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Zaklocenie

Antonia Scott pozwala sobie mysle¢ o samobdjstwie tylko trzy minuty
dziennie.

Dla innych oséb trzy minuty moga by¢ malerikim wycinkiem czasu.

Nie dla Antonii. Powiedzmy, ze jej umyst ma pod maska mnéstwo
koni, lecz glowa Antonii nie jest jak silnik samochodu wyscigowego.
Powiedzmy, Ze jest zdolna do przetwarzania mnoéstwa informaciji, lecz
umyst Antonii nie jest jak komputer.

Umyst Antonii Scott przypomina raczej dzungle - dzungle peina
malp, ktore z najwieksza predkoscia skacza z jednej liany na druga,
przenoszac rozne rzeczy. Mnoéstwo malp i mndstwo rzeczy,
przecinajgcych sie w powietrzu i pokazujacych sobie kty.

Dlatego w ciggu trzech minut, siedzac na podlodze z zamknietymi
oczami, bosymi stopami i skrzyzowanymi nogami, Antonia potrafi
ocenic:

¢ szybkos¢, zjaka jej ciato uderzyloby oziemie, gdyby wyskoczyla przez okno,

ktére ma naprzeciwko;

¢ liczbe miligraméw propofolu potrzebnych do zapadniecia w wieczny sen;

e temperature, wjakiej powinna by¢ zanurzona w zamarznietym jeziorze,
iile potrzeba czasu, zeby hipotermia zatrzymata bicie jej serca.

Planuje, jak zdoby¢ substancje kontrolowang, taka jak propofol
(przekupujac pielegniarza), i dowiedzie¢ sie, gdzie o tej porze roku jest
najblizsze zamarzniete jezioro (Laguna Negra w prowincji Soria).
O wyskoczeniu z okna swojego poddasza woli nie mysleé, bo jest dosé¢
waskie, a ona podejrzewa, Ze obrzydliwe jedzenie, jakie podaja
w szpitalnej stotéwrce, idzie jej prosto w biodra.

Te trzy minuty, podczas ktérych mysli, jak sie zabi¢, to jej trzy minuty.



Sa swiete.

To one utrzymuja ja przy zdrowych zmystach.

Dlatego ani troche jej sie nie podoba, kiedy nieznajome kroki trzy
pietra nizej przerywaja rytuat.

To zaden 2z sasiadéw, bo rozpoznalaby sposéb wchodzenia po
schodach. Ani kurier, bo jest niedziela.

Ktokolwiek to jest, Antonia nie ma watpliwosci, ze idzie do nie;j.

A to podoba sie jej jeszcze mniej.



Czes¢ pierwsza
John



W naszym kraju - rzekta Alicja, ciggle jeszcze troche
zadyszana - na 0got bytoby sie gdzie indziej, gdyby sie bardzo
dtugo i predko biegto, tak jak mysmy biegty.

- To jakis powolny kraj! - rzekta Krélowa. - Bo widzisz,

u nas trzeba biec z calq szybkosciq, na jakq ty w ogdle mozesz
sie zdoby¢, azeby pozostaé¢ w tym samym miejscu. A gdybys
sie chciata gdzie indziej dostaé, musisz biec przynajmniej dwa
razy szybciej.

Lewis Carroll, Po drugiej stronie lustra
(przel. Robert Stiller)
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Zlecenie

Jon Gutiérrez nie lubi schodéw.

To nie kwestia estetyki. Te s3 stare (budynek zbudowano w1901 roku,
zauwazyl przy wejsciu), skrzypia i sa zapadniete na srodku po stu
dziewietnastu latach uzytkowania, ale to mocne, dobrze utrzymane
ipolakierowane schody.

Swiatlo jest nikte, trzydziestowatowe zaréwki, ktére zwisaja z sufitu,
stuza tylko po to, Zeby cienie staly sie gestsze. W miare jak wchodzi, zza
drzwi dobiegaja go obce jezyki, egzotyczne zapachy, dziwna muzyka
grana na dziwnych instrumentach. Ostatecznie jesteSmy w dzielnicy
Lavapiés, jest niedzielny wieczér izbliza sie pora kolacji.

Nic z tego nie przeszkadza Jonowi w schodach, poniewaz jest
przyzwyczajony do rzeczy z poprzedniego wieku (mieszka ze swojg
matka), ciemnych miejsc (jest gejem) i obcokrajowcow o niepewnych
dochodach ioniepewnej sytuaciji (jest inspektorem policji).

Jona Gutiérreza w schodach wnerwia to, Ze musi po nich wchodzié.

+Przeklete stare budynki”, mysli Jon. ,Brak miejsca na zainstalowanie
windy. W Bilbao to sie nie zdarza”.

Nie zeby Jon byl gruby. A przynajmniej nie na tyle gruby, by
zwrocilo to uwage komisarza. Inspektor Gutiérrez ma tutéw w ksztalcie
beczki i dwa dopasowane don ramiona. W srodku, chociaz nie da sie ich
dostrzec, sa mieénie godne harrijasotzaile-. Podniesienie dwustu
dziewiecdziesieciu trzech kilograméw to jego rekord, niczego sobie, i to
bez regularnych treningéw, tylko hobbistycznie. Zeby mie¢ jakies zajecie
w sobotnie przedpotudnie. Zeby koledzy nie dokuczali mu ze wzgledu na



to, ze jest ciota. Bo Bilbao to Bilbao, a policjanci to policjanci i wielu ma
mentalnosé starsza niz te pieprzone stuletnie schody, ktére Jon pokonuje
ztakim trudem.

Nie, Jon nie jest na tyle gruby, by jego szef go upominat, a poza tym
komisarz ma lepsze powody, zeby robi¢ mu wyrzuty. Zeby robi¢ mu
wyrzuty i wyrzuci¢ go z korpusu. Tak naprawde Jon jest zawieszony
w obowiazkach bez prawa do pens;ji - oficjalnie.

Nie jest wcale taki gruby, ale beczka jest osadzona na dwdéch nogach,
ktére w poréwnaniu z tutowiem przypominajag wykataczki do zebéw.
Tak wiec nikt przy zdrowych zmystach nie nazwatby Jona zwinnym
facetem.

Na wysokosci trzeciego pietra Jon odkrywa cudo wynalezione przez
przodkow: spocznik. To skromna deska w ksztalcie éwiartki kota wbita
w naroznik na poétpietrze. Jonowi wydaje sie rajem i siada na niej. Zeby
ztapa¢ oddech, zeby przygotowacé sie na spotkanie, na ktére nie ma
najmniejszej ochoty, i zeby zastanowic sie, jak, do diabta, jego zycie mogto
sie tak szybko schrzanié.

»Siedze po uszy w bagnie”, mysli.

* Harrijasotzaile (bask.) - osoba podnoszaca kamien, od nazwy sportu harrijasotzea

(harri - kamien, jaso - podnosic¢), ktory polega na podnoszeniu réznej wielkosci
kamieni; popularny w Kraju Baskow (wszystkie przypisy pochodza od ttumaczki).
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Flashback

-...w pieprzonym bagnie, Gutiérrez - konczy zdanie komisarz. Twarz ma
w kolorze homara ioddycha jak szybkowar.

Jestesmy w Bilbao, na komisariacie policji przy ulicy Gordéniz, dzien
przed tym, jak Jon stawia czolo szesciu pietrom w dzielnicy Lavapiés
w Madrycie. Na razie jednak stawia czolo nastepujgcym przestepstwom:
falszowanie dokumentéw, preparowanie dowoddéw, utrudnianie
Sledztwa i nielojalno$¢ zawodowa. Oraz karze od czterech do szesciu lat
pozbawienia wolnosci.

- Jesli prokurator sie wkurwi, moze zazada¢ nawet dziesieciu.
A sedzia wlepi ci je z radosciag. Bo nikt nie lubi skorumpowanych
policjantéw - méwi komisarz, walac otwarta dionig w stalowy stét.

Siedza w sali przestuchan, gdzie nikt nie ma ochoty wchodzi¢ jako
gos¢ honorowy. Inspektor Gutiérrez dostal pakiet premium: ogrzewanie
ustawione na ten jakze komfortowy poziom miedzy dusznym upatem
a $miercig przez uduszenie, mocne $wiatlo, pusta karafka wody, ale na
widoku.

- Nie jestem skorumpowany - méwi Jon, opierajac sie pokusie, by
poluzowac krawat. - Nigdy nie wsadzitem do kieszeni ani centa.

- Jakby to miato jakie$ znaczenie. O czym ty, do cholery, myslates?

Jon myslat o Desiree Gémez, alias Desi, alias Brillos. Desi ma zaledwie
dziewietnascie lat ijuz od trzech jest na ulicy. Wystajac, odsypiajac, dajac
sobie w zyle. Laleczka z salonu, wezowe stringi. Nic, czego Jon nie
widziatby wczesniej. Ale niektére z tych dziewczyn niepostrzezenie
wkradaja ci sie do serca i nagle wszystko staje sie jak w piosence



Joaquina Sabiny. Nic powaznego. Usmiech, zaproszenie na kawe na
sz6sta i nigdy rano. I nagle zaczyna cie obchodzi¢, ze alfons daje jej po
pysku. I gadasz z alfonsem, chcesz go przekonad, zeby przestat. Ale alfons
nie przestaje, bo w moézgu brakuje mu tyle samo elementéw, co
w uzebieniu. [ ona ci sie wyptakuje, a ty sie gotujesz. I zanim zdazysz sie
zorientowaé¢, podkiladasz w samochodzie alfonsa prawie czterysta
gramoéw hery. Wystarczajaco, zeby dostat od szesciu do dziewieciu lat.

-Oniczym nie mys$latem - odpowiada Jon.

Komisarz pociera twarz dionia, jakby chcial zetrzec¢ z niej wyraz
niedowierzania. Nic z tego.

- Dobra, gdyby$ przynajmniej sie z nia pieprzyl, Gutiérrez. Ale ciebie
kobiety nie kreca, prawda? Czy teraz dziatasz na dwa fronty?

Jon pokrecit przeczaco gtowa.

- Plan nie byt zly - ironizuje komisarz. - Sprzatnaé te $mieci z ulicy to
zajebisty pomyst. Trzysta siedemdziesiat pie¢ gramoéw heroiny iprosto do
paki. Bez okolicznodci tagodzacych ani innych historii. Bez ucigzliwych
formalnosci.

Plan byt swietny. Problem polegat na tym, ze wydat mu sie tak dobry,
ze przyszto mu do glowy, by powiedzie¢ onim Desi. Zeby wiedziala, ze to
podbite oko, te siniaki i pekniete zebra juz sie wiecej nie powtérza.
A naépanej hera Desi zrobito sie zal biednego alfonsa i o wszystkim mu
powiedziata. Alfons postawit Desi za rogiem, ale ukryta i nagrywajaca
wszystko telefonem. Wideo sprzedano potem stacji La Sexta za trzysta
euro dzien po zatrzymaniu alfonsa za handel narkotykami. I zrobita sie
wielka afera. Pierwsze strony wszystkich gazet, nagranie we wszystkich
serwisach informacyjnych.

- Nie wiedzialem, Zze mnie nagrywaja, komisarzu - moéwi
zawstydzony Jon. Drapie sie po glowie z kreconymi rudawymi wlosami.
Tarmosi sobie gesta siwiejaca brode.

Przypomina sobie.

Desi miata drzace rece i fatalny kadr, ale nagrata wystarczajaco. Jej
twarzyczka lalki doskonale wygladata w studiach telewizyjnych. Grata
oscarowg role dziewczyny niewinnego czlowieka, niestusznie



oskarzonego przez policje. Alfonsa nie pokazywali w popotudniowych
ani wieczornych programach z tym jego obecnym wygladem
(przepocona koszulka, bragzowe zeby). Nie, umieszczali jego zdjecie sprzed
dziesieciu lat, jeszcze sprzed pierwszej komunii. Aniotek sprowadzony na
zlg droge, to spoteczenstwo jest winne, tego typu bzdury.

- Zrujnowatle$ reputacje tego komisariatu, Gutiérrez. Trzeba by¢
kretynem. Kretynem i naiwniakiem. Naprawde sie nie skapowates, co
sie dzieje?

Jon po raz drugi kreci gtowa.

Dowiedziat sie o sprawie, bo wideo dotarto na jego WhatsApp,
miedzy kolejnymi memami. Nagranie w niespelna dwie godziny stato sie
viralem w catym kraju. Jon natychmiast stawit sie na komisariacie, gdzie
prokurator juz domagat sie jego glowy razem zgarnirowanymi jadrami.

-Przykro mi, komisarzu.

- Jeszcze zobaczysz, jak bedzie ci przykro.

Komisarz wzdycha i wychodzi z pomieszczenia, napedzany stusznym
oburzeniem. Jakby sam nigdy nie preparowal dowodéw, nie naginat
Kodeksu karnego czy nie oszukat tu i 6wdzie. Rzekomo. Nie byt jednak
na tyle ghupi, zeby dac sie przytapac.

Zostawiaja Jona samego, zeby kisit sie we wlasnym sosie. Zabrali mu
zegarek i telefon - standardowa procedura, by stracit poczucie czasu.
Reszta osobistych rzeczy znajduje sie w kopercie. Nie ma przy sobie
niczego, co by go rozpraszato, godziny ptyna bardzo powoli, aon moze sie
torturowaé za wtasna glupote. Majac juz przegrany proces medialny,
mogt sie jedynie zastanawiag, ile lat bedzie musiat odsiedzie¢ w Basauri.
W miejscu, gdzie czeka na niego kilku przyjaciét z dtorimi zacisnietymi
w piesci i wielkimi checiami, zeby dopas¢ - trzech na jednego - gline,
ktéry ich tam wsadzil. A moze wysla go dalej, zeby go chronié¢, w jakies
miejsce, gdzie jego amatxo- nie bedzie mogla go odwiedzaé. Ani
przynosi¢ mu pudetek ze swoim stynnym niedzielnym gulaszem
rybnym. Dziewie¢ lat, przy pieédziesieciu niedzielach w roku, to daje
czterysta pieédziesiat niedziel bez gulaszu rybnego. Z grubsza. Uwaza, ze
to duza kara. A jego amatxo jest juz stara. Urodzila go w wieku



dwudziestu siedmiu lat, niemal do konica zostajac dziewica, jak Bég
przykazat. Teraz on ma czterdziesci trzy, a ona siedemdziesiat. Kiedy Jon
wyjdzie, amatxo nie bedzie juz sie nadawac¢ do przyrzadzania gulaszu.
O ile ta wiadomos¢ jej nie zabije. Juz pewnie dowiedziala sie od tej spod
dwa B, tej gadziny z dtugim jezorem, dos¢ przypomnieé¢ awanture, jaka
zrobila opelargonie.

Mija pie¢ godzin, cho¢ Jon odnosi wrazenie, ze piecdziesiat. Nigdy nie
usiedziat spokojnie w jednym miejscu, wiec przyszltosé za kratkami
wydaje mu sie nie do zniesienia. Nie zamierza sie zabi¢, bo Jon ceni zycie
ponad wszystko i jest niepoprawnym optymista. Z gatunku tych,
zktorych Bog $mieje sie najgtosniej, kiedy zrzuca na nich tone cegiet. Ale
nie znajduje tez zadnego sposobu, zeby uniknac¢ stryczka, ktéry sam
zalozyt sobie na szyje.

Jon jest pograzony wtych czarnych myslach, gdy otwieraja sie drzwi.
Spodziewa sie, ze znowu zobaczy komisarza, lecz zamiast niego wchodzi
wysoki i szczuply mezczyzna. Okoto czterdziestoletni brunet ze sporymi
zakolami, cienkimi przycietymi wasami i oczami jak u lalki, ktoére
wygladaja, jakby byly namalowane, a nie prawdziwe. Garnitur. Teczka.
Wszystko drogie.

Usmiecha sie. Zty znak.

-Pan jest prokuratorem? - pyta zdziwiony Jon.

Nigdy go nie widziat, a mimo to nieznajomy sprawia wrazenie, jakby
czul sie jak u siebie. Ze zgrzytem wysuwa jedno ze stalowych krzeset
i siada po drugiej stronie stolu, nie przestajagc sie usmiechaé¢. Wyjmuje
z teczki jakie$ papiery i studiuje je, jak gdyby Jon nie siedziat niespeina
metr od niego.

-Pytam, czy jest pan prokuratorem - nie ustepuje Jon.

-Mmmm... Nie. Nie jestem prokuratorem.

-Prawnikiem?

Nieznajomy wzdycha, na poly urazony, na poty rozbawiony.

- Prawnikiem. Nie, nie jestem prawnikiem. Moze mnie pan nazywac
Mentorem.



-Mentor? To imie czy nazwisko?

Mezczyzna dalej przeglada papiery, nie podnoszac wzroku.

- Panska sytuacja jest do$¢ delikatna, inspektorze Gutiérrez.
Zawieszono pana w obowigzkach bez prawa do pensji, to po pierwsze.
Ima pan na stole kilka zarzutéw. Teraz beda dobre wiadomosci.

-Ma pan czarodziejska rézdzke, ktora sprawi, ze znikng?

- Co$ w tym rodzaju. Stuzy pan w korpusie od ponad dwudziestu lat.
Eadna liczba zatrzyman. Kilka skarg za niesubordynacje. Niewielkie
poszanowanie wtadzy. Uwielbia pan chodzi¢ na skréty.

- Nie zawsze da sie przestrzegac zasad co do joty.

Mentor znowu ze spokojem spoglada na papiery zteczki.

- Lubi pan pitke nozna, inspektorze?

Jon wzrusza ramionami.

-QOd czasu do czasu ogladam Athletic.

Mimowolnie. W konicu Athletic to Athletic.

- Widzial pan mecz jakiej$ wtoskiej druzyny? Wtosi maja pewna
maksyme: Nessuno ricorda il secondo—. Nie ma dla nich znaczenia, jak
wygrywaja, poki wygrywaja. Symulowanie faulu w polu karnym to
zaden dyshonor. Kopanie przeciwnika jest czescia gry. Pewien medrzec
okreslit te filozofie mianem géwnianizmu.

- Jaki medrzec?

Teraz to Mentor wzrusza ramionami.

- Pan jest géwnianista, czego dowodzi panski ostatni wyczyn
z bagaznikiem auta sutenera. Jasne, Ze chodzi o to, zeby sedzia niczego
nie zauwazyl. A tym bardziej zeby powtoérka akcji nie trafita do mediow
spotecznosciowych zhashtagiem #DyktaturaPolicyjna.

-Stuchaj no pan, Mentorze, czy jak sie tam pan nazywasz- mowi Jon,
kiadac na stole swoje wielkie rece. - Jestem zmeczony. Moja kariera
poszla sie jebaé, a moja matka musi odchodzi¢ od zmystéw, bo nie
wrécitem do domu na kolacje i nie moglem jej jeszcze powiadomic, ze
przez tadnych kilka lat nie bede jej widywal. Tak wiec niech pan
przechodzi do rzeczy albo wypierdala.



- Zaproponuje panu uktad. Pan cos dla mnie zrobi, a ja wyciggne pana
ztego... jak to okreslit panski szef? Z tego pieprzonego bagna.

- Porozmawia pan z prokuraturg? I z mediami? Daj spokéj, cztowieku.
Nie urodzitem sie wczoraj.

- Rozumiem, ze trudno bedzie panu wystucha¢ nieznajomego.
Zpewnoscia moze sie pan zwréci¢ do kogos lepszego.

Jon nie ma nikogo lepszego, do kogo méglby sie zwrdcié. Ani lepszego,
ani gorszego. Od pieciu godzin sobie to uswiadamia. Poddaje sie.

-Czego pan chce?

- Chce, inspektorze Gutiérrez, zeby poznal pan moja dawna
przyjaciotke. I[wyciaggnat ja na tance.

Jon wybucha $miechem, w ktérym nie ma nawet odrobiny radosci.

- Obawiam sie, ze przekazano panu niewtasciwe informacje na temat
moich zainteresowan. Nie sadze, zeby panska przyjaciétka zechciata ze
mna tanczyé.

Mentor znowu sie usmiecha. To usmiech od ucha do ucha, jeszcze
bardziej niepokojacy niz wczesnie;j.

-Oczywiscie, ze nie, inspektorze. Na to zreszta licze.

* Amatxo (bask.)- mamusia.
** Nessuno ricorda il secondo (wt.)- Odrugim nikt nie pamieta.
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Taniec

Tak wiec Jon Gutiérrez mierzy sie z ostatnim odcinkiem schodow
w budynku pod numerem siedem przy ulicy Melancolia (dzielnica
Lavapiés, Madryt) w dosé¢ kiepskim humorze. Komisarz tez nie chciat mu
nic powiedzie¢, kiedy Jon zapytat o Mentora:

-Skad on sie, do diabta, wzial? Zwywiadu? ZMSW? Z Avengersow?

-Ro6b, co ci kaze, inie zadawaj pytan.

Jon nadal jest zawieszony w obowiazkach bez prawa do pensji,
chociaz zarzuty przeciwko niemu zostaly wycofane. A nagranie, na
ktérym wida¢, jak umieszcza heroine w samochodzie alfonsa, znikneto
(magia!) ztelewizji i portali.

Dokladnie tak, jak obiecal mu Mentor, jesli przyjmie jego dziwna
propozycje.

Ludzie dalej rozmawiaja o tej sprawie w mediach spotecznosciowych,
ale Jona niewiele to obchodzi. To tylko kwestia czasu, kiedy hieny
z Twittera znajda kolejnego trupa do gryzienia, az zostang czyste biate
kosci.

Jednak oddech inspektora Gutiérreza jest przyspieszony, a jego serce
Sci$niete. I nie chodzi tylko o schody. Bo Mentorowi nie wystarczy, zeby
Jon poznat jego przyjaciétke Antonie Scott. W zamian za pomoc zazadat
od niego czegos jeszcze. I z tego, co mu zdazyt wyjasnié, ta druga czesé
bedzie najtrudniejsza.

Dotarlszy na ostatnie pietro, znajduje drzwi na poddasze.

Zielone. Strasznie stare. L.uszczace sie.

Otwarte. Na osciez.



-Halo?

Zdziwiony wchodzi do mieszkania. Przedpokdj jest pusty. Ani
jednego mebla, ani wieszaka, nawet Zzalosnej popielniczki z karta
znizkowa Carrefoura. Nic oprécz stosu pustych, zaschnietych
plastikowych pojemnikéw na zywno$¢. Pachng curry, kuskusem
i typowymi daniami z szedciu czy siedmiu innych krajéw. Takie same
zapachy wydobywaly sie z mieszkan, ktére Jon mijat, wchodzac po
schodach.

Przedpokdj prowadzi na korytarz, réwniez pusty. Zadnych obrazéw,
zadnych poétek. Dwoje drzwi po jednej stronie, jedne po drugiej i jeszcze
jedne w gltebi. Wszystkie otwarte.

Za pierwszymi jest tazienka. Jon zaglada i widzi jedynie szczoteczke
do zebow, paste Colgate o smaku truskawkowym, kostke mydta. Butelke
zelu pod prysznic. Pét tuzina pojemnikéw z kremem antycellulitowym.

,Prosze, prosze, awiec wierzy w magie”, mysli Jon.

Po prawej jest tylko sypialnia. Pusta. We wbudowanej otwartej szafie
dostrzega kilkanascie wieszakéw. Tylko nieliczne s3 zajete.

Jon sie zastanawia, co za osoba tak mieszka, z ledwie garstka rzeczy.
Mysli, ze pewnie wyszla. Obawia sig, ze zjawit sie za p6zno.

Dalej, po lewej, malutka kuchnia. Stos talerzy. Blat jest oceanem
bialego silestone. Brudna tyzka deserowa tonie w polowie drogi do
zlewu.

Na konicu korytarza miesci sie salon. Mansardowy. Sciany z golej
cegly, belki z ciemnego drewna. Delikatne swiatto wciska sie przez dwa
swietliki umieszczone miedzy belkami. I przez okno.

Na zewnatrz zachodzi stonce.

W srodku Antonia Scott siedzi na podlodze, na s$rodku pokoiju,
w pozycji kwiatu lotosu. Jest ubrana w czarne spodnie i biatg koszulke.
Ma bose stopy. Przed nig lezy iPad, podigczony do kontaktu bardzo
dtugim kablem.

- Przerwales mi - moéwi Antonia. Odwraca iPada ekranem do
parkietu. - To bardzo niegrzeczne.



Jon nalezy do tych oséb, ktore, gdy sie wkurza, przechodza do ataku.
Prewencyjnie. Dla sportu. Dla swoich brazowych jaj.

- Zawsze zostawiasz otwarte drzwi? Nie wiesz, w jakiej dzielnicy
mieszkasz? A gdybym byt psychopata igwalcicielem?

Antonia mruga, zdekoncentrowana. Niezbyt dobrze radzi sobie
zsarkazmem.

- Nie jestes psychopatg i gwalcicielem. Jestes policjantem. Baskiem.

Jesli chodzi o Baska, to Jon nie moze tego ukry¢, akcent nie
pozostawia cienia watpliwosci. Ale jest zaskoczony, ze rozpoznata w nim
gline. Zwykle policjanta da sie wyczu¢ na kilometr. Jon, ktéry nie musi
placi¢ za wynajem i calg pensje wydaje na ubrania, bardziej przypomina
dyrektora marketingu w swoim uszytym na miare trzyrzedowym
garniturze zchtodnej welny i wloskich butach.

- Skad wiesz, ze jestem policjantem? - pyta Jon, opierajac sie
oframuge drzwi.

Antonia wskazuje lewa strone marynarki Jona. Mimo ze krawiec
starat sie, zeby wybrzuszenie od broni nie bylo widoczne, nie udato mu
sie to catkowicie. On sam tez nie pomadgt swoja dieta.

- Jestem inspektor Gutiérrez - przyznaje Jon.

Waha sie, czy podac jej reke, ale w pore sie powstrzymuje. Ostrzezono
g0, ze ta kobieta nie lubi kontaktu fizycznego.

-Przysyta cie Mentor - méwi Antonia.

To nie jest pytanie.

- Uprzedzit cie o mojej wizycie?

- Nie musiat. Tutaj nigdy nikt nie przychodzi.

- Przychodza twoi sasiedzi, zeby przynies¢ ci jedzenie. Musza cie
naprawde lubic.

Antonia wzrusza ramionami.

- Jestem wiascicielka tego budynku. A raczej wiascicielem jest maj
maz. Jedzenie to czynsz, ktéry od nich pobieram.

Jon dokonuje szybkiego wyliczenia. Pie¢ pieter po trzy mieszkania,
tysigc euro za kazde.



-No, no. Kuskus kosztuje cie fortune. Musi by¢ dobry.

-Nie lubie gotowac - méwi Antonia zusmiechem.

Wiasnie wtedy Jon zdaje sobie sprawe, ze jest tadna. ,Nie zadna
pieknosé, bez przesady”, mysli. Na pierwszy rzut oka twarz Antonii
pozostaje niezauwazona, niczym biata kartka. Czarne i proste wiosy
sredniej dlugosci tez nie pomagaja. Ale kiedy sie usmiecha, jej twarz
jasnieje jak choinka. I przekonujesz sie, ze oczy, ktére wydawatly sie
brazowe, tak naprawde sa oliwkowozielone, ze po obu stronach ust
powstaja doteczki, tworzac idealny trojkat z tym, ktéry przecina
podbroédek.

Potem powaznieje i ten efekt znika.

- Ateraz wyjdz- mowi Antonia, machajgc reka w kierunku Jona.

- Nie, dopdki nie wystuchasz, co mam ci do powiedzenia - odpowiada
inspektor.

- Myslisz, ze jestes$ pierwszym, ktérego przysyta Mentor? Przed toba
bylo trzech innych. Ostatni zaledwie sze$¢ miesiecy temu. I kazdemu
mowie to samo: nie jestem zainteresowana.

Jon drapie sie po glowie i bierze glteboki oddech. Do napelnienia tego
olbrzymiego torsu potrzeba kilku sekund i sporo litréw tlenu. Tak
naprawde chce tylko zyskaé¢ na czasie, poniewaz nie wie, co, do diabta,
powiedzieé¢ tej dziwnej i samotnej kobiecie, ktéra poznatl trzy minuty
temu. A wszystko, o co poprosit go Mentor, to: ,spraw, zeby wsiadla do
samochodu. Obiecaj jej, co chcesz, ktam, groz, schlebiaj. Ale spraw, zeby
wsiadta do samochodu”.

Zeby wsiadla do samochodu. Nie powiedzial, co sie stanie pdzniej. [ to
wlasnie nie daje mu spokoju.

,Kim jest ta kobieta idlaczego jest taka wazna?”

- Gdybym wiedzial, przyniéstbym kuskus. O co chodzi, bylas
policjantka?

Antonia mlaszcze jezykiem z niezadowoleniem.

- Nie powiedziat ci, prawda? Nic ci nie powiedzial. Pewnie cie
poprosil, zebys wsadzil mnie do samochodu, nie moéwiagc, dokad



mielibysmy jecha¢. W sprawie jednego z jego absurdalnych zlecen. Nie,
dzieki. Jest mi znacznie lepiej bez niego.

Jon wskazuje reka pusty pokoéj inagie $ciany.

- Wiasnie widaé. Marzenie kazdego cztowieka: spac¢ na podtodze.

Antonia wycofuje sie nieco i przewraca oczami.

- Nie $pie na podlodze. Spie w szpitalu - rzuca.

,To ja zabolato”, myséli Jon. ,,A kiedy ja boli, wtedy mowi”.

-Coci jest? Nie, nie chodzi ociebie, tylko otwojego meza, prawda?

-Nie twdj interes.

Nagle wszystkie elementy uktadanki zaczynaja do siebie pasowac
i Jon nie moze sie powstrzymac.

- Co$ mu sie stalo, jest chory i ty chcesz by¢ blisko niego. To
zrozumiale. Ale postaw sie na moim miejscu. Poproszono mnie, zebym
cie przekonat, bys wsiadta do samochodu, Antonia. Jezeli mi sie to nie
uda, czekajg mnie konsekwencje.

- To nie madj problem. - Glos Antonii staje sie lodowaty. - Mam gdzies,
co sie stanie zgrubym i niekompetentnym gling, ktéry tak nawywijal, ze
go do mnie przystano. A teraz wyjdz. I przekaz Mentorowi, zeby przestat
prébowac.

Inspektor Gutiérrez, ztwarza jak z betonu, robi krok do tytu. Nie wie,
co jeszcze powiedzieé tej wariatce. Przeklina sie za to, Ze dat sie wciggnac
w te sprawe, ktéra okazata sie wielka stratg czasu. Nie pozostaje mu nic
innego, jak wréci¢ do Bilbao, stawi¢ czolo komisarzowi i poniesé
konsekwencje swojej gtupoty.

- W porzadku - moéwi Jon, zanim sie odwréci i ruszy korytarzem
zpodkulonym ogonem. - Ale prosil, bym ci powiedziat, ze tym razem jest
inaczej. Ze tym razem cie potrzebuie.
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Wideorozmowa

Antonia Scott widzi, jak potezne plecy inspektora Gutiérreza znikaja
w korytarzu. Liczy oddalajace sie kroki, wolne i ciezkie. Kiedy dochodzi
do trzynastu, odwraca iPad.

-Mozemy juz kontynuowaé, babciu.

Na ekranie wida¢ staruszke o zyczliwych oczach i natapirowanych
wlosach. Na jej pomarszczonej twarzy jest wiecej bruzd niz w riojanskich
winnicach. A to poréwnanie wcale nie jest od rzeczy, bo kobieta pije
kieliszek wina.

-Dlaczego do mnie zadzwonitas? Jeszcze nie ma dziesiatej.

- Zadzwonitam, kiedy ustyszalam, ze wchodzi. Chciatam, zebys$ tu
byla, wrazie gdyby sytuacja zrobila sie nieciekawa.

Obie rozmawiajg po angielsku. Georgina Scott mieszka w Chedworth,
na przedmiesdciach Gloucester, w malej angielskiej wsi, gdzie czas
zatrzymat sie przed kilkoma wiekami. We wsi jak z pocztéwki.
W rzymskiej willi. Ze $cianami pokrytymi mchem. I szybkim taczem
internetowym, dzieki ktéremu babcia Scott i Antonia rozmawiajg dwa
razy dziennie.

- Ten mezczyzna wydawatl sie przystojny. Mial glos przystojnego
mezczyzny - mowi staruszka, ktora pragnie, zeby wnuczka wreszcie sie
ogarneta.

-To gej, babciu.

- Glupstwa, dziecko. Zaden nie jest gejem, kiedy przysuwasz reke do
kranu. Swego czasu wyleczylam kilku takich.



Antonia przewraca oczami. Babcia Scott jest przekonana, ze
poprawnosc polityczna réwna sie Winston Churchill.

-To bardzo brzydko, babciu.

- Mam dziewiecdziesiat trzy lata, dziecko - méwi staruszka za cate
uzasadnienie i dolewa sobie wina.

-Mentor chce, zebym wrécita do pracy.

Strumien bordeaux nieco drzy i odrobina trunku wylewa sie na stot.
Niebywate. Babcia Scott ledwie potrafi napisa¢ swoje nazwisko, nie
wychodzac za linie, ale jesli chodzi o nalewanie wina, wcigz robi to
zprecyzja godna chirurga plastycznego.

- Ale ty nie chcesz, prawda? - pyta babcia glosem przebranym za
niewinng owieczke, prawie nie wyczuwa sie wilka.

- Dobrze wiesz, ze nie - przyznaje Antonia. Nie chce sie z nig znowu
ktocic.

- Oczywiscie, moja droga.

- Przeze mnie Marcos od trzech lat jest przykuty do tézka. Przeze
mnie i przez te prace.

- Nie, Antonio - zaprzecza babcia, znizajac gtos. - Nie przez ciebie.
Przez skurczysyna, ktéry pociggnat za spust.

- Ktorego nie potrafitam powstrzymac.

- Jestem tylko starg ekscentryczka, kochanie - méwi babcia, a wilk
pokazuje juz kty - ale wydaje mi sie, ze jesli oskarzasz sie o grzech
bezczynnosci, to tyczy sie to réwniez cigglego siedzenia na tym
poddaszu.

Antonia milczy przez chwile. Wystarczajaco, zeby malpy w jej gtowie
pracowalty na pelnych obrotach, na prézno usiltujagc wydostaé sie
zputapki.

-Dlaczego mi to robisz, babciu? - zali sie.

- Bo nie moge juz patrze¢, jak gnijesz tam sama. Bo masz dar, ktéry
marnujesz. Ale przede wszystkim z czystego egoizmu.

-Zegoizmu? Ty, babciu? - dziwi sie Antonia.



W wieku dziewietnastu lat Georgina Scott dobrowolnie zglosita sie
jako pielegniarka i siedemdziesiat godzin po D-Day wyladowala
w Normandii w ogromnym kasku opadajacym na brwi i Sciskajac
kartonowa walizke pelng amputek z morfing. Nazisci byli rzut beretem,
a ona pracowata bez wytchnienia, amputujac nogi, zszywajac rany
iwstrzykujac srodki przeciwbdlowe.

Dla Antonii byto nie do pomyslenia, Ze jej babcia mogtaby skrywac
choc¢by najmniejsze poktady egoizmu.

- Owszem, egoizmu. Statas sie straszng nudziara. Cate dnie spedzasz
zamknieta, a noce... jeszcze gorzej. Tesknie za czasami, kiedy pracowatas.
I mi opowiadatas. Zostato mi juz niewiele rzeczy, dla ktérych zyje. To -
moéwi staruszka, podnoszac kieliszek. - [ ty. A wino nie smakuje mi juz
tak samo, jak kiedys.

Antonia wybucha $miechem pelnym niedowierzania. Babcia sadzi,
ze dwa jedyne zastosowania wody to kapiel i gotowanie skorupiakéw.
Ale Antonia rozumie, do czego zmierza. Odkad stato sie tamto,

odkqd zrobitas to, co zrobilas,

Swiat wywrdcit sie do géry nogami. Ona nie - to jasne. To $wiat, $wiat,
do ktérego ona juz nie pasuje. Swiat, w ktérym - przyznaje niechetnie -
dni sg niekonczacs sie litanig poczucia winy inudy.

- Moze masz racje - odzywa sie Antonia po chwili. - Moze zajecie
czyms gtowy dobrze mi zrobi. Tylko tej nocy.

Babcia pociaga kolejny tyk wina i usmiecha sie btogo niczym
zreklamy czekoladek.

- Tylko jedna noc, dziecko. Co mogtoby péjsé nie tak?
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Dwa pytania

Jon schodzi po schodach prawie tak samo powoli, jak po nich wchodzit.
To nietypowe. Zazwyczaj msci sie na tych cholernych schodach podczas
zlazenia, wykorzystujgc przycigganie grawitacyjne, ktére w jego
przypadku jest znaczace (nie zeby byt gruby). Teraz jednak, nie podota-
wszy temu réwnie absurdalnemu, co zwodniczo prostemu zadaniu, nie
wie, co robié, aniezdecydowanie spowalnia jego kroki.

Na wysokosci trzeciego pietra, tuz przy spoczniku, dzwoni telefon.
Jon siada, zeby odebraé. Nie lubi rozmawiaé, kiedy chodzi, bo wtedy
stychaé urywany oddech.

Numer jest nieznany, ale Jon wie, kto dzwoni.

- Odmodwila - przekazuje, odbierajac.

Po drugiej stronie linii Mentor mruczy zdezaprobata.

- To bardzo rozczarowujace, inspektorze Gutiérrez.

- Nie wiem, czego sie pan spodziewatl. Ta kobieta stracila rozum.
Mieszka w pustym mieszkaniu, bez ani jednego mebla. Sasiedzi jg
karmia, na mitos$¢ boska. [ gada cos$ ochorym mezu.

- Jej maz jest w szpitalu. W $pigczce od trzech lat. Scott sie za to
obwinia. To mogtaby byé¢ dzwignia, zeby nakloni¢ jg do dziatania, ale
odradzam to panu. Kiedy znowu bedzie pan z nig rozmawiat...

-Stucham? Ja juz dotrzymatem mojej czesci umowy i przekazatem od
niej wiadomosé. Teraz chce, zeby pan dotrzymat swojej.

Mentor wzdycha. To dtugie, histrioniczne westchnienie.

- Gdyby zyczenia byly ciastami czekoladowymi, wszyscy byliby
grubi. Niech pan to zatatwi, jak chce, ale potrzebujemy jej na pokladzie



tego samochodu natychmiast.

Jon wrzuca monete do automatu.

- Moze gdyby nie byl pan taki tajemniczy i powiedziat mi, o co
chodzi...

Po drugiej stronie linii zalega cisza, dtuga cisza. Jon moze niemal
ustyszeé obracajace sie kétka automatu.

-Musi pan zrozumieé, ze to wszystko jest poufne. To by oznaczato dla
pana powazne konsekwencje.

-Oczywiscie.

Inagle, na przekor wszystkiemu, wyskakuja trzy truskawki.

- Chce, zeby Antonia pomogta mi w bardzo skomplikowanej sprawie.
Prosze pozwoli¢, ze pana oswiece.

Mentor zaczyna opowiada¢ inspektorowi Gutiérrezowi. Méwi przez
niecala minute, ale to wystarczy. Jon stucha, z poczatku sceptyczny,
poézniej - niedowierzajagc wilasnym uszom. Nieswiadomie wstaje. Po
czym, wbrew gleboko zakorzenionemu nawykowi, mimowiednie
zaczyna chodzi¢ w kotko.

-Rozumiem. Powie mi pan chociaz, dla kogo pracuje?

- To jest najmniej istotne. Kiedy nadejdzie pora, opowiem to, co
powinien pan wiedzie¢. Na razie jedyne, co powinno pana martwié, to
zabranie Antonii Scott pod adres, ktéry wilasnie wystalem panu na
telefon.

Jon czuje, Ze urzadzenie wibruje mu przy uchu.

-Dlaczego Scott jest taka wazna? Z pewnoscia znajdzie sie szesciu czy
siedmiu ekspertéw od kryminalistyki w Wydziale Analizy Zachowan,
ktérzy moga...

- Znajdzie sie - przerywa mu Mentor. - Ale zaden z nich nie jest
Antonia Scott.

- Dlaczego, do cholery, ta kobieta jest taka wyjatkowa? To Clarice
Starling, aja otym nie wiem? - denerwuje sie Jon. Zaczyna mie¢ juz tego
po dziurki w nosie.



Mentor odchrzakuje. Kiedy odpowiada, robi to z niejakim wysitkiem.
Niechetnie. Jak gdyby nie chciat sie tym dzielié. Bo nie chce.

- Inspektorze Gutiérrez... Ta kobieta, jak j3 pan nazywa, nie jest
policjantka ani kryminolozka. Nigdy nie miala w reku broni ani nie
nosita odznaki, a jednak uratowata dziesiatki oséb.

-Jak?

- Moégtbym powiedzie¢, ale nie chce psué¢ panu niespodzianki.
I dlatego potrzebuje, zeby wsadzit ja pan do samochodu i zaprzagt do
pracy. Teraz.

Mentor sie rozlacza. Jon zamierza zawrdcié i znowu wspiaé sie po
schodach, kiedy ktos go wota.

-Inspektorze!

Jon wychyla sie przez balustrade. Trzy pietra nizej, w pétmroku,
Antonia macha do niego reka.

,Ta kobieta jest sorgin, czarownicg czy czym, do cholery”, mysli Jon.

Kiedy do niej dociera, ona sie usmiecha.

- Musze zadac¢ ci dwa pytania. Jesli odpowiedZ bedzie prawidiowa,
pojde ztoba.

-Co...?

Antonia podnosi palec. Jonowi siega ledwie do klatki piersiowej,
mierzy nie wiecej niz metr szedcdziesigt, w butach. A jednak budzi
respekt. Teraz, gdy jest blizej, Jon widzi slady na jej szyi. Jakby grube
zadrapania na skorze. Stare. Znikaja pod koszulka.

- Pierwsze pytanie. Co zrobiles? Wiem, zZe strasznie narozrabiales.
Mentor wybiera ludzi, ktérzy nie maja juz zadnego wyjécia. Wyznaje
absurdalng teorie, ze nikt z wtasnej woli nie zgodzitby sie ze mna
pracowac.

- Naprawde absurdalna teoria - rzuca Jon.

Sarkazm splywa po Antonii niczym deszcz po nowej goretexowej
kurtce. Tylko patrzy na niego wyczekujaco, szarpigc pasek torby
przetozonej przez tuldw. Jonowi nie pozostaje nic innego, jak
odpowiedzied.



- Ja... podlozytem trzysta siedemdziesigt pie¢ graméw heroiny do
bagaznika pewnego alfonsa.

-To jest zle.

-Drania, ktéry ttucze jedna ze swoich dziewczyn. W koncu ja zabije.

-To nadal jest zle.

- Wiem. Ale nie zaluje. Zatuje tylko tego, ze mnie przylapali. Bylem
idiota, bo powiedzialem o wszystkim prostytutce, a ona mnie nagrata
telefonem. Zrobila sie wielka afera. Moge skonczy¢ w wiezieniu.

Antonia przytakuje.

- Niewatpliwie masz problemy.

- Niewatpliwie jestes$ bardzo bystra. A drugie pytanie?

- Tego typu nieprawidlowosci sg typowe dla twojego zachowania?
Utrudniaja ci prace i wptywaja na twojg ocene?

- Jasne, zawsze, gdy moge, podkitadam fatszywe dowody, ktamie, bije
swiadkow, przekupuje sedziow, zeby wydawali wyroki skazujace.
Myilisz, ze niby jak zostatem inspektorem?

Antonia nawet nie mruga. Jednak cos w tonie gltosu Jona kaze jej
mysle¢, ze jego stowa moze maja nie do korica dostowne znaczenie.

-Zadam to pytanie prosciej. Jestes dobrym policjantem?

Jon ignoruje zniewage. Bo pytanie jest zbyt wazne. Jest, w gruncie
rzeczy, wszystkim.

-Czy jestem dobrym gling?

Sam zadaje sobie to pytanie raz i drugi, odkad zaczat sie ten caty
batagan. A dziecinny btad, ktéry popeinit, az do teraz nie pozwolil mu
dostrzec prawdy.

-Tak. Jestem zajebistym glina.

Antonia obserwuje go bez mrugniecia okiem. W jej oczach sg wagi,
odwazniki icentymetry. Jon czuje sie oceniany itak jest wistocie.

- W porzadku - stwierdza w koncu. - Péjde dzi§ w toba. A pdzniej
zostawicie mnie w spokoju.

- Zaczekaj chwile. Teraz to ja chce ci zada¢ pytanie. Jak, do diabta, tu
zeszlas, Ze cie nie widziatem?



Antonia wskazuje za siebie.

-Za tymi drzwiami jest winda.

Jon patrzy na drzwi ostupiaty. Nie przyszto mu do glowy, zeby je
otworzy¢. ,Przeciez prawie ich nie widaé¢”. A tym bardziej w swietle tych
nedznych zaréwek. Kiedy wreszcie dochodzi do siebie, musi biec za
Antonia, ktéra idzie juz w kierunku drzwi wyjsciowych.

- Mam nadzieje, ze to nie bedzie strata czasu. Poniewaz zrobie to
jeszcze tylko ten raz. Licze, Zze bedzie warto.

- Ze bedzie warto?

- Ze bedzie interesujace.

Jon $mieje sie w duchu, myslagc o tym wszystkim, co Mentor
opowiedzial mu przez telefon. Interesujace, méowi.

- Aj, piekna. Bedziesz zachwycona.



6

Jazda

Antonia usmiecha sie, kiedy widzi czekajacy na nich samochdd - trzy
kota na chodniku, przywileje policji. Ogromne audi A8. Czarny metalik,
przyciemniane szyby, aluminiowe felgi, ponad sto tysiecy euro. Jon
nigdy nie byl zwolennikiem drogich aut (sam ma elektrycznego priusa,
Zeby podrywac milenialséw), ale rozpoznaje ten usmiech.

-Podoba ci sie samochdd, ktéry pozyczyt mi twodj przyjaciel Mentor?

Antonia przytakuje.

Jon korzysta z okazji i pokazuje jej kluczyki, jakby machat grzechotka
niemowlakowi. Po tym, jak umordowat sie, prowadzac z Bilbao, ostatnie,
na co ma ochote, to znowu usigé¢ za kierownica samochodu, nawet
takiego jak ten, ktéry jest wiekszy niz salon jego amatxo.

-Chcesz poprowadzi¢?

Antonia kreci gtowa.

I to cata ich rozmowa w czasie jazdy. I bynajmniej nie dlatego, ze
inspektor Gutiérrez sie nie stara. Kilka razy podejmuje prébe zdobycia
informacji pod przykrywka pytan zadawanych w dobrej wierze. Ale
Antonia nie potyka haczyka, rzecz dziwna, tylko ma zamkniete oczy
iopiera gtowe ookno.

,Jak to bywa z dzie¢mi - gdy tylko wsadza sie je do samochodu,
natychmiast zasypiaja”, mysli Jon, ktérego cata wiedza na temat dzieci
pochodzi z serialu Wspdiczesna rodzina.

Dwadziescia minut pdzniej audi zatrzymuje sie z delikatnym
szarpnieciem pod adresem, ktéry Mentor przystal mu na WhatsAppie.
Antonia prostuje sie na siedzeniu.



-Juz przyjechalismy?

-Prawie.

Stoja naprzeciwko szlabanu. Dwaj ochroniarze wychodza z budki
i podchodza do samochodu, kazdy z jednej strony. Mocne $wiatto latarki
ledowej bije po podkrazonych oczach Jona i zaspanych oczach Antonii.

- Zechcecie taskawie opusci¢ latarke, skarbenki? - odzywa sie Jon,
wystawiajac odznake przez okno.

Ochroniarz podchodzi blizej. Jego twarz jest ledwie widoczna
w ciemnosci, ktéra dodatkowo podkresla czapka naciggnieta po same
brwi, ale Jon zauwaza, ze mezczyzna jest bardzo zdenerwowany. Patrzy
uwaznie na odznake, lecz jej nie dotyka. Po kilku sekundach unosi kciuk
w strone swojego kolegi, zeby tamten podniést szlaban.

-Moze pan jechac.

- Byl pan tutaj dwie noce temu?

Cisza.

-Nie, miatem wolne.

,Klamie albo cos przede mng ukrywa”, podejrzewa Jon.

- A panski kolega?

- Tutaj nikt niczego nie widzial. Prosze jechaé¢ caly czas prosto do
drugiego ronda, apotem w prawo ido konca.

Jon woli nie nalega¢ i ponownie uruchamia samochéd, teraz, gdy
szlaban jest podniesiony. Reflektory ksenonowe os$wietlaja
wypolerowang stalowa tabliczke znazwa miejsca:

LA FINCA

Od Lavapiés dzieli ich sze$¢ piosenek i tyle samo $wiatéw, co Jon
zauwaza, pokonujac kilkaset metrow tymi prywatnymi nieskazitelnie
czystymi ulicami.

,2Ostatnie miejsce na $wiecie, gdzie mozna nosi¢ rézowa koszulke polo
inie wygladac¢ jak zreklamy podpasek Evax”.

Na poczatku, w poblizu gtéwnej drogi, widza domy w zabudowie
szeregowej, ktore dalej ustepuja miejsca coraz wiekszym i drozszym



designerskim willom. Ich ciepte Swiatla wytaniaja sie w ciemnosci
niczym wyspy.

- Czytalam o tym miejscu. Superluksusowe osiedle dla milioneréw
zazdros$nie strzegacych swojej prywatnosci - méwi Antonia, ktéra
wyjeta z torby iPad i serfuje po sieci w poszukiwaniu informacji. -
Biznesmeni, pitkarze. Ceny domow siegaja dwudziestu milionéw euro.
Tutaj pisza, Ze to najbezpieczniejsze miejsce w Europie.

Jon jak przez mgte przypomina sobie reportaz telewizyjny o La Fince.
Potowa druzyny Realu Madryt mieszka w tej makiecie w skali jeden do
jednego. Chociaz w reportazu nie pokazano nic wielkiego, oprocz tych
samych syntetycznych i dobrze os$wietlonych drég, ktére teraz
przemierzajg. Tyle ze noca ten prywatny raj nabieral nieco bardziej
ztowrogiego wygladu.

- Nie wiem, czy na pewno jest tak bezpieczne, jak twierdza - moéwi
Jon, myslac otym, co Mentor opowiedziat mu przez telefon.

Jedzie powoli z opuszczonymi szybami, prébujac zrozumieé
uniwersum, w ktore sie zaglebiajag. Wokét nie widaé zywego ducha.
Stychaé¢ jedynie Swierszcze na idealnie przystrzyzonych trawnikach
oraz wiatr wiejagcy nad sztucznym jeziorem, ktére Jon zostawia po
prawej przy drugim rondzie, skrecajac tak, jak wskazat mu ochroniarz.
Tutaj przejezdzajg przez kolejny szlaban, ktéry zostaje po nich
pospiesznie z powrotem opuszczony.

,To jak strefa VIP na osiedlu VIP”, mysli Jon.

Tutaj poszczegdlne podjazdy sa od siebie oddzielone jeszcze bardziej.
Oswietlajacych chodniki latarni jest mniej, a ogrodzenia i bramy
prowadzace na teren doméw sg wyzsze. Pét kilometra za szlabanem Jon
dostrzega koniec ulicy. Naprzeciwko, na $rodku drogi, przed brama
wjazdowa do ostatniego zdomoéw, stoi czarne audi A8, identyczne ztym,
ktére prowadzi Jon.

- Pewnie skorzystat z promocji - méwi Jon, parkujac tuz przy
krawezniku.

Mentor stoi oparty o drugi samochdéd i patrzy na zegarek
z wystudiowang niecierpliwoscia. Ma na sobie ten sam garnitur co



poprzedniego wieczoru, tylko koszule zmienit na czysta i wyprasowana.
Nie moégt jednak nic zrobi¢, zeby ukryé popielata szaros¢ swojej
zmeczonej twarzy, podkreslong swiattem latarni, ani szklistego btysku
w tych oczach jak ulalki.

Jon gasi silnik i wysiada z pojazdu. Antonia zostaje w srodku.

- Dobra robota, inspektorze Gutiérrez - méwi Mentor, nie ruszajac sie
Ze SWojego miejsca.

Jon podchodzi do niego i wskazuje za swoje plecy. Zadanie
wykonane.

- Oto panska pupilka. JestesSmy kwita.

- Trzymajgc sie litery naszej umowy - przyznaje Mentor,
odchrzaknawszy - rzeczywiscie, bylibySmy kwita. Przypuszczam
jednak, ze panska zawodowa ciekawos¢ wrecz blaga, Zeby sie
dowiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi, prawda? I ani panski szef,
komisarz, ani ja nie chcemy, zeby ta ciekawos¢ pozostata niezaspokojona.

Jon prycha zirytacja. Ten dran nie zamierzat tak tatwo zostawi¢ go
w spokoju. Przeklina sie, ze byt taki gtupi.

- Powiedzial mi pan, ze jedyne, co mam zrobié, to wsadzi¢ ja do
samochodu. Jako pierwszy ze wszystkich szantazowanych przez pana
facetow nie rozbitem sie o mur, ktéry postawita ta kobieta.

- I wlasnie dlatego nie moge pozwoli¢, zeby wrdcit pan do domu,
inspektorze - wyjasnia Mentor, podkreslajac kazda sylabe, jakby powdd
tego, ze zmienit warunki umowy, byt tak obrazliwie oczywisty jak
pryszcz na czubku nosa.

- Obiecata mi, ze zostanie z panem dzisiejszej nocy. I ze potem wréci
do domu. Po tej nocy na niewiele sie panu przydam.

Mentor wzrusza ramionami.

- Intuicja mi podpowiada, ze kiedy Scott zobaczy to, co jest tam
w $rodku, zechce to ciggnac. A ja potrzebuje, zeby w tym czasie pan o nia
dbat. Sama nie radzi sobie ztym najlepie;j.

- Nie musi mi pan tego méwic.

- A zatem umowa stoi.



Jon daje sobie chwile na odpowiedz. Z6¥¢ pali go w gardle, ale
oszustwo Mentora to minimum, jakiego moégt sie spodziewaé. Wsrdd
tych nielicznych rzeczy, jakich nauczyl go ojciec, zanim sie zmyl, te
pamietat najlepiej i zawsze ignorowat: ,Kiedy jakas umowa wydaje sie
zbyt dobra, zeby mogta by¢ prawdziwa, domysl sie reszty”.

Nie zeby mial tez wiele opcji. Nie wie, co takiego zrobil ten
tajemniczy elegancik, ze nagranie Desi zniknelo z mediéw, ale
podejrzewa, ze - cokolwiek to jest - modglby cofngé swoja magie
pstryknieciem palcéw. A wtedy koniec z karierg, koniec z gulaszem
amatxo.

I w jednym Mentor ma racje. W tym momencie inspektor Gutiérrez
musi sie dowiedzie¢, skad ta cata tajemnica.

Jon sie poddaje.

- Nie mam wyjscia. Trzyma mnie pan za jaja.

-Ciesze sie, ze zdaje pan sobie ztego sprawe.

Jon odwraca sie do samochodu, w ktérym wcigz czeka Antonia.

-Dlaczego nie wysiada?

Mentor bierze Jona pod tokiec i jeszcze bardziej odsuwa go od audi.

- Prosze na nig teraz nie patrzeé. Przygotowuje sie. To wcale nie jest
dla niej tatwe.
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Cwiczenie

Antonia siedzi sama w aucie i oddycha z trudem. Czas spedzony
zzamknietymi oczami podczas jazdy ledwie zdotat j3 uspokoic.

Probowata niektérych ze swoich najlepszych sztuczek, tacznie z:

e obliczeniem liczby obrotéw, jakg wykonaty kota samochodu w czasie
przejazdu (okoto siedmiu tysiecy trzystu);

e wyrecytowaniem, w odwrotnej kolejnosci, listy krolow wizygockich (dwa
razy zatrzymata sie na Gesaleku, bo Jon nie przestawat gadac);

¢ nakresdleniem najkrétszej trasy miedzy jej domem aparkiem Retiro
zpominieciem ulic, ktérych nazwy zaczynaja na samogtoske (jedenascie
minut dtuzej, jesli sa korki).

To wszystko na niewiele sie jednak zdato. Jej serce bije szybciej,
oddech jest urywany. Teraz, kiedy Jona nie ma obok niej, ogarnia ja
panika. A moze raczej to ona pozwala, by panika nig zawladnela, gdy
tylko nie ma nikogo, kto mégtby ja osadzac.

Tak dlugo uciekala od tego, kim jest, od tego, co moze robié,
a rzeczywistos¢ w koncu ja dopadia. Antonia ma czarny pas
w oklamywaniu samej siebie, lecz nawet ona potrafi przyznaé, ze
w rownym stopniu pragnie, jak iboi sie wysigs¢ z samochodu i wrécié do
dawnej gry.

Chociaz to nie jest dobry pomyst.

Chociaz przysiegata sobie, ze nie wréci ze wzgledu na krzywde, jaka
wyrzadzita mezczyznie, ktérego kocha.

Chociaz olowiany ciezar w zoladku domaga sie, zeby usiadla na
miejscu kierowcy, uruchomita silnik, wcisneta gaz do dechy i wydostata



sie z tej ztotej klatki. Z zarzuceniem wiosami i piskiem opon.

Chociaz rozczaruje babcie Scott.

Witedy patrzy przez szybe i z niejakim zaskoczeniem obserwuje
powierzchnie sztucznego jeziora.

Mangata.

Po szwedzku to oznacza przypominajace droge odbicie ksiezyca
w wodzie.

Antonia miata (,mmam, mam, mam”, powtarza sobie) z Marcosem taka
gre, polegajaca na znajdowaniu stéw niemozliwych, stéw, ktére oddaja
piekne i nieprzettumaczalne odczucia, ktérych opisanie po hiszpansku
wymagatoby catego zdania. Kiedy jedno z nich znajdowato takie stowo,
oferowato je temu drugiemu niczym skarb. I akurat teraz - przy mocniej
wiejacym wietrze i rozchodzacych sie chmurach - jedno z jej ulubionych
stow wilasnie zmaterializowato sie przed oczami w postaci srebrzystej,
drgajacejiniedoskonatej Sciezki.

Mangata.

Znak od wszechswiata jak kazdy inny, ktéry oznacza to, co Antonia
chce, zeby oznaczal. Ze wszechswiat wilasnie po to wysyla nam sygnaty,
bys$my zrobili znimi, co nam sie podoba.

Ciezar w klatce piersiowej staje sie 1zejszy, oddech sie uspokaja.
Matpy w glowie krzycza troche ciszej. To jest wiasnie piekne w pewnosci,
nawet jesli jest ona tymczasowa. Karmi nas pewna ulga.

Antonia wypuszcza powietrze, ktore przytrzymywata w ptucach,
iotwiera drzwi samochodu.
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Miejsce zbrodni

Prowadzacy do domu chodnik jest o$wietlony lampami osadzonymi
w duzych wapiennych plytkach. W miare jak sie zblizaja, Jon
uswiadamia sobie, jak ogromna jest ta willa i nie ma najmniejszych
watpliwosci, ze kiedy Antonia mowila, ze niektére posiadiosci w La
Fince przekraczajg wartos¢ dwudziestu milionéw euro, miata na mysli
jedna z tych. Wszystkie swiatla sa wlaczone, zaréwno te, ktore bialej
fasadzie nadaja zlocistego blasku, jak i te w pomieszczeniach. Basen,
widoczny czedciowo od gldwnego wejécia, mierzy co najmniej dziesie¢
metrow. Jego zewnetrzna czesé, ktéra oddziela go od sztucznego jeziora,
jest zrobiona z grubego szkla. Jon domysla sie, ze widziane z domu
W ciggu dnia, oba akweny muszg sprawia¢ wrazenie, jakby tworzyty
jeden.

-ChodZzmy od tytu - méwi Mentor.

Nie przywitali sie. Ona jedynie ruszyta za nim.

Sciezka zrobiona z tego samego kamienia, ktéry wykorzystano na
chodniku i na fasadzie, prowadzi obok domu az do basenu. Kiedy
skrecaja za rogiem, natykaja sie na jadalnie na swiezym powietrzu
z designerskimi krzestami pod czarna stalowa pergolg. Drewniana
Sciezka Iaczy strefe basenu z jadalnig i prowadzi az do ogromnych
szklanych drzwi salonu, ktoére sg otwarte. Wnetrze zastaniaja grube
drapowane zastony.

Wysoka kobieta ubrana w charakterystyczny kombinezon ochronny
lekarki sagdowej, czeka na jednym z krzesel w jadalni z papierosem
w jednej i telefonem w drugiej dioni.



- To w koncu pania zabije, doktorko - wita sie Mentor.

Kobieta mamrocze co$ niezrozumiale, nie podnoszac wzroku znad
telefonu i znowu zaciaga sie papierosem.

Mentor mlaszcze zdezaprobatg i odwraca sie do Antonii, ktéra patrzy
na niego wyczekujgco, przenoszac ciezar ciata z jednej nogi na druga,
niczym biegacz na linii startu. Mentor nachyla sie w jej strone, az jego
usta niemal dotykaja jej prawego ucha, ipyta:

- Jaki dzwiek wydaje klaszczaca jedna reka?

Antonia nie odpowiada, tylko wchodzi do o$wietlonego salonu.

,Oco tu chodzi?”, zastanawia sie Jon.

Chce p6jsc za nia, ale Mentor ktadzie mu reke na klatce piersiowe;j.

- I jeszcze jedno. Zanim pan wejdzie, chce pana ostrzec, ze to, co za
chwile pan zobaczy, oraz to dochodzenie, moja obecnosé¢ czy obecnosé
pani Scott sg absolutnie poufne. Zobaczy pan i ustyszy rzeczy, ktére
wydadza sie panu dziwne, z ktérymi nie bedzie sie pan zgadzat. Bedzie
pan postusznym zolnierzem?

- Nigdy nie lubitem, by prowadzano mnie na smyczy - odpowiada
Jon, prébujac sie wyrwac.

Mentor jest silny - znacznie silniejszy, niz sie wydaje pod tym
niebywale drogim garniturem - lecz nie moze sie réwnac z krzepa Jona
i w koncu niechetnie zabiera reke. Falda, ktéra zostaje na klatce
piersiowej inspektora Gutiérreza, powieksza jeszcze i tak juz wielka
ochote, ktora od dwoéch dni wzbiera w Jonie, zeby daé¢ mu po gebie.

- Prosze mnie nie zmuszaé¢ do zmuszania - dodaje Mentor. - Nie prosze
wecale otak wiele. Tylko oto, zeby siedziat pan cichoigrat.

Obaj znowu mierzg swoje sily, tym razem spojrzeniami. Szala
przechyla sie na przeciwng strone. Jon musi przetknagé Sline i zdusié
wécieklosé. To nie jest moment, by wybuchnad, ale jeszcze nadejdzie.

- Pograjmy chwile - méwia jego usta, cho¢ z jego oczu bije zupeinie
inna obietnica.

Mentor zadowala sie zawieszeniem broni i odsuwa sie na bok.



Na zewnatrz noc jest ciepta. W srodku jest strasznie zimno. ,Kto$ ustawit
termostat w trybie zamrazarki”, zauwaza Jon, odsuwajac zastony.

Po wejsciu do salonu dwie rzeczy, o ktérych - jak sadzit - wiedziat,
nieco sie chwieja.

Przede wszystkim wydawato mu sie, ze wie choéby pobieznie, czym
jest luksus. Jego matka byla nauczycielka w szkole podstawowej, jedna
z tych z powolaniem i wystarczajaca pensja, zeby sobie poradzié,
zwlaszcza Ze ojciec zostawil im grosze, kiedy odszedl do innej. Ale
amatxo miata przyjaciét, ktérych od czasu do czasu odwiedzali, kilkoro
w Bilbao, kilkoro w Alavie. Dwuczlonowe nazwiska, posiadtosci,
samochody. Krojona recznie szynka Joselito na podwieczorek, Vega
Sicilia prawie kazdego wieczoru, niektére niedzielne polowania zjadaty
trzy czwarte czesci catego dochodu. Po takiej wizycie cztowiek wracat do
swojego mieszkania po drugiej stronie rzeki Nervién i zasypiat z mysla,
ze dotknatl nieba.

A po latach wchodzi do tego salonu i uswiadamia sobie, ze tak
naprawde nawet nie wiedziat, jaki kolor ma niebo.

Przestrzen jest niezmierzona, choé¢ architekt witozyt wiele wysitku,
zeby dostosowac ja do ludzkiej skali. Otwarta na wyzsza kondygnacije,
swietlik w suficie, ogromne wysokie na cztery metry okno. Po jednej
stronie jadalnia z kominkiem, w glebi éciana oddzielajaca salon od holu
wejsciowego. Gustownie powieszone obrazy. Jon rozpoznaje jeden
Rothki i dwa Miré. Chce sobie przypomnie¢ autora kolejnego, nazwisko
ma na koncu jezyka, to na pewno Holender. W konicu rezygnuje,
ograniczajac sie do oszacowania: obrazy w salonie sa warte dziesie¢ razy
wiecej niz dom.

JKtokolwiek tu mieszka, nie ma najmniejszego kontaktu
z rzeczywistoscig ani bladego pojecia, co znaczy by¢ cztowiekiem”. Mysl
wpada do jego glowy i wypada réwnie szybko, jak sie pojawila,
zostawiajac za soba delikatne oszotomienie.

Po drugiej stronie salonu znajduje sie pokdj dzienny. Jest tam
telewizor osiemdziesieciocalowy, tak cienki, ze wydaje sie, jakby byt



namalowany na Scianie. Sa sofy z twardej i gltadkiej skéry. W rogu zas
cos, co po raz drugi podwaza przeswiadczenia Jona.

Pod jednym wzgledem policjanci sg podobni do pséw: jeden rok to
tak naprawde siedem lat.

Przez ponad dwadziescia lat Jon widziat wystarczajaco duzo $mierci.
Cpun zadZgany w ciemnej uliczce, chlopak, ktéry skoczyt z mostu
Miraflores, dwoje staruszkéw zasztyletowanych przez nastoletnich
sasiadéw. Kiedy czlowiek juz tyle widzial, zdaje sobie sprawe, ze
wszystkie Smierci s takie same. Ustajace bicie serca, dZwiek thuczonego
szkla, a na koncu samotnosé. Cztowiek sie uodparnia, sadzi, Ze juz nic nie
moze go zaskoczy¢ ani zszokowac.

I wtedy patrzysz na martwego nastolatka na sofie i uswiadamiasz
sobie swéj ogromny btad.

-Boze! - krzyczy Jon.

Nie moze mie¢ wiecej niz szesnascie czy siedemnascie lat. Ma na
sobie biatg koszule i biate spodnie, prawie niedajace sie odréznié od skoéry
sofy i jego wilasnej, ktéra swego czasu byta $niada, a teraz jest wyblakia,
niemal przezroczysta. Wszystkie oznaki zycia opuscilty jego ciatlo,
niesamowicie chude, a mimo to nadal siedzi, idealnie wyprostowany,
Z noga zalozona na noge, prawa reka spoczywa na kolanie, lewa trzyma
kieliszek napelniony po brzegi gestym, czarnawym ptynem. Nie ma
butéw ani skarpet, a nagie stopy przybraty fioletowo-niebieskg barwe,
taka sama jak usta. Oczy sa otwarte, atwardéwka zéttawa.

Najohydniejsze ze wszystkiego sa otwarte usta wykrzywione
w parodii usmiechu. Skrzep krwi zeslizguje sie z dolnej wargi i zbiera sie
w doteczku na brodzie.

Jon powstrzymuje pierwszy bezlitosny odruch wymiotny, ktéry
domaga sie, by zwrdcit kolacje, ktérej nie zjadlt. Z mieszanka zlosci
i wspdlczucia zaciska dlonie w piesci, zeby utrzymac zawartosé zoltadka
w srodku i profesjonalizm na zewnatrz.

Kiedy udaje mu sie uspokoi¢, kieruje wzrok na Antonie, ktéra
w kuckach, tuz przy zwtokach, przyglada sie twarzy ofiary. Sa tak blisko
siebie, ze wydaje sie, jakby za chwile mieli sie pocalowac.



- Scott - odzywa sie tagodnie Mentor. - Powiedz nam, co widzisz.

Jon nie styszal, kiedy wszed}, ale ten tajemniczy mezczyzna stoi
zaledwie kilka krokéw za nim. Jego glos ma na celu dwie rzeczy:
uspokoié Jona i przywréci¢ Antonie do realnego $wiata. A przynajmniej,
zeby skontaktowata sie znimi, gdziekolwiek jest.

- Nie ma $ladéw przemocy - odpowiada cicho, tak Zze Jon musi sie
przysunaé, zeby ja styszeé. - Zadnych ran powierzchownych ani §ladéw
obronnych na rekach.

Milknie, jak gdyby mowienie dalej byto dla niej duzym wysitkiem.

-Przyczyna $mierci - naprowadza ja Mentor.

Antonia wyjmuje ze swojej torby pare rekawiczek nitrylowych,
zaklada je inaciska kciuk nieboszczyka.

- Wistrzas hipowolemiczny albo hipoksemia, albo i to, i to. Jego nerki
musialy przesta¢ pracowac¢ w tym samym czasie, kiedy serce nie miato
juz czego pompowac do reszty ciata. Powolna i bolesna Smier¢. Sinica jest
niewielka, obejmuje tylko usta i palce u stép. Musiat by¢ odurzony ilezec,
W przeciwnym razie bylaby takze obecna na rekach. Bél glowy i mdtosci
spowodowalyby, ze zgialby sie wpdt i wil. Miatby na skérze Slady
wiasnych palcow.

- Apo ludzku? - pyta Jon.

- Wykrwawit sie - odzywa sie ktos za plecami Jona.



Syn

- Przedstawiam wam doktor Aguado, nasza lekarke sadowa. Od
weczorajszego popotudnia pracuje na miejscu zbrodni - méwi Mentor.

Kobieta, ktora czekala na zewnatrz, teraz dotaczyla do nich, choé
zdjela kaptur kombinezonu, odstaniajac diugie blond wtlosy zebrane
w konski ogon. Musi miec¢ okoto czterdziestu lat. Dtugie rzesy, rozmazany
makijaz, piercing w nosie, zmeczony us$miech, pozornie apatyczne
spojrzenie. Nie podaje mu reki, za co Jon jest jej w gtebi duszy wdzieczny.
Przerazaja go rece lekarzy sgdowych.

- Wykrwawit sie? Jak? Od pchniecia nozem, strzatu?

- Morderca wprowadzit kaniule do tetnicy szyjnej i upuscit z niego
cala krew - odpowiada doktorka.

- Zrobit to bardzo powoli - dodaje Antonia, méwiac bardziej do samej
siebie niz do nich. - Nie spieszyt sie.

Niebywata chudo$¢ nieboszczyka nabiera sensu. Ciato cztowieka ma
od czterech do pieciu litréw krwi. Bez tego calego ptynu w rezultacie
powstala pusta skorupa, ktéra mieli przed soba. Jona zalewa fala
wspoblczucia, gdy wyobraza sobie ostatnie chwile chtopaka.

- Powiedziala, ze nie ma $ladéw obrony. Jak zdotal zapanowaé nad
ofiarg? - pyta inspektor.

- Pobralam prébki ze $luzéwki i znalazlam pozostatosci
benzodiazepin. To wszystko, co moge wam powiedzie¢ bez mozliwosci
przeprowadzenia autops;i.

- RozmawialiSmy juz o tym, Aguado. Nie mamy zgody rodziny, tak
wiec prosze nie nalegac - ostrzega ja Mentor.



Jon niczego nie rozumie. Kiedy rozmawiali przez telefon, gdy byt na
schodach w kamienicy Antonii, Mentor powiedzial mu, ze popetniono
morderstwo niemozliwe, ze zabdjca wszedt do miejsca, ktére dysponuje
najwyzszymi srodkami bezpieczenstwa, i ze odszed}l, nie zostawiajac
$ladu. Jon nie spodziewat sie takiej niedorzecznosci.

W przypadku brutalnej zbrodni decyzja o autopsji nie nalezy do
rodziny, tylko do sedziego sledczego, ktérego nieobecnosé, nawiasem
mowiac, az rzuca sie w oczy. Wszystko na tym miejscu zbrodni, w tym
Sledztwie, jest postawione na glowie, nie przestrzega sie zadnych
procedur, Kodeksu postepowania karnego ani ustalonych zasad. Tylko
lekarka sgdowa? Bez jednostek wsparcia, bez inspektorow (z wyijatkiem
jego, rzecz jasna)? Co moze sprawiac, ze...?

Jon przerywa sam sobie. Nie zadal jeszcze, oczywiscie, waznego
pytania.

-Kim jest ofiara?

Doktorka Aguado wychodzi na chwile, po czym wraca z teczka.
W srodku jest zdjecie wysokiego szczuptego chlopaka o kreconych
wlosach i smutnych oczach. Jest na plazy, pozuje niechetnie, jak
przystalo na jego wiek i pozycje. NieSmiertelny, niezniszczalny, wolny od
wszelkich zmartwien. Fotografia musi pochodzi¢ z tego lata, domysla sie
Jon. Boze, jak on nienawidzi zdje¢ ,przed”. Nienawidzi zestawiac catego
i zdrowego czlowieka, ktérego mu pokazujg, nieswiadomego
przeznaczenia, ktére zbliza sie do niego z otwarta paszcza, z t3 powtoka,
ktéra zostaje pdznie;j.

Chiopak wycigga reke do okolo o$mio- lub dziewiecioletniej
dziewczynki, ktéra trzyma plastikowsq pitke i uSmiecha sie bezzebnie do
aparatu.

,Gdzies tam jest dziewczynka, ktéra nie bedzie sie juz bawié ze swoim
bratem”, mysli Jon. ,Zastanawiam sie, jak jej o tym powiedza. To zawsze
jest najtrudniejsze. Spojrze¢ komus w twarz i powiedzieé, ze jego swiat
rozpadt sie na kawalki. Ze nie da sie go ztozy¢, poniewaz ktos zabrat kilka
elementow”.



Na dole zdjecia Aguado napisata imie i nazwisko ofiary. Jon czyta na
glos. Glosno. Wyraznie.

- Chwila. Alvaro Trueba. Ten chiopak to...

- Tak. Syn. Jeden z nich - przerywa mu Mentor. - Ma pan konto
w banku jego matki, inspektorze?

Jon bierze gleboki oddech. Kreci mu sie w glowie, gdy uzmystawia
sobie, w co sie pakuje.

- W Bilbao najpopularniejsze sa BBVA i BBK, wie pan, dbamy
owtlasne interesy.

- Zaszokowal mnie pan - odpowiada Mentor tonem pelnym
sarkazmu.

Nagle Jon uswiadamia sobie, dlaczego klimatyzacja jest podkrecona
do maksimum. W srodku musi by¢ najwyzej trzynascie albo czternascie
stopni.

- To wecale sie nie dzieje, prawda? Dlatego ten dom jest pieprzona
zamrazarka. Zeby cialo tego dzieciaka jak najdiuzej wytrzymato
W nienaruszonym stanie. Kiedy juz z nim skonczycie, kto$ po kryjomu
przekaze go rodzinie. Powiedzg, ze chtopak utopit sie w basenie albo co$
takiego, ibeda mieli pogrzeb bez skandalu ani mediéw.

- I z otwarta trumna. Zdziwilby sie pan, co moze zdziataé
zmotywowany balsamista.

Jon wskazuje dookota, na ogromny salon i obrazy warte miliony.

- Te wszystkie pienigdze i wladza kupuja duzo motywacji, prawda?
Tym wlasnie sie pan zajmuje, ze swoimi drogimi samochodami,
sekrecikami icynicznymi tekstami? Przykrywaniem géwna bogaczy?

Mentor odwraca sie do niego z zaci$nietymi ustami i chmurnym
wzrokiem.

- To wlasnie panskim zdaniem sie dzieje?

- Nie mam pojecia, co sie dzieje, juz pan oto zadbat. Widze jedynie, ze
martwy dzieciak na sofie géwno pana obchodzi. Jestescie zbyt zajeci
stuzeniem... - Jon waha sie przez chwile, ale nie moze unikna¢ banatu -
...Innym interesom.



- Apowie mi pan, co jest stuszne? Podrzedny gruby glina?

-Przynajmniej nie jestem niczyim stugusem.

Mentor obserwuje Jona z rozbawieniem, jak gdyby patrzyl na
zwierze w zoo, ktore wiasnie zrobito co$ niespodziewanego.

- Prosze mi wybaczy¢, inspektorze. Moja praca nie jest tatwa i nie
zawsze osiggam to, co zamierzam.

Jon nie do korica wierzy w jego przeprosiny. Tak naprawde w ogéle
nie wierzy. Ale jako Ze druga opcja jest stawienie mu czota, postanawia
udawac.

- Wszyscy jesteSmy zmeczeni - méwi Jon. - A sytuacja nie pomaga.

- I dla pana jest jeszcze gorsza, bo pracuje pan po omacku. - Mentor
pokazuje w kierunku Antonii, ktéra prawie sie nie ruszyla, odkad tu
weszla, i wymienia dziwne spojrzenie z doktorka Aguado. - Dajmy jej
przestrzen, inspektorze. Jesli wyjdzie pan ze mna na zewnatrz, powiem
panu prawde.
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Kieliszek

Nieswiadoma scysji, do ktérej doszto za jej plecami, nieSwiadoma tego, ze
Jon i Mentor wyszli z domu, Antonia Scott daje sie ponie$¢ swojemu
¢wiczeniu, chlonie kazdy szczegét miejsca zbrodni. Przesuwa wzrok
z jednego elementu na drugi w nieustajgcej petli, w ktérej sa nastepujace
przystanki:

e Biata koszula, zapieta pod sama szyje.
¢ Nienaturalna pozycja ciata.

e Absolutny brak krwi na debowej podtodze, na sofie, na dywanie utkanym
recznie wIndiach.

,Oczy, rekanakolaniedrugatrzymakieliszeknietozbytwiele.”

-Dusze sie - méwi ochryptym glosem.

Nadal kuca, oczy ma zamkKkniete, stara sie, zeby informacja jej nie
przygniotia, zeby jej nie pozarla. Prébuje znowu wyobrazi¢ sobie
Mangata, ale jest bardzo daleko, po drugiej stronie ceglanej $ciany
zlozonej

[koszula, cialo, kieliszek na oparciu sofy]

zZobrazow.

Sadzila, ze da rade.

Ale.

Nie moze, nie sama. Zalewaja jg szczegoély, narzucaja wlasne,
przytlaczajace warunki.

Ostatecznie sie poddaje.

,Tylko ten raz. Ten bedzie ostatni”.



Wyciaga reke. Niemal btagajac.

Doktorka Aguado podchodzi od tylu. Trzyma maty metalowy
pojemnik, z ktérego wyjmuje czerwong kapsutke i ktadzie j3 na otwartej
dioni Antonii.

-Chce pani troche wody?

Antonia nawet nie odpowiada, tylko zaciska dlorn w piesé i wkiada
kapsutke do ust. Siekaczami rozgryza zelatyne, uwalniajac upragniony
gorzki proszek, po czym bierze go pod jezyk, zeby sluzéwka wchioneta
chemiczny koktajl i znajwieksza predkoscia przeniosta go do krwiobiegu.

Liczy do dziesieciu, wydychajagc powietrze miedzy kazda cyfra,
schodzac po stopniach coraz nizej, az do miejsca, w ktérym potrzebuje sie
znalez¢.

Nagle s$wiat staje sie coraz wolniejszy, coraz mniejszy. Znika
elektrycznosé, ktéra mrowita jg w rekach, w klatce piersiowej i na
twarzy.

- Dziekuje - udaje jej sie powiedzie¢. Lekarce, kapsulce, ogdlnie
catemu wszechswiatowi. - Dziekuje.

- A wiec to pani - méwi Aguado. - Bardzo chcialam panig poznaé.
Duzo czytatam na temat pani pracy. To, co zrobita pani w Walenciji...

-To ja- przerywa jej Antonia. Ito prawda. To ona, znowu. - A pani jest
nowa lekarka sadowa.

- Robredo odszedt w zesztym roku, miat dos$é czekania na pani
powrét. Praca w Murcji. Zastanawiam sie, kto chcialby przeniesé sie do
Murcji - méwi Aguado, podajac Antonii teczke - majac mozliwosé pracy
Zpania.

,Kto§ madry”, mysli Antonia. Gestem odmawia przyjecia teczki.
Jeszcze nie jest gotowa. Najpierw sama musi wszystko zobaczy¢.

- Ani jednej kropli krwi na miejscu zbrodni - stwierdza. - Oczywiscie
nie liczac kieliszka.

Gesty ptyn zaczat juz krzepnaé na $ciankach szkita Bohemii, ktére
chiopak trzyma w dioni. Kiedy morderca umiescit tam krew, musiata
przypominac wino, nalane do peina.



-To krew ofiary?

- Zrobilam test bromokrezolowy. Na razie moge powiedzie¢ tylko
tyle, ze krew z kieliszka i krew ofiary maja te sama grupe, B Rh dodatni.
Bedziemy wiedzie¢ wiecej, kiedy dostaniemy potwierdzenie DNA.

L+Awiec za pie¢ dni. Wtedy mnie juz tu nie bedzie”.

- Co to za substancja we wtosach? - pyta Antonia, ktéra sie podniosta,
zeby przyjrzecé sie jej zblizszej odleglosci.

Glowa chiopaka blyszczy w s$Swietle lamp. Ma krecone wlosy
zaczesane do tytu i na pierwszy rzut oka wydaje sie, Ze to zel, ale wyglada
zbyt ttusto. Malerika kropla sptywa po skroni.

- Oliwa z oliwek na dziewieédziesigt dziewie¢ procent - czyta
lekarka. - Cynamon i jeszcze jeden skladnik, ktérego na razie nie
zidentyfikowalismy. Bylam w MobLabie, stoi zaparkowany ztytuy, ale nie
mam tu wystarczajgcych narzedzi.

MobLab to furgonetka zatadowana po brzegi aparatura do badan
wykonywanych przez lekarza sgdowego. Z zewnatrz wyglada jak czarny
mercedes sprinter, bez szyb, catkiem zwyczajny. W srodku mozna sie
jednak poczu¢ jak na statku kosmicznym, pelno tam probdéwek,
produktow chemicznych i komputeréw. Ale ma swoje ograniczenia.

- Wyslata pani probki do Oddziatu?

-Za kilka godzin bedziemy co$ wiedzie¢ - méwi Aguado.

Koniecznos¢ czekania na jeden element ukiadanki frustruje Antonie.
To miejsce zbrodni zostalo zaaranzowane w najdrobniejszych
szczegétach w okreslonym celu - dowiedzie¢ sie, w jakim, jest sprawa
najwazniejsza. Wskazuje kieliszek.

- Sprawdzata pani w kuchni?

- W stojaku jest puste miejsce. Marka i model sie zgadzaja.

Morderca wykorzystat rzeczy z domu, zeby przekaza¢ wiadomosé.
Jedyne, co przyniést ze sobg, to oliwa.

Wino i oliwa. Antonia czytata o czyms takim. Albo styszata. Nagle
pojawia sie wspomnienie. Ona jako mata dziewczynka. Ma siedem lat,



dwa miesiagce i osiem dni. W bazylice La Mercé. Wszyscy ubrani na
czarno. Zapach chryzantem, ulubionych kwiatéw jej matki.

- To psalm - méwi Antonia, wskazujgc cialo. - Psalm dwudziesty
trzeci. Nie pamietam, ktory werset.

Doktorka Aguado patrzy na nia zdezorientowana.

- Sadzitam, ze pani pamieta wszystko, co przeczytata.

,Bo tego nie przeczytalam. Ustyszatlam na pogrzebie. Trzy dekady
temu. Od tamtego dnia czytanie Biblii nie miato wiekszego sensu”.

- Nie zawsze - odpowiada Antonia.

- Chyba to mam. ,Zastawiasz przede mnga stél wobec nieprzyjaciét
moich. Namaszczasz oliwg glowe moja, kielich mdj przelewa sie” -
recytuje Aguado. - Oto pani chodzito?

Antonia wydaje obojetny pomruk. Kieliszek peten krwi, glowa
wysmarowana oliwg. Dziwny zbieg okolicznosci. A ona nie wierzy
w zbiegi okolicznosci.

- Jestem juz gotowa na pani teczke, doktorko Aguado.

Antonia potrzebuje kwadransa, zeby przeczytaé sto stron
zawierajacych dane, schematy i informacje, ktére przygotowata dla niej
lekarka sagdowa. To wspaniata praca, o wiele staranniejsza i dokladniejsza
niz w przypadku jej poprzednika. Antonia waha sie, czy jej
pogratulowaé¢, poniewaz powinna by¢é mozliwie najbardziej
zdystansowana wobec cztonkéw zespotu (Dyrektywa numer jedenascie
Regulaminu) i nie okazywaé¢ im empatii (Dyrektywa numer trzy), zeby
relacje byly jak najbardziej jednostronne (Dyrektywa numer
siedemnascie). Dawniej przestrzegata regulaminu.

Juz nie.

- Gratuluje raportu, doktorko. Ciesze sie, ze Robredo wyjechat do
Murcji, zyskaliSmy na tej zmianie.

Aguado sie odwraca - zbyt pézno - zeby Antonia nie zauwazyla
rumiencéw na jej policzkach.

Antonia z kolei na powrét skupia sie na papierach. Najgorsze
przychodzi wtedy, gdy znajduje zdjecie chtopaka na plazy. Antonia wie,



ze nie moze ogladaé¢ ofiar jako ludzi. Caty jej trening doprowadzit do
zbudowania bariery emocjonalnej, ktéra zamienia ofiary w fakty,
w czesci hieroglifu, ktéry zaczyna sie obrazem, a konczy okreslonym
wynikiem. Wczesniej potrafita to zrobié, choé¢ z wielkim wysitkiem.

Juz nie.

»~Wszystko zmienito sie po tym, co spotkalo Marcosa. Po tym, co mu
zrobitam. Po tym, co nam zrobitam”,

Uswiadamia sobie, ze sktada obietnice chtopcu ze zdjecia. Obietnice,
ktérej nie moze wypemlié, poniewaz koliduje ona z obietnica, ktora
zlozyla Marcosowi. Ktora zlozyla samej sobie. Co z kolei jest
przeciwienstwem tego, czego oczekuje od niej babcia Scott.

,2Dorwe tego, kto ci to zrobil”’, méwi chtopakowi ze zdjecia.

W miare jak stowa ukladaja sie w jej glowie - zatuje. Nie ma tez jak
tego odwotaé. Na tym polega problem, kiedy skilada sie obietnice
zmartym.

Gdy sie ich zawiedzie, trudniej prosi¢ o wybaczenie.
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Wyjasnienie

Mentor kieruje sie w strone jadalni na zewnatrz i siada na jednym
z krzesel. Le Corbusier albo podobne. Drogie i niewygodne, stwierdza
Jon, kiedy robi to samo i czuje, Ze oparcie nie zostalo zrobione dla kogo$
jego postury, chyba Ze projektantowi chodzito otorturowanie.

Na stole zostata paczka marlboro light doktorki Aguado. Na
odstraszajacym zdjeciu umieszczonym na opakowaniu wida¢ dziecieca
trumne.

Makabryczny zbieg okolicznosci sprawia, ze Jonowi $ciska sie serce,
wiec odwraca wzrok.

Mniej wybredny Mentor wycigga reke do paczki papieroséw,
proponuje jednego inspektorowi, ktéry kreci glowa. Mentor zapala
jednego, zaciagga sie trzy razy, kaszle jak opetany, gasi go na szklanej
powierzchni, mokrej od wody ze zraszaczy.

- Nie martwi sie pan, ze zanieczyséci miejsce zbrodni?

- Zeby tylko bylo co zanieczyszczaé. Aguado pracuje nieprzerwanie
od dwudziestu szesciu godzin, sprawdzita caly dom izebrata $lady.

Jon gwizdze z podziwem. Kazdy metr kwadratowy nalezato
przeszukaé metoda kratki, zrobi¢ zdjecia, wypatrzy¢ anomalie. W tak
wielkim domu to bylo zadanie dla czterech lub pieciu oséb.

-Dobra jest.

- Doktorka Aguado jest najlepsza w Hiszpanii. Na szczescie dla mnie
ina nieszczedcie dla niej musi pracowac ze mna.

- Jakies efekty?



- Bedziemy co$ wiedzie¢, kiedy dostaniemy prébki od rodziny
i stuzacych, zeby ich wykluczyé. Niczego nie oczekuje. Sa wiosy
i naskoérek, ale sam pan wie, ze to géwno warte. Niestety, nie jest jak
w serialach.

Jon doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Seriale telewizyjne
przedstawiaja tak znieksztalcony obraz pracy lekarzy sadowych, ze
czasami nawet sami policjanci wpadaja w te sama putapke, co widzowie,
iwierza wcuda.

Mentor ponownie przyciska do stolu zgaszonego juz papierosa
iodsuwa od siebie paczke.

- Rzucitem kilka miesiecy temu. Od czasu do czasu przypominam
samemu sobie dlaczego.

-Latwiej nie robic sobie duzej krzywdy, krzywdzac sie tylko troche.

-Otéz to. Dlaczego zostat pan policjantem, inspektorze Gutiérrez?

Jon sie krzywi.

- Wyszlismy, zeby to pan méwit.

- Prosze zrobi¢ mi te przyjemnos¢, inspektorze.

Pauza. Jon nie wie, ktéra odpowiedZz podaé. Te oficjalng, ktéra
opowiada znajomym i samemu sobie, czy te prawdziwa. Moze z powodu
poéznej godziny, a moze z powodu emociji, z jego ust ostatecznie wychodzi
ta druga.

- Zeby nie zrobiono mi krzywdy - przyznaje.

Teraz to Mentor okazuje zaskoczenie w obliczu szczerosci.

-Wow...

- Wiem, wiem. Taki wielki i silny facet jak pan icate to géwno. Prosze
nie wkurza¢ mnie psychoanaliza. Ojciec mnie zostawil, lubie fiuty,
mieszkam z matka. Znam wszystkie dowcipy i tanie wyjasnienia. Rzecz
wtym, Ze... ze sie boje. Zawsze sie batem.

-Czego?

- Wszystkiego. Kiedy bylem nastolatkiem, batem sie zamachoéw.
Balem sie, Ze mnie potna, jak bede wracat ze szkoly. Balem sie
wypadkéw. Ze ztapie AIDS. Praca w policji pomaga. Jeste$ blisko tego



wszystkiego, widzisz nieszczescia innych. To daje ci co$§ w rodzaju
magicznej tarczy. Jakby ciebie to nie dotyczyto.

- Troche krzywdy, zeby nie zrobi¢ sobie duzej krzywdy - moéwi
Mentor.

- Wiasnie.

- Ale dzis tak nie bylo, prawda?

Jon nie odpowiada. Nie ma w zwyczaju reagowac na oczywistosci.

Obaj kamufluja sie na chwile w ciszy, odzyskujac pozycje. Mentor
poprawia sie na krzesle i opuszkami palcéw prébuje odzyskaé paczke
papieroséw, ktérg wczesniej tak starannie od siebie odsunat. Plomien
zapalniczki na kilka sekund kradnie jego twarz ciemnosci. Tym razem
nie zacigga sie pospiesznie trzy razy, tylko delektuje sie dymem,
potykajac go zumiarem.

- Pomyst pojawit sie pie¢ lat temu w Brukseli. W Fischer Institute. Zna
gopan?

- Nie mam przyjemnosci.

-To think tank Unii Europejskiej.

- Wiem, czym jest think tank: masg bogatych dupkoéw, ktorzy
uwazaja, ze lepiej od innych wiedza, co jest najlepsze dla swiata.

Mentor chichocze i podnosi rece.

- Winny. Rzecz w tym, ze my, te dupki, czasami mamy racje. Kilka lat
temu byto takie badanie. Pamieta pan zamach na lotnisku na Teneryfie
zdwa tysigce dwunastego?

Jon przytakuje. Jak moglby zapomnieé. Najblizsze kamery
monitoringu zarejestrowalty moment wybuchu bomby, zanim obraz
zrobit sie czarny. Pozostate kamery pokazaty réwnie okropne obrazki:
przerazeni ludzie biegnacy przez terminal, przewracajacy i depczacy po
drodze tych wolniejszych.

- W badaniu przeanalizowano dane, ktérymi rézne organy policji
dysponowaty przed atakiem. Policja lokalna, policja autonomiczna Wysp
Kanaryjskich, Gwardia Obywatelska, Policja Krajowa. Oni wszyscy mieli
elementy tej ukladanki. Zaden organ nie podzielit sie nimi z pozostatymi.



-Nic nowego - stwierdza Jon.

Swietnie to zna, sam jest funkcjonariuszem policji krajowej w Bilbao
i Ertzaintza® tez codziennie uprzykrza mu zycie. Relacje miedzy
organami policyjnymi sa gorzkie niczym niedziela emeryta. Zawis¢,
réznice w wynagrodzeniach. Narastajgca latami nieche¢. A ostatecznie
cierpieli na tym ludzie.

-To, co stalo sie na Teneryfie, potem powtérzyto sie w Turynie wdwa
tysigce pietnastym i na Las Ramblas w Barcelonie w dwa tysigce
siedemnastym. Badanie przeprowadzili Niemcy. Sami majg z tym
problem. Osiemnascie organéw policji.

- Pieprzony chaos.

- Badanie nie ograniczato sie do terroryzmu, uwzgledniato tez inne
gltosne sprawy. Nietypowych seryjnych mordercéw, jak Remedios
Sanchez. Dziesie¢ atakow w ciggu dwudziestu czterech dni i trzy martwe
staruszki. Albo jak Kovacs, klaun z Diisseldorfu.

-Czarne tabedzie. Nieprzewidywalne.

Kiedy Jon to moéwi, na twarzy Mentora maluje sie grymas
zdziwienia. Wedlug najnowszej teorii czarny tabedz to majace ogromny
wplyw na rzeczywistos¢ straszne zdarzenie, ktérego ani nauka, ani
historia nie mogty przewidzie¢ i ktére moze by¢ wyjasnione dopiero
a posteriori. Jak 11 wrzesnia, kryzys gospodarczy z 2008 roku czy powrot
mody na noszenie nerek.

- Nie spodziewalem sie, ze czytat pan Taleba, inspektorze - méwi
Mentor ipatrzy na Jona, jakby zobaczyt go po raz pierwszy w zyciu.

- Prosze mnie nigdy nie lekcewazy¢ - odpowiada Jon. Za zadne
skarby swiata nie przyznalby, Ze poznat te koncepcje, przegladajac
wymietoszone czasopismo w poczekalni udentysty.

- Obiecuje, ze nie bede tego robil. Wnioski badania byty takie, ze
stworzyliSmy w Europie nowy $wiat. Bez granic, bez celnikéw. Pieé
milionéw kilometréw kwadratowych, gdzie bandyci moga sie poruszac,
jak im sie zywnie podoba. I setki organéw policyjnych, ktére rywalizuja
miedzy sobg. Wiasnie wtedy pojawit sie projekt Czerwona Kroélowa.



-Jak w Alicji? Zetna jej glowe?

- Wiasnie stad pochodzi nazwa. To stara teoria ewolucyjna. Pamieta
pan ten fragment w ksigzce Po drugiej stronie lustra, kiedy Alicja
iKrolowa biegng i biegna, a nie ruszaja sie zmiejsca?

Jon wykonuje nieokreslony gest reka. Najgorsze w pozowaniu na
madrzejszego niz w rzeczywistosci jest to, ze oszustwo wczedniej czy
pozniej wyjdzie na jaw.

- Czerwona Krélowa moéwi Alicji, ze w jej kraju trzeba biec tylko po
to, zeby pozosta¢ w miejscu - ciggnie Mentor. - Kiedy odniesiemy to do
ewolucji, okaze sie, ze potrzebna jest nieustanna adaptacja, zeby
dotrzymywac kroku drapieznikom.

- Ale my juz to robimy - broni sie Jon.

- Jak? Wiecej policjantow? Wiecej komputerow? Wiecej broni? Czy
moze ma pan na mys$li kurs o cyberprzestepczosdci, ktéry zorganizowano
na komisariacie w zesztym roku?

- Trudno powiedzieé. Caly kurs spedzitem na graniu w Angry Birds.

- Ostatecznie przewage maja przestepcy, bo poruszaja sie szybciej, s
niewidzialni inikt otym nie wie.

Jon przenosi wzrok na dom.

-Chyba zaczynam rozumie¢.

- Projekt zaczat sie jako eksperyment. Oddziat centralny i jednostka
specjalna w kazdym kraju Unii Europejskiej. Z bardzo specjalnymi
zadaniami, ktére nalezato trzymac w tajemnicy przed opinig publiczna.

-Prosze podaé¢ mi przyklad.

- Seryjni mordercy. Wyjatkowo nieuchwytni brutalni przestepcy.
Pedofile. Terrorysci.

- Osamotnione bydlaki - podsumowuje Jon.

- Podobnie jak oni, nasza jednostka nie ma zadnych powigzan. Ani
hierarchii. Ani wewnetrznych rywalizacji. Ani biurokracji. Jedynie
agenta tacznikowego okryptonimie Mentor.

-Rany, aja sadzitem, Ze to panskie prawdziwe nazwisko.

Mezczyzna usmiecha sie niechetnie.



- Kazdy Mentor ma do dyspozycji grupe technikéw, ktorzy
funkcjonuja zawsze poza normalnymi kanatami. Zadnych odznaczen,
nagroéd ani awanséw. A na szpicy, na placu gry, dwie osoby. Giermek -
mowi, wskazujac Jona - i Czerwona Krélowa.

- Moja rola stata sie jasna: bezuzyteczny szofer zodznaka i pistoletem.

- Niech sie pan tak nie docenia. Potrzebny jest doswiadczony
policjant, zeby chronié i doradzac¢ gtéwnemu ,aktywowi”.

- Skoro pan tak méwi. Aona?

Mentor zapala kolejnego papierosa.

- Krélowa pojawia sie na miejscu zbrodni, oglada je i odchodzi. Nasza
jednostka nigdy nie zajmuje sie sprawa na wylacznoscé, jaka by ona nie
byla. Ogranicza sie do pracy z boku, patrzac przez ramie prawdziwym
policjantom.

- Ale nie tym razem.

- Ale nie tym razem, bo pojawity sie... wyjatkowe okolicznosci.

Jon sie $mieje i potrzasa glowa w obliczu cynizmu Mentora. Zawsze
byt zwolennikiem nazywania rzeczy po imieniu. Czionek, akcja zbrojna,
staby ekonomicznie. Co oznacza fiuta, zamach i biedaka.

- Jak do niej dotarliscie?

- W kazdym kraju zaczat sie bardzo dtugi i bardzo kosztowny proces
selekcji. Kandydaci musieli speini¢ szereg wymogéw, o ktére szalenie
trudno: znikome relacje osobiste, swoboda poruszania sie, niezwykla
umiejetnosé myslenia lateralnego. Nie miato znaczenia, czy to mezczyzni
czy kobiety, wysocy czy niscy, grubi czy szczupli. Nie szukaliSmy
nastepnego Jamesa Bonda. SzukaliSmy wyjatkowych umystéw. Osdb,
ktére moglyby patrzeé tak jak nikt inny.

W glosie Mentora daje sie wyczu¢ dume, co nie umyka uwadze
inspektora.

-To pan ja znalazl, prawda?

-Trzy miesigce przed rozpoczeciem projektu Hiszpania byla jedynym
krajem, ktoéry nie miat swojej Krélowej- méwi Mentor. - A nieprzerwane
poszukiwania prowadziliSmy juz od roku. Przejrzalem tysigce teczek



i przeprowadzitem rozmowy z setkami osoéb. Wreszcie pojawita sie ona.
[wiedziatem, Ze to wlasnie ta.

* Ertzaintza - baskijska policja autonomiczna.



Madryt, 14 czerwca 2013 roku

Wysoki szczuply mezZczyzna trze oczy ze zmeczenia. A dzien sie
jeszcze nie zaczat.

Plan na ten tydzien to nowe podejscie do problemu. Do tej pory
stosowali polaczenie testu osobowosci z testami na inteligencje. Wysoki
mezczyzna specjalizuje sie w psychologii poznawczej i analizie
zachowania. Ale na razie na niewiele mu sie to przydalo, gdy
przychodzito do wskazania prawidlowych testow. Korzystat z tych
najstynniejszych, stworzonych przez CIA, FBI, MI6. Wszystkie jednak
zawodzily w tym, co najwazniejsze. Odzwierciedlaly inteligencje
kandydata, lecz nie jego zdolnos¢ do improwizacji.

,Kogo ja chce oszukaé. Problemem jest surowiec”.

W tym tygodniu prébuja czegos innego. Test zostat stworzony przez
znacznie mniej atrakcyjng instytucje niz agencje wywiadowcze:
miedzynarodowy koncern naftowy. Wykorzystuja go do oceny reakcji
na sytuacje kryzysowa z niemozliwym zakonczeniem. MezczyzZnie
wydalo sie to bardziej zabawne niz przydatne, kiedy zaproponowata mu
go asystentka, ale bylaby to interesujgca zmiana po tylu powtarzalnych
i bezowocnych testach. A przynajmniej tak sadzili. Po setkach préb
okazuje sie jednak réwnie nieskuteczny jak poprzednie.

- Przynajmniej zaoszczedzimy sobie recytowania listy rzeczy, jakie
czlowiek zabiera na statek kosmiczny.

- Test NASA jest bardzo przydatny - méwi asystentka, upijajac tyk
kawy.

Mezczyzna patrzy na nig katem oka z zazdroscig. Nie moze sie
doczekaé, zeby dostarczy¢ organizmowi kofeiny, wie jednak, ze jesli



przed obiadem wypije trzecie cortado, po potudniu bedzie w nieznosnym
nastroju. Jeszcze bardziej niezno$nym.

- Na miloé¢ boska, nawet moja babcia by wiedziala, ze gdyby zostala
sama, musialaby wybrac¢ tlen, a nie wode. I ze nie powinno sie braé
kompasu ani pistoletu. Urwali sie z choinki, czy co? No dobrze,
zaczynajmy. Kim jest pierwszy dzisiejszy kandydat?

- Numer siedemset dziewiecdziesiat trzy. Dwadziescia sze$¢ lat.
Inzynier przemystowy.

- Niech wejdzie.

Asystentka wciska przycisk na klawiaturze przed soba i drzwi sie
otwieraja.

Znajduja sie na Wydziale Psychologii Uniwersytetu Complutense.
Nie ma nic lepszego, zeby zamaskowac te testy i zeby absolutnie nikt nie
podejrzewal, zZe pozoruja studenckie badania. Miejsce tez jest
odpowiednie. Biale pomieszczenie, bez okien, gdzie mozna ustawiac
temperature, wyposazone w jednokierunkowa szybe. Z jednej strony
szkto, zdrugiej lustro. Kabina dowodzenia i gtosniki.

Wysokiemu szczuptemu mezczyzZnie spodobato sie to miejsce, kiedy
prawie rok temu rozpoczatl sie proces selekcji. Pochodzacy z zamoznej
familii, ochrone rodzinnego domu najpierw zamienil na ochrone
uniwersytetu, a pdzniej Fischer Institute. Jego zycie byto raczej nudne.
Dlatego po wejsciu do laboratorium ogarneto go dziwne wrazenie. Poczut
sie jak w filmie szpiegowskim. Albo w Big Brotherze.

- Czuje sie jak w filmie szpiegowskim.

- Albo w Big Brotherze, prawda? - powiedziata asystentka.

Mezczyzna jg polubil. To dobra dziewczyna. Jak $wiezy kwiat. Z tych,
co po przebiegnieciu pieciu kilometréw przychodza do pracy, wygladajac
jak réza, i zawsze widza pozytywna strone wszystkiego. Z czasem jego
opinia na jej temat stata sie jeszcze lepsza. Sa dni, kiedy juz prawie nie
chce jej udusi¢. Ani jej, ani catej gromady palantéw, inteligencikéw
idziwakow, ktérzy przewineli sie przez ten pokéj. Ponad siedmiuset.



W tym czasie dokonali wstepnej selekcji szesciu oséb, ktére moglyby
pasowac do profilu. Ale po trzecim tescie zostalty odrzucone. Nie zostat
juz nikt ze wstepnie wybranych. A to oznacza, Ze zaczynaja od poczatku.

,Nic. Nie mamy nic. A wszystkie pozostalte kraje ruszyly juz
zprojektem”.

Dobrze wiedziat, ze szefowie w Brukseli za chwile moga da¢ mu kopa
w dupe. A to mu sie nie podobato. Wszystko, co wcze$niej robit w swoim
zyciu, to siedzenie nad ksigzkami. Przede wszystkim przyswajanie idei
innych. Lepiej radzit sobie z powtarzaniem niz tworzeniem. Dlatego,
kiedy zaproponowano mu udzial w projekcie Czerwona Krdélowa,
skoczyl w niego z zamknietymi oczami. A teraz zanurzat sie we wlasnej
porazce.

Numer siedemset dziewieédziesigt trzy wytrzymat pét godziny.
Oczywiscie na koncu sie poddal, platforma wiertnicza zatonela i wszyscy
zgineli. Na tym polegala trudnos$¢ tego testu. Cokolwiek by zrobit,
jakkolwiek by odpowiedzial, kandydat nie mégt wygraé. Program, ktéry
generowatl pytania, caly czas rzucal wyzwania i mnozyt problemy, az
dana osoba rezygnowata albo popelniata biad.

- Nie uzyskat wcale ztego wyniku - méwi asystentka.

Przebtysk nadziei...

- Zostaltby wybrany?

-Q0j... prawie w zielonej strefie, ale nie.

..ktéry szybko gasnie. Mezczyzna znowu trze oczy, blagajgc siebie
ocierpliwosc.

- Niech wejdzie siedemset dziewiecédziesiat cztery.

Kobieta jest niska. Drobna. Wydaje sie przecietna, az usmiecha sie do
lustra, i wtedy jest tadna. ,Nie zadna pieknos¢, bez przesady”. Ale ma
W sobie cos.

- Dzien dobry - moéwi mezczyzna, naciskajagc guzik interkomu,
laczacy kabine z pokojem obserwacyjnym. - Przedstawie pani pewna
historie. Wszystkie podane prze panig odpowiedzi przeloza sie na



punktacje, jaka otrzyma pani w naszym badaniu. Prosimy, zeby
maksymalnie sie pani skupita, dobrze?

Kobieta nie odpowiada.

- Styszata mnie pani? Chyba jest jakis problem z interkomem - moéwi
mezczyzna, nie zauwazajac, ze nie puscit guzika.

- Styszatlam doskonale. Wtasnie maksymalnie sie skupiatam -
odzywa sie kobieta.

Mezczyzna sie usmiecha ipo raz pierwszy ma ochote zabié te niejaka
Scott.

- W porzadku, zaczynajmy - moéwi i czyta p, ktéry pojawia sie na
ekranie i ktérego poczatek, po tygodniu, zna prawie na pamiec. - Jest
pani kapitanka platformy wiertniczej znajdujacej sie na pelnym morzu.
Jest noc, a pani smacznie $pi. Nagle w srodku nocy budzi pania asystent.
Swiatla ostrzegawcze sg wlaczone, wyje alarm. Ostrzezenie przed kolizja.
W wasza strone zbliza sie tankowiec.

- Gdzie znajduje sie platforma? - pyta kobieta.

-Na srodku morza, daleko od jakiejkolwiek pomocy.

-Musze znaé doktadne potlozenie.

-Dokladne potozenie jest nieistotne.

- Ja go potrzebuje - upiera sie kobieta.

- W pani strone ptynie tankowiec. Na pokiadzie ma trzysta tysiecy
ton ropy naftowej. Jaka jest pani pierwsza reakcja?

- Biore mape nawigacyjna i okreslam dokladng lokalizacje mojej
platformy.

Mezczyzna jest zdezorientowany. Nikt przedtem nie podat takiej
odpowiedzi.

- Prosze pani - méwi mezczyzna, starajac sie ukry¢ irytacje w glosie. -
Moge zapytaé, skad ten upoér dotyczacy nieistotnej informacji?

Antonia mruga kilka razy irozklada rece, jak gdyby odpowiedz byla
oczywista.

- Zeby znalez¢ jakiekolwiek rozwiazanie, trzeba wiedzieé, jakie jest
twoje potozenie wzgledem problemu.



Mezczyzna odwraca sie do asystentki.

-Zapytaj program olokalizacje platformy.

- Osiemdziesigt trzy stopnie czterdziesci cztery minuty szerokosci
poinocnej, szedcédziesigt cztery stopnie trzydziesci pie¢ minut diugosci
zachodniej - odpowiada po wklepaniu czegos na klawiaturze.

Mezczyzna powtarza lokalizacje przez interkom.

- Dobrze, teraz, kiedy zna pani dokladne potozenie, jaka jest pani
druga reakcja? Przypominam, ze czas reakcji jest kluczowy dla
uratowania zycia ludzi, ktérych ma pani pod opieka.

Kobieta zastanawia sie przez kilka sekund.

-Patrze w kalendarz.

Mezczyzna prycha przez nos w gescie niedowierzania. Tak mocno, ze
poruszaja sie papiery, ktére ma przed soba.

-Bo oproécz tego gdzie, trzeba tez wiedzie¢ kiedy, prawda? - méwi, nie
weciskajac guzika interkomu.

Asystentka znowu co$ wklepuje i pokazuje mezczyznie date na
ekranie.

- Wedlug pani kalendarza jest dwudziesty trzeci stycznia dwa
tysiace trzynastego roku. Jaki jest pani plan dziatania?

-Wracam do t6zka.

-Przepraszam, ale chyba Zle zrozumiatem.

- Wracam do t6zka - powtarza kobieta. - Wedtug podanej lokalizacji
platforma znajduje sie mniej wiecej na srodku Oceanu Arktycznego.
Biorac pod uwage szeroko$¢ geograficzng i date, morze jest catkowicie
zamarzniete, wiec tankowiec nie moze sie zbliza¢ z duza szybkoscia. Czy
to koniec eksperymentu?

Zszokowany mezczyzna wylacza interkom i odwraca sie do
asystentki, ktora wiasnie skonczyta wprowadzaé dane do programu.

- Uzyskala najwyzsza punktacje - moéwi z niedowierzaniem. -
Wedlug programistéw tylko jedna osoba na siedem milionéw podataby
taka odpowiedz.

-Kim, do diabta, jest ta kobieta?



Asystentka szuka w swoich papierach.

- Kandydatka numer siedemset dziewieédziesiat cztery: Antonia
Scott.

-Ciekawe nazwisko.

- Urodzita sie w Barcelonie, jedynaczka. W rubryce zawdd ojca
wpisata ,korpus dyplomatyczny” To wszystko, co umiescita
w formularzu.

Z gtosnikéw dobiega gtos kobiety.

-Halo? Moge juz isé?

- Prosze chwile zaczekaé, jesli bedzie pani tak mita. Oceniamy
wyniki - odpowiada pospiesznie mezczyzna, po czym znowu puszcza
przycisk. - Nie masz nic wiecej?

- Z formularza, ktéry wypelnita, nie. Poczekaj, sprawdze w naszej
bazie. Zobaczmy... Zglosila sie za namowa przyjaciela, ktéry nie chciat
przyj$¢ na test sam. Bezrobotna. Przystojny narzeczony. Studiowata
filologie hiszpanska. Indeks naprawde kiepski. Srednia ocena trzy.

Dla mezczyzny to spore rozczarowanie po tylu kandydatach
zcelujacymi ocenami.

- Miala tréjke ze wszystkich przedmiotéw - dodaje asystentka,
szukajac w komputerze.

Styszac to, mezczyzna przez chwile siedzi nieruchomo, a potem
parska smiechem.

-No jasne - moéwi, klepigc sie w kolano.

-Co cie tak bawi?

- Wiesz, jaka jest jedyna trudniejsza rzecz niz trafienie wszystkich
liczb w Euromillons?

- Prawde moéwigc, nigdy nie gratam. Najlepsza loteria to praca
ioszczedzanie.

Mezczyzna jest tak podekscytowany, ze zapomina zlosci¢ sie na to
zdanie, niegodne nawet kubka Mr. Wonderful.

- Jedyna trudniejsza rzecz niz trafienie wszystkich liczb
w Euromillons to nie trafi¢ zadne;j.



- Nie widze zwiazku - odpowiada asystentka ze zdziwiong mina.

- Wiesz, jak trudno dostac¢ te sama ocene, identycznga, ze wszystkich
egzaminéw na studiach? Majac egzaminy ustne, testy, pytania otwarte?
Ztyloma réznymi profesorami, oceniajacymi subiektywnie? Dostawanie
za kazdym razem tréjki jest o wiele trudniejsze niz bycie najlepszym na
roku.

Asystentka otwiera szeroko oczy iusta.

-Och. Och. - Ijeszcze raz: - Och.

- No wiasnie. Tam siedzi kto$, kto przez cale swoje zycie bardzo sie
stara, zeby ukry¢ sie na widoku.

Mezczyzna glaszcze twarz Kkobiety przez lustro, jak ktos, kto
przywotuje roztargnione rybki, stukajagc w szybe akwarium.

»Ale ja cie znalaztem, panno Scott”.
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Troche zazdrosci

-Skad pan wiedzial? - pyta Jon. - Skad pan wiedziat, ze to ona?

Mentor gwattownie gasi papierosa.

- Obawiam sie, ze nie moge panu tego wyjawic. Ale Hiszpania miata
wreszcie swoja Czerwong Krélowa ito nie byle jaka.

-Co ma pan na mysli?

-Przypuszczam, ze juz pan zauwazyl, ze Antonia jest osobliwa.

- Osobliwa to eufemizm. Jej zachowanie latwo mozna pomylié
zszalenstwem albo gtupota.

- To bylby btad. Prawda jest zupelnie inna. Antonia Scott jest
najinteligentniejsza osoba na ziemi.

Jon prycha z niedowierzaniem. Jedna sprawa to przyjac¢ za pewnik,
ze jechales samochodem z dysfunkcyjng wariatka, a inna to dowiedzieé¢
sie, ze bytes w towarzystwie geniuszki, nawet o tym nie wiedzac. Co to
moéwi o czlowieku?

- Prosze by¢ tak dobrym i powtérzyé - méwi Jon, zaktadajgc rece na
piersi.

- Jest najinteligentniejsza osobg na ziemi. O ktérej wiemy. - Mentor
zachowuje ostroznos¢. - Moze w Bangladeszu jest jakis pasterz koéz z IQ
dwiescie czterdziesci trzy. Nigdy nie mozna by¢é catkowicie pewnym. Jak
na razie osobg z najwyzszym zarejestrowanym ilorazem inteligencji jest
Antonia Scott. Mogtaby pracowac¢ dla NASA, rzadzi¢ krajem, robic¢
wszystko, co tylko by zechciala. A zamiast tego przekonatem ja, zeby
pracowata dla mnie.

-Dopodki nie zwiala, co? - rzuca ztosliwie inspektor.



Gesty przelotny cien przemyka przez oczy Mentora.

- Na poczatku wszystko bylo dobrze. Antonia przeszia ciezki dla
siebie i kosztowny dla nas trening. Uczestniczyla w jedenastu sprawach
irozwigzata dziesie¢ znich.

-Znam ktoras?

- Racja bytu projektu jest zajmowanie sie waznymi sprawami
W sposob chirurgiczny. Bez pierwszych stron gazet. Kiedy konczymy,
odsuwamy sie na bok.

-Ijaki$ anonimowy policjant rejestruje zatrzymanie?

- Co$ w tym stylu. W kazdym razie Antonia osiggneta najlepsze
wyniki z catego projektu. I trzy lata temu wszystko sie schrzanito.

-Co to spieprzyto?

- To, co wszystko zawsze pieprzy. Prawdziwa mitosc.

Jon, ktéry ma spore doswiadczenie w sprawach sercowych i ktéry
z niebywalg regularnosciag szuka kogos, kogo imie mégtby nadaé kazdej
morskiej fali - to juz szesciu w ciggu dziewieciu lat - wstaje z krzesta jak
WYyrzucony sprezyna.

-Chodzi omeza, tak? Prosze opowiadac.

Mentor stuka sie delikatnie w podbrédek, zamyslony. Kreci gtowa.

-Gdybym to zrobil, zawiédibym jej zaufanie.

Jon ponownie siada na krzesto z ramionami opadnietymi
Zrozczarowania.

- Niezly zpana opowiadacz, najlepsze zachowuje pan dla siebie.

-Sama kiedys$ panu opowie. Jesli uzna, ze powinna.

,Trzeba przyznad, ze dran jest pewny siebie”, mysli Jon.

- Zaklada pan, ze wrdci. Ale wyrazila sie jasno. Tylko ta noc.

Usmiech zadowolenia na twarzy Mentora sie rozmywa.

-To nie byloby dobre.

-Dla sprawy czy dla pana?

- W ciaggu tych trzech lat bylem mocno naciskany - przyznaje
Mentor. - W Hiszpanii byty bardzo powazne zagrozenia bezpieczenstwa,



a nas tam zabraklo i nie mogliSmy pomdc. Odkad ona odeszia,
utknelismy.

- Nie prébowaliscie szukaé nastepcy Antonii?

- Prébowalismy... - Na twarzy Mentora pojawia sie frustracja. - Ale
sie nie udato. Bez Krélowej ta jednostka nie ma sensu. Mamy ostatnia
szanse, zeby ten projekt przetrwat.

- Dlatego wysytat pan do niej postaricéw. Dlatego zglosit sie pan do
mnie.

- Potrzebowatem kogos, kogo moglem zaszantazowac.

Jon pamieta taki dzien, lata temu, kiedy po powrocie do domu zastat
mitos¢ swojego zycia na kanapie z innym. Jon zrobit krok do tytu
i dyskretnie zamykat drzwi - nigdy nikomu nie przeszkadzatl, taki miat
charakter. Zanim zamknety sie catkowicie, niewierny partner odwrécit
glowe w strone Jona. Ich spojrzenia sie zetknetly, a tamten dalej robit
swoje.

Czysta okrutnosc, jaka unosita sie miedzy nimi dwoma (,tak juz jest,
nie zatuje, wéz albo przewdz”), bardzo przypominata to, czego inspektor
doswiadcza, kiedy Mentor otwarcie przyznaje, ze dla niego Jon jest tylko
narzedziem. Czuje interesujaca mieszanke wspodlczucia, zdumienia
iwstretu. Imoze réwniez troche zazdrosci.

-Jak pan moze spa¢ wnocy?

Cisza. Mentor pokazuje pokorna, skruszona twarz. Albo jej niemal
idealna imitacje, dobrze wyc¢wiczona przed lustrem.

- Moja praca wymaga kompromiséw, pocieszam sie mysla, ze z tego
wszystkiego wychodzi co$ dobrego.

,Prawie, prawie uwierzytem”.

- Spi pan jak dziecko, prawda?

-Cata noc. Ciggiem.

1Zdecydowanie zazdrosé¢”. Jon zawsze podziwial chemicznie czystych
skurwysynéw. By¢é moze dlatego, ze nie moze sie sta¢ jednym z nich.
,Coitao, jestes coitao. Taki dobry, poczciwy, ze az glupi”, powtarza mu co
chwile matka. A Jon tak naprawde chce by¢ odrobine zly, jak Mentor.



Choc¢ trudno mu to przyznaé, zaczyna lubic tego drania.

-To jest cala prawda? Tym razem bez ktamstw?

- Prawie cala. I bardzo niewiele - odpowiada Mentor, $miejac sie
zzadowoleniem. - W przeciwnym razie nie byltbym soba.

W tym momencie zdomu wola ich Antonia.

Mentor wstaje ielegancko zapina guzik marynarki.

-Co pan na to, inspektorze? Pisze sie pan na te prace?

Jon takze wstaje, przecigga sie, wycigga wielkie rece, strzela
knykciami.

- Zrobie wszystko, byle tylko podnies¢ dupe z tego géwnianego
krzesta.



Cztery godziny wczesniej
(Mniej wiecej o tej porze, kiedy Jon i Antonia

przyjezdzajq do La Finki)

Carla Ortiz zwraca wieksza uwage na ekran swojego laptopa niz na
trase, ktérg wiezie ja Carmelo. Deszcz towarzyszyt im przez calg droge
z La Coruni, uparty deszcz, ktory siekl w przednig szybe ogromnego
porsche cayenne. Carla prawie nie zwracala na niego uwagi,
skoncentrowana na waznym raporcie, nad ktérym pracuje na tylnym
siedzeniu.

Dopiero po przejechaniu przez tunel Guadarrama, gdy deszcz
ustepuje miejsca bezchmurnej nocy, Carla podnosi glowe znad
komputera.

-Czy Maggie jest tam dobrze?

Carmelo obdarza ja uspokajajgcym spojrzeniem w lusterku
wstecznym. Niebieskie oczy, okolone mnéstwem zmarszczek. Carla
widziata to spojrzenie w lusterku - zabawne, zartobliwe, czute - odkad
pamieta. Carmelo jest wrodzinie cate zycie. Nalezy do rodziny.

- Lepiej niz w ramionach, prosze pani. Ten nowy van to luksus, jak nie
wiem co.

Carla nie jest do konca przekonana. To prawda, ze van - przyczepa do
przewozu koni przyczepiona do SUV-a - jest najlepszy, jaki da sie kupié
za pieniadze, i ze podréz do Madrytu nie jest dluga. Ale Carla zawsze
bardzo sie martwila o swoich przyjaciét. Kiedy byla mata, w klubie
jezdzieckim, gdzie nauczyla sie jezdzi¢, widziata, jak trzech mezczyzn
probowato wsadzié¢ do przyczepy zZrebaka, ktéry byl zdenerwowany inie



chciat sie ruszy¢. Popychali go, ciagneli za uzde. Zwierze sie zapierato.
Kiedy jego kopyta dotknely wnetrza vana i ustyszat tu inny dzwiek,
strach zamienit sie w panike. Stanat deba, probujac sie uwolnié. Impet
spowodowal, ze uderzyt karkiem o krawedz przyczepy i padl na ziemie -
martwy. Carla nigdy nie zapomni odglosu, jaki wydato jego ciato przy
upadku, przewracajac przyczepe i pociggajac za sobg dwoch mezczyzn.

Maggie nie jest zadnym ptochliwym Zrebakiem. To jedenastoletnia
klacz holsztynska, grzeczna i wytresowana przez jednych z najlepszych
treneréw na $wiecie. Jest rowniez bardzo droga. Ojciec Carli kupit ja na
aukcji za cztery miliony trzysta tysiecy euro. Ale dla Carli cena -
jakakolwiek cena jakiejkolwiek rzeczy - nie ma znaczenia. Maggie jest
w rodzinie od szesciu lat. Nalezy do rodziny.

-Przystanmy na chwile.

Carmelo zatrzymuje sie w pierwszym miejscu postojowym, zeby
Carla wysiadla, rozprostowatla nogi, zaciggneta sie kilka razy papierosem
i sprawdzita, jak sie miewa Maggie. Klacz wystawia pysk przez okienko
i Carla gtaszcze ja delikatnie po pieknej biatej tacie na kasztanowej
skorze.

,Mowiono, ze tata psuje catos¢. Co ci idioci moga wiedziec”.

- Kiedy bedziemy na miejscu, Carmelo? - pyta Carla po powrocie do
samochodu.

-Za niecala godzine - odpowiada szofer, sprawdziwszy GPS. - Ale jesli
pani chce, najpierw zawioze ja do domu, a péZniej sam zabiore Maggie do
Centrum Hipiki.

Carla zastanawia sie przez chwile. Wprawdzie kusi ja wizja potozenia
sie do t6zka czterdziesci minut wczesniej, ale chce osobiscie zostawic
klacz w boksie. W nocy bedzie lepiej spa¢, a pojutrze muszg stanaé¢ na
wysokosci zadania. W koncu zrezygnowata z podrézy do Madrytu
prywatnym samolotem, zeby moéc jej towarzyszyé. Nie miatoby sensu
zostawia¢ Maggie w rekach Carmela tylko ze wzgledu na kilka
dodatkowych minut snu.

- Nie, jedZmy od razu. Potem odstawisz mnie do domu.



Prébuje sie skupi¢ na prezentacji, ktérg przygotowuje na spotkanie
akcjonariuszy w najblizszy poniedziatek. Jest zadowolona ze swoich
wynikéw, cho¢ wie, Ze to nie wystarczy. Jest szefowa marketingu dziatu
damskiego w pylnym imperium swojego ojca, a ten co roku wymaga od
niej stalego wzrostu. Chociaz osiggneta go po raz trzeci z rzedu, ojciec
i tak bedzie narzekal na niewielki przyrost wsréd kobiet miedzy
osiemnastym a dwudziestym pigtym rokiem zycia albo ze sprzedaz
rosnie stabiej, niz sie spodziewano. Zawsze znajduje cos$, z czego nie jest
zadowolony. Ale to zrozumiale - nie mozna zosta¢ najbogatszym
czlowiekiem na swiecie, bedgc konformista. Sfrustrowana i wyczerpana
zamyka laptopa i wyjmuje telefon. Jest juz po péinocy. Zbyt pdzno, zeby
porozmawia¢ z Mariem, ale wie, ze Therese, opiekunka, jeszcze nie $pi.
Prawdopodobnie oglada The Crown na duzym telewizorze w salonie,
mimo Ze jej nie wolno i ze we wlasnej sypialni ma czterdziestocalowy
odbiornik. Carla jednak stara sie nie gani¢ pomocy domowej za mate
wystepki. Trzeba daé¢ im troche luzu. A Therese jest w rodzinie od czasu
narodzin Maria. Prawie nalezy do rodziny.

Zostalo jej mato baterii, mniej niz dziesieé¢ procent.

~Wystarczajaco, zeby napisa¢ na WhatsAppie, za chwile go nataduje”’,
mysli.

Carla: Wszystko w porzadku?
Therese niania: Wszystko spokojnie i cicho. A u pani dobrze?
Carla: Jade do domu. Czy moge go zobaczy¢?

Po kilku sekundach Therese przesyta jej zdjecie Maria lezacego na
16zku na brzuchu i spigcego smacznie w pizamce ze Spider-Manem, bez
zadnych trosk. Carla czuje uklucie poczucia winy, ze nie wrdcita do
domu na czas, zeby go wykapaé i polozyé, ale od razu sie uspokaja.
Ostatecznie ja tez wychowywatly opiekunki, rzadko widywata matke
iwcale nie bylo tak Zle.



JPraca przede wszystkim”, mys$li Carla, owijajac sie szalem
izamykajac na chwile oczy, tylko na chwile, tylko sie zdrzemnie...

Budzi j3 gwaltowne hamowanie, ktére sprawia, Zze laptop spada jej
zkolan.

-Co sie dzieje, Carmelo?

- Odcieto droge dojazdowa do Centrum Hipiki. GPS pokazuje, ze
jestesmy dwiescie metrow od celuy, ale jest tu znak ,roboty budowlane”.

Carla wyglada przez przednia szybe. Wybudowano tu duzy osrodek
jezdziecki, ktéry ma zosta¢ otwarty pojutrze na nowym osiedlu
niedaleko dzielnicy La Moraleja, jeszcze bez ostatecznego o$wietlenia. Na
zewnatrz widaé tylko ciemnosé i drzewa. Reflektory porsche o$wietlaja
tablice znapisemm OBJAZD ROBOTY BUDOWLANE.

- Tam ktos jest - mowi Carla, wskazujac przed siebie.

Jakas postac idzie wich strone ze swiecaca patka w dtoni.

-To chyba ochroniarz.

Pokazuje im w strone drogi gruntowej po lewej, niemal ukrytej
miedzy drzewami.

- Trzeba bedzie zawrécié i pojechac naokoto - przypuszcza Carla.

Znalezienie drogi zostawia w rekach Carmela i szuka laptopa na
podtodze. Podnosi go ze skrzywiona ming - tylko tego brakowalo, zeby
stracita calg prezentacje. To bytby koniec $wiata.

,Najgorsze, co mogltoby mi sie teraz przytrafi¢”, mysli.

Przy hamowaniu spadt takze jej telefon. Nie wie, gdzie moze by¢.
Maca prawa reka, alewa opiera sie osiedzenie.

,Gdzie on sie, do diabta, podziat?”

Boli jg szyja z powodu niewygodnej pozycji, niemal réwnolegtej do
oparcia.

-Daleko jeszcze? - pyta szofera.



Jej palce muskaja wreszcie znajomy ksztalt iPhone’a. Wilizgnat sie
pod przednie siedzenie. Urzadzenie wibruje, przyszia wiadomosé na
WhatsAppie.

,Juz prawie go mam”, mysli, wyciagajac reke. ,Jeszcze tylko troche”.

- No nie wierze - odzywa sie Carmelo, uderzajgc dlonig
w kierownice. - Kolejny objazd?

Carla marszczy brwi w swojej akrobatycznej pozycji i sie prostuje.
Telefon podniesie, kiedy dojada na miejsce i bedzie mogta wiaczyé
lampke podsufitki, teraz nie chce oslepiaé szofera.

- Ale ktoredy niby mamy teraz jechaé? Przeciez Centrum Hipiki jest
tam - méwi Carla, wskazujgc wysokie mury, niespeina sto metréw dalej
po jej prawej stronie.

Podchodzi do nich posta¢c w kasku, kamizelce odblaskowej
i rekawiczkach, w dloni tez trzyma $wiecaca patke. Pokazuje kierowcy,
zeby opuscit szybe, i ten wykonuje polecenie.

-Dobry wieczoér - méwi mezczyzna ze swiecaca patka.

- Czy moglby mi pan powiedzie¢, ktoredy moge sie dosta¢ do
Centrum Hipiki? Jest p6Zno, aklacz musi spac¢ - méwi Carmelo.

,Kiedy jest zmeczony albo spiety, wtedy akcentuje sie jego akcent
z Arteixo”, mysli rozbawiona Carla. ,Akcent sie akcentuje”, nie kryje
zachwytu swoja gra stéw. ,Boze, jak juz pézno i jaka jestem zmeczona”.
Wyobraza sobie siebie w 16zku, zakopang w koce. Jutro czeka ja bardzo
ciezki dzien.

-To bardzo prosto, jesli pan wysigdzie, pokaze.

Carmelo otwiera drzwi i stawia jedna noge na drodze gruntowe;j.
Mezczyzna unosi patke i wskazuje nia w ciemnos$é, a jednoczesnie
nachyla sie nad szoferem, jakby chciat mu lepiej pokazaé, ktéredy ma sie
dosta¢ do budynku.

- Prosze spojrzeé, to tam.

-Gdzie?

Maggie porusza sie niespokojnie w przyczepie, rzy, staje deba, jest
zdenerwowana.



Konie wiedza.

Carla dostrzega co$ blyszczacego w rece mezczyzny z patka chwile
przed tym, jak Carmelo réwniez zauwaza to katem oka i cofa sie
zdziwiony. Za pézno. N6z zatapia sie w szyi szofera pionowym ruchem
zmokrym trzaskiem, przebijajac pokazng warstwe ttuszczu i przecinajac
tetnice. Nieznajomy przytrzymuje Carmela lewa reka, uzywajac patki
jako drazka, ktéorym blokuje klatke piersiowa szofera. Ten proébuje
siegnac do tego, co znajduje sie w jego szyi, tego wbitego w niego obcego
elementu. Czternascie centymetréw ostrej stali, ktére teraz opuszczaja
jego cialo wraz z fontanng odtlenowanej krwi. Krwi, ktéra zamiast
ptynaé do serca, opryskuje otwarte drzwi porsche, wlatuje do schowka
iwsigka wziemie.

Carmelo pada na kolana, desperacko usitujac zatamowacé krwotok, na
powrot wsadzi¢ do ciata zycie, ktére wycieka mu przez palce. Wydaje
bulgoczacy dzwiek, ktéry stopniowo zamienia sie w szklisty pisk.

Carla nie otworzyta ust, cho¢ ma ochote krzyczeé, jej gardto sciska
jednak strach i zaskoczenie, straszliwy dysonans, jaki dostrzega miedzy
umierajacym cialem, ktére pada na ziemie, a uprzejmym, mitym
iopiekunczym mezczyzna,

nalezy do rodziny

ktérego zna i szanuje, i przypomina sobie tamtego Zrebaka
z dziecinstwa, a jednoczes$nie przychodzi jej do glowy, ze Carmelo juz
nigdy wiecej nie zobaczy swoich wnukow. Carla zna jednego z nich, jest
rowiesnikiem Maria, raz bawili sie razem w posiadtosci i

Mario. Och, Boze. Mdj syn.

wtedy Carla uzmystawia sobie, ze ona bedzie nastepna, ze mezczyzna
z nozem - to juz nie jest mezczyzna z paika, teraz jest tylko mezczyzna
zZnozem - juz sie odwraca i rusza na druga strone porsche, przechodzac
przed reflektorami, i Ze jesli chce jeszcze zobaczy¢ Maria, musi cos$ zrobic¢
»juz, natychmiast”, lecz jej palce nie trafiaja w uchwyt, slizgaja sie mokre
od potu i ogarniete strachem, i nagle jej sie udaje, stychaé¢ metaliczny
trzask idrzwi sie otwieraja, amezczyzna znozem ,juz tu jest”.

Wtedy Carla popycha drzwi samochodu irzuca sie przed siebie.



13
Zdjecie

- Nie umart tutaj.

To pierwsze, co méwi Antonia, kiedy obaj mezczyzni wracaja do
salonu.

Chlopaka nie ma juz na sofie. Po zakonczeniu analizy Antonii
doktorka wsadzila ciatlo do czarnego worka na suwak, ktéry teraz lezy
na podtodze.

-Moéw dalej- prosi Mentor.

- To jest drugorzedne miejsce zbrodni. Chtopak nie umart tutaj, nie
datoby sie tego zrobié¢, nie zostawiajac $ladu. Morderca tylko przywiézt
tu ciato i zorganizowat cate przedstawienie. Dla kogo, tego nie wiem.

Jon patrzy na nig zdziwiony. Co$ sie w niej zmienito. Kiedy tu
przyszla, wygladata jak przerazony krélik oslepiony reflektorami
samochodu. Wzbudzata czulo$é, mimo ze sprawiala wrazenie, jakby
myslami znajdowata sie gdzie indziej. Teraz jest spokojna. Nawet jej
postawa wulegla zmianie, ramiona nieco bardziej wyprostowane,
podbrodek uniesiony.

Inna.

- My tez nie. Mam ci stresci¢ to, co wiemy?

Antonia kiwa glowa i opiera sie o $ciane, z rekami w kieszeniach,
wyczekujaco.

- Osiem dni temu dostatem telefon z géry - opowiada Mentor, celujac
w sufit palcem wskazujacym. - Zapytali, czy jestes gotowa na powrét do
pracy. Powiedzialem, Ze nie wiem, ale moge sprobowac. Wtedy



ustyszatem, ze by¢ moze twdj udziat nie bytby konieczny, ale Ze stato sie
Co$ powaznego.

- Chtopak zniknat - zgaduje Jon.

- Zgadza sie. Byl w szkole, poprosit o wyjscie do toalety i juz nie
wrécil. To wszystko, co wiemy. W liceum nie ma kamer monitoringu,
a nauczyciele pomysleli, ze postanowit zwia¢ z lekcji matematyki.
NajwyrazZniej zdarza sie to dos¢ czesto, wiec nauczyciel wystat mail do
rodzicéw. Ojciec odpisat niemal od razu, informujac, Ze chtopak nie czuje
sie dobrze i ze nastepnego dnia nie przyjdzie do szkoty.

- Rodzice juz wiedzieli - stwierdza Antonia. - Ten, kto go porwat, juz
ich powiadomit, ze zabrat chlopaka.

Jon przejezdza dionia po wiosach.

-Ipowiedzial im tez, Zeby nie zglaszali porwania na policje.

- Rodzice to ludzie z kontaktami. Wiedzieli, do kogo sie zwrdci¢. Gdy
tylko morderca sie roziaczyl, w gabinetach na goérze zaczely sie
przesuwaé pionki. Ja dostatem telefon zaledwie poéttorej godziny po
zniknieciu chtopaka.

Sprawiedliwosd¢ jest jednakowa dla wszystkich”, mysli Jon, ktéry
pilnie potrzebuje wypié piwo, albo dziesiec.

- Apdzniej?

- PéZzniej nakazali nam nic nie robié. Przygotowac sie, by w razie
potrzeby wkroczy¢ do akcji. Nic wiecej.

,Stracony tydzien”, mysli Jon. ,Przez ten tydzien morderca mogt
dziala¢ catkowicie swobodnie i robi¢ z biednym Alvarem, co mu sie
Zywnie podobato”.

- Weczoraj o siédmej rano stuzba znalazla cialo Alvara Trueby -
wtraca doktorka Aguado. - I wtedy poproszono nas opomaoc.

-Ufajac, ze przytaczysz sie do fiesty - dodaje Mentor.

Antonia podchodzi do nich.

- Co sie stanie zchlopakiem? - pyta.

- Powiedzg, ze miat zapalenie opon mézgowo-rdzeniowych. Wysoka
goraczke. Jeden znaszych lekarzy to poswiadczy - odpowiada Mentor.



Antonia patrzy na niego bez mrugniecia okiem.

- Nie tak zawsze pracowaliémy, Mentor. Wczesniej naginaliSmy
troche zasady. Przeslizgiwaliémy sie na obrzezach tego, co dozwolone.
Ale to... to nie jest wporzadku.

- Moze wczesdniej nie byto w porzadku, Antonia - odpowiada Mentor,
wzruszajac ramionami. - Ale potem ty odesztas. Zostawitas nas na lodzie.

- Nie waz sie mi tego wypominac - méwi ona, celujac w niego palcem.

Mentor wyjmuje z teczki zdjecie, na ktérym chlopak jest na plazy ze
SWoija siostrg, i pokazuje je Antonii.

- Aty nie waz sie mi mowié, ze sprawiedliwosci stanie sie zadosc, jesli
nazwisko tego dzieciaka pojawi sie w programach $niadaniowych. Jesli
wilki rozszarpia kazda czes¢ jego zycia, kiedy stanie sie trending topic na
Twitterze. Jesli jego siostra bedzie dorastaé¢ z cigglym wspomnieniem
o tym, co naprawde spotkato jej brata. Innej dziewczynce by¢ moze
pozwolono by o tym zapomnieé. Ta mata - méwi Mentor, stukajac
w zdjecie palcem wskazujacym - jest corka prezeski najwiekszego banku
w Europie. Nigdy nie pozwolj jej o tym zapomnieé. W kazdym artykule,
w ktérym sie pojawi, na kazdym zdjeciu, ktore jej zrobia, beda dodawac
,2hiaznaczona przez tragedie”. Chcialabys tego dla swojego dziecka?

Mentor konczy i wpatruje sie w Antonie z dobrze dopasowana maska
uczciwosci.

Jona zas kusi, zeby bi¢ brawo.

,2Dran manipuluje nig pierwszorzednym materiatem. Kltamstwa tak
przypominajace prawde, ze prawie nie do odréznienia. Teraz rozumiem,
co mial na mysli, méwigc ogéwnianizmie. Ten facet nadepnatby na szyje
swojej umierajacej babce, byle tylko wygrac”.

- Chwila, to ty masz dziecko? - pyta Jon, kiedy znaczenie ostatniego
zdania, jakie ustyszatl, dociera do jego mozgu.

Antonia nie odpowiada, jej spojrzenie utkneto we wzroku Mentora.

- Powiedz mi, Ze ten, kto to zrobit, nie zabije ponownie - odzywa sie
mezczyzna delikatnym tonem.



Antonia bierze glteboki oddech. Nie spieszy sie zodpowiedzig, a kiedy
wreszcie to robi, méwi bardzo powoli.

- Szczegdtowo zaplanowane porwanie. Morderstwo bez skruputow
ze szczegbélnym okrucienstwem. Ten, kto to zrobil, jest piekielnie
inteligentny itak, zabije ponownie. To jest dopiero poczatek.

-Mamy do czynienia z seryjnym morderca? - pyta doktorka Aguado.

- Nie - odpowiada Antonia. - To co$ innego. Jaki$ inny gatunek
zwierzecia. Co$, czego jeszcze nigdy nie widziatam.



Trzy godziny wczesniej

Carla otwiera drzwi porsche. Mezczyzna rzuca sie na nig - za pézno.
Drzwi zamykaja sie za jej plecami niczym wygltodniata paszcza, ale Carla
jest juz na zewnatrz, leci do przodu. Jej stopy nie majg wystarczajacego
kontaktu zpodlozem, jej ptaskie buty slizgaja sie na nieréwnym terenie.

Nie upadaj, nie upadaj teraz.
Jesli upadniesz, dorwie cie.

Carla sie potyka, jej miesnie po tylu godzinach w samochodzie sg
pozbawione sity, ale udaje jej sie wyprostowacé na tyle, zeby biec. Jeden
krok, dwa kroki, to wszystko, czego potrzebuje, biec, oddali¢ sie stad.
Reka wyciaga sie w jej strone.

,Irzask” stychac.

Ciato Carli nagle sie zatrzymuje, oddech urywa sie w jej gardle.

Palce mezczyzny zdotaly chwyci¢ jej szal - ustyszatla dzwiek
chrzeszczacej tkaniny, a nie, czego sie obawiata, tamigcego sie karku -
iciagna do siebie.

Wiedziona impulsem Carla obraca sie wokot wlasnej osi. Traf chce, ze
robi to w prawg strone, jak grzeczne i postuszne wskazowki zegara. Jej
cialo zostaje uwolnione, szal zas zostaje w rekach czlowieka z nozem,
ktoéry rzuca szal na ziemie i rusza w poscig.

-Chodz no tu - warczy glos za jej plecami.

Carla okraza vana Maggie, ktora rzy, gdy przebiega obok, i skreca
W przeciwng strone, zostawiajac przyczepe miedzy soba a swoim
przesladowca. Po drugiej stronie jest tylko droga, zadnego miejsca,
w ktére moglaby péjsc, a nie zajdzie zbyt daleko w tych ptaskich butach,
prawie ze sandatach. Zdjecie ich to tez Zadne rozwigzanie. Droga jest



pelna piasku i kamieni, pachnie kurzem. Jej bose stopy bylyby
pokiereszowane w ciggu kilku sekund, a przesladowca - w butach
o mocnych podeszwach, z dtugimi i silnymi nogami - natychmiast by ja
zlapatl.

W Centrum Hipiki swieci sie Swiatto,

biegnij tam, idiotko,

styszy w swojej glowie i jest to glos jej matki, choé¢ to niemozliwe,
poniewaz jej matka zmarta jedenascie miesiecy temu.

Carla biegnie, zostawia za sobg samochdd i wtedy widzi swiecaca
patke na drodze gruntowej, ktéra prowadzi do Centrum Hipiki, i nie
rozumie, jak mogla sie porusza¢ tak szybko. Skreca ponownie,
przeskakuje pobocze, zapuszcza sie miedzy drzewa, styszy tamiace sie
galezie jakiegos$ krzewu, raniace jej tydki, i zaluje, nie po raz ostatni, ze
wlozyla sukienke zamiast dzinsow.

Za podzno. Materiat zaplatuje sie w gataz i Carla leci do przodu,
wymachujac rekami. Upadek powstrzymuje pien drzewa, na ktérym
laduje twarza. Stychac trzask. Nie moze sie powstrzymac i wydaje zsiebie
jek.

Znosa leci jej krew. Obficie.

»Ztamatam go. Boze, jak to boli”.

Zaciska zeby.

Biegnij dalej.

Za jej plecami stycha¢ kroki mezczyzny, ciezkie, bezlitosne,
zaglebiajagce sie w las. Ale teraz Carla ma przewage: kilka metréw
i ciemnosé, nieoceniona ciemnosé. Chowa sie za drzewem - to dab
ostrolistny, na plecach czuje szorstka i gruba kore, jej rece lepia sie od
zywicy, drzewny zapach wciska jej sie do nosa - i zastanawia sie, co robic.

»+Zadzwonie na policje”.

Telefon zostat w samochodzie,



pod siedzeniem.
,LChwyce galaZ i go zaatakuje, wezme go zzaskoczenia”.
Jest znacznie wiekszy od ciebie.

,INo to pobiegne do przyczepy i dosigde Maggie, whbije ostrogi i bede
pedzic¢ jak wiatr”.

Weczesniej odetnie ci droge.

I bedziesz potrzebowac kilku sekund,
zeby otworzy¢ rygiel

i pomdc Maggie wy jsc.

Nawet jesli bedziesz jechac na oklep
i nie bedziesz sie zeslizgiwac,

chociaz zdotasz utrzymac réownowage,
on moze wsigsé do porsche

iruszy¢ za tobg znacznie wczesniej,
niz Tobie uda sie znalezé w ciemnosci
gléwngq droge.

Glos, ktory nadal przypomina gtos matki, nie dat jej wiecej opciji.

Musisz dostac sie do Centrum Hipiki
i poprosic¢ o pomoc.

-Chodz no tu - powtarza mezczyzna.- Chodz no tu.

Jest coraz blize;j.

Swiatlo latarki przeczesuje las niczym niecierpliwa macka.

Carla kuca, szuka czego$ po omacku. Sciétka. Suche galezie, ktére
lamia jej paznokcie. Co$ lepkiego, czego woli nie rozpoznawac. Szyszka -
nie, to sie nie przyda. Wreszcie jej dlonn zaciska sie wokdét matego,
szorstkiego kamienia.

Kroki mezczyzny znozem s juz prawie przy niej. Styszy jego oddech,
urywany iochrypty.



Carla rzuca kamien w przeciwnym kierunku, najdalej, jak moze.
Jednak niezbyt daleko. DZwiek rozbrzmiewa Zatosnie blisko.

To cata przewaga, jakq masz, wykorzystaj jq.

Mezczyzna z nozem sie odwrdcit, wyglodniata wigzka $wiatla
przeszukuje teren blizej przyczepy. Carla postanawia zdjaé buty, wie, ze
bedzie bolatlo, ze bedzie bardzo bolato, ale wie réwniez, ze narobi mniej
hatasu, a w tej chwili unikniecie hatasu to jej jedyny sposéb ucieczki.
Przygarbiona rusza w strone Centrum Hipiki. Kazdy krok jest tortura dla
duszy, kazdy kontakt z podlozem wydaje sie rozbrzmiewaé¢ po catym
lesie, krzyczac: ,jestem tu, chodz po mnie!”.

Do tortury mentalnej dotacza bdél fizyczny, kiedy sosnowe igty, ktére
wylozyly ziemie dywanem, zaczynaja sie wbija¢é w podeszwy stép,
w delikatng i wrazliwg skére miedzy palcami. Nagromadzony
i powtarzajacy sie bdl paradoksalnie jest znosniejszy niz pojedynczy,
wywoltywany przez jedno uklucie, i Carla pozwala przejagé kontrole
adrenalinie. Absurdalna przytomnosc¢ umystu, ktéra ogarnia nas czasami
w chwilach najwiekszej paniki, sprawia, Zze parafrazuje powiedzenie,
ktore ustyszata na studiach.

,Jedno uktucie to tragedia, tysigc ukiuc to statystyka”.

Dwadziescia metréw dalej koncza sie drzewa i tam s3 juz mury
Centrum Hipiki, rzut kamieniem, na konicu zbocza pelnego suchych
krzakéw ipozostatosci materialéw budowlanych.

Nie ma przejscia. Nie ma bram.
Musisz obejsé mur.

»Ale znajde sie na widoku. Zobaczy mnie”.

W poblizu widocznego rogu leza stalowe belki oraz worki z piaskiem.
Jedli tam pobiegnie, moglaby je wykorzysta¢ jako kryjowke, zanim
zniknie za rogiem.

To bedzie osiemdziesigt metréw. Moze mniej. Na studiach

przebieglabys w ciggu dwunastu sekund. Wspaniaty sprint



z rekami zgietymi pod kqgtem prostym, wyprostowanymi
palcami
i szybkosciq na twarzy.

Carla dotyka swoich bosych zmaltretowanych i poranionych stép.
Wyrywa kilka igiel, ale inne whbity sie miedzy skére a miesnie i sie
ztamatly - beda potrzebne szczypce, kapiel w goracej wodzie ze srodkiem
dezynfekujacym imilion plastréw.

,Kiedy wroce do domu. Kiedy wroce do domu. Dzi$ w nocy wréce do
domu. Dzi$ w nocy pocatuje mojego syna”.

Prostuje sie nieco i oglada za siebie, ale nie widzi ani nie styszy
mezczyzny z nozem. Moze go zgubila. Moze sie zmeczyt i pojechat do
domu. Moze pakle naucza sie $piewac tej wiosny.

Pomatu wchodzi na droge, starajac sie stgpac¢ ostroznie i teraz na
wlasnej skorze przekonuje sie, ze podstepny dywan z igiet sosnowych
byl rajem w poréwnaniu z kamienistym terenem, ktéry wykrzywia jej
kostki i wysyla do moézgu bolesne skurcze, kiedy szorstkie i ostre
kamienie wchodza w kontakt ze skéra. Kazdy krok to trzyfazowe
cierpienie. Pierwsza faza: antycypacja bolu, ktéry poczuje, jeszcze z noga
w powietrzu. Druga faza: bél, ktéry powodujg juz powstate rany po
wejsciu w niesmiaty kontakt z podtozem. Trzecia faza: bél prawdziwy,
rzeczywisty, kiedy caty ciezar ciala przenosi sie na noge i Carla musi
mocno zacisnac¢ zeby, by nie krzyczec.

Piecédziesigt krokow.

Dwadziescia.

,Uda mi sie”.

Wtedy skierowane na mur reflektory porsche poruszaja sie. Carla sie
spieszy, wykrzesuje sity z jedynego miejsca, w ktérym jeszcze zostaty:
niezniszczalnego, niemal fizycznego pragnienia, zeby znowu by¢ wdomu
Ze swoim synem.

Samochdd sie przemieszcza i oswietla Carle akurat w chwili, gdy
dociera do workéw z piaskiem. Kuca za nimi, kuli sie.

,Nie widzial mnie. Nie mogt mnie zobaczy¢”.



Samochdd sie zbliza i zatrzymuje.

Carla styszy, jak drzwi sie otwieraja.

- ChodzZ no tu - méwi mezczyzna z nozem. Nie stoi dalej niz szesc¢
metréw od niej. - ChodZ no tu albo zawrdce i poderzne gardio twojemu
koniowi.

,To klacz. To klacz inazywa sie Maggie”.

Carla usituje zrobi¢ sie malutka, przyciska glowe do workéw
z piaskiem, jak gdyby chciata sie z nimi stopié¢ i znikngé. Ale tak sie nie
stanie.

- Chodz no tu - powtarza mezczyzna z nozem. - Chodz no tu, teraz.
Albo poderzne gardio twojemu koniowi.

Carla zaciska dlonie w piesci i krzyczy ze strachu ifrustracji.

Nie réb tego. To tylko Klacz,

mowi glos jej matki.

,Nie moge pozwoli¢, zeby wyrzadzono jej krzywde. Nalezy do
rodziny”.

I wtedy wstaje, a mezczyzna z nozem jest juz obok niej, rzuca sie na
nig ze swoim ochryptym oddechem i swoimi silnymi rekami, Carla czuje
na szyi metal, aswiat znika.
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Furgonetka

-Dobra - odzywa sie Jon. - Zacznijmy od tego, co juz wiemy.

Jon i Antonia siedzag w MobLabie, poréwnujac swoje notatki, podczas
gdy doktorka Aguado - juz bez kombinezonu, ubrana w dzinsy i sweter -
pisze na swoim MacBooku ze stuchawkami na uszach. Muzyka jest
bardzo glosna, jakis zagraniczny rock, ktérego Jon nie potrafi rozpoznac.

W  drodku furgonetki jest wystarczajgco miejsca, zeby
w komfortowych warunkach mogly tam pracowac cztery osoby. Przez
otwarte drzwi Jon widzi Mentora wydajgcego polecenia trzem ubranym
w granatowe kombinezony osobom, ktére przyjechaly druga czarna
furgonetka bez okien. Wyciggaja metalowe skrzynki i plastikowe worki
iukladaja je na biatym lastryko, ktérym jest wytozony podjazd do garazu
rezydencji. Cho¢ nie styszy, co im méwi, Jon nie ma watpliwosci, jakie
bedzie zadanie nowo przybylych: zetrze¢ wszelkie $lady tego, co
zdarzyto sie wdomu.

- Chlopak zniknat w szkole, przed zakonczeniem lekcji. Rodzice
niemal natychmiast poprosili dyskretnie opomoc.

- Morderca z nimi rozmawiat - stwierdza Antonia. - Potem nie dziato
sie nic, az do wczorajszego poranka, kiedy cialo chiopaka, jak za
dotknieciem czarodziejskiej rézdzki, pojawito sie w salonie rodzinnego
domu. Od czego bys zaczatl, gdyby to byla jedna ztwoich spraw?

Jon usmiecha sie gorzko. Sprawy, ktérymi sie zajmuje, to pchniecia
nozem z powodu narkotykéw, dziwki, ktére przepadaja bez sladu (jesli
maja szczescie - zmieniaja rewir; jesli nie - trafiajg do piachu),



samochody, ktére znikaja w jednym miejscu i pojawiaja sie w innym,
spalone. Géwniane zycia, ktére koncza sie w géwniany sposob.

- To nie jest taka sprawa jak moje.

-Przynajmniej sprobuij.

Inspektor Gutiérrez sporzadza szybka liste. Raporty finansowe
rodzicow; wyciagi z kont bankowych i kart kredytowych rodziny,
przyjacioét i ludzi z najblizszego otoczenia; telefon i komputer chiopaka;
przestuchania potencjalnych swiadkéw. To byloby pierwsze, o co by
poprosit.

-To do niczego nam sie nie przyda - przyznaje Antonia. - Rodzice nie
sa normalnymi ludzmi. Ich raporty finansowe pochlonetyby nas na
kilka miesiecy. Nie ma $wiadkow, nie liczac nauczyciela, ktéry mowi, ze
chlopak wyszed! do toalety.

- Moze jest ktos, kto co$ widziat i nic nie powiedziat. Moglibysmy
pojs$¢ do szkoty.

Antonia wskazuje na zewnatrz, gdzie Mentor wydaje polecenia
igestykuluje.

- Nie pozwolitby ci. Nie tak dziatamy. Poza tym sze$¢ minut po
przyjezdzie do szkoty jeden z chiopakéw zamiescitby nasze zdjecie na
Instagramie. Po kwadransie zjawiliby sie dziennikarze.

Jon klepie sie wudo, zirytowany.

- Dyskrecja nie pomoze w znalezieniu mordercy tego chlopaka. Nie
tak sie to zatatwia.

- Policja nie tak to zalatwia. My nie jesteSmy policjg. Policja jest
powolna, stanowcza i przewidywalna. To ston, ktéry opuszcza glowe,
wyznacza sobie mete i niszczy wszystko na swojej drodze. My jesteSmy
kims innym.

,Ja owszem, jestem policjantem”, mysli Jon. ,Powolnym, rzetelnym.
Ale nie stoniem, nie jestem gruby”.

Potem podaza za wzrokiem Antonii, ktéra znowu wskazuje mu drzwi
MobLabu i mezczyzne, ktéry czeka na zewnatrz, teraz zajety rozmowa
przez telefon.



Sfrustrowany Jon nie chce przyznaé jej racji. Czuje sie tak, jakby
wrzucono go do rzeki Nerviéon w ubraniu i z dwoma ciezarkami
przywiagzanymi do stép.

- Nie wiem, czy chce gra¢ wwasza gre.

- Ja cie oto nie prositam - méwi Antonia. - Jak dla mnie, mozesz sobie
is¢, kiedy chcesz.

- Zeby to bylo takie proste.

- Jestes tu, bo popetnites biad.

By¢ moze mysz, zlapana w putapke, ktéra wlasnie zamkneta sie
z gloénym trzaskiem, ze zlamanym tulowiem i serem poza swoim
zasiegiem, mogtaby lepiej niz Jon wyjasni¢ ten makabryczny zart, ktory
najwyrazniej chciat zrobi¢ mu los.

- W porzadku. Nie jestesmy stoniem. Wiec kim?

-Bierzemy, co jest, iradzimy sobie sami.

- A co mozemy wyKkorzystac?

Antonia znowu przeglada w myslach wszystkie elementy sprawy,
jeden po drugim. Cialo, naruszone, ale bez zadnych s$ladéw.
Przygotowane miejsce zbrodni. Przedmioty z domu uzyte do szalonego
planu mordercy.

Moze go zobaczyé, jak umieszcza cialo, czarny cien, ktéry porusza sie
z najwieksza precyzja. Ktéry dostaje sie na niedostepne osiedle, a potem
je opuszcza.

- Kiedy jeden czlowiek =zabija drugiego, zawsze panuje wielki
batagan - mowi Antonia. - Wszedzie jest krew. Poprzewracane Kkrzesta,
rozwalone meble.

,1zeby, i szklo, i porozrzucane butelki”, mys$li Jon, ktory widzial, co sie
dzieje, kiedy cztowiek jest cztowiekowi wilkiem.

- Ale w tym wypadku to gra na nasza niekorzys¢. Powiedziatas, ze
morderca zabit chtopaka winnym miejscu idlatego nie ma sladéw.

- Nie ma odciskow palcéw, wloséw ani naskérka. Nie zostawil tez
DNA na stole w kuchni.

- Bytoby milo zjego strony.



- Ale mylisz sie, jest cos, co mozemy wykorzystaé. Wiemy, ze zostawit
wiadomos¢, a przynajmniej s3 wystarczajace powody, by tak myslec.
Oliwa we wtosach chtopaka.

-Psalm dwudziesty trzeci. Motyw religijny?

- Nie mam pojecia. Ale wiemy, ze bardzo sie postarat, by zostawic te
wiadomosé i ze zrobit to, nie popelniajac btedéw. A to méwi o nim
znacznie wiecej, niz gdyby zrobit inaczej. Spéjrz na to.

Antonia szuka w swoim iPadzie i pokazuje mu zdjecie. Nie jest tadne.

- Stara sprawa? - pyta Jon, starajac sie nie odwracaé¢ wzroku.

-Jedna z pierwszych.

Na fotografii wida¢ martwa kobiete w sypialni. Posciel jest
skotlowana i pelna ciemnych plam. Twarz ofiary zakrywa poszewka na
poduszke.

- Seryjny morderca. Sewilla, lata temu. Trzy ofiary, zanim go
zlapalismy. Ta jest trzecia, choé¢ wszystkie byly podobne. Morderca byt
wiascicielem zajazdu w Ecija.

- Zabodjca z nozyczkami. Pamietam. To ty go zlapatas? - pyta Jon
znaglym szacunkiem.

Antonia obdarza go trudnym do rozszyfrowania usmiechem, ktory
wyglada tak, jakby namalowat go Da Vinci.

- Mnoéstwo naduzy¢ seksualnych i znecania od czaséw szkotly
$redniej. Brzydkie sprawy, ale uchodzito mu to ptazem.

- Az pewnego dnia aniotek postanowil podnies$¢ poprzeczke.

- Byl sprytny. Prébowatl zatrzeé¢ slady najlepiej, jak mogt, dlatego
upieklo mu sie za pierwszym razem. To, ze w Hiszpanii nie ma wiecej
seryjnych mordercéw, wynika gltéwnie z tego, ze popelniaja btedy i sg
lapani, zanim dotra do ofiary numer dwa. Ten byt bystry. A mimo to
przyjrzyj sie temu miejscu zbrodni.

-Batagan.

- Chaos. Wybuch przemocy, dostaje to, czego chce, obiekt swojej
przyjemnosci i swojego pozadania. Ciecia na jej skorze nie s3 czyste,



waha sie, zanim whbije nozyczki. A kiedy konczy... poczucie winy,
wyrzuty sumienia.

-Dlatego zaslania jej twarz - mowi Jon, wskazujac zdjecie.

Antonia dotyka ramienia doktorki Aguado, ktéra zdejmuje stuchawki
ipatrzy na nia pytajaco.

- Moze pani pokazac¢ na ekranach zdjecia z miejsca zbrodni?

Kobieta przytakuje i siega do myszki. Chwile potem na siedmiu
trzydziestocalowych monitorach, ktére zajmuja jedng ze $cian MobLabu,
zaczynaja sie wyswietla¢ zapetlone fotografie, ktore zrobita Aguado.
Znajduja sie na nich salon, pokoje oraz oczywiscie sofa i ofiara.

-Czego tu nie widzisz? - pyta Antonia.

- Nie ma poczucia winy, wyrzutéw sumienia.

Antonia sie nie odzywa. Whija wzrok w te karuzele zdje¢, jej Zrenice
przechodza od jednego do drugiego. Jon czeka cierpliwie, ale przeczuwa,
ze cos$ jest nie tak. W oczach Antonii znowu pojawit sie ten sam drzacy
btysk, ktory miata wezesniej, gdy w kuckach w salonie ogladata ciato.

-Dobrze sie czujesz?

Calg wieczno$¢ pdzniej Antonia wreszcie rejestruje pytanie. Ale
postanawia odpowiedzie¢ na inne, takie, ktére zadaje samej sobie.

- Wszystko jest sztuczne - méwi. - To nie ze wzgledu na...

Milknie w $rodku zdania.

,Jakby wyjeto zniej baterie”, mysli Jon.

Doktorka Aguado podjezdza miedzy Antonie a niego i podaje jej cos.
Antonia odpycha jej reke.

- Nie. Musze pomysleé.

- Tak bedzie tatwiej.

- Powiedzialam nie. Prosze odejsé.

-Pani Scott...

- Powiedzialam, Zze ma pani odejs¢ - moéwi Antonia twardym
iprzenikliwym gtosem. Diament drapiagcy szkto.

Skrepowana Aguado wstaje, wygladza dzinsy, wyciaga rekawy
swetra.



-Sprawdze, czy Mentor czegos nie potrzebuje.

Jon czeka, az kobieta opusci furgonetke, i dopiero wtedy prostuje sie
na krzesle i pochyla ku Antonii.

-Powiedzialas, ze to sztuczne.

Antonia patrzy na niego, po oczach wida¢, ze trudno jej wyrazic¢
mysli.

- Nie chodzi ochlopaka. Chodzi o cos wiecej. O wiadze.

-Owtadze? Jakiego typu wiadze?

- Morderca uwaza, ze wszystko przemyslal. Ale jest w bledzie.
Zostawil nam dwa... dwa...

-Dwa co?

Antonia spuszcza glowe. Kiedy znowu jg podnosi, po policzkach
sptywaja jej grube 1zy.

-Przepraszam. Sadzitam, ze dam rade. Ale nie moge.

Po czym wstaje i opuszcza furgonetke.



15

Samolot

Jest tylko punkcikiem na porannym niebie.

Bombardier Global Express 7000 wystartowat zlotniska w La Corufii
jeszcze w nocy i mial sie zbliza¢ do lgdowania w Madrycie tuz po
wschodzie stonca. Chociaz wiasciciel i zarazem jedyny pasazer na
pokladzie samolotu zobaczy stonce za swoim oknem wczesniej niz
mieszkancy hiszpanskiej stolicy.

- Zostaly dwie minuty, prosze pana - informuje pilot przez interkom.

Ramoén Ortiz nie podnosi jeszcze wzroku znad dokumentéw, ktére
jeden z jego asystentoéw wreczyl mu do reki na schodach prowadzacych
na pokilad samolotu. S3 wsréd nich raport sprzedazy z poprzedniego
dnia, problemy z otwarciem nowego sklepu w Singapurze i kilka
mniejszych spraw. Nie moze sie zajmowaé wszystkim tak, jakby chciat,
ale rozniést pogtoske - w ktérag nawet sam uwierzyt - ze nie ma zadnego
szczegétu, ktéry umknatby jego wuwadze. Lubi zjawiaé sie
niezapowiedziany albo dzwoni¢ do ktorego$s ze sklepow, pytaé
o kierowniczke (ktorej nazwisko przekazujag mu odpowiednio wczesniej)
i rozmawiaé o blahostkach. Wie, ze pdzZniej kierowniczka opowie o tym
kazdemu, kogo spotka. W ten sposéb tworzg sie legendy, nie trzeba zbyt
wiele.

Osiemdziesieciotrzyletni Ortiz przebyl diuga droge, odkad byt
smarkaczem, ktéry wracal do domu pieszo pie¢ kilometréw po
osniezonej drodze z butami w reku, zeby ich nie zniszczy¢. Bo nie miat
innych.



Miedzy twarda skora tamtych butéw a miekka skéra z zadu konia,
ktora pokrywa siedzenia jego prywatnego samolotu, bylo mnéstwo
wschodéw stonca. Przesuwa dlonig po podlokietniku, z uznaniem
niepozbawionym pewnego dyskomfortu. Skéra jest doskonala, bez
dwéch zdan. Jednak ten olbrzymi luksus, nawet po tylu latach, wciaz
wydaje mu sie obcy. Jak gdyby byl pozyczony. To jego coérka Carla
nalegata, zeby pokry¢ siedzenia tg konkretng skora, do kompletu z sofg
Chesterfield, ktéra wcigz trzyma w swoim domu i ktéra towarzyszy mu
od czasu otwarcia pierwszego sklepu przed czterdziestu laty.

Ramoén uniést brew, ustyszawszy o koszcie, ktory zwiekszat fakture
za samolot - trzydziesci pie¢ milionéw euro - o kolejne sto tysiecy. Ale
z Carla nie ma dyskusji. Wszystko ucina krétkim: ,Przestan, przestan,
bedziesz najbogatszym cztowiekiem na cmnentarzu”.

I oczywiscie to bedzie prawda. Bez wzgledu na to, gdzie go
pochowaja.

-Minuta, prosze pana - przekazuje pilot.

Ramoén polecit mu, zeby zawsze informowat go o chwili, w ktérej
wschodzi stonce. Nie chce tego przegapi¢, pochtoniety praca. Wie, ze
pilot troche oszukuje, poniewaz samolot wznosi sie nieznacznie, zeby
przewidywanie speknilo sie w dokladnym momencie. Jednym
z przywilejéw bycia najbogatszym cztowiekiem - jeszcze na ziemi, a nie
pod nig - jest to, Ze moze sobie wybrac godzine wschodu stonca.

Zdejmuje okulary do czytania, ktore opadaja na jego klatke piersiowa,
przytwierdzone do lancuszka zawieszonego na szyi, i rozpiera sie
w fotelu, zeby podziwiaé spektakl za oknem. Jego uwage odwraca jednak
wibracja na stoliku z litego drewna mahoniowego. Dzwoni jego
prywatny telefon, ktéry ma zasieg Wi-Fi dzieki polaczeniu
satelitarnemu Bombardiera. Kolejne piecédziesiagt tysiecy euro
dodatkowych kosztéow, nie liczac pieédziesieciu euro za minute
potaczenia. Kolejny wydatek, ktéremu sie nie sprzeciwial. ,Nie zechcesz
straci¢ waznego polaczenia, kiedy lecisz”, powiedziatla Carla. Majac na
wzgledzie, ze tylko garstka oséb zna ten numer telefonu, Ramén zawsze



wie, ze jesli dzwoni, to chodzi o co$ waznego. Dlatego, cho¢ niechetnie,
odwraca wzrok od okna.

To potaczenie audio FaceTime. Zdjecie Carli wita go zekranu. Dziwne,
bo zwykle nie wstaje tak wczesnie, atym bardziej nie dzwoni otej porze.

Odbiera.

-Co ty robisz, ze juz jeste$ na nogach?

Glos, ktory mu odpowiada, nie nalezy do Carli.

-Dzien dobry, panie Ortiz.

- Kto mowi? Skad pan ma ten numer?

Niski suchy glos wyjasnia mu ze wszystkimi szczegétami, dlaczego
ma ten numer telefonu idlaczego dzwoni zFaceTime jego corki.

- Prosze postuchaé, jesli pan ja skrzywdzi...

- Juz ja skrzywdzitem, panie Ortiz. I skrzywdze jeszcze bardziej. I pan
mi tego nie zabroni. A teraz prosze sie zamknaé - nakazuje.

Ramoén Ortiz stucha. A kiedy storice wschodzi i swieci mu prosto
w twarz, nie zwraca na nie uwagi, poniewaz w jego wnetrzu narasta
ciemnosé. I kiedy mezczyzna, ktéry przetrzymuje jego cérke, przerywa
potaczenie, Ramoén Ortiz po raz pierwszy w swoim zyciu nie wie, co
robic.

-Piec dni - to ostatnie, co mu powiedzial.

,Pie¢ dni”,

Przez dilugie minuty Ramén Ortiz lamie sobie glowe. Jest tak
roztrzesiony, ze nawet nie zauwaza, ze wylgdowali, a pilot informuje, ze
moze juz opuscic¢ samolot.

Ramén podejmuje pewna decyzje. W Kksigzce adresowej szuka
numeru telefonu. Numeru, ktéry - podobnie jak ten jego - zna bardzo
mato oséb.

Nigdy sie jednak nie spodziewalt, ze bedzie musiat go wybrac.
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Szpitalne 16zko

Babcia Scott jest rozczarowana.

Antonia ma to gdzies.

- Jestem rozczarowana, dziecko - méwi babcia Scott.

- Mam to gdzie§ - odpowiada Antonia, nie przestajgc pitowac
paznokci.

Siedzi w pokoiju sto trzydziesci cztery w Szpitalu Moncloa. Jej iPad stoi
na stole, a Antonia stara sie doprowadzi¢ do porzadku paznokcie. Wybor
oswietlenia w pokoju jest dwojaki: dziewietnastowieczny mrok lub
poparzone Zrenice. Na szczescie Antonia ma wlasne rozwigzanie. Zdomu
przyniosta sobie lampke biurkowa. Tak naprawde przyniosta znacznie
wiecej rzeczy. Przede wszystkim prawie wszystkie swoje ubrania.
Komode, zelazko, ekspres do kawy Nespresso oraz cate mnostwo
kosmetykéw i srodkéw higieny osobistej, ktére zajmujg prawie calg
podtoge w tazience. Wejscie do niej przypomina wersje gry Saper, tyle ze
zkremami na cellulit.

Marcos nie bedzie zniej korzystal w najblizszej przysztosci.

- Musisz stamtad wyijsc.

- Powiedzialysmy, zZe tylko jedna noc.

- Nie pamietam, co powiedzialysmy - kiamie babcia Scott. - Ale
dobrze wiesz, ze dalsze zamykanie sie w sobie nie przyniesie ci nic
dobrego.

Najlepsze w rozmowie z kim$ przez potaczenie wideo, kiedy robisz
sobie paznokcie, jest to, Zze mozesz ukry¢ wzrok, a druga osoba nic nie
moze na to poradzic.



- Nic mi nie jest.

Jej ktamstwo od czaséw dziecinistwa. Dla kogos takiego jak ona, ktéra
zauwazala wszystko wokél (niewiernosé ojca, chorobe, ktéra matka
ukrywata przed nia do momentu, gdy mogla juz tylko ptakaé,
niezrecznos$¢ tych wszystkich, ktérzy znajdowali sie w obecnosci tej
dziwnej i drobnej dziewczynki), zakrawa na ironie, jak stabo sie zawsze
starata, by cokolwiek przekazad.

Jasne, teraz rozmawiala z babcig Scott. A babci umyka niewiele
rzeczy. Jest tak spostrzegawcza, ze potrafi wywnioskowaé, ze fakt, iz
wnuczka praktycznie mieszka w szpitalnym pokoju swojego meza
bedacego w stanie $pigczki; ze nie ma srodkéw do zycia; ze oprocz niej
prawie z nikim nie rozmawia, jest przeciwienstwem stwierdzenia, ze nic
jej nie jest. Sama zdata sobie ztego sprawe, bez niczyjej pomocy.

Madros¢ staruszkow.

-Patrz na mnie, kiedy do ciebie méwie, dziecko.

- Mam okropne paznokcie - odpowiada Antonia, ktéra za chwile
zacznie pitowac kosc.

Przez stodka i krétka chwile Antonia sadzi, ze babcia da sobie spokéj
z ta sprawa. Btad. Pauza wynika z tego, ze upija tyk herbaty Darjeeling
(z trzema kostkami cukru) i zjada ciasteczko maslane. Jest diabetyczka,
ale zyje wedtug wiasnych zasad.

- Minelo juz wystarczajgco duzo czasu. Znositam twoje wymowki,
twoje uzalanie sie nad sobg, twoje 1zy. Ale koniec z tym. Masz prace,
w ktorej jeste$ bardzo dobra, prace, dzieki ktorej mozesz zmienié rézne
rzeczy. Prace, w ktoérej sie nie nudzisz.

,Gdyby to bylo takie proste”, mysli Antonia.

Babcia ma troche racji. Nigdy nie sadzita, ze to, co robi - co robita -
bedzie w ogdéle mozliwe. Dla niej wyzwania zawsze miaty ograniczenia,
oczym przekonala sie jako nastolatka. Kazda dziedzina wiedzy, do ktérej
sie zabierala, po paru tygodniach stawala sie nijaka. W przeciwienstwie
do innych utalentowanych osdéb, ktore prawie zawsze wybieraly takie
dziedziny, jak fizyka czy matematyka, gdzie zwykle rozumowanie
przynosito im intelektualne nagrody, Antonia nie lubita liczb. Nie zeby



nie byla w tym dobra. W ciggu kilku sekund potrafita obliczy¢
pierwiastek kwadratowy zdziewieciu cyfr bez uzycia otéwka i papieru.

Jest wiele 0séb, ktére w tym trudnym wieku, kiedy ciato sie zmienia,
a Swiat staje sie niewyobrazalnie wielki, mys$la, ze nigdy nie zostanag
pokochane. Oczywidcie Antonia réwniez nalezata do tej grupy. Ale
oproécz tego uwazala, ze nigdy nie zdota znaleZ¢ niczego, co naprawde ja
zainteresuje, co zmusi j3 do zaangazowania calego swojego modzgu
iswoich zmystéw na rzecz okreslonego zadania.

To pierwsze zostato uniewaznione, kiedy poznata Marcosa.

To drugie - kiedy poznata Mentora.

Dzieki obu poznata milos¢, inng miltoéé. Pierwszy obdarzyl ja
mitoscia, drugi dat jej cos, co mogta pokochaé. Oczywiscie tam, gdzie jest
mitosé, sg takze ogromne, niezmierzone ilosci cierpienia.

To, ktére zadajesz, ito, ktore zadaja tobie.

- Babciu - moéwi Antonia, odkiladajac wreszcie na bok pilnik
i zmywacz do paznokci. - Prébowatam, naprawde. Ale to bardzo trudne.
Pali w érodku.

- Wczesniej mogtas.

- Wczesniej bylo wczesniej, ateraz jest teraz.

-Kiedy stalo sie to zMarcosem...

-To nie stalo sie ot tak, babciu.

- Stato - przekonuje babcia Scott, wstajac i machajac palcem przed
ekranem. Oskarzycielski, nieustepliwy palec babci. Oczywiscie staruszka
nie wie zbyt dobrze, gdzie patrzec i palec wskazuje ostatecznie w inna
strone, wiec efekt sie nieco rozmmywa. - To nie ty wystrzelitas.

-Itak jestem za to odpowiedzialna.

- Nie, nie jestes. Rozumiem, ze kiedy to sie stalo, bytas zatamana. Ale
musisz i$¢ dalej. Nie chcesz wrécié? W porzadku. Poszukaj sobie innej
pracy.

Antonia nie wyobraza sobie, Zze mogtaby podawac kawe w barze ani
korzystac ze swojego dyplomu z filologii (ktéry uzyskata tylko po to, zeby



ojciec nie suszyl jej glowy) jako nauczycielka hiszpanskiego w szkole
sredniej.

,CO sprawia, ze mamy tadny dylemat”.

Dylemat, problem, alternatywe, zagwozdke, twardy orzech do
zgryzienia, $lepy zautek. Dyplom z filologii jednak na co$ sie przydaje.
Czlowiek zna calg mase synoniméw na okreslenie gdéwnianej sytuaciji.

-Babciu... - zaczyna znowu Antonia.

Po czym milknie, poniewaz tak naprawde nie ma zbyt wiele do
powiedzenia. Bo bez wzgledu na to, jak bezsensowne wydaje jej sie zycie,
musi je przezy¢. Gdyby tylko wiedziata jak.

- Minelo juz wystarczajaco czasu. Przestan sie ukrywacé - konczy
babcia.

Rozlacza sie i jej twarz znika z ekranu iPada, zostaje na nim tylko
twarz Antonii, skonfundowana i zdezorientowana. To akurat ostatnie, co
chciataby teraz widziec.

Wylacza tablet. Przez ostatnie trzy lata nie miata zbyt dobrej relacji
ze swoja twarza. Jedli moze tego uniknaé, po zmierzchu nigdy nie
przeglada sie wlustrze.

,2Mineto juz wystarczajgco czasu”.

Antonia obserwuje mezczyzne lezacego na tézku. Twarz, dawniej
otak ostrych rysach, ze cztowiek mogt sie skaleczyé¢ od samego patrzenia,
teraz jest woskowa maska, blada i bez zycia. Wlosy, niegdy$ czarne,
grube i dlugie, teraz sg oklapniete i tak cienkie, ze moglyby sie ztamacé
przy powiewie wiatru. Usta, te usta, ktére wystarczylo ledwie musnaé,
zeby wywolaé kilig (stowo, ktore w jezyku tagalskim oznacza ,kiedy
czujesz motyle w brzuchu z powodu szczescia”), sa suche i popekane.
Miesnie, twarde i zylaste, sa tylko zwyklym potwierdzeniem, bolesnym
przypomnieniem tego, czego juz nie ma.

Antonia bierze go za reke i znajduje pocieszenie.

Rece sie nie zmienity. Nie trzymaja juz dluta, nie odgarniaja z jej
twarzy zbuntowanej grzywki, nie obejmuja jej piersi, nie przykrywaja jej



w nocy, kiedy sie odkryje, ale to wciaz sg jego rece. Kosciste palce,
kwadratowe dlonie. Rece mezczyzny, rece rzezbiarza.

Z niego, z Marcosa, ktérego kocha i za ktérym tak bardzo teskni,
zostatly tylko te rece i mocne serce. Serce, ktére wcigz bije siedemdziesiat
sze$¢ razy na minute. Czasami wpatruje sie w elektrokardiogram z jego
denerwujacym i nieustannym bip, bip, bip, az zmeczenie bierze gore
i zasypia na sofie, ktéra przez ostatnie tysiac sto szesnascie nocy byla jej
jedynym 1ézkiem. PdzZniej, w ciggu dnia, wraca do swojego mieszkania,
ktére opréznita z absolutnie wszystkiego, co przypominato jej meza, zeby
mogla by¢ sama i wykonywaé¢ swéj rytual. Rytual, ktoéry utrzymuje ja
przy zdrowych zmystach. Trzy minuty dziennie, jedyne trzy minuty,
podczas ktdrych pozwala sobie mysleé, by porzuci¢ wszystko, cierpienie
ipoczucie winy, i wiezienie, jakim jest jej uprzywilejowany umyst.

Antonia Scott pozwala sobie mysle¢ o samobodjstwie tylko trzy
minuty dziennie. Po nieprzespanej poprzedniej nocy nie ma sit ani
ochoty wracaé¢ do mieszkania, a potem przyjezdzaé tu znowu, zeby spaé
z Marcosem, tak wiec przygotowuje sie do uzyskania swojej nedznej
dawki spokoju tu, na miejscu.

Zdejmuje buty.

Przyjmuje pozycje kwiatu lotosu na podtodze.

Zamyka oczy.

Oproéznia ptuca.

Ktos puka do drzwi.
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Tosty

-Nie wygladasz dobrze.

Inspektor Gutiérrez stoi w drzwiach pokoju z usmiechem i kawg
zautomatu w dloni. Jego elegancki wtoski garnitur z chtodnej welny jest
tak wygnieciony, ze wydaje sie, jakby jeszcze nie do konca zostat
Sciggniety z owcy. Wtosy na czubku glowy stercza. Wyglada, jakby spat
w samochodzie, poniewaz spat w samochodzie.

-Jak mnie znalazle$? - pyta Antonia.

- Moze nie jestem najinteligentniejszym czlowiekiem na $wiecie, ale
wciaz jestem policjantem.

-Ja chce tylko by¢ sama.

- Aja chce tylko z toba porozmawiac.

- Nie mozesz wejsé.

-Nie zamierzatem. Nienawidze szpitali.

-Nikt nie lubi szpitali.

Antonia zamyka mu drzwi przed nosem.

Jona kusi, zeby zapukac¢ ponownie, ale ma wystarczajgco zdrowego
rozsadku, zeby usig$c¢ i zaczekaé na tawce przy dystrybutorze wody.
Zabija czas, czytajac wydrukowany eleganckim fontem Comic Sans
plakat, ktéry ostrzega, ze zakazenia szpitalne sg trzecia najczestsza
przyczyng zgonu w Hiszpanii, i zacheca do korzystania
z antyseptycznego Zelu z pojemnika umieszczonego na $cianie. Jon
naciska dozownik, ale pojemnik oczywiscie jest pusty.

Antonia wychodzi po kilku minutach. Zatozyta buty i powiesita na
ramieniu swoja torbe.



-ChodZzmy do kawiarni.

Jon w milczeniu podaza za nig na parter. Policjant ma swoje sztuczki.
Jedna znajbardziej przydatnych to pozwoli¢, by moéwili inni, kiedy twoja
Srednia snu z ostatnich trzech nocy wynosi trzy godziny i pietnascie
minut.

Antonia siada przy barze. Kelner wita ja delikathnym us$miechem,
ktory rezerwuje dla statych klientéw, i bez pytania podaje jej cole light
w puszce oraz szklanke z kostka lodu.

- Adla pana?- pyta Jona.

-To samo, tylko poprosze w czystej szklance.

Kelner posyta mu mordercze spojrzenie i z najwieksza starannoscia
wybiera najgorsza szklanke, jaka wyszia ze zmywarki.

-Daj nam dwa tosty zjajkiem, Fidel.

-Zawsze tu jadasz? - pyta jg Jon.

-Kolacje zawsze. Obiad zwykle jem w domu.

Inspektor z obrzydzeniem przypomina sobie zaschniete pojemniki
w przedpokoju. Kiedy dostaje tosta, Jon przekonuje sie, ze w szpitalu
mocno trzymaja sie tradycji. Plyta do smazenia musiala by¢
nieczyszczona od pierwszego uzycia.

- Przydatoby ci sie troche warzyw.

W odpowiedzi Antonia sarkastycznie omiata wzrokiem sto
dziewietnascie kilograméw policjanta, ktére powodujg trzeszczenie
taboretu. Zajmuje jej to dtuzsza chwile.

- Nie jestem gruby, tylko dobrze zbudowany. Chociaz przyznam ci sie
do czego$ - méwi Jon, znizajac glos, jak gdyby chciat powierzy¢ jej wielki
sekret. - Lubie jesc.

- Mnie jest wszystko jedno. Mam anosmie.

Jon unosi brew, proszac orozwiniecie.

- Nie czuje zadnego zapachu.

-Nic anic? Tak jak wtedy, gdy ma sie katar?

- Mam tak od urodzenia. Moge czu¢ tylko bardzo mocne zapachy, jak
stodki i stony. Prawie cala reszta smakuje jak papier.



- Akiedy kroisz cebule? Nie ptaczesz?

- Placze jak wszyscy. To nie ma nic wspdlnego z zapachem, po prostu
z cebuli uwalniaja sie zwiazki siarki, ktére wchodza w reakcje z wilgocia
oczu itworza kwas siarkowy.

-Kijowo - méwi inspektor. Iméwi to na powaznie.

Nieswiadomie - bo dobry z niego cztowiek i dlatego ze kiedy mieknie
mu serce, nie mysli wiele - kladzie swoja wielka tape na ramieniu
Antonii ije Sciska.

Jon nie jest wielkim fanem filmikéw z kotami, lecz jeden ich typ
szczegblnie go bawi: te, na ktérych podli wilasciciele kilada za
czworonogiem ogorek, a kiedy kot sie odwraca, wyskakuje jak oparzony,
sztywny ze strachu. Jego instynkt pomylit ogérek z wezem.

Dosé podobnie reaguje Antonia, kiedy Jon chwyta ja za ramie.
Taboret przewraca sie na podloge z wielkim hukiem. Sze$é oséb, ktére
siedza w kawiarni, odwracaja sie w strone widowiska.

- Przepraszam - kaja sie Jon. Schyla sie, zeby podnies¢ taboret, w tym
samym momencie co Antonia i zderzaja sie glowami.

Jldiota, idiota, idiota. Przeciez ci powiedziano, ze masz jej nigdy nie
dotykac”.

- Nigdy mnie nie dotykaj - méwi Antonia, trzymajac sie za czoto,
gdzie sie uderzyta. - Boze, jestes masywny, czuje, jakbym zderzyta sie ze
sciana.

- Kazde z nas uzywa glowy do czegos innego. Moja przydaje sie do
wywazania drzwi.

- Zeby$ wiedziat.

Fidel pojawia sie z kilkoma kostkami lodu zawinietymi w serwetke.
Oczywiscie tylko dla niej. Jona takze boli, ale wstydzi sie poprosic¢
owiecej idaje sobie spokdj.

Wyglada na to, ze incydent nie odebrat jej apetytu. Przykiadajac
sobie do czota 16d jedna reka, konczy kanapke. Oraz frytki z torebki,
ktoére podano im jako dodatek. Izamawia kolejna cole.



JTaktyka zwlekania. Czeka, az to ja zaczne méwic¢”, mysli Jon. ,Ale
faceta z Bilbao bardzo trudno jest pokona¢ w grze w to, kto jest bardziej
uparty”.

Tak wiec milczy, konczac swoja tlusta kanapke matymi
ikulturalnymi gryzami.

- Dobra, czego chcesz? - pyta Antonia, kiedy ma juz dosé czekania, az
on zacznie.

- No, szczerze méwiac, mata, to jecha¢ do domu, do mamy, ktéra caty
czas pisze do mnie na WhatsAppie i pyta, kiedy wracam, bo trzeba jej
pomoéc przesungc komode. Za kazdym razem, kiedy widze na jej statusie
Jpisze...”, wiem, ze mniej wiecej za p6t godziny bede miat ktopoty.

- Jest chora czy cos$?

- Tylko na przywigzanie. Chce, zebym ja zabrat do Bingo Arizona.
Sama wstydzi sie krzycze¢ bingo.

- Biorac pod uwage, ze nie bede tego ciggnac, za chwile przestanie za
tobg tesknid.

Jon przytakuje ze zmeczonym usmiechem.

- Twéj przyjaciel konspirator juz mnie uwolnit - méwi, i to jest
prawda.

Mentor powiedzial mu, Ze nie musi juz zostawac. Oczywiscie
powiedzial mu tez cos jeszcze. Cos, co wszystko zmienia.

Antonia przyglada mu sie podejrzliwie.

- Awiec po co przyszedtes? Pozegnac sie?

- Nie. Przyszedtem sie dowiedzie¢, czego ty chcesz.

- Juz ci powiedziatam. Zosta¢ tu z moim mezem. I zanim cokolwiek
powiesz - ostrzega go, widzac juz pytanie w oczach Jona - uprzedzam cie,
ze to nie jest temat, na ktéry lubie rozmawiac.

-Rozumiem. A co bedzie z Alvarem Trueba?

Antonia zastanawia sie nad tym przez - jak sie wydaje - poéttora
tygodnia, mniej wiecej. Nastepnie podnosi szklanke do ust, zeby uciszyc¢
sumienie. Jasne, ze to cola light, wiec nie wyglada tak jak w filmach.

-To nie méj problem. Chtopak nie zyje i nic tego nie zmieni.



- A sprawca chodzi sobie po ulicy.

-Mozliwe, ze juz nigdy onim nie ustyszymy.

Jon mocno pociaga nosem ispoglada w bok.

-Tak, no céz, skoro otym mowisz...

Wkiada reke do kieszeni marynarki i wyjmuje zdjecie. Kladzie je na
barze. Farbowana blondynka, duze brazowe oczy, wysokie kosci
policzkowe. Blizej trzydziestki niz czterdziestki. Zwyczajny wyglad, jak
kazda dziewczyna po studiach, ktéra rozpoczyna zycie zawodowe
i zaczelo jej sie dobrze wiesé. Nie patrzy w obiektyw aparatu, a w jej
usmiechu kryje sie powsciggliwa niesmiatos¢. A takze pewne ludzkie
ciepto, jeszcze bardziej powsciagliwe.

Antonii wydaje sie, ze gdzie$ ja widziata. Nagle sobie przypomina.
Czasopismo na papierze powlekanym, ktére znalazta podczas jednej ze
swoich wedréwek po szpitalu. Kobieta siedziala na koniu, miata jasne
spodnie i skupiong twarz.

-Czy to ta osoba, o ktérej mysle?

- Carla Ortiz - potwierdza Jon cichym glosem, upewniwszy sie, ze
kelner stoi przy drugim koncu baru, pochioniety meczem pitki noznej,
ktéry transmituja w telewizji. - Dziedziczka najbogatszego cztowieka na
Swiecie.

Antonia mruga kilka razy, przyswajajac informacje. Potem wydaje
zmeczone westchnienie, ktéorym chce odsung¢ sie od tego, co
nieuniknione, lecz bez powodzenia.

-Zna... Znalezli jg?

- Nie. Wiemy, ze znikneta razem ze swoim szoferem i swoja ulubiona
klacza. Wczoraj wieczorem wyjechala samochodem z La Coruiii do
Madrytu, ale nigdy tu nie dotarta.

-Moze miata wypadek.

-Dzis rano ojciec dostat telefon od porywacza.

W glowie Antonii ruszyla ciezka maszyneria. Jon widziat to juz
wczesniej. Pozwala jej pracowac.

- To méglby by¢ nasz facet.



,Nie ten sam facet”, mysli Jon. ,Powiedziata nasz facet. Ten, z ktéorym
zetknelo nas pieskie szczedcie. A tak mogtbym juz wracaé do Bilbao, do
kurwy nedzy”.

Nie musi zadawa¢ pytania, ale itak to robi.

A Antonia Scott podaje mu jedynag odpowiedz, jaka moze dacé.



Czesc druga

Carla



Klamstwa, co wygrywajq sprawy
tak krétkie, Zze brukajq

szyby akwarium

pelnego miejskich ryb.

Joaquin Sabina/Pancho Varona



1

Niedogodnosé

-Musimy sie zastanowi¢, jak podejsé do sprawy - méwi Mentor.

Wezwat ich na plaza Villa de Paris, a wtasciwie do ogrodu tuz przy
Sadzie Najwyzszym. To miejsce jest ogrodem wylacznie z nazwy, bo
oprocz czterech zywoplotéw na krzyz rosng tam tylko kamienie. Mentor
czeka na nich, siedzac na tawce przy latarni. Jest juz ciemna noc i po
parku spaceruja jedynie mezczyzna zpsem, ktéry obwachuje ziemie.

-Nad czym tu sie zastanawiaé? - utyskuje Jon.- Wchodzimy, gadamy
znim izabieramy sie do roboty.

- Obawiam sie, ze beda niedogodnosci.

- Przyszedt ktos jeszcze - mowi Antonia. To nie jest pytanie.

Mentor wykonuje gest irytacji.

- Pan Ortiz zadzwonit do odpowiedniej osoby, a ta odpowiednia
osoba zadzwonila do nas. Ale jego adwokat sie zdenerwowal, czym
jeszcze bardziej zdenerwowat jego. Tak wiec ci z WPW s3 tam na gorze
iteraz to ja jestem zdenerwowany.

+~Wydzial Porwan i Wymuszen Policji Krajowej”, mysli Jon z uktuciem
zazdrosci. ,Elitarna jednostka. Twardzi faceci, profesjonalisci”.

- No wiec co robimy? Zostawiamy to im i wracamy do domu?

- Bedziemy pracowac¢ tak jak zawsze, zanim pan pojawil sie
W naszym zyciu, inspektorze Gutiérrez. Odsuwacie sie na bok i nie
przeszkadzacie. Inie méwicie za duzo.

-Co ma pan na mysli? - pyta zirytowany Jon.

- Ma na mysli to, ze my nic nie wiemy o drugiej sprawie - wyjasnia
Antonia.



»~Sprawa zamordowanego chtopaka z La Finki po prostu nie istnieje.
Jak na jednostke stworzona w celu unikania rywalizacji i dyskrecji
miedzy réznymi wydzialami policji catkiem nieZle powielamy stare
przyzwyczajenia”.

- Nie ma innej sprawy. Ta jest jedyna - podkresla Mentor, ktadac
nacisk na ostatnie stowo. - Zrozumiano?

Antonia przytakuje i Jon, cho¢ niechetnie, robi to samo. Jezeli
potwierdzi sie to, co podejrzewaja, i za zniknieciem Carli Ortiz stoi ta
sama osoba co za zabodjstwem chlopaka, beda musieli postepowac
zgodnie zzasadami.

-Pan nie idzie? - pyta Mentora Jon.

- Mam telefony do wykonania. Przemyslcie to dobrze i nie rébcie
hatasu. A przy okazji, Scott...

Antonia patrzy na niego.

-...ciesze sie, ze jestes zpowrotem.

Antonia odwraca sie, nie odpowiadajgc. Kiedy odchodzi, Mentor
przekazuje Jonowi malutkie metalowe pudetko.

-Co to jest? - pyta inspektor, potrzasajac nim. - Brzmi jak grzechotka.

- Prosze to przechowaé. To dla niej.

- Tabletki? Kiedy niby mam jej to da¢?

Mentor puszcza do niego oko.

-Kiedy poprosi.

Do mieszkania jest pare minut spacerem, znajduje sie przy ulicy General
Castanos. Penthouse o powierzchni tysigca metrow kwadratowych,
przebudowany z najwieksza starannoscia przez pracownie
architektoniczng Ehlique Barrery. Z przepieknym i przytulnym salonem.
Jon dowiaduje sie tego wszystkiego bez koniecznosci wchodzenia na
gore, za pomocy kilku kliknie¢ w wyszukiwarce telefonu, kiedy czekaja
na dole przy domofonie. Wszystkie zdjecia znajduja sie w popularnym
magazynie plotkarskim. Reszta - na Instagramie Carli Ortiz.



,Zycie tych ludzi to nieustanne okno wystawowe”, mysli Jon.
1 $ciezka dostepu. Z kazda umieszczang w sieci fotka otwierajg drzwi
szalericom. Czy oni nie zdajg sobie ztego sprawy?”

Ostatnie zdjecie, ktére wrzucita Carla Ortiz, przedstawia jg z synem
na tarasie tego mieszkania, a za nimi doskonale wida¢ budynek Sadu
Najwyzszego. Kazdy z jej dwustu dwudziestu osmiu tysiecy
obserwujacych z Google Maps i odrobing oleju w glowie potrzebowatby
niecatych dziesieciu minut, zeby namierzy¢ doktadny adres.

JPrzynajmniej chlopiec stoi odwrécony plecami. Przynajmniej to
zrobita dobrze”.

Otwieraja sie drzwi na klatke. Jon i Antonia wjezdzaja do
penthouse'u windg, mingwszy ochroniarza, ktéry wita ich nieznacznym
skinieniem glowy. Drugi czeka przy wejsciu do mieszkania - jedynego na
pietrze - przy otwartych drzwiach.

sTroche za pézno na takie $rodki bezpieczenstwa”.

W tym domu na $cianach nie ma zadnego Rothki, ale po wejsciu Jon
odnosi wrazenie, ze mégltby tu by¢. Podloga jest z szarego mikrocementu,
meble zas z litego drewna, w stylu industrialnym. Na scianach wisza
czarno-biate fotografie krajobrazowe oraz kilka przedstawiajacych Carle
ijej syna. Zadnych mezczyzn. Przedpokéj otwiera sie na ogromny salon
iosiemdziesieciodwucalowy telewizor. Po drugiej stronie - kominek.

Tam i z powrotem chodzi niespokojnie mezczyzna. Jest niski, krepy -
spbulchny” to pierwsze stowo, jakie przyszto Jonowi do glowy - i tysy.
Ubrany w nie$Smiertelng biata koszule z podwinietymi rekawami, teraz
tak mokra od potu spod pach, ze wilgotne plamy niemal 1aczg sie na
klatce piersiowej. Nie wita sie z nimi, gdy wchodza, tylko na nich patrzy,
zobojetniatly juz na te defilade nieznajomych.

Na sofie, z laptopami i wlaczonymi dyktafonami, siedza dwaj
funkcjonariusze WPW, ktérzy przedstawiajg sie jako kapitan José Luis
Parra i kapral Miguel Sanjuan. Ten niejaki Parra - ogolona gtowa, kozia
brodka, mocny uscisk samca alfa - wyglada na szefa.

- Panstwo sg tymi obserwatorami, o ktérych méwili mi moi
przelozeni - odzywa sie. Glos ma profesjonalny, ale w jego oczach daje sie



dostrzec, ze niezbyt lubi towarzystwo.

- Nie bedziemy wam przeszkadzac - méwi Jon, opierajac sie osciane. -
Prosze pracowac dalej.

- Pan Ortiz zlozyl juz zeznanie i jest wyczerpany - wtraca tagodnym
gltosem siwowtlosy mezczyzna w garniturze, ktory stoi na srodku salonu
zrekami zatozonymi na piersi. Przypomina Michaela Caine’a, tyle ze nie
ma w sobie za grosz czlowieczenstwa. Jon nie musi sie zbytnio wysilac,
zeby wywnioskowad, ze to adwokat.

- Panie Torres, wiem, ze jest péZno i Ze wszyscy sq zmeczeni po caltym
stresujgcym dniu, ale prosze mi wierzy¢, ze nie mamy za bardzo od czego
zaczaC. Jezeli panski klient nie pomoze nam stworzy¢ listy podejrzanych,
niewiele zdotamy zrobic.

-Nie ma problemu - méwi Ortiz.

- Ramoén - ostrzega go adwokat, znizajac glos. - Wiesz, co powiedziat
lekarz.

»Zniza glos, ale wystarczajgco, bysmy wszyscy styszeli”.

- M¢j klient ma ponad osiemdziesiat lat, nie naciskajcie na niego
mocno, bo sie zalamie.

- Powiedzialem, Ze nie ma problemu. Styszate$ juz tych pandw.
Pierwsze godziny sg najwazniejsze.

- Potrzebujemy pelnej listy oséb, ktore maja dostep do panskiej corki,
panie Ortiz - méwi Parra. - A przede wszystkim listy oséb, ktére
chciatyby zrobic jej krzywde.

- A jej byly maz? - pyta Sanjuan. To facet w okularach iz gesta broda,
zawziecie gryzie koncéwke dlugopisu Bic i zanim sie odzywa, spoglada
na swojego szefa.

-Borja? To nie on - odpowiada Ortiz.

O rozwodzie przecietnego tenisisty z cérka multimilionera po
zaledwie trzech latach matlzenstwa rozpisywaty sie plotkarskie gazety,
cho¢ Jonowi wydaje sie, ze czytal, iz wszystko przebieglo w dobrej
atmosferze iza porozumieniem stron.

-Skad ta pewnosé?



-Bo to miernota bez jaj. Skoro nie miat odwagi, zeby zawalczy¢ omoja
corke w trakcie malzenstwa, to tym bardziej nie porwatby sie na co$
takiego.

-Oile mi wiadomo, podpisal umowe przedmatzenska.

- I dobrze na tym wyszed}. Pie¢ tysiecy euro miesiecznie do konca
Zycia, zeby sie wyniost i siedziat cicho.

,To ci dopiero porozumienie stron!”

-Moze uznal, Ze to niewielka suma. Ostatecznie panska corka jest...

- Jedyne, co musi robi¢, to dwa razy w miesigcu widywac sie z moim
wnukiem - przerywa Ortiz, niezbyt zadowolony, Ze przypomniano mu,
ze jego corka odziedziczy osiemdziesiat miliardéw euro. - Ktérego zreszta
bardzo kocha. Poza tym wczoraj miat turniej na Ibizie. To nie on.

Parra i Sanjuan zerkaja na siebie katem oka. Jon zdaje sobie sprawe,
ze zarzucaja wedke. Doskonale wiedzieli, Ze nie zrobit tego byly maz, ale
teraz potrzasaja Raménem Ortizem, zeby zobaczyé, co sie stanie.

- Moze zkims wspdtpracuje - sonduje Parra.

- Och, na mito$¢ boska - denerwuje sie Ortiz, odchylajac sie na
oparcie krzesta. Przez chwile wydaje sie, ze brakuje mu tchu.

- Panowie... - odzywa sie adwokat Torres i podchodzi do swojego
klienta, zeby potozy¢ reke na jego ramieniu.

Ortiz zdejmuje ja delikatnie, lecz stanowczo. Ma zaczerwieniona
twarz, ale nie zamierza przerywac.

- To nie on! Czlowiek, ktéry do mnie dzwonil, to kto$ inny
ioczywiscie nie brzmiat jak kto$, kto mégltby by¢ przyjacielem Borjy.

- Moze byloby dobrze, gdyby zrelacjonowat nam pan calg rozmowe -
odzywa sie po raz pierwszy Antonia.

Wszyscy odwracaja sie w jej strone.

- Mamy to juz za soba. Jutro przekazemy wam streszczenie zeznania
pana Ortiza - moéwi Parra, wskazujac laptop. - Wracajac do listy
podejrzanych...

- Bedzie dobrze, jesli ustysza to dwie pary nowych uszu - wtraca
znowu Antonia.



- Pani... jak sie tam pani nazywa - protestuje Parra. - Mamy duzo
pracy isama pani widzi, ze pan Ortiz jest wycienczony.

- Rozumiemy, Zze dla pana Ortiza powtdrzenie rozmowy jest zbyt
duzym wysitkiem - méwi Jon bardziej niewinnym irozwaznym tonem.

Parra piorunuje go wzrokiem, ale jest juz za pézno.

- To zaden wysilek. Jestem tylko zmeczony - moéwi, naturalnie,
Ortiz. - Zadzwoniono do mnie dzi$ rano o godzinie szdstej czterdziesci
siedem.

- Przez telefon?

- Przez FaceTime audio. Carla czesto tego uzywa, moéwi, ze to
bezpieczniejsze. Ja sie na tym nie znam.

-Co powiedzial porywacz?

- To byl mezczyzna o niskim glosie, powiedzial, ze ma moja cérke
Carle. Poprositem, zeby nie robit jej krzywdy, na co odparl, ze juz ja
skrzywdzil. I ze skrzywdzi ja jeszcze bardziej, i Ze ja nie moge mu tego
zabronic.

-Powiedziat cos jeszcze?

-Podal mi swoje imie: Ezequiel.



Carla

Najpierw przychodzi bél.

Ostre, nieznos$ne ktucie, ktére wypelnia wszystko. Ktére wywotuje
krzyk.

Krzyczy przez, jak sie jej wydaje, wieczno$¢, catg sila ptuc. To
rozdzierajacy, pierwotny krzyk. Nie ma jeszcze strachu - ten nadejdzie
pozniej. Jedynie przemozna potrzeba, zeby bdl ustat jak najszybciej.

Nie ustaje.

Eagodnieje, kiedy udaje jej sie nieco podnies¢. Lezata na ztamanym
nosie, z rozpostartymi ramionami, bezwtadnie. Kiedy sie porusza, kosci
nosowa i czolowa stykaja sie i ona czuje to wewnatrz swojej twarzy,
niemalze styszy ostry, nienaturalny trzask.

Nie moze nic zobaczy¢. Panuje catkowita ciemnosc.

Strach jeszcze nie nadchodzi. Ktujacy bél ustgpit, ale zostawit swojego
mlodszego brata - walenie miotem. Teraz jej twarz jest jak naciggnieta na
beben skoéra, ktéra dostaje ciggle, bezlitosne uderzenia, a bdl ten
rozchodzi sie promieniscie w strone oczu, linii wloséw, uszu, szczeki.

Carla szlocha cichutko, podczas gdy jej mézg usituje zrozumieé, skad
pochodzi ten bdl i jak sobie z nim poradzi¢. Prébuje usiasé, ale nagly
przeptyw krwi do gtlowy tylko wzmaga cierpienie.

,Uspokdj sie. Uspokdj sie”.

Znowu sie kladzie, tym razem na plecach, i wydaje sie, ze dzieki temu
bebnienie tagodnieje. Nieduzo, ale zostawia miejsce na pozostale
odczucia.

Carla czuje, ze usta sg suche i gorzkie. Krew, teraz zaschnieta, skleita
jej wargi i zewnetrzng strone zebow.

Boli, kiedy je odrywa.



To niewielki, znosny bodl, ktéry na stodka chwile pozwala jej
zapomnie¢ o tamtym drugim. Niczym kto$, kto przestaje patrzeé¢ na
tygrysa w pokoju, poniewaz srodkiem przebiega wlasnie myszka i gdy
tylko gryzon znika w dziurze w listwie przypodlogowej, tygrys domaga
sie swojego pozywienia z ostrym usmiechem i wzrokiem pytajacym, od
czego zaczaC.

To nie krew jednak sprawia, ze Carla ma gorycz w ustach. Na kornicu
opuchnietego i suchego jezyka czuje smak zelaza i baterii. Reszta -
podniebienie, wewnetrzna strona policzkow - jest skolonizowana przez
chemiczny inieprzyjemny smak.

,JMam cos w srodku”.

Odnosi wrazenie, jakby rece i nogi nie nalezaty do niej, zamienity sie
W niezalezne i senne prowincje; wysyla im polecenia, na ktére
odpowiadaja niechetnie. Zotadek to malenikka $cisnieta kulka kwasu,
z ktérej cos stara sie wydostac. Carla wydaje z siebie bekniecie, gltosne
i suche, niczym strzal, pelne tych samych dziwnych zapachéw, ktére
wypelniaja jej usta. Za powietrzem, po otwarciu sluzy, podaza zawartosc¢
zoladka, ktoérej nie ma zbyt wiele. Nie mogac sie powstrzymaé, Carla
wymiotuje $ling i zéicig, dwa, trzy razy, az skurcze ustaja.

Wtedy dosiega ja wspomnienie. Objazd. Mezczyzna z nozem. Poscig
przez las. Uktucie w szyje, kiedy juz sie poddata.

»Nie”.

»Nie”.

Jej prawdziwa sytuacja otwiera sie przed nia z przerazajaca jasnoscia.
Najgorsza sytuacja.

To wtedy nadchodzi strach.



Dowod

-To wszystko?

Ortiz nie odpowiada od razu. Przez utamek sekundy wzrokiem szuka
pomocy u swojego adwokata, ale sie powstrzymuje. Gest nie umyka
uwadze Jona, ktéry potrafi rozpoznaé ktamce.

-Tak. Potem sie rozitaczyt.

- Nie przedstawil zadan, nie powiedzial, ze zadzwoni ponownie?

-Nie - odpowiada stanowczo Ortiz.

,Zbyt stanowczo”.

-Zadzwoni. Zawsze dzwonia - odzywa sie Sanjuan.

- Powiedzial pan, Zze nie brzmiat jak ktos, kto mégtby znaé¢ bylego
meza panskiej corki - wtraca Parra, zdeterminowany, zeby z powrotem
przeciggngc rozmowe na swoja strone. - Co miat pan na mysli?

- To byl cztowiek o twardym glosie. Wydawat sie... bezlitosny.
Zupelne przeciwienstwo Borjy.

,Oto mezczyzna przywigzany do bylego meza swojej cérki. Ale
zdrugiej strony, kto inny moze go tu bronié¢?”

-Panska cérka nie zna nikogo oimieniu Ezequiel, prawda?

-Qile mi wiadomo, nie. Ja tez nie znam.

-Przyjmijmy, ze jest to pseudonim, a nie prawdziwe imie.

,Widag, ze to elitarna jednostka”, mysli Jon.

- Jeszcze jakie$ pytanie o rozmowe telefoniczng czy mozemy
kontynuowac to, co zaczeliSmy? - pyta Parra, zwracajac sie do Antonii.

Ona mamrocze przeprosiny i co$ o potrzebie péjscia do tazienki. Nikt
nie zwraca na nig uwagi.



- Idzmy wiec dalej. Panska cérka znikneta wczoraj miedzy dziesiata
wieczorem a dzisiejszym porankiem. Ostatnia informacja, jaka o niej
mamy, pochodzi zchwili, kiedy jej szofer...

- Carmelo - wtraca Ortiz, wznawiajgc swoj nerwowy spacer po
salonie. - Jest jak rodzina.

- ..kiedy jej szofer Carmelo Novoa Iglesias zatrzymuje sie, zeby
zatankowaé¢ na stacji benzynowej w Villanueva de los Caballeros
w prowincji Valladolid. Odnotowano transakcje na karcie kredytowej
szofera na kwote siedemdziesieciu osmiu euro. Benzyna, dwie butelki
wody i paczka lukrecji. PoprosiliSmy stacje o nagrania z kamer, zeby
sprawdzi¢, czy wtym momencie Carla jechata znim samochodem.

-Do czego pan zmierza?

- Od kiedy zna pan Carmela Novoe, panie Ortiz? - pyta Parra,
pochylajac sie na krzesle.

- Teraz rozumiem - odpowiada biznesmen. - Poniewaz nie mozecie
potozy¢ tapy na moim bylym zieciu, bierzecie sie za Carmela. Ile razy
mam panu powtarzac, ze porywaczem jest nieznajomy?

- Panie Ortiz... niech pan zrozumie, ze musimy szuka¢ w otoczeniu
rodziny. Jesli chodzi o znikniecie, w siedemdziesieciu o$émiu procentach
przypadkéw sprawca jest powigzany z rodzing. Dlatego zawsze
zaczynamy od najblizszych, a potem poszerzamy ten krag.

-To nie jest znikniecie. To jest porwanie.

-Porwanie bez zadan. Oile nam wiadomo - dodaje Parra.

,Ten co$ wyczuwa’, mysli Jon. ,Moze jednak w tej lysej pale ma
kawatek mozgu”.

- Przypuszczamy, ze przedstawi je pdZzniej - wtraca adwokat, gdy
widzi, ze jego klient milczy. - Panowie sami tak powiedzieli.

- Tak, to prawda. A zatem powiedzialby pan, ze szofer, pan Carmelo
Novoa, jest osobg godng zaufania?

,Co$ wyczuwa i naciska na starego, zeby sie przekonaé, czy popeini
blad. Bo wie, ze nie méwi mu wszystkiego. Stara sztuczka”.

- Catkowicie.



- PoprosiliSmy kolege z La Coruiii, zeby popytat o pana Novoe - méwi
Parra, pokazujac otwarte okienko WhatsAppa w telefonie. - Pisze, Ze jest
czestym gosciem Casino Atlantico.

Ortiz nie odpowiada.

- Wiedzial pan cos otym?

-Panowie, méj klient nie musi wiedziec o...

-Tak, wiedzialem - przerywa biznesmen. - Jest kontrolowany.

- Wyglada na to, ze bywa tam kilka razy w tygodniu. Gléwnie
blackjack.

-Otym tez wiem.

-Ima dlugi przekraczajace sto tysiecy euro.

Styszac to, zaskoczony adwokat podnosi glowe i patrzy na Ortiza
zniepokojem.

Ortiz przystaje, opiera sie o kominek, obgryza skérke przy kciuku.

- Nie czuje sie swobodnie, méwiac otym.

-Rozumiem, panie Ortiz. Ale to wazne - upiera sie Parra.

Po trwajacym calg wieczno$¢ manikiurze robionym zebami Ortiz
w koncu odpowiada.

- Carmelo miat kryzys po $mierci Zzony. Trzydziesci jeden lat
matzenstwa. Wciggnat sie w karty.

- Zwrécit sie do pana?

- Kilka miesiecy temu. Juz powiedziatem, nalezy do rodziny. Jestem
ojcem chrzestnym jego najstarszego wnuka, na mitosé boska.

-Dat mu pan pienigdze?

-Nie, oczywiscie, ze nie - odpowiada biznesmen. - To nie bylby dobry
pomyst.

-Dla pana taka suma to drobiazg, prawda?

- Majatek mojego klienta nie ma tu nic do rzeczy, kapitanie Parra -
wtraca adwokat.

- Amoze jednak ma?

Ortiz chwyta jedna z 0zdéb stojacych na kominku - ceramiczng kule
w delikatnych barwach czekolady i pomaranczy, pochodzaca z jednego



z jego sklepéw z dzialu Dom - i rozbija ja o podioge. Trzask ttuczonej
ceramiki przelamuje niezreczna cisze, jaka zalegta po stwierdzeniu Parry,
iteraz zamienia ja wlodowatg ifizyczna cisze.

- Jestem bogaty - moéwi Ortiz z wykrzywiong twarza. - Mam
pienigdze, mnéstwo pieniedzy. Owszem, moglem jednym gestem
sprawié, ze znikneltyby wszystkie problemy Carmela. Zamiast tego
zaoferowaltem mu wsparcie. Poszukalem dla niego pomocy.
Powiedzialem mu, ze bedzie u nas pracowat przez reszte swojego zycia.
Ze tak postepuije sie z cztonkami rodziny. Carmelo nalezy do rodziny.

- Panska odmowa przekazania mu pieniedzy, sumy dla pana
nieznaczacej, musiata by¢ dla niego upokorzeniem. I to mogto wywotaé
uraze. Podczas szesciogodzinnej jazdy samochodem jest mnéstwo okazji.
Musiat tylko zatrzymadé sie w miejscu postojowym pod byle prepem,
obezwladnic¢ panska cérke, a pdzniej poprosi¢ swojego wspdlnika, zeby
sie zpanem skontaktowat.

Nieche¢ do stéw policjanta zaczyna ustepowaé. Ortiz nie zwykt
przyznawac¢ sie do bledéw. Nie robit tego, kiedy byl biednym
dwudziestolatkiem, a tym bardziej teraz.

- To znaczy, ze jestem winny - moéwi biznesmen w ostatnim
przyptywie oburzenia. - Oskarza mnie pan o to, ze przyczynitem sie do
nieszczescia mojej corki.

- Ja tego nie powiedziatem, panie Ortiz. Chcemy tylko, zeby otworzyt
pan oczy na to, co oczywiste.

I Ortiz otwiera oczy, zapadaja mu sie ramiona, a z ptuc ucieka
powietrze. Wyglada tak, jakby za chwile miat sie rozptakac, a prawa reka
nie przestaje masowac sobie lewego ramienia.

- Nie czuje sie zbyt dobrze - mamrocze.

Adwokat podchodzi do niego i ktadzie rece na jego ramionach.

- Wytrzymaj- méwi mu na ucho. - Lekarz juz czeka.

Ado pozostatych dodaje:

-Panowie, spotkanie dobiegto kornca.



Parra i Sanjudn wstaja niechetnie. Nie wygladaja na zbyt
zadowolonych z przebiegu rozmowy.

-Bedziemy potrzebowacé dostepu do komputera Carli, haset...

- Nie mam takiej informacji, ale pomozemy, w czym bedziemy mogli -
mowi Torres, stajac miedzy nimi a Ortizem. - Zajme sie tym osobiscie.

Antonia stara sie przetamacé mur, jaki tworzy adwokat, i podchodzi do
biznesmena.

- Jeszcze jedno, prosze pana. Gdzie jest panski wnuk?

Ortiz patrzy na nia tak, jakby usitowat zrozumie¢, kim jest ta kobieta
i co robi w mieszkaniu jego cérki. Kiedy sie odzywa, jego gtos brzmi tak,
jakby dobiegat z odlegtosci miliona kilometrow.

- Méj wnuk zostat wywieziony w bezpieczne miejsce. Za granice. Nie
chce, zeby tu bytl, jesli to wszystko znajdzie sie w mediach.

-Przez nas to sie nie stanie, panie Ortiz - zapewnia Parra.

A co dopiero przez nas”, dodaje w duchu Jon.



Carla

Glosne, metaliczne uderzenie przerywa krzyk.

Na chwile stracita przytomnosc - nie wie na jak diugo. Przypomina
sobie mgliscie, Zze po omacku szukata wyjscia, ale nie znalazta zadnego.
Ogarnieta niepokojem wotala o pomoc, az ochrypta, az ledwie mogta
wydoby¢ z ptuc slaby jek. Wtedy rozbrzmiato uderzenie, odbijajace sie
wokoét Carli gtuchym, niejasnym echem.

-Nie podoba mi sie, ze krzyczysz - méwi ktos, kiedy echo milknie.

To twardy glos. Glos mezczyzny.

- Prosze pana. Halo, prosze pana. Potrzebuje pomocy - odpowiada
Carla cienkim gtosem.

Cisza.

-Halo... styszy mnie pan? - dodaje Carla, maksymalnie nadwyrezajac
gardto.

- Stysze. Nie podoba mi sie, ze krzyczysz.

- Prosze pana, musze stad wyjs¢. Musi mnie pan wypusci¢, prosze.
Boje sie ciemnosci.

-Podaj mi hasto do swojej poczty.

Carli kreci sie w glowie. Jest bardzo gorgco. Ma trudnosci
z oddychaniem, tlenu jest niewiele. Musi sie stad wydostaé za wszelka
cene.

-Niech mnie pan wypusci! Chce wyjsé!

Rzuca sie do przodu na czworakach w poszukiwaniu wyjscia w tych
ciemnosciach. Jej dlonie natrafiajg na cos solidnego, metalowego. Kiedy
sie oto opiera, nieco ustepuje, a potem wraca do poprzedniej pozycji.

Drzwi. To sg drzwi.



Na kolanach, oparta o metalowg ptyte, Carla zaczyna uparcie walié.
Jej dlonie wydobywaja zmetalu ledwie nieSmiate szepty.

- Niech pan otworzy! Niech pan otworzy, prooosze...!

Ostania sylaba blagania przeradza sie w coraz stabszy szloch. Carla
opada plecami na metalowe drzwi, nie przestajac ptakac.

Wtedy pojawia sie drugie uderzenie. Poniewaz Carla jest oparta
o ptyte - ramionami, rekami, glowa - dzwiek rozlewa sie po catym jej
ciele. W uszach dzwoni, przepona sie $ciska, bdl nosa nasila, z przerazenia
gryzie sie wjezyk.

-Nie podoba mi sie, ze krzyczysz, i nie podoba mi sie tez, ze placzesz.

Carla znowu chce krzyczeé¢, cale jej cialo btaga, zeby znowu
krzyczala, zeby prosila, zadata od tego mezczyzny, by wypuscit ja
natychmiast. Ale zmeczenie, bdl i co$ jeszcze méwig jej, zeby zaczekata.

I to wlasnie robi, w milczeniu, zaciskajac dlonie w piesci, zeby nie
krzyczec.

- Jestes$ juz spokojniejsza?

-Tak - szepcze Carla.

-Podaj mi hasto.

Carla otwiera usta, zeby odpowiedzie¢, i znowu cos$ ja powstrzymuje.
To glos, ktory styszata juz wczesniej. W lesie.

Nic nie méw.
,Zabije mnie”.

Nic nie moéw. Jesli podasz mu hasto,
bedzie miat dostep do WSZYSTKIEGO.

)

,Jesli zrobi mi krzywde, itak je zdobedzie”.

Wiec negocjuj. On cos chce,
ty tez o cos popros.

- Hasto - powtarza mezczyzna.



- Nie.

-Podaj mi hasto albo tam wejde icie zabije.

Grozba sprawia, ze Carla znowu sie wycofuje. Jej oddech przyspiesza.
,To blef”.

- Nie zabije mnie pan. Jesli mnie pan zabije, nie dostanie hasta.

Cisza.

-Moge wejs¢ i krzywdzié cie, dopdki mi go nie podasz.

,Nie moge. Nie moge. Nie moge mu go podac”.

Nie poddawaj sie tak tatwo.

Zawsze zbyt latwo sie poddawatas.

Carla zaciska dlonie w piesci, kiwa gltowa w przdd i w tyt, prébujac
mysle¢ pomimo bolu.

»Spokojnie. Spokojnie”.

- Jak panu na imie? Ja jestem Carla. Mam na imie Carla - powtarza,
poniewaz gdzies ustyszata albo przeczytata, a moze zobaczyta w jakims
filmie, Ze trzeba sprawic, zeby

Powriedz to. Porywacz. Gwalciciel. Morderca.
Wybierz jedno okreslenie.

mezczyzna, ktéry moze cie skrzywdzi¢, zobaczyt w tobie osobe. Zeby
cie uczlowieczyl. Zeby wiedziat, ze nie jestes tylko ciatem, Ze nie jeste$
przedmiotem.

-Juz wiem, jak sie nazywasz.

- Apan, jak sie nazywa?

Cisza.

-Mozesz sie do mnie zwracac Ezequiel.

- Ezequiel... Ja mam na imie Carla. Prosze mnie wypusci¢ i dam panu
pienigdze. W tej chwili moge zrobi¢ panu przelew. Potem mnie pan
wypusci. Przysiegam, Ze nie powiem, co sie stato.

-Nie chce pieniedzy. Chce hasto.



- W porzadku. Prosze przynies$é mi wody.

Cisza.

-Podasz mi hasto, jesli przyniose ci wody.

To nie jest pytanie.

Jeszcze dluzsza cisza, po ktoérej Carla styszy metaliczny zgrzyt przy
drzwiach.

-Masz.

-Gdzie jest? Niczego nie widze!

Stycha¢ klikniecie. Prostokat $wiatta odznacza sie w ciemnosci, na
podtodze, na koncu drzwi.

Na jego $rodku stoi poétlitrowa butelka wody.

Blask, jaki roztacza, jest nierealny, przypominajacy, ze dookota niej
nie ma nic oprocz ciemnosci. Carla rzuca sie na butelke. Plastik chrzesci
W jej niecierpliwych dtoniach, kiedy zdejmuje zakretke i podnosi do ust.
Wypija polowe dwoma diugimi tykami. Wpadaja do jej zotadka, pustego
i stabego, jak dwa ciosy. Wracaja skurcze i Carla zwraca caty ptyn na
podtoge.

-Masz juz swoja wode. Teraz hasto.

Carla zbliza sie do $wietlnego prostokata. Musi mie¢ nie wiecej niz
dwadziescia centymetréw wysokosci i dwa razy tyle szerokosci. Na
kolanach prébuje przez niego wyjrzeé. Po drugiej stronie dostrzega pare
butéw oswietlonych latarka. Wigzka swiatta rani jej oczy. Podnosi reke
iusituje dojrzeé co$ przez palce.

- Prosze zaczekaé. Porozmawiajmy, mozemy... moge...

Prostokat swiatta znika wraz z metalicznym zgrzytem. Carla styszy
szczek po drugiej stronie. Moze rygiel.

,Nie. Nie”.

-Prosze mnie wypuscié! - krzyczy, walac znowu w drzwi.

- Poprositas owode w zamian za hasto. Podaj mi je.

Zdesperowana Carla ptacze, skotowana.

Nie podawayj. Jesli mu je podasz,



nie bedziesz juz miata czym negocjowac.

-Prosze...

Tym razem trzy uderzenia, wsciekle, jedno po drugim, ogluszaja
swiat Carli. Jej bebenki dzwonia, drgaja, drzwi sie trzesa. Carla zwija sie
w kulke na podlodze, podciagajac kolana i zakrywajac uszy dtorimi.

Przez tzy zaczyna podawac hasto.
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Masaz

Antonia i Jon staraja sie dyskretnie ulotnié, zjezdzajgc winda, ale kiedy
docieraja do wyjscia z budynku, natykaja sie na jednego z ludzi
zWydziatu Porwan, ktéry blokuje drzwi.

- Nie pozwolicie nam przejs¢, co?

Policjant kreci gtowg, pokazuje za ich plecy i zaklada rece na piersi.
Kiedy sie odwracajg, widza Parre z rozpalona twarza. Schodzit,
przeskakujac po dwa stopnie.

-Mozna wiedzieé, skad sie wzieliscie? - pyta, stawiajac czoto Jonowi.

- Spokojnie, kapitanie, jesteSmy wsrod przyjaciét - moéwi Jon,
wyjmujac odznake z kieszeni marynarki i umieszczajac ja na wysokosci
jego oczu.

Parra nawet na nig nie patrzy.

- Juz wiem, co$ za jeden, inspektorze Gutiérrez. Nie wiem tylko, co
robi trzeciorzedny glina, wtykajac nos w sprawe najwyzszej wagi. Na
dodatek mojg sprawe. A ta to kto?

Antonia zapada sie nieco w sobie wobec agresywnosci kapitana. Nie
moze sie ruszy¢, bo drugi policjant zrobit krok do przodu i stoi tuz za jej
plecami.

- Do niej nawet sie nie odzywaj. A ty sie cofnij - ostrzega Jon - bo
jeszcze dostaniesz w zeby.

Ten drugi odsuwa sie omilimetr albo dwa.

- Zapytatem, kto to.

- Co za rdéznica. Powiadomiono cie, ze przyjdziemy, prawda? -
odpowiada Jon, chowajac odznake.



- Tak, powiedzieli mi ci zgéry. Ze przyjdzie dwoje obserwatoréw.

- No i wlasnie to robimy, obserwujemy. Nie lubisz, jak na ciebie
patrza?

Jon nadaje ostatnim stowom odpowiedniej nuty zniewiesciatosci
i zlodliwodci, zeby heteroseksualny kapitan José Luis Parra - ojciec
rodziny dumnie noszacy koszulke polo z herbem Hiszpanii
wyhaftowanym na rekawie - sie zdenerwowat.

-Postuchaj no, pedziu...

Jon napina cale cialo, gotowy na przyjecie ciosu, ktory widzi juz
w oczach Parry, ale on nie nadchodzi. Pojawia sie za to glos Antonii.

- Kapitanie Parra, nazywam sie Antonia Scott. Zajmuje sie analiza
najpowazniejszych przestepstw, jestem z Interpolu.

Jon jest w szoku. Antonia oblepita swdj glos stodkim syropem,
a usmiech brokatem. Zywy obrazek pojednania. Nawet podaje reke
kapitanowi. Ona - ktéra ucieka przed kontaktem fizycznym niczym
wolny strzelec przed inspekcja urzedu skarbowego - stoi teraz
Zwyciggniets reka.

Na szczescie dla Antonii Parra nie jest chetny do $ciskania doni.
Z niedowierzaniem patrzy w dét - jest od niej wyzszy o prawie
trzydziesci centymetrow.

- Ty, zInterpolu!

Antonia siega do swojej torby i z jednej z kieszonek wyjmuje
legitymacje. Kapitan Parra bierze ja do reki i studiuje ze zdumieniem.

- No tak - méwi, stukajac legitymacja Antonii w wewnetrzna czesé
dloni.- A czego tu szuka Interpol, skarbie?

- Pracujemy nad duzym miedzynarodowym projektem. Interesuja
nas przestepcy, ktérzy wymykaja sie typowym schematom, i nowe
sposoby, jak sobie z nimi radzié. Juz dawno poprositam o mozliwosc¢
pracy z panem i ze specjalistami z WPW. Kiedy dowiedzieliSmy sie o tak
waznym zniknieciu, wsiadlam w pierwszy samolot do Madrytu.

,Jesli jest cos, co uwielbia taki samiec alfa jak ten, to masowanie ego”,
mysli Jon.



- Studiowanie panskich metod da nam niezwykle cenng informacje
dla korpuséw policji na calym $wiecie - ciggnie Antonia. - Nie co dzien
mozna pracowac z jednostka, ktéra ma
osiemdziesieciosiedmioprocentowg skutecznos¢ w ciggu ostatnich
szesciu lat.

,Niezle lechtanie, mata”.

Parra ostroznie przygryza dolna warge. Kusi go, zeby w to uwierzyé¢.

- Tak naprawde osiemdziesiagt osiem koma trzy procent skutecznosci.
Aten? - pyta, wskazujac Jona.

- Inspektor Gutiérrez zostal mi przydzielony jako tgcznik. W tym
momencie jest na etapie zmiany zawodowej.

- Raczej zawieszony w obowigzkach bez prawa do pensji. Jak tam
kurewka, Gutiérrez? Chyba ztapata cie pod dobrym katem.

Jon ma na koncu jezyka wiele odpowiedzi, ktére obejmuja matke,
zone isiostre - oile ja ma - kapitana Parry. Musi jednak zacisnac zeby.

-Nawalitem. Iteraz prosze bardzo, robie za nianke.

- Wiem, Ze nasza obecno$¢ nie jest typowa, kapitanie, ale prosze mi
wierzyé¢, chcemy jedynie zobaczy¢, jak to robicie. I by¢ moze dorzucié
ziarno piasku.

Parra przytakuje z bardzo powaznym wyrazem twarzy, prébujac
wycofaé swoje stowa inie da¢ po sobie poznaé, jaki jest zadowolony.

- Niech to bedzie mate ziarno. Jak bedziecie przeszkadzaé, od razu
wypierdalacie, Interpol czy nie. I Zadnych rozméw ze swiadkami bez
mojej wiedzy ibez obecnosci jednego z moich ludzi, jasne?

- Nie przysztoby nam to do glowy - zapewnia Antonia.

Parra odwraca sie do Jona, ktory robi cielece oczy.

- Wiasnie.

- No to juz, spaé¢ - méwi kapitan, jakby zaganiat do t6zek dwoije dzieci
w wieku przedszkolnym. - Jutro rano wpadnijcie na komende, kto$
przekaze wam wszystkie informacje.



Ezequiel

,Jestem, zasadniczo, dobrym czlowiekiem”, pisze mezczyzna w swoim
zeszycie. Zawsze nosi go przy sobie. Nic specjalnego. To taki sam zeszyt,
jaki ma kazdy uczen, do kupienia za trzy euro dziewiecdziesiat pie¢
centéw w kazdym supermarkecie.

L<Popelnitem bledy, jak wszyscy. Nie jestem idealny. Bywa, Ze daje sie
ponies¢ impulsom. Popelniam nieczyste akty, prawie zawsze w myslach,
czasami w czynach. Kiedy nie moge tego unikna¢, kiedy nie ma innego
wyjscia, poniewaz cialo jest stabe, bez wzgledu na to, jak mocno staramy
sie trzymac je wryzach. Kiedy to sie dzieje, natychmiast czuje sie brudny
i zawstydzony, czasami trace nad soba panowanie. Na rekach i twarzy
czuje przytlaczajacy ciezar i nie moge spac. Jestem rozdrazniony”.

Mezczyzna wyrywa kartke, ktadzie ja na popielniczce i podpala rég.
Papier zaczyna ptongé, najpierw powoli, a potem szybciej, kiedy ogien
dociera do gérnej krawedzi. Nienasycony jezor za kazdym razem szuka
jego palcoéw. Nigdy ich nie siega.

+Plomienie zawsze pragna miesa”, pisze mezczyzna na nowej stronie.
»Ale istniejg sposoby, zeby ich uniknaé. Spowiedz, ktéra oczyszcza nasza
dusze i przygotowuje nas na niebo, gdzie Jezus czeka na nas z otwartymi
ramionami. Ale spowiedz, sakramenty to nie wszystko. Konieczna jest
silna wola, zeby okazaé¢ skruche i wypelnia¢ wole Boga na Ziemi. I by¢
dobrymi ludZmi. Ja jestem dobrym czlowiekiem”.

Przestaje pisaé, poniewaz nie moze sie skoncentrowac. Jego pismo,
zawsze eleganckie, okragle i wyrazne, dzi§ wychodzi mu koslawe
i cienkie jak nogi pajaka. Nie udaje sie mu zaznaé przyjemnosci,
zwyczajnej i szczerej, ktéra przychodzi w sposéb naturalny z mozliwosci
zapisywania witasnych mysli dobra i rzetelng kaligrafi3. Ani, rzecz



oczywista, spokoju duszy. Kiedy byt dzieckiem, nauczyt go tego Ojciec.
Byt on szorstkim i twardym, ale madrym czlowiekiem. Znat sposéb na
oczyszczenie duszy z czynow, ktére ja plamity, kiedy w poblizu nie byto
ksiedza. Nalezato tylko wypisaé je na kartce i wystaé Bogu, tak jak Abel
ztozyt swoja ofiare. Dym unosi je prosto do nieba.

,Ojciec kazdego wieczoru zapisywat i palit kartke. Pamieta, ze czasami
nawet nago, jeszcze ze spuchnietymi kostkami dtoni. I pamieta tez spokdj,
jaki pojawiat sie na jego twarzy, kiedy grzech ulatywat zdymem’”.

Chce napisa¢ otym wspomnieniu, ale nie moze.

Carla Ortiz znowu krzyczy.

Oto dobitny przyklad egoizmu i niewdziecznosci. Dat jej wode, oktérg
prosita, chociaz wcale nie musiat tego robié. Mégtby wyciggnaé z niej
hasto do komputera biciem. Na biciu sie zna.

Mezczyzna nienawidzi przemocy, poniewaz nie przystoi ona dobrym
ludziom. Przeraza go uzywanie jej, a kiedy to robi - kiedy nie ma innego
wyjscia - musi jak najszybciej przela¢ swoja spowiedz na papier. Chciat
tego uniknaé, szukajac pokojowego rozwigzania, i oto rezultat. Nie ma
dobrego uczynku, ktéry pozostanie bezkarny.

Wstaje i wali w drzwi kluczem nasadowym. Dwa razy. Wiezniarka
natychmiast milknie.

Wraca do stotu. Jest zadowolony.

Tym razem nie popetnit btedéw. MezZczyzna nie jest przestepcg, nigdy
nim nie byl. Zawsze mial uczciwa prace. Nie robitby tego, gdyby nie
zostal zmuszony. Gdyby dano mu inng mozliwos¢.

Dlatego jest zadowolony, ze nie popeinit bitedéw.

Przy porwaniu zawsze najtrudniejszy jest kontakt z rodzina.
Telefony, maile, wszystko da sie namierzyé. On jednak postepowat
zgodnie z wytycznymi, jakie otrzymal, zanim zadzwonit do ojca. Uzyt
anonimowego serwera VPN, ktéry ukrywal jego adres przed
polaczeniem z internetem, i wytaczyt komputer od razu po zakonczeniu
rozmowy. Reszta operacji to byla butka z mastem. Zabicie klaczy, zeby jej
rzenie nie zwrdcito niczyjej uwagi, to jedyna rzecz, ktéra wiele go



kosztowata. Nie lubi krzywdzi¢ niewinnych zwierzat. Dlatego odwrécit
wzrok, kiedy przecinal jej rdzen kregowy. PdzZniej ukryl samochod
miedzy drzewami i odpiat przyczepe.

Wtedy zdaje sobie sprawe zbtedu, jaki popelnit. Powaznego btedu.

To biad, ktéry musi naprawic jak najszybciej, w tej chwili.



4

Argument

Antonia idzie sze$¢ duzych krokéw przed nim w strone samochodu,
ktory zostawili przy ulicy Génova, prawie na wysokosci plaza de Colon.
Jon daje jej kilka metrow przewagi. Tak czy owak, to on ma kluczyki.
[ potrafi rozpoznaé¢ wsciekla kobiete po tak subtelnych szczegétach, jak
stawianie takich krokdéw, jakby stapata po czaszkach wroga.

Wsiadaja do samochodu, zapinaja pasy. Jon chwyta kierownice, rece
na dziesigtej dziesie¢, i wpatruje sie w auta jadace alejg Castellana
w strone alei Recoletos. Jest prawie trzecia w nocy, wiec nie jest ich duzo.

Inny wazny szczegdl, ktéry Jon wie na temat kobiet, dotyczy tego, ze
jesli sa bardzo milczace i mocno wkurzone, nalezy je zapytaé, dlaczego sa
takie milczace itakie wkurzone.

-Oco cichodzi?

Jon spodziewa sie ustyszeé ,o nic”, szlagierowa odpowiedzZ kobiet na
to pytanie, lecz zamiast tego dostaje odpowiedz catkowicie szczera.

-Ta walka samcéw byla niepotrzebna.

,Piekny sposdb, zeby mi podziekowac”.

-To on jest samcem, mata. Ja sse fiuty.

- Obaj zachowywaliscie sie jednakowo. Wszyscy faceci sa tacy sami,
bez wzgledu na to, co ssiecie.

Jon milczy, klnie w duszy, robi rachunek sumienia, drapie sie po
gltowie. Nadal nie rozumie, gdzie popeinit btad.

- Musiatem cie broni¢, nie widzisz tego? Chcieli nas zastraszy¢. A moja
partnerka nie boi sie nawet Boga.

- Jesli zechce, Parra moze nam rzucac ktody pod nogi.



- Wiem. Ale jesli damy sie zastraszy¢, zrobig z nas chlopcéw na
posyiki albo odsung nas na bok. Réwnie dobrze moze przyj$¢ minister
spraw wewnetrznych i powiedzied, ze nie bedziesz rozkazywac jednemu
ztych supergliniarzy.

-Rozwigzaniem jest odpowiednie podejscie do ludzi.

- Rozwigzaniem... Myslisz, ze to tykneli? Owszem, dzieki twojemu
numerowi napuszyt? sie jak paw, ale gdy tylko zejdzie z niego powietrze,
znow bedzie sie zachowywat jak palant. Nie podoba mu sie, ze tu
jestesmy.

- Jestem przyzwyczajona do pracy w taki sposob.

- A ja nie. To méj pierwszy raz. I tym bardziej, gdy trzeba ukrywacé
informacje, ktéra jest kluczowa dla sprawy.

- Z tego samego powodu nie mozemy pozwoli¢, zeby odsuneli nas na
bok.

- Dlaczego nie powiemy o wszystkim Kapitanowi Miesniakowi? Ze
podejrzewamy, Ze ta sama osoba, ktéra przetrzymuje Carle Ortiz, juz
wczedniej porwata i zabila i ze sg bardziej pogubieni niz o$miornica
w garazu?

,Boze, to byloby fantastyczne”, mysli Jon i raduje sie w duchu,
wyobrazajac sobie mine kapitana Parry w takiej sytuaciji.

-Nic mu nie powiemy.

-Dlaczego?

-Bo Mentor nas poprosil, bySmy tego nie robili.

- Mentor, ten pan, ktéry wbrew twojej woli wciggnatl cie w to bagno
ktamstw, zebys zrobita cos$, czego nie chcesz robic?

Antonia mruga zdumiona.

-Tak, on - odpowiada, jak zawsze odporna na sarkazm.

Jon prycha zirytacja.

-Chodzi mi oto, Ze nie musisz dalej bawic sie w jego gierki.

-Ma swoje powody.

- Ten goéwniany samotny strzelec i to, ze mamy szukac
sprawiedliwodci dla chtopaka, z ktérego upuszczono krew, mogtyby by¢



co$ warte wczesniej, aito niewiele, kiedy w grze byty tylko prywatnosé
rodzicéw iskandal. Ale nie teraz. Teraz w grze jest zycie. Carli Ortiz i jej
szofera. Cho¢ wyglada na to, Zze zniknela tylko ona, kurwa - méwi Jon,
walac reka w kierownice.

To dobry argument i Jon zauwaza, jak Antonia go przyjmuje i powoli
przetwarza. Inspektor zaczyna liczy¢é samochody jadace w obu
kierunkach. Spieszacy sie ludzie, ludzie jadacy w rézne miejsca, miejsca,
gdzie czekaja na nich inni ludzie.

,Boze, jaki jestemn zmeczony”.

Jedenascie samochodéw na péinoc i sze$¢ na potudnie pdzniej
Antonia odpowiada.

- Nie mozemy jeszcze nic powiedzieé. To, czego Parra dowiedziat sie
o szoferze, to uzasadnione podejrzenie. Kierowca ma telefon, srodki
i sposobnos¢. Bedzie lepiej, jesli sami dowiemy sie czegos na wiasng reke,
zanim powiemy im cokolwiek o morderstwie w La Fince. Nawet
gdybysmy chcieli to zrobic.

- Ty nie chcesz.

Antonia wzrusza ramionami.

- Zazwyczaj jest tak, ze kiedy mnie wzywaja, to oznacza, ze sprawa
jest tak trudna, ze pozostali majg duze szanse, by ja spaprac.

LW jednym ma racje”, mysli Jon. ,Jesli co$ moze podnieci¢ Kapitana
Miesniaka, to jego zdjecie na pierwszych stronach gazet, pomagajgcego
bogatej dziedziczce najwiekszej fortuny swiata wydosta¢ sie z miejsca,
w ktérym jest przetrzymywana. Odpowiedni telefon we witasciwym
momencie. Nie chodzi o to, czy porwanie Carli Ortiz stanie sie
powszechnie znane, czy nie, tylko kiedy to sie stanie. A jesli jeszcze
potaczy¢ to zta druga sprawa...”

- Dobra, ja tez nie ufam kapitanowi, ale to ty powiedziatas, ze jego
teoria na temat szofera jest uzasadniona. Naprawde uwazasz, ze to on
mogt porwac Carle Ortiz?

- Musimy to sprawdzié, zanim postanowimy, co robi¢. Ale jesli szofer
Wwciaz zyje, zapraszam cie na kolejnego tosta z jajkiem - méwi Antonia



zZponurym usmiechem.
-No to co robimy? - pyta Jon, uruchamiajac silnik.
-Na razie co$ zjemy. Umieram z glodu.
- Jest czwarta nad ranem.

-Jedz,nojuz.



Carla

Kiedy Ezequiel odchodzi, kiedy wraca cisza - czas znika.

JesteSmy do niego tak przyzwyczajeni, tak zanurzeni w naszej
codziennosci wypelnionej praca, positkami, rozmowami, snem, ze
przyjeliSmy czas za pewnik. Naturalnie uptywajace dni, mate wyzwania,
radosci, frustracje zamieniajg sie w nasz calty horyzont. Sam czas staje sie
srodkiem uspokajajacym, ktory znieczula nas na jedyna niepodwazalna
rzeczywisto$¢. Wszystko, czym jesteSmy, czego dotykamy, co
przezuwamy, co mamy i bzykamy, co krzywdzimy i co krzywdzi nas,
istnieje tu i teraz, ktore zaczyna sie w naszej skorze, a koriczy w naszych
myslach. Kiedy Carli odbieraja czas, ta okrutna rzeczywistosc¢ to jedyne,
co jej zostaje.

Oto, czym jestes. Oto, co jest.

Tak trudno przyswoi¢ sobie te rzeczywisto$é, ktérej staramy sie
unika¢ przez cale zycie. Nasze spoteczenstwo, nasza kultura, nasz mézg.
Trzy filary doskonatej roboty inzynieryjnej, ktéra ma tylko jeden cel:
unikniecie nieuniknionej prawdy o ciele. Ktére jest rozpadajagcym sie
wiezieniem.

Kiedy odbieraja ci czas, zabieraja ci zastone sprzed oczu.

To nie do przyjecia.

Byloby nie do przyjecia dla kazdego w jej sytuacji. A tym bardziej dla
Carli Ortiz, dziewczynki, ktéra dorastata jako ksiezniczka, wiedzac - bez
wzgledu na to, jak rodzice chcieli ja chroni¢, istnieja wysitki
niemozliwe - Ze zostanie krolowa.

Tak wiec Carla, nadal w pozycji embrionalnej, zakrywajac sobie uszy
rekami, odrzuca te rzeczywistosé.

To dos¢é wygodna sytuacja.



Ona jest Carla Ortiz, dziedziczka najbogatszego czlowieka na swiecie.
Za kilka lat - ma nadzieje, Zze za wiele, nie spieszy jej sie, bardzo kocha
SWojego ojca, ale taka jest kolej rzeczy - to ona bedzie najbogatsza kobieta
na swiecie. Najbogatsza kobieta na $wiecie nie moze przeciez zosta¢ bez
czasu w wieku trzydziestu czterech lat.

Jej po prostu tutaj nie ma. To sie nie dzieje.

Jest na zawodach, za chwile pojawi sie na torze. Sprawdza popreg
Maggie, jak zawsze dwa razy. Uzde, sztyblety. Zanim wsiadzie,
dwukrotnie uderza pieta w ziemie. Na szczescie.

Nie, nie ma cie tam. Gdzie sq twoje sztyblety,

twoj kask, twoja szpicruta?

Nie, jest w biurze, przygotowuje raport. Wazny raport. Raport, ktory
pokazuje, ze dobrze sie spisala. Ze przez kolejny rok walczyla, zeby
zaskarbic sobie aprobate ojca, ktéra nigdy sie nie pojawia.

Nie, nie ma cie tam. Gdzie jest twoj wskaznik laserowy,
twdj komputer, twdj ekran?

Nie, jest w domu ze swoim synem. Jest wieczér i on chce obejrzec¢
kolejny odcinek Niesamowitego swiata Gumballa, SpongeBoba
Kanciastoportego albo Rexcatadores. ,Tylko jeden i do t6zka”. ,A potem
bajka, mamusiu”. ,Tak, apotem bajka”.

,Nie, tam tez cie nie ma”.

Wiasnie wtedy nadchodzi wscieklosé. Poniewaz nie ma na sobie
sztybletéw, nie stoi przed prezentacja w PowerPoincie przy dtugim stole
w sali konferencyjnej, nie moze tez powachaé¢ wloséw dopiero co
wykapanego syna - ato najlepszy zapach na swiecie.

,Nazywam sie Carla Ortiz! Niemozliwe, by mnie to spotkato!”
Otworz oczy. To wiasnie cie spotyka.

,10 niesprawiedliwe. Jestem dobra matka, dbam o mojego syna.
Jestem dobrg corka, jestem dobra pracownica. Jestem dobrg amazonka.



Jestem dobrym czlowiekiem. Od urodzenia zawsze dawatam z siebie
wszystko, zachowywatam sie dobrze wobec otaczajacych mnie oséb. To
niesprawiedliwe”.

Zycie nie jest sprawiedliwe.

,JMam mnoéstwo pracy. Musze kierowac dzialem, musze wychowacé
mojego syna. Mam przed soba cate zycie. Takie rzeczy przytrafiaja sie...
innym osobom”,

Jakim osobom?

Carla chce zignorowac glos, ktéry styszy - tak wyrazny, tuz obok niej,
zawieszony w ciemnosci. Glos, ktéry kwestionuje kazda jej mysl. Na to
pytanie jednak odpowiada.

-Innym osobom, ktdre nie sg mna - szepcze.

A mimo to jestes tu.
,To powinno przytrafi¢ sie komus innemu”.

Komus staremu?
Komus biednemu?

Komus... niepotrzebnemu?

Carla ptacze ze ztosci i odrazy do samej siebie. Poniewaz odpowiedz
brzmi ,tak”. W tej chwili zamienilaby sie z jakakolwiek osoba.
Jakimkolwiek nieznajomym. Ta mysl jest tak wyrazna, tak silna, ze przez
chwile na powrdét widzi siebie w La Coruiii, jak spaceruje nadmorska
promenada. Ludzka rzeka ptynie w jej strone i Carla toruje sobie droge
posrod ttumu, wybierajac ,kogos”. Kogo zamknetaby w ciemnosci, zeby
tylko ona mogta dalej zy¢, wolna, szczesliwa. Bez szwanku. Wszystkie
mijane osoby odwracaja glowy w jej strone. Zakonnica, matka,
rowerzysta, emeryt trzymajacy za reke wnuka. Wszyscy na nig patrza,
ze swoimi pustymi spojrzeniami, pustymi i nic nieznaczagcymi zyciami,
ich wszystkich i kazdego z osobna zamienitaby na siebie, nie wahajac sie



ani sekundy. Prébuje chwycic¢ za ramie jednga z tych osdb, a potem druga,
chce kogo$ wyciggnaé, zeby wepchnaé¢ go w ciemnosé, ktora postepuje,
przesuwa sie w jej strone. Wszyscy jej unikaja, a ona idzie dalej, w konicu
wszyscy znikajg i w ciemnosci zostaje tylko Carla.

Onaigtos.

Nie jestes wyjgtkowa.
Tylko uwazasz sie za wyjqtkowq.
Ale nikt taki nie jest.

Tak, ona owszem, jest wyjatkowa. Nazywa sie Carla Ortiz. Jest
szefowq tysiecy osoéb, a za kilka lat - ma nadzieje, ze za wiele, nie spieszy
sie jej, bardzo kocha swojego ojca, ale taka jest kolej rzeczy - zostanie
szefowa setek tysiecy oséb. Kiedy wychodzi na ulice, przy drzwiach
czekaja paparazzi. Kazdy jej gest, kazde stowo, kazda garsonka, ktérg
wklada, stajg sie tematami artykutow, zdje¢, komentarzy. Jej ojciec jest
wplywowym czlowiekiem, z licznymi kontaktami. W tej chwili jej
znikniecie znalazio sie na gléwnych stronach wszystkich portali na
calym $wiecie, stalo sie trending topic w internecie. #GdzieJestCarla,
a moze #BringBackCarla. Cata Hiszpania czeka, az zostanie znaleziona,
izwraca uwage na najdrobniejsza nawet informacje. Wszyscy wspieraja
wojsko, ktére zrekrutowat jej ojciec, zeby ja uratowac.

W jednej chwili jej fantazja staje sie juz namacalng prawda. To
kwestia godzin, moze minut, kiedy grupa umundurowanych mezczyzn
wpadnie w to miejsce, wyrwie te metalowe drzwi, zabierze ja do syna.
Jej ojciec bedzie czekal na zewnatrz, podobnie jak dziennikarze. Carla
bedzie wygladaé¢ na zmeczong, ale wyjdzie ze spokojnym wzrokiem
i wysoko podniesionym czolem. Przywita sie nieSmialtym, lecz
wyraznym usmiechem. Zeby stalo sie jasne, ze jej nie ztamano. Zdjecie
obiegnie caly swiat. A za kilka miesiecy, kiedy bedzie bezpiecznie, udzieli
pierwszego wywiadu zaufanej dziennikarce, ktérej opowie o swoich
torturach. I to bedzie doskonata reklama dla jej marki, ktérej ubrania
nosza silne kobiety na calym $wiecie, sprzedaz wystrzeli, a jej ojciec
wreszcie pokocha ja bardziej niz jej przyrodnia siostre.



To kwestia godzin. Moze minut.



5
Hasto

Antonia prowadzi go do baru nieopodal ronda Embajadores. Na
zewnatrz - zlot takséowek. W srodku - stado wyglodniatych
taksowkarzy. To wstretna speluna, ktoéra od zamkniecia przez inspekcje
sanitarng dzieli tylko jeden karaluch. ,Kuchenne koszmary odmoéwityby
nagrywania w tym miejscu”’, mysli Jon. Ale potem przychodzi
zamowienie i och, do diabta z uprzedzeniami. Inspektorowi Gutiérrezowi
podaja piwo i antrykot z papryka - tak wielki, ze ma wtasny kod
pocztowy - ktére sprawiaja, ze jedna sie ze swiatem. Antonia zadowala
sie kanapka z poledwicg i serem oraz niezbyt swiezym kawatkiem tortilli
odgrzanym w mikrofali.

,Na Boga, jak ta dziewczyna sie fatalnie odzywia. Nie wiem, jakim
cudem jest taka chuda. Jej glowa musi spala¢ mnéstwo paliwa”.

- A tak w ogodle - odzywa sie Jon, kiedy koncza jesé. - Co to za
legitymacja, ktéra pokazatas temu palantowi?

- Jest prawdziwa. Albo na tyle prawdziwa, na ile prawdziwy moze
by¢ kawatek plastiku, ktéry nic nie znaczy. Mentor zatatwit mi kilka.

- Twdj przyjaciel jest pelen niespodzianek.

-To kawat gnojka.

~Wyczuwam jakies ale”, mysli Jon.

- Ale to, co robi, to, co zrobiliSmy... na co$ sie przydalo. Zawsze. Ze
wszystkimi kosztami - méwi i sie zachmurza.

Na chwile przestrzenn miedzy nimi wypelnia dzwiek telewizora -
Canal 24 horas.

-Nie chcesz mi nic powiedziec.



-To moje sprawy - odpowiada Antonia. Inagle wybucha $miechem.

-Cocie tak bawi?

- Nic. Wczesniej nazwales mnie swojg partnerka. To nie jestem juz
ciezarem, od ktdrego chcesz sie jak najszybciej uwolnic?

Jon zaklada rece na piersi. To wazne pytanie, ktére zastuguje na
przemyslana odpowiedz. Owszem, Antonia Scott jest nieznosna, skryta,
apodyktyczna, zle sie odzywia, jest nieprzewidywalna
inajprawdopodobniej chora umystowo lub na skraju szalenstwa.

Ale.

- Nie, tak sadze. Siedzimy w tym razem i mam ci pomaga¢ do konca.
W Bilbao nic na mnie nie czeka. Tylko amatxo zbingo i gulaszem.

- Nie miates partnera na komisariacie?

- Przeszedl na emeryture trzy miesigce temu. Dobry facet. Bardzo
zabawny. Cristiano Ronaldo w grze w scrabble. Brakuje mi go.

-Chiopak?

-Obecnie nie. Aty?

-Maz. Juz wiesz, gdzie jest.

-0Od kiedy?

-QOd trzech lat.

-Hm. Aty masz trzydziesci ile?

- Trzydziesci i reszta niech cie nie obchodzi - odpowiada Antonia,
rzucajgc w niego zmiets ittustg serwetka.

- No wiasnie. Cialo domaga sie pewnie nocnego rytmu od czasu do
czasu.

Antonia natychmiast oblewa sie rumiencem. Efekt jest niesamowity,
jej policzki w ciggu sekundy przybieraja kolor purpury. Jon nie widziat
czego$ takiego od czasu Heidi, a tamta dziewczynka byla przeciez
zkreskéwki.

- No nie... Prosze, prosze, panno Scott... A wiec miatas przygody na
jedna noc. Tak trzymaj - mowi Jon, podnoszac piwo i wskazujac na nig
podbrédkiem.



Antonia otwiera usta, chce zaprzeczyé¢, lecz zdaje sobie sprawe
zdaremnosci tego gestu.

- Nie ma czego swietowacé. Nie jestem ztego dumna - méwi szorstko.

-Mata, ciato chce tego, czego chce.

-Teraz ciato chce pracowac.

Jon patrzy na nig wnerwiony. Spoglada na zegarek. Ponownie patrzy
na nia, jeszcze bardziej wnerwiony.

- Mysélatem, ze odpoczniemy Kkilka godzin. Twoéj przyjaciel Mentor
zarezerwowat dla mnie pokéj w czterogwiazdkowym hotelu. Moze i jest
skurwielem, ale za to skurwielem zklasa. A ja jestem wykorniczony.

-To Zle mys$lates. Bierz swoje piwo iidziemy do stolika w gtebi.

Jon podaza za nia, mozliwie najdalej od pozostatych klientéw.
Antonia pociera rece o tyt spodni, zeby pozby¢ sie wszelkich sladéw
thuszczu, jakie mogty jeszcze na nich zostaé, i wyjmuje ztorby iPad.

- Jest co$ jeszcze, na co musimy zwrdoci¢ uwage, Jon. Rozmowa
z Raménem Ortizem ani troche mi sie nie podobata. Widzialam strach
W jego oczach.

- Boi sie o corke. To normalne - odpowiada inspektor. Chciatby
wiedzieé, do czego zmierza.

-To normalne - powtarza Antonia i milknie.

-Co takiego zobaczytas?

- Nie jestem najlepsza w interpretowaniu ludzkich emocji.

-To oczywiste. Ale...

- Ale w takich przypadkach jak ten strach objawia sie na trzy
sposoby: niepokojem, niepewnoscia i trauma. To ostatnie powinno by¢
bardziej obecne. Awraz ztym potrzeba ochrony.

- Nie méwimy o kim$ zwyczajnym. To milioner, ktory zatrudnia
tysiace oséb.

- Wiem. Ale wciaz jest ojcem tej kobiety.

Jon pociaga dtugi tyk piwa.

- To wszystko wzielas zjakiejs$ ksigzki, prawda?

Antonia przytakuje powoli.



- No wiec ja nie czytatem zbyt wiele, a instynkt podpowiada mi
dokladnie to samo. Ze ten czlowiek nas oktamat.

-Cos ukrywa. Ato, czego nie méwi, jest najwazniejsze.

-To co mamy zrobic?

- Musimy wyprzedzi¢ troche Parre i reszte, zanim wyciggniemy
wiecej wnioskow. Trzeba skorzystaé¢ z ustugi lokalizacji telefonu Carli
izaczac od tego.

- A to dobre - méwi Jon ze zdumieniem. - Do tego nie potrzeba
zadnego geniusza. Pierwsze, co zrobil Parra, to zadzwonit do Apple’a,
zeby podali mu te informacje.

- I minie kilka dni, zanim mu ja udostepnig. W tej chwili na pewno
zajmuje sie komputerem z biura Carli, zeby dostac¢ sie do jej aplikacji, ale
bedzie potrzebowat hasta do chmury. Ktérego nie ma.

-No jasne, aty je zdobedziesz, tak? - pyta Jon, dopijajgc piwo.

- Moge sprébowac - odpowiada Antonia.

W1acza iPada i zaczyna na nim stukac.

-To absurd, Antonia. Muszg istnie¢ miliony kombinaciji.

- Szeséset czterdziesci piec bilionéw mozliwosci. Z hakiem.

- Dobra, wyglada na to, ze zajmie ci to chwile, wiec ide po drugie
piwo.

- Tylko bezalkoholowe, bo zaraz bedziesz prowadzit.

,<Jasne”, mysli Jon, wstajac i kierujac sie do baru. ,Jedyne, co bede
prowadzit, to moje atrakcyjne ciato do t6zka. Jestem ledwo zywy”.

Bierze swoje piwo - i kilka oliwek obeschnietych ugéry i mokrych na
dole, w tym barze sg bardzo hojni - i wraca do stolika. Antonia przestata
stukac i czeka na niego zrekami zalozonymi na piersi.

- Juz sie poddatas?

-Nie. Juz to mam.

Jon jest tak zdziwiony, ze prawie wylewa piwo. Prawie, bo zeby facet
z Bilbao wylat piwo, to musi by¢ naprawde bardzo zdziwiony.

- Nieprawda.



Antonia odwraca iPad, pokazujac mu, ze zdotata dostaé sie do konta
Carli Ortiz.

-Jak to zrobitas?

- Wystarcza podstawy psychologii - odpowiada bardzo powaznym
tonem. - Analizujesz osobe, ktérej haslo chcesz zdobyé, myslisz
o najtatwiejszych stowach, jakie moze wykorzystaé, taczysz je z rokiem
jej urodzenia, urodzinami syna, ojca, psa, rokiem, w ktérym skonczyla
studia... apotem to juz podstawowa kombinatoryka. Kilka préb i gotowe.

Jon, ktéry juz weczedniej stat z otwartymi ustami, teraz odnosi
wrazenie, ze bedzie musiat podnosié szczeke z podiogi za pomoca dzwigu.
Istatby tak dalej, gdyby Antonia nie dodata:

- Miatla je zapisane na karteczce samoprzylepnej w szufladzie biurka.
Znalaztam je wczedniej, kiedy wysztam do tazienki. Chodz, zobaczymy,
czy namierzymy jej telefon.



Carla

Rzecz wtym, Ze nikt nie przychodzi.

Carla odnosi wrazenie, ze mijaja godziny, minuty, miesigce. Nie da sie
tego stwierdzi¢, poniewaz czas zniknat.

Bez przerwy jest teraz, ateraz jest ciemnoscia.

Inikt nie przychodzi.

Nikt nie przyjdzie.

- To tylko kwestia czasu. Posiedze tutaj spokojnie, bez ruchu jeszcze
pie¢ minut - szepcze.

Carla pozwala, by minelo cate stulecie. Albo minuta. Nie da sie tego
stwierdzié. Potem zaczyna plakac. Nagle ogarnia ja smutek, tak samo
potezny iintensywny, jak ztos$é i wyparcie. Carli jest ogromnie zal Carli,
rozpaczliwie zal. Bez wzgledu na to, jaki popetnita biad, jaka przewina
zastuzyla na te kare - wszystko sie skonczyto. Niebo ptonie bez ognia,
swiatto upadto isie rozbito. Muzyka, pieszczoty, sprawiedliwosé, Smiech -
wszystko zostato pochloniete i zostat tylko popiét. Po drugiej stronie tych
metalowych drzwi nie ma niczego. Swiat zniknal. W innych miastach,
w innych krajach nie ma ludzi, ktérzy pracuja, jedza, $mieja sie
i uprawiaja mitos¢. Gdyby byli, Carla musiataby nienawidzi¢ tych oséb.
Lepiej wierzyé, ze wszystko zabral przypltyw i samej tez pozwoli¢ mu sie
zabrac.

Dosy¢ juz, glupia.
,Zostaw mnie”.

Wstawaj.



,Nie moge”.

Nie mozesz, tak samo jak nie mogtas sprawic,

zeby Borja trzymat fiuta w spodniach?

Nie mozesz, tak samo jak nie mozesz wracac na czas,
zeby potozy¢ spac¢ swojego syna?

Nie mozesz, tak samo jak nie mozesz sprawic,

zeby twdj ojciec kochat cie bardziej

niz twojq przyrodniq siostre?

1”

,Dosy¢ juz, mamo

Carla ptacze. Ale to juz nie s Izy smutku ani wsciektosci, ani
wyparcia. Nie wie, co to za 1zy, ktére nawet nie tworza sie w jej suchych
oczach i w jej odwodnionym ispoconym ciele.

Wistawayj.

Carla sie stucha. Po raz pierwszy, odkad Ezequiel sobie poszedi,
probuje sie podniesé. Miesnie nog i rak nie reaguja, sa zdretwiate. Czuje
bardzo silne skurcze, a bél nosa pojawia sie znéw, jakby wcale nie
odszedt kilka godzin - miesiecy albo minut - temu. Wraz z bélem wraca
do Carli odrobina $wiadomosci i woli. Wystarczajaco, zeby sprobowac
stanaé na nogi. Nie udaje jej sie, uderza ramionami o sufit.

Jest zkamienia. Zimny w dotyku. Szorstki. Nieprzyjemny.

Carla na powr6t opada na podloge. Fakt, ze sufit jest tak bardzo
blisko, wywotatl kolejny atak paniki, z ktérym poradzenie sobie zajmuje
jej wiele minut. Kiedy znowu odzyskuje nad soba kontrole, w majtkach
i miedzy udami czuje wilgo¢ i chtéd. Zsikala sie. To najmniejszy z jej
problemow. Najwiekszy: nic nie widzi.

Gdyby dorosty przyijaciel Carli zapytat j3 w zesztym tygodniu, czego
sie boi, Carla sporzadzilaby dorosta liste: starosci, braku milosci,
niekompetenciji rzadzacych. Ale Carla nigdy nie przyznataby sie do tego,
co przyznala - z czystego strachu - Ezequielowi kilka dni, godzin albo
miesiecy temu.

Carla panicznie boi sie ciemnnosci.



Odkad miata trzy latka, za kazdym razem, gdy gasta lampka w jej pokoju,
krzyczata i krzyczata, az mama znowu ja wilaczata. Az do trzynastego
roku zycia musiata spaé¢ przy zapalonym swietle. Bez niego zupelnie nie
potrafita zasnaé.

Kiedy miala trzynascie lat, pewnej nocy przyrodnia siostra weszta do
jej pokoju i wyrwata niebieskie $wiatlo ze sciany.

- Nie jestes juz matym dzieckiem - powiedziata.

Rosa nie jest zia, nigdy taka nie byla. Ale nie darzyta tez Carli wielka
mitoscia. Matka Rosy zmarla, kiedy dziewczynka miata osiem lat. Jej
ojciec ozenit sie ponownie i na swiat szybko przyszta Carla. Rosa oba te
wydarzenia odebrata jako zdrade pamieci jej matki. By¢ moze dlatego
w sposobie, w jaki traktowata Carle, zawsze znajdowal sie cien
okrucienstwa. A moze to tylko wzajemna fizyczna antypatia, ktéra
zawsze do siebie czuly. Rosa, ze swoim zezowatym okiem i przy kosci,
zprosta chlopieca fryzura, z jej mitoscia do ksiazek idziwacznym, ciezkim
chodem, ktéry Carli zawsze przypominat chéd zranionego zwierzecia.
Rosa na te dziewczynke o dtugich nogach i jasnych kreconych wtosach,
ktora wszystkim sie podobala, ktéra wszyscy starali sie zadowoli,
zawsze patrzyla jak na muche w zupie.

Oczywiscie, kiedy zabrata swiatto, w jej oczach byt chtéd.

Moze nienawisc.

Na nic nie zdaly sie protesty i btagania Carli. Jej matka okazata
zrozumienie. Ojciec - nie. Wychowywal Carle, zeby zostala jego
dziedziczka, ktora Rosa nie chciata byé. Ona studiowala, zeby zosta¢
lekarka. Ubrania jej nie obchodzity. Uwazal wiec, ze wszystko, co
zahartuje Carle, jest dobre.

Carla sie nie zahartowata, a przynajmniej nie pod tym wzgledem. Na
podloge w swoim pokoju rzucala réine rzeczy, aby mieé
usprawiedliwienie, jesli ojciec wejdzie i zobaczy wlaczone $wiatlo.
,2Dzieki temu o nic sie nie potkne, je$li wstane”, wyjasniata. Chociaz
szybko nauczyla sie klas¢ recznik pod drzwi, zeby spod spodu nie
przebijat blask.



W ciemnosci czaily sie potwory. Nieuchwytne ksztalty zadne
twojego ciata i szpiku z twoich kosci, ktore nie mogty sie doczekaé, zeby
zatopi¢ w nich swoje ostre zeby. Moze nie mozesz zobaczyé¢ potwordéw,
ale one oczywiscie moga widzie¢ ciebie.

Carla zawsze otym wiedziata.

Iokazuje sie, ze miata racje.

Teraz musi stawic¢ czolo ciemnosci, ktérej tak bardzo sie boi. Musi
znalez¢ jakis sposéb, zeby sie w niej poruszaé, odnalezé sie w niej. Ale
wyglada na to, ze jej umyst nie chce wspoétpracowaé. Nieuchwytne
ksztalty wrécity, tyle ze tym razem wygladaja inaczej. Mezczyzna
w kamizelce odblaskowej, mezczyzna z nozem. Wyobraza go sobie po tej
stronie metalowych drzwi, czajgcego sie w mroku z przygotowanym
ostrzem, czekajacego, az ona wyciagnie reke, zeby wbié néz w jej otwarta
dion.

Zacznij od czegos prostego.
Ukleknij.

Carla prébuje stuchac gtosu, bo co innego moze zrobi¢?

Drzy, ale udaje jej sie przejs¢ od pozycji embrionalnej, w ktorej sie
znajduje, do uklekniecia na podtodze. Nastepnie opiera sie na dtoniach.
Wreszcie sie prostuje.

Teraz do gory.

Podnosi reke, tak powoli, ze prawie nie czuje ruchu. Kiedy opuszki
palcéw siegaja do sufitu - ledwie musniecie paznokciami - bltyskawicznie
cofa reke, jakby oparzyta sie goraca patelnia. Probuje ponownie i tym
razem udaje jej sie dotkngé sufitu opuszkami palcow. Trzeci raz.
Przesuwa po nim dlonmi. Znajduje sie mniej wiecej dwadziescia
centymetréw od jej glowy, gdy kleczy. Moze metr dwadziescia od
podtogi?

Teraz nadchodzi najtrudniejsze.

Teraz musi sie ruszyc¢.



Nie czeka, az glos powie jej, ze ma to zrobi¢. Juz to wie. Musi sie
dowiedzieé¢, gdzie jest, musi sprawdzié, czy ma do dyspozycji jakie$
narzedzie. Przez dtuzsza chwile zastanawia sie, jak to zrobi¢. Wreszcie
postanawia i$¢ na czworakach. Najpierw znajduje metalowga ptyte, ktéra
stuzy za drzwi jej wiezienia. Przywiera do niej biodrami i noga, jedna
reke kladzie na podlodze - prébujac nie mysle¢ o tym, co moze po niej
biegac albo petzac¢ na swoich keratynowych tapkach - a druga porusza
przed soba. Rozcapierzone palce. Szukajace. Macajace.

W ten sposéb udaje jej sie znalezé krawedzi drzwi. W goérnej czesci
jest co$ w rodzaju wywietrznika, mnéstwo matych dziurek. Prébuje
przystawic¢ oko do jednej z nich, ale nie widzi niczego. Jednak wpada
przez nie strumien swiezego powietrza, niewielki, lecz wyczuwalny.

Carla szacuje, ze drzwi musza miec jakie$ dwa metry wysokosci.

Trzeba sprawdzi¢ reszte. Carla ma tego swiadomosé, ale odsuniecie
sie od metalowych drzwi nie jest tatwe. Odsuniecie sie od kierunku,
ktéry w jakis sposéb okreslita jako kierunek ucieczki. Podjecie decyzji
zajmuje jej diugo.

Musisz ruszy¢ sie dale;j.
Musisz wiedzieé, gdzie jestes.

Kiedy to robi, korzysta z tej samej metody. Przywiera ramieniem do
$ciany i zaczyna ié¢ na czworakach z wyciggnieta reke. Nie zajmuje jej to
dhugo. Sciana przeciwlegta do metalowej ptyty znajduje sie w odlegtosci
zaledwie pottora metra. Caty jej $Swiat jest teraz zredukowany do
powierzchni o wielkosci trzech metréw kwadratowych.

W rogu Carla natrafia na co$ wrodzaju dziury.

,Chyba znalaztam tazienke”.

Milion lat temu, podczas miesigca miodowego z Borja, wykrzykneta
to samo zdanie z jednego konca bungalowu o powierzchni tysigca
pieciuset metréw kwadratowych na jednej z wysp Fidzi, podczas gdy po
drugiej stronie jej swiezo poslubiony maz dawal bagazowemu zbyt
wysoki napiwek, zeby wyniost sie jak najpredzej.



Dysonans miedzy wspomnieniem a jej rzeczywistoscig jest tak
wielki, ze Carla wybucha $miechem. Histerycznym, niepohamowanym.
Glosnym. Smieje sie do tez.

I'wtasnie wtedy styszy, jak ktos wota jg zza Sciany.
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Lokalizacja

Inspektor Gutiérrez nigdy nie lubit zarywaé nocy.

Zwykle zasypia okolo pdélnocy w pizamie na kanapie przy
wlaczonym serialu. Trzy chrapniecia i idzie do sypialni, powldczac
nogami, kiedy akurat pojawia sie kolejny odcinek, alogo Netflixa wydaje
dwa glosne uderzenia. Niestety Zli ludzie wybierajg noc na robienie
ztych rzeczy. Tak wiec zarywanie nocy jest obowiazkiem, gdy wykonuje
sie zawdd, ktéry wybrat.

,Ja go nie wybieratem. To on wybrat mnie”.

Kiedy skonczyt liceum, kiedy musiat zacza¢ zycie, Jon sie bat. To, co
opowiedzial Mentorowi, jest prawda. Ale bylto takze co$ w nim, jakis
ogien, z ktorego zostalo wiecej niz rozzarzone wegle. Nazwanie tego
ognia oznaczaloby zmniejszenie go. I tak wydat osiemset siedemdziesigt
cztery pesety na optate za egzamin wstepny. Stawit sie, przeszedt testy
fizyczne (nie Zeby byl gruby, ale ta czeséé troche go kosztowata) i znalazt
sie w akademii w Avili, a pézniej z bronia w reku i w mundurze,
anastepnie pomagajac ludziom na ulicy. Rok w Pampelunie i kolejne dwa
lata wLa Rioja. Nawet uniknat legitymowania, chociaz amatxo méwit, ze
tym sie wilasnie zajmuje, a ona udawala, ze w to wierzy. W koncu wrocit
do Bilbao, zostat inspektorem iten zawéd siedzial w nim juz tak glteboko,
ze nigdy nie moégltby go z siebie wyrwaé. A ten ogien, mimo tego catego
gowna, jakie widzial, nadal rozsadnie w nim ptonie w wieku czterdziestu
kilku lat.

Do tego ognia siega inspektor Gutiérrez, wyczerpany po trzech
bardzo dhlugich dniach, kiedy wraca z Antonia do samochodu



i uruchamia silnik. Aplikacja Znajdz méj iPhone z konta Carli Ortiz
wyrzucita punkt na mapie i tam sie teraz udaja.

- Telefon jest wylaczony - odzywa sie Antonia. - I jest cos, co mnie
dziwi. Ktos taki jak Carla Ortiz powinien mie¢ laptop.

- Jaki komputer miata wdomu?

-iMac Pro. Najdrozszy od Apple’a.

- Jest dyrektorka, ktéra czesto podrézuje. Powinna miec laptop tej
samej marki.

- Aten powinien mie¢ te samg ustuge lokalizacji w chmurze, co reszta
urzadzen.

Jon, ktéry nigdy nie byt fanem Apple’a, nie do konca rozumie, jak to
wszystko dziata.

- Nie do konica rozumiem, jak to wszystko dziata - méwi.

- Kupujesz sobie urzadzenie i przypisujesz je do swojego konta. Jesli ci
je kradng albo je gubisz, 1gczysz sie ze swoim kontem z jakiegos innego
przy uzyciu hasta i mozesz sprawdzié, gdzie sie znajduje. Albo, jak w tym
przypadku, jaka jest ostatnia lokalizacja. Kiedy urzadzenie wiaczy sie
ponownie i polgczy sie z internetem, aktualizuje te informacje
wchmurze.

- Alaptopa brak?

- Tak. No wiec albo go nie ma, w co watpie, albo kto$ usunat go
zchmury. A do tego potrzebne jest hasto.

- A zatem albo zrobita to Carla, albo kto$ zmusit jg, by podata mu
hasto.

- Wiasnie. Tak wiec mozliwe, ze wciaz zyje.

Dobra wiadomosé. Troche benzyny do ognia.

-Juz dojezdzamy - méwi Jon.

Dotarcie na miejsce zajeto im niecate dwadziescia minut. Nie ma jeszcze
szostej rano i M-30 jest prawie pusta, wiec Jon troche depnat na gaz.
Nieduzo, bo nie lubi pedzié. Ale czas mija dla Carli Ortiz, a to jest
pierwsza solidna wskazéwka, jaka maja.



- Nie przestrasz sie, jesli dociggne do stu czterdziestu - méwi Antonii.

Ona nawet nie mruga ina miejsce docieraja w mgnieniu oka.

Nie wiedza tylko zbyt dobrze, gdzie dotarli. Jon zatrzymuje
samochdd, kiedy GPS informuje, ze ,dotart do celu”. S3 na pustej drodze.

-Icoteraz?

- Te systemy nie zawsze s3 precyzyjne, przede wszystkim na
terenach niezamieszkatych - méwi Antonia. - Jesli w miescie pokazuje
z dokladnoscia do pieédziesieciu metréow, to tutaj, na polu, moze by¢
dwiedcie albo i wiece;j.

- A jedli ten caty Ezequiel wyrzucit telefon przez okno samochodu, to
znaczy, ze musimy szuka¢ dziesieciocentymetrowego przedmiotu na
obszarze... jak duzym? Jestem kiepski z matematyki.

- Na stu dwudziestu pieciu tysigcach szesciuset szes$édziesieciu
czterech metrach kwadratowych - odpowiada Antonia po chwili. -
W zaokragleniu.

- W zaokragleniu... Bedziemy musieli przyjecha¢ tu w ciggu dnia.
[zmnoéstwem ludzi.

- Nie trac tak szybko nadziei. Spoéjrz, tam cos jest.

To nie budynek, wyglada raczej jak grupa budynkéw otoczonych
murem. Przy wijezdzie swieci sie swiatlo. Brama wjazdowa ma kolor
butelkowej zieleni z budka wartownika. Jon zatrzymuje samochdd tuz
przy niej idwukrotnie puka w szybke.

- Chyba nikogo nie ma - méwi Antonia.

- Cate szczedcie, ze drzwi sg otwarte - cieszy sie Jon. Schyla sie przy
wejsciu do budki i wyjmuje cos$ z kieszeni.



Siedem lub osiem lat temu,

pewne popoludnie

Jon gonit zlodzieja, ktérego miat juz po dziurki w nosie. Luis Miguel
Heredia juz po raz czwarty uciekat przed nim na wtasnych nogach. Jego
nogi byly lekkie, jak to u nastolatka. Nogi Jona stabsze i wolniejsze (nie
zeby byl gruby). Chlopak byl coraz smielszy i uciekanie éwczesnemu
podinspektorowi Gutiérrezowi traktowat jak zabawe. Taki byt
uradowany, ze biegnac, odwrdcit sie, zeby pokazaé Jonowi podwojny
srodkowy palec. Tak pechowo - lub szczesliwie, zalezy kogo zapytac - ze
kiedy odwrdcil sie ponownie, przywalil nosem w znak ustap
pierwszenstwa przejazdu. Huk bylo stycha¢ nawet po drugiej stronie-
rzeki.

Jon dogonit go kilka - no, kilkanascie - sekund pézniej. Luismi Szczur,
bo tak byl znany na ulicy, zaczynat do siebie dochodzi¢. Usta miat cate
we krwi.

- Juz nie biegniesz, co, Luismi? - zapytatl Jon, opierajac rece o kolana.
Jeszcze nie odzyskat catkiem tchu. Kusito go, zeby kopnaé go w jaja, by
mieé pewnos¢, Ze sie nie podniesie i nie pobiegnie dalej. Bardzo go kusito,
czutl juz mrowienie w czubku prawej stopy.

Zamiast tego schylit sie i pomdgt mu oprzec sie o znak, ktéry przerwat
jego bieg.

Kiedy chiopak sie podnosit, krew zabarwita na czerwono przdéd biatej
koszulki reklamowej Andamios Atxukarro S.L.

- Cholera, to moja jedyna czysta koszulka - powiedziatl, wypluwajac
wiecej hemoglobiny na spodnie wtasne i policjanta.



- Juz nie - odpart Jon, wyjmujac z kieszeni chusteczke i przyciskajac
mu ja do nosa, zeby zatamowac¢ krwotok. - Ani mi sie waz znowu
uciekaé, bo wydre ci dusze.

- Ja jestem od biegania - chciat powiedzie¢, ale spod chusteczki i ze
$ci$nietym nosem, zabrzmiato to raczej jak ,jachesteotbiechania”.

- Jeste$ dupkiem. Jak wywazasz drzwi w Otxarkoaga? Nie wiesz, ze
tam mieszkaja sami biedacy?

,Jasne, chtopak mieszka w dzielnicy San Francisco, ktéra jest jeszcze
gorsza”.

-To gdzie mam kras¢?

- Wynos sie do Abandoibarra, dzieki temu sie od ciebie uwolnie. Na
dodatek tam moze nie rozwala ci tba, jesli cie zlapig. Co najwyzej cie
zatrzymaja.

Luismi pokrecit glowa na tyle, na ile pozwalata mu wielka reka Jona.

- Barik wychodzi bardzo drogo. - Miatl na mysli karte transportu
miejskiego. - Idrzwi sg mocniejsze.

- Tutaj niewiele zdobedziesz. - Jon zabrat chusteczke, krwotok ustat. -
No juz, na komisariat.

Luismi sie spigt i byt gotow uciekaé, ale kazde ramie Jona wazy mniej
wiecej tyle, co on sam, i oba miat na sobie.

- Nie moge i$¢ na komisariat. Jutro mam egzamin i nic sie nie
uczytem.

-Egzamin? Z czego ty mozesz mie¢ egzamin?

- Koncze szkote zawodowa.

-Bezjaj.

-Przysiegam.

Wyciggnat z plecaka zeszyt z notatkami. Lezal pod szescioma
telefonami i nie wygladato na to, zeby je kupit.

-Pusé mnie, no juz. Przeciez sedzia i tak by mnie jutro zwolnit, jestem
niepetnoletni.

Jon drapat sie przez chwile po glowie i w koricu puscit Luismiego. Ten
obiecal, Ze w zamian pokaze mu, jak wywazac¢ drzwi.



- To bardzo tatwe, nawet taki stary txakurra- jak ty moze sie tego
nauczydc.

Jon niczego nie oczekiwal, nie wierzyl tez, Ze chilopak moéwit
powaznie o egzaminie, mozliwe, ze nawet ukradt zeszyt, kto go tam wie.
Ale dwa miesigce pdézniej Luismi przyszedl na komisariat przy Gordéniz
i zapytat o Jona. Przyniost pod pacha tytut zawodowy i matg walizke dla
niego.

-Juz nie kradne - powiedziat. - Chod?z, idziemy do twojego domu.

- Ty do mojego domu nie pojdziesz, tam jest moja matka.

Zabrat go wiec do opuszczonego budynku niedaleko pasma goérskiego
Artxanda i tam Luismi pokazat mu, jak uzywac narzedzi z matej walizki
na wszystkich zamkach, jakie znalezli.

- Rzecz polega na czuciu w opuszkach palcéw. Musisz poczuc takie
delikatne wibracje, a potem ciach.

- Ach, zlodzieju, pewnego dnia uszczesliwisz jakas kobiete -
powiedziat Jon, nie przestajac manewrowaé wytrychem.

- No pewnie. Wiesz, ile zarabia slusarz?

* Txakurra (bask.) - pies.
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Centrum Hipiki

- Gotowe - méwi Jon, kiedy udaje mu sie ustawié w linii prostej elementy
cylindra iten przekreca sie z trzaskiem. Nie moze unikna¢ nutki goryczy,
gdy przypomina sobie, ile lat mial Luismi, kiedy rabnal w znak.
Z pewnoscia nie byl duzo starszy od chilopaka, ktérego znaleziono
wykrwawionego w La Fince. Dwa zupelnie odmienne zycia.

Podnosi sie i najpierw wpuszcza Antonie do srodka.

Z budki na teren osrodka prowadza drzwi, ktére majg tylko
wewnetrzng zasuwke. Po drugiej stronie - ogromne patio i gtucha cisza.
Naprzeciwko nich stoi parterowy budynek. Po prawej, przyklejony do
Sciany, drugi. Wszedzie ciemnosé.

- Tutaj trzymaja konie - méwi Jon.

- Skad wiesz?

- Nie czujesz?

- Nie.

- Ach. Racja. Wybacz - przeprasza Jon, przypominajac sobie
oproblemie Antonii.

Nagle latarka oswietla im twarze. Jon instynktownie staje przed
swoja partnerka.

- Stac¢! Rece do gory!

- Spokoijnie, bez paniki - méwi Jon, mimo wszystko podnoszac rece. -
Jestesmy z policji.

Ochroniarz opuszcza latarke i kieruje promien swiatta na ziemie. Nie
ma wiecej niz dwadziescia lat. Ani pistoletu. Kazat im podnies¢ rece,
uzbrojony jedynie wlatarke i bardzo silng wole.



- Jak tu weszliscie?

- Drzwi budki byly otwarte. Komu przyszio do glowy je tak
zostawiac?

- To méj pierwszy tydzien. Nie powinniscie wchodzié.

-Pukalismy, ale nikogo nie byto.

-Poszedlem do kibla.

- Masz slome na ramieniu - wtraca Antonia, wskazujac bluze
ochroniarza.

- No dobra, w porzadku, zdrzemnalem sie na tytach stajni, na belach
siana. Ta pora pod koniec zmiany jest najgorsza. Trudno wytrzymac.

- W taki sposéb nie utrzymasz tej pracy drugi tydzien. A skad wiesz,
ze jesteSmy z policji, skoro nie poprosites nas olegitymacje?

Chlopak zastanawia sie przez chwile.

-Po co mielibyscie méwic, ze jestescie z policji, gdybyscie nie byli?

,2Niepodwazalny argument”.

- Pewnie o czyms$ zapomnieliécie - ciggnie ochroniarz. - Wasi koledzy
byli tutaj cate popotudnie. Odjechali, kiedy przyszedtem na zmiane.
Szukali skradzionej klaczy czy co$ takiego. Mé6j szef pokazat im caty
kompleks, ale nic nie znalezli.

Antonia i Jon patrza na siebie.

- A do kogo nalezata ta klacz? - pyta ona.

- Bo ja wiem, nam nigdy o niczym nie moéwia. Jestem tylko nocnym
stréozem. Wiem tyle, Ze jakas$ klacz miata przyjechaé wczoraj w nocy, anie
przyjechata.

- Przepraszamy na chwile - odzywa sie Jon, bioragc Antonie na strone.

- To tutaj Carla musiata przywiez¢ swoja klacz na jutrzejsze zawody -
moéwi Antonia. - To nowe miejsce, nie ma go nawet na Google Maps.

Jon wiacza latarke w swoim telefonie i oswietla tablice na scianie.
WIELKA INAUGURACJA CENTRUM HIPIKI MORALEJA SPORT CLUB
AND SPA. Akurat nastepnego dnia. Na liscie uczestnikéw znajduje sie
Carla Ortiz razem ze swoja klacza Maggie.

-Prosze bardzo, tu ja masz. Na oczach wszystkich.



-Rozejrzyjmy sie - prosi Antonia.

-Ci zZWPW juz pewnie wszystko doktadnie przeszukali.

- Wiem. Ale jej telefon jest w promieniu dwustu metréw. A gdzie
miataby by¢, jesli nie wmiejscu, gdzie rzekomo...

Antonia nie konczy zdania. Odwraca sie i biegnie w strone
ochroniarza.

- Potrzebuje drabiny.

-Drabiny? Moze w skiadziku...

-Dobra, niewazne.

Niedaleko wejscia stoja dwa $mietniki w kolorze butelkowej zieleni,
niemal czarne w ciemnosci. Antonia podchodzi do jednego z nich
iwchodzi na pokrywe. Potem prébuje wspiac¢ sie na mur, ale jest dla niej
za WysoKki.

- Nie pomozesz mi?

Jon, ktéry ze zdumieniem obserwowatl te operacje, podchodzi do
$Smietnika. Nie wie, co jest w srodku, ale z pewnoscig nic, co chciatby
ogladac. Antonia oczywiscie nie musi sie tym martwic.

- Oszalatas, jesli sadzisz, ze wejde na ten pojemnik. To garnitur od
Toma Forda.

- Ten garnitur nie jest od Toma Forda. Ze swoja pensja nie mozesz
sobie na taki pozwolié.

-Dobra, ale to niemal idealna podrobka. Aty wiesz, ile zarabiam?

- Zamknij sie i wiaZz tu. Ja ci kupie garnitur od Toma Forda,
prawdziwy.

- Ale przeciez ty nie masz ani grosza. Karmig cie sasiedzi.

- Wiaz i powiem ci, jaka kase dostaniesz od Mentora za to, ze mi
pomagasz.

Jon prébuje wejsé w tym samym miejscu, co ona, ale nie udaje mu sie
wspiac na pokrywe. Nie zeby byt gruby.

-Chodz tu ipomdz mi- moéwi, przywotujac ochroniarza.

Ten podchodzi i krzyzuje rece na wysokosci kolan, zeby podsadzi¢
Jona.



-Gdybym tylko wiedziat, co, do diabta, zamierzacie zrobié.

-Gdybym ja to wiedziat, mtody.

Moze chlopak nie jest najbystrzejszy, ale za to silny i udaje mu sie
utrzymac ciezar inspektora Gutiérreza, zeby ten wspial sie na tlusty
Smietnik. Z niewielka gracjg i jeszcze mniejsza godnoscia, niezdarnie
niczym samobdjca bez powotania. Ale wchodzi.

-To jaka dostane kase?

-Pdzniej ci powiem. Pomoz mi.

Jon powtarza sposob, jaki ochroniarz zastosowal wobec niego,
i Antonia wdrapuje sie na mur, na ktéorym na szczescie nie ma
pottuczonego szkia. Najpierw siada na nim okrakiem, a potem staje. Jon
przypuszcza, ze nie wchodza tam koty. Ale nie zajmuje tym mysli.
Wystarczy, ze musi dopilnowa¢é, aby jego partnerka nie spadla, nie
dotykajac jej przy tym, i nie straci¢ rownowagi na pokrywie $mietnika,
ktéra zaczyna sie niebezpiecznie wyginac¢ pod jego stu dziewietnastoma
kilogramami.

,Na Boga, dziewczyno, pospiesz sie”.



Mur

Stojac na murze, Antonia obserwuje ciemnos¢, ktéra zaczela sie
rozpuszcza¢ w Swietle indygo poprzedzajacym dzien. Jest zimno, do
switu zostalo jeszcze diugie pét godziny, ale korony sosen odznaczaja sie
juz, rozmyte, na tle nieba, ktére zmienia kolor z czarnego na szary. Wiatr
wyrywa szepty z lasu sosnowego, a brzeczenie cykad dzieli czas na
nieprzyjemne interwaty. W glebi krajobrazu, bardziej niz widag,
wyczuwa gtéwna droge. Do niej dobiega boczna, ledwie $ciezka, jeszcze
niewyasfaltowana.

Antonia nie wyjmuje iPada, zeby okresli¢ swoje potozenie. Ekran by
ja oswietlil, a ona potrzebuje, zeby oczy przyzwyczaily sie do mroku.

Ma lepsza metode.

Przywotuje w pamieci mape tej okolicy, ktéra analizowata, kiedy tu
jechali. W myslach naklada jg na rozciggajacy sie przed nia krajobraz.
Centrum Hipiki znajduje sie na szczycie wzgdrza, liczacego okoto
dwudziestu metréw, otoczonego dwoma lasami sosnowymi, ktére tacza
sie za kompleksem.

,Ktos ukrad}l naturze mnéstwo hektaréw, zeby bogacze mogli jezdzic¢
konno”, mysli i natychmiast stara sie wyrzuci¢ rozpraszajace mysli,
wszystko, co nie ma zwigzku zzadaniem.

JTutaj. Teraz”.

Na jej mentalnej mapie zaczyna sie konfigurowac pozycja miejsca, do
ktérego dodaje punkt, w ktérym ustuga lokalizacji zaznaczyta ostatnie
potaczenie z telefonem Carli. Zakresla wokoét niego koto i oblicza
potozenie wzgledem miejsca, w ktérym sie znajduje.



Jest prawie na przeciwlegtym przecieciu.

sCzegokolwiek szukamy, nie ma tego w Centrum Hipiki”, mysli.

Teraz na tej mentalnej mapie wizualizuje samochdd Carli Ortiz, ktory
przemieszcza sie z gtéwnej drogi do Centrum Hipiki. Linia urywa sie
w miejscu, w ktéorym nakreslita mentalne przeciecie.

Po jej lewej stronie wyraznie wida¢ wznoszacy sie teren, las sosnowy
stopniowo sie podnosi i zamienia w gore. Nie jest to miejsce, w ktoére
mozna sie dosta¢ samochodem. W przeciwnym kierunku, po jej prawej
stronie, nachylenie jest tagodniejsze.

Chociaz go nie widzi, Antonia wie, ze miedzy tamtymi drzewami jest
Sciezka.

- To musi by¢ tam.



Carla

Poczatkowo Carla sadzi, Ze to, co ustyszala, to glos, ktéry rozbrzmiewa
w jej glowie. Glos, ktéry nie istnieje. Glos, ktéry przypomina glos jej
matki, ale to nie moze by¢ ona, poniewaz matka zmarla jedenascie
miesiecy temu. Wtedy styszy:

-Halo? Jest tam kto?

Sttumiony glos dociera zza sciany.

,Juz ida. Ida po mnie!”

Serce Carli zaczyna szybciej pompowac krew, adrenalina gwattownie
rod$nie. Wreszcie. Wiedziala, ze musi wytrzymaé. Wiedziata, ze to tylko
kwestia czasu. Idzie na czworakach w strone Sciany i zaczyna w nia
uderzac.

-Tak! Jestem tutaj! Poméz mi, prosze, pomoéz mi!

Po drugiej stronie panuje cisza. Ciezka cisza.

-Halo? Styszysz mnie? - odzywa sie znowu Carla.

- Ciebie tez ztapatl - odpowiada druga osoba.

To glos kobiety, stodki, z madryckim akcentem przebijajacym sie
przez rozczarowanie.

Ekscytacja Carli zamienia sie w rozgoryczenie. Nie rozmawia
zjednym ze swoich wybawcow, lecz zinng ofiarg. Ptacz wraca, utyka jej
w gardle, zwielkim wysitkiem zawraca go zpowrotem do zotadka.

- Jak sie nazywasz? - pyta.

-Nie... nie wiem, czy powinnam ci méwic.

-Dlaczego?

-Bo nie wiem, kim jestes.

Ta druga kobieta brzmi tak, jakby byta bardzo, bardzo przestraszona.
Ten fakt, zamiast zarazi¢ jg strachem, w jakis sposéb zaszczepia w Carli



odwage.

- Ja nazywam sie Carla... - Chce poda¢ swoje nazwisko, ale w pore
milknie.

- Ja jestem Sandra - odpowiada tamta po bardzo dtugiej chwili.

- Wiesz, gdzie jesteSmy, Sandra?

- Nie. - Brzmi tak, jakby zaraz miata sie rozptakac.

- Wiesz, kto nas porwat?

- Taki wysoki mezczyzna. Wsiadl do mojego samochodu. Miat néz.

-Podat ci swoje imie?

-Ezequiel. Powiedzial, ze ma na imie Ezequiel.

-Zrobit ci krzywde?

Wtedy Sandra sie zalamuje. Przez dlugie minuty stychac¢ jedynie
cichy i rozpaczliwy szloch. DZwiek jest ttumiony przez oddzielajaca je
Sciane.

Ale nie lek.

Lek przenika przez cegly niczym delikatna i trujaca mgta, ktéra
przedostaje sie do ptuc Carli. Poniewaz wie - przeczuwa - ze los Sandry
jest rowniez jej losem.

- Zrobit ci krzywde - méwi Carla, kiedy tamta nieco sie uspokaja.

-Nie chce otym rozmawiac.

Carla owszem, chce otym rozmawia¢, uwaza wrecz, ze nigdy nie byto
tematu, ktéry interesowat jg bardziej niz to, co ten cziowiek zrobit
Sandrze.

Przetyka éline. Stara sie jej nie zmuszaé. Nie chce, Zzeby sie w sobie
zamkneta. Na mys$l przychodzi jej profesorka negocjacji z Brompton.
,Nigdy nie okazuj zaniepokojenia otrzymang informacja, nigdy nie daj
sie ponie$¢ emocjom”. Miss Rathe. Co za suka. Ale ja cisneta. ,Pewnego
dnia te umiejetnosci moga uratowac ci zycie”, powtarzata. Jasne, gdyby
mogla je sobie przypomnie¢.

Odwrdéc¢ uwage. Zmien temat. Pojdz okrezng droga, zeby dotrzeé do
tego samego miejsca.

-Czym sie zajmujesz?



- Jestem takséwkarka - odpowiada Sandra.- Aty?

-Pracuje wfirmie odziezowej. Na szczeblu zarzadzania.

- W ktorej?

Carla podaje jej nazwe.

- Mam wasze rzeczy - moéwi takséwkarka. - Kupuje gtéwnie na
wyprzedazach. Chociaz nie zawsze s3 moje rozmiary.

Jasne, Ze nie, poniewaz kluczowe dla biznesu jest to, zeby wszystko,
co wykltadaja, zeszto bardzo szybko i w ten sposdb zmusza sie klientki, by
odwiedzaty sklepy co dziesie¢ dni. Tak to wymyslit jej ojciec - genialny
pomysl, dzieki ktéoremu pienigdze ptynely szerokim strumieniem.

- Bytam tam w zesztym tygodniu - dodaje Sandra. - Znalaztam taki
niebieski top, ktéry mi sie spodobal. W biate kwiaty. Ale byl bardzo
drogi, nawet zrabatem.

Carla wie, o ktéry top chodzi. To jeden z hitéw sezonu. Chociaz ona
nie jest do niego przekonana.

- Sandra, kiedy stagd wyjdziemy, osobiscie pojde z toba do sklepu
iweZmiemy wszystko, co zechcesz.

- Zrobilabys to dla mnie?

-Jasne.

- Jesli wyjdziemy.

Obie milcza.

-Jak tosie...?

- Konczylam prace, byta noc. Zatrzymat furgonetke obok mnie i sie
na mnie rzucit. Poczulam uklucie na szyi. Chyba mnie odurzytl.
Obudzitam sie tutaj. Od tamtej pory nie czuje sie dobrze.

-Coci jest?

- Caly czas bardzo chce mi sie spa¢. Chyba dosypuje mi co$ do wody.
Smakuje dziwnie, gorzko. Strasznie trudno mi nie zasngé - mowi. Jej gtos
rzeczywiscie jest coraz bardziej przygaszony.

Nagle zaalarmowana, Carla odszukuje swojg butelke wody, w ktorej
zostala ledwie jedna trzecia. Odkreca zakretke, bierze krétki tyk. Nie ma
smaku ani zapachu.



Bez wzgledu na to, co zamierza Ezequiel, nie traktuje ich jednakowo.

- Niczego nie pij.

- Jest bardzo goraco i strasznie chce mi sie pi¢. I zanim wyszedt,
powiedzial, zebym dopita wode, bo jesli nie...

- Wyszed}? Jak to wyszed??

Dokad wyszedl? Zostawil je tutaj same? Mysl jest przerazajaca,
ambiwalentna. Z jednej strony wywotuje ulge, zdrugiej zas nieokreslony
strach. A jesli co$ mu sie stanie? A jesli bedzie miat wypadek i nikt ich
nigdy nie znajdzie? Carli nie przychodzi do glowy bardziej okrutny los
niz $mieré¢ z glodu i pragnienia w tych ciemnosciach. Potrzebujg
Ezequiela, by pozosta¢ przy zyciu. A Carla musi sie dowiedzieé¢, skad
Sandra wie, ze Ezequiel wyszedt.

Dziewczyna nie odpowiada.

-Sandra. Postuchaj mnie. Nie mozesz zasngé. Sandra.

-To trudne. - Jej glos jest ledwie styszalny.

-Skad wiesz, ze wyszed}? Skad to wiesz, Sandra?

Cisza trwa catg wiecznosé.

Zostaje przerwana na chwile...

-Jest... dziura.

A potem juz nic.
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Sciezka

- Musi by¢ gdzies tutaj - méwi Antonia jedenascie sekund po wejsciu na
mur.

-Co takiego?

- Sciezka miedzy drzewami.

- Widzisz jg wtakiej ciemnicy?

- Widze ja w mojej gtowie. Pomoéz mi zejs¢, boje sie odwrdcic.

-Co? Chcesz, zebym cie zniost?

-Mysle, ze dasz rade.

-Dziewczyno, dam rade zczterema takimi jak ty.

,Moze piecioma”’, mysli Jon, chwytajagc Antonie w pasie i zabierajac ja
z muru. Jako harrijasotzaile ze swoim rekordem wynoszacym prawie
trzysta kilogramow, ta chuda kobieta, ktéra musi sobie wkladac
kamienie do kieszeni, zeby nie porwat jej wiatr, wydaje mu sie lekka jak
pidrko.

- Myslatem, Ze nie lubisz, jak ktos cie dotyka.

- Bo nie lubie. Ale kiedy jestem o tym uprzedzona, jest znacznie
latwiej.

Wracaja do samochodu, pozegnawszy sie zochroniarzem, ktory prosi
ich tylko oto, by nie méwili nikomu, ze zostawit otwarte drzwi budki.

-Bez obaw - zapewnia go Jon - bedziemy milcze¢ jak groéb.

- Skre¢ w te droge. I jedz powoli, najwolniej, jak tylko mozesz -
przekazuje mu Antonia, kiedy Jon siada za kierownica. - [ wigcz diugie
Swiatla.



Reflektory xenon audi A8 - tak mocne, ze gdyby skierowac je
w niebo, moglyby wezwaé zamaskowanych mscicieli - zamieniajg $wit
w biaty dzien, w miare jak Antonia idzie przed samochodem, drogg w doét.
Wzrok utkwiony w prawga strone, torba mocno przycisnieta do ciata
i bardzo krétki krok, tak krotki, ze Jon musi caly czas hamowaé. Zeby jej
nie potracié, bo to nie przystoi. Audi, ktére nie zostato stworzone zmysla
otakim spacerze staruszki, protestuje, chce sie wyrwac do przodu, trzeba
je nieustannie powstrzymywac.

- Mozna wiedzieé, czego szukamy? - pyta Jon, wystawiajac glowe
przez okno.

Antonia kaze mu sie zamkna¢, machajac reka bez odwracania.

Pare minut péZzniej GPS podaje mu informacje.

- DotarliSmy do miejsca, ktore wpisatas wczesniej w nawigacje -
mowi, ponownie wystawiajgc gtowe.

Dziesie¢ metréw dalej Antonia przystaje i schyla sie obok krzakow
i zarosli rosnacych przy drodze, znikajac na sekunde z pola widzenia.
Kiedy wstaje, ciggnie cos.

Jon sie prostuje i dostrzega, ze ciggnie krzaki, ktore nie sa
przytwierdzone do podloza korzeniami, jak przystalo na krzaki, tylko
rzucone byle jak.

Antonia pokazuje mu, zeby zaparkowal. Jon natychmiast zauwaza,
ze Kkrzaki =zastaniaja droge gruntowa miedzy drzewami, ledwie
zakurzona $ciezke. Jego uwage zwraca btysk z prawej strony, wysiada
wiec zsamochodu, zeby to sprawdzic.

-Chyba cos widziatem - odzywa sie do swojej partnerki.

W zarodlach znajdujg ukryty odbijajacy $wiatlo przedmiot. Jon
ciggnie za niego, jest zaczepiony. Kiedy wreszcie ustepuje i znajduje sie
w blasku reflektoréw, Jon wydaje z siebie gwizd.

-Chyba zaczynam rozumieé, co sie tutaj stato.

Antonia stawia znak i usuwa kilka suchych lisci, ktore przykleity sie
do napisu OBJAZD ROBOTY BUDOWLANE.

-Prawie nowy.



-Na pewno go ukradt.

- Niekoniecznie. Mozna takie kupi¢ w internecie. Kosztujg niecate
dwadziescia euro.

- Skad ty wiesz takie rzeczy? - dziwi sie Jon, patrzac na nig katem
oka.

- Zciekawosci, jak prawie wszystko.

- Chcesz powiedzieé, ze kazdy moze kupic oficjalny znak i zamkna¢
droge za mniej niz cene steku zziemniakami?

- Jedli chcesz, mozesz go nawet spersonalizowad, dodajgc nazwe
urzedu miasta - wyjasnia Antonia, wskazujac rég znaku, gdzie wyraznie
wida¢ napis URZAD MIASTA LAS ROZAS.

-Inikt nie wymaga zadnych dokumentéw?

- Nie. Robig tak, jak nasz przyjaciel ochroniarz z Centrum Hipiki. Po
co masz moéwicé, ze jestes zurzedu miasta, skoro nie jestes?

,Na przyklad, jesli jeste$ psychopata, ktéry chce przekierowaé kogos
z drogi, zeby méc go porwac”, mysli Jon. ,Ale do tego wiasnie przyczynit
sie internet. Nie tylko podaje nasz adres, nasz numer telefonu, nasze
zwyczaje do dyspozycji kazdego pieprzonego szalenica. Udostepnia takze
narzedzia, by zrobit nam krzywde”.

-Ruszajmy dalej, zobaczymy, dokad to prowadzi.

Jon wraca do audi i prowadzi je $ciezka, podczas gdy Antonia znowu
idzie przed nim, uwaznie przygladajac sie trasie. Nie brak tu wybojow
ani zakretéw itym razem Jon jest wdzieczny, Ze porusza sie z predkoscia
narzucona przez Antonie. Czterdziesci albo pieédziesiat metréw dalej
Sciezka sie rozszerza. Drzewa ustepuja miejsca polanie o $rednicy okoto
dwudziestu metréw.

Antonia sie zatrzymuje. Jej uwage zwrécito cos$ na ziemi.

Jon wysiada z samochodu i podchodzi do niej. Na kamienistym
podiozu znajduje sie plama, duza i ciemna, niemal czarna w swietle
brzasku, ktéry nie moze sie do konca przebié. Inspektor Gutiérrez nie
potrzebuje, zeby Antonia sie schylila, wzieta gar$¢ poplamionej



i wyschnietej ziemi i przysuneta mu ja do nosa. Metaliczny zapach czué
nawet na stojaco.

Ale ona to robi - mimo wszystko.

-Powachaj.

Jon odwraca gtowe.

- Nie trzeba. To krew, Antonia.

-Duzo krwi- mowi ona. - Ktokolwiek to byt, nie wyszedt z tego cato.

- Prawdopodobnie dzZgniecie w szyje - domysla sie Jon, ktéry
weczesniej widziat wiele podobnych.

Raz dwéch épunéw pobito sie w dzielnicy Las Cortes o to, kto komu
byl winien pie¢ euro. Ten, ktory wygrat, dostat bilet w jedng strone do
Basauri z pokrytymi wszystkimi kosztami. Przegrany zostawil przy
stawie zkaczkami ciemng katuze, ktéra niezbyt réznita sie od tej tutaj.

-Poswieé tu - prosi Antonia, wskazujac miejsce kawatek dalej.

Jon wilacza latarke w telefonie i widzi na ziemi slad. Jest staby, ledwie
wglebienie w miejscu, gdzie kamienie porzucaja swoja nieregularna
konfiguracje itworza prawie niewidoczna linie.

Kilka krokow dalej slad ginie w zaroslach.

Inspektor Gutiérrez rozpina marynarke i odstania bron.

- Stan za mna. I bedzie lepiej, jesli ty bedziesz swieci¢ - moéwi,
przekazujac Antonii telefon.

- Przesadzasz. Ten, kto to zrobil, wynidst sie stad wiele godzin temu.

Jon zawsze instynktownie chronit innych, od dziecka. Nie bez
znaczenia sa wielkos$¢ jego ciata i serca. I bo tak, do cholery. Bo niektére
rzeczy sa, jakie sa. Tak wiec jedna reka wymachuje telefonem, zeby go od
niego wziela, adruga delikatnie odpycha jg do tytu.

-Zaufaj mi.

Antonia bierze telefon.

- Moglismy poprosi¢ ochroniarza olatarke.

»Albo wzig¢ ze sobg porzadna Mag-lite”, mysli Jon, ktéry zawsze ma
taka pod reka. W swoim samochodzie, w tym, ktory zostal w Bilbao,
zaparkowanym dwie przecznice od komisariatu.



Kiedy wchodza miedzy drzewa, podazajac za $ladem, igly sosnowe
chrzeszcza pod stopami, donoszac onajsciu.

Poza tym panuje cisza.

Jon czuje dziwne mrowienie na skérze gtlowy. Mrowienie, ktére czut
juz wiele razy. W sytuacjach, kiedy sprawy nie potoczyly sie dobrze.
Nigdy w zyciu nie musiat strzela¢ ze swojej broni - bardzo niewielu
policjantéw to robi. Ale kilka razy musiat ja wyjaé. I ta elektrycznosc -
setki insektéw biegajgcych miedzy jego czaszka a wlosami - zawsze byla
wtedy obecna.

Kladzie reke na pistolecie i odpina kabure.

-Badz ostrozna.

- Juz ci méwitam, ze nie mamy sie czego obawiac. A tym bardziej
jego - moéwi Antonia, kierujac latarke w swojg lewga strone.

W kregu jasnego swiatta widac reke.

Blada, szarawa skora promienieje upiornym blaskiem.

Kiedy podchodza, przekonuja sie, ze reka jest potgczona z reszta ciata
Carmela Novoi Iglesiasa. Lezy na plecach na krzewie czystka, ktory
zachowat jeszcze kilka kwiatéw. Puste oczy szofera wygladaja tak, jakby
szukaly odpowiedzi na pytanie osens jego $mierci miedzy drzewami. Nie
znajduja jej. Optakuja go btyszczace krople rosy na rzesach.

Carmelo ma podwdjny usmiech zdumienia. Grymas $mierci oraz to,
co do niej doprowadzito: okrutne usta otwarte zboku szyi.

- Chyba wisisz mi tosta - méwi Antonia.

Jon, ktéry pomimo tylu lat stuzby nadal czuje mdloéci w obliczu
charakterystycznego odoru $mierci, teraz zaciska zeby, zeby zatrzymac
w $rodku jedyny przyzwoity posilek, jaki zjadl w ciggu ostatnich dwéch
dni.

- Obawiam sie, ze podejrzenia Parry co do winy szofera byly
bezpodstawne - mowi inspektor, kiedy juz udaje mu sie dojsé do siebie.

- Chyba ze byl wspdlnikiem i ten caty Ezequiel postanowit zatrzeé
jego dlady. Ale nie wydaje sie to prawdopodobne. Pomylitam sie, Jon.



Miates racje. Powinnismy jak najszybciej powiedzie¢ Parze o zbrodni
w La Fince.

- Prosze, prosze. Antonia Scott sie pomylita. Wstrzymac druk!

- Skoncz te dziecinade. A poza tym udowodnienie tego bylo naj...

Jon jej przerywa, podnoszac reke.

- Styszatas to?

Szorstki dzwiek i pomruk. Charakterystyczny odglos ruszajgcego
samochodu. A potem grozny ryk silnika rozkrecajacego sie do
maksimum, raz, dwa razy. W bezcielesnej ciszy lasu o brzasku dzwiek
wydaje sie dochodzi¢ ze wszystkich stron izzadnej.

Oboje rozgladaja sie zdezorientowani.

-Co...?

Wtedy wiaczaja sie Swiatla porsche idzieja sie trzy rzeczy naraz.

Kierowca puszcza hamulec, a samochdd, napedzany sila silnika
0 mocy pieciuset koni, wystrzela w kierunku Antonii Scott niczym
gigantyczny czarny drapieznik.

Odlepiona Antonia stoi w miejscu. Jej stopy wydaja sie wrosniete
W ziemie, nie moze sie ruszy¢. W tym czasie - péttorej sekundy, moze
dwie - jaki dwutonowy samochdd potrzebuje, zeby przeby¢ dystans do
jej sparalizowanego ciata, pojmuje koncepcje, ktéra =zawsze ja
fascynowata. Dlaczego sarny i zajace nie uciekaja przed samochodem,
ktéry ma je za chwile przejecha¢? Odpowiedz dostaje od wlasnego
systemu nerwowego: naturalnym mechanizmem organizmu ssaka
o zmroku, kiedy otrzymuje sygnatl o zagrozeniu i zostaje oslepiony, jest
pozostac na miejscu. NieZle jak na ostatniag mysl przed $miercia.

I trzecia: ani troche nie zwazajac na swoja fizyczng integralnosé
i z odwaga wykraczajaca poza obowigzek, inspektor Gutiérrez rzuca sie
na Antonie Scott i przewraca ja na ziemie tuz przed tym, jak zderzak
wielkiego luksusowego SUV-a uderzylby w jej klatke piersiowa
z predkoscia piecdziesieciu kilometrow na godzine, co odpowiada
upadkowi z pigtego pietra.

»#Ale ze mnie dupek”, mysli Jon, wcigz lezac na Antonii.



- Ztaz, zlaZ! - krzyczy ona, wyslizgujac sie spod jego ciala niczym
jaszczurka.

Jon wstaje i siega po pistolet akurat w tej samej chwili, gdy widzi
Swiatla pozycyjne porsche przemykajace miedzy drzewami, ktére
prowadza na Sciezke. Przyjmuje pozycje rownoramienng - stopy
rozstawione, kolana ugiete, lewa reka podtrzymuje prawa - istrzela.

Strzal, ktéry miatl trafi¢ w tylng szybe, zatapia sie w bagazniku.
Brakuje mu praktyki. Nie bez znaczenia jest tez i to, Ze przeklete porsche
podskakuje na nieréwnym terenie niczym kulka w bebnie.

Nie zdaza oddaé drugiego strzatu, poniewaz Antonia znalazia sie
W jego polu widzenia.

- Cholera, gdzie leziesz, zoroputoa-? Zejdz mi zdrogi!

Antonia nie odpowiada. Idzie prosto do samochodu.

,Ia baba mnie zabije”, mysli Jon, biegnac za nia. ,A jesli nie, to ja zabije

ja".

* Zoroputoa (bask.) - wariatka.
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Autostrada

Jon Gutiérrez nie lubi szybkich poscigéw.

To nie kwestia estetyki. Kiedy oglada je w kinie, wszystko wyglada
magicznie. Przyspieszony montaz, zmiany uje¢, muzyka, dzwiek, ktory
przemieszcza sie z przednich glosnikéw do tylnych, zeby widz miat
poczucie ruchu.

To, czego Jon nie lubi w szybkich poscigach, to siedzenie na miejscu
pasazera.

Do samochodu dotart w ostatniej chwili, kiedy Antonia uruchomita
juz silnik i krecita kétka na polanie. Inercja zatrzymata na chwile auto
i Jon skorzystat z okazji, zeby otworzy¢ drzwi i wsiasé, kiedy ona
wrzucala bieg, zeby wrdcié na sciezke.

- Mozna wiedzie¢, co cie ugryzlo? - pyta Jon, zapinajac pas. - Mogtem
do ciebie strzelic!

Antonia nie odpowiada. Jedzie prawie dziewieédziesigt kilometréow
na godzine przez tak waska przestrzen, ze zalecana predkos¢ to spacer
ina dodatek zkoszem piknikowym. Konce zderzaka wyrywajg po drodze
krzaki. Ale Antonia pozostaje niewzruszona.

Ma taki wyraz twarzy, ktéry Jon widziat juz wczesniej i ktéry
nauczyt sie rozpoznawaé. Szkliste oczy, napieta szczeka. To oznacza, ze jej
mozg pracuje szybciej niz normalnie, szybciej niz to, co moze
przetworzyé. Jej umyst musi sie zajgé dwoma zlozonymi problemami
jednoczesnie, aona uparla sie, zeby zrobi¢ to za jednym zamachem.

Maksymalna predkos¢ audi A8 (225 km/h).

Ulozenie ciata.



Odlegtosé miedzy drzewami.

Maksymalna predkos¢ porsche cayenne turbo (nie zna jej, przeklina
sie, Ze tego nie sprawdzita).

L2DZgniecie
w szyjebraksladéwobronnychnarekachniemogewszystkiegonaraz...”

Znowu sie dusi. Prowadzenie z taka predkoscia to nie jest dobry
pomyst. Kiedy Antonia zwraca sie wreszcie do swojego towarzysza,
poddaje sie. Kolejny raz.

,Iylko ten jeden raz. Ten bedzie ostatni”.

-Mentor dat ci cos dla mnie? - pyta, wyciggajac do niego reke.

Jon poczatkowo nie rozumie, o czym mowi, jest za bardzo skupiony
na drodze. Wskazuje naprzeciwko.

-Uwaga!

Sciezka znowu skreca, za chwile wyjada na niewyasfaltowana droge,
ktéra 1aczy Centrum Hipiki z autostradg. Antonia stara sie kontrolowac
tylng cze$¢ auta na kamienistym terenie, skrecajgc kierownica
w przeciwnym kierunku. Audi wyjezdza na droge tylko z jednym
uszkodzeniem: tylnymi drzwiami wgniecionymi przez drzewo, ktére
pomoglo im dokonczyé hamowanie.

Po porsche nie ma ani sladu. To cztery na cztery, chociaz z tych do
szpanowania. Ina tym terenie ma przewage.

-Mentor dat ci cos dla mnie? - powtarza, stukajac Jona w ramie.

Do Jona wreszcie dociera, o co go prosi. Sprawdza kieszenie, majac
nadzieje, ze nie zgubil metalowego pudeteczka. W konicu znajduje je
w kieszeni kamizelki, w miejscu zegarka, ktéry powinien sie tu
znajdowag, a ktorego jego ojciec nigdy mu nie podarowat.

Otwiera pudeteczko. Jest podzielone na dwie czesci.

-Ktora?

-Czerwona - odpowiada, wyciggajac otwarta dton. - Szybko.

Jon podaje jej kapsutke.

Antonia wkiada ja do ust. Styszy, jak ja rozgryza i widzi poruszajacy
sie jezyk - wszystko z mistrzowska precyzja wynikajaca zdoswiadczenia.



Jon juz wczesdniej widziat te maestrie gestow u chudzielcéw o bragzowych
zebach icienkich zytach.

- Trzymaj kierownice - nakazuje mu.

Aona zamyka oczy. Zamyka oczy, nie zdejmujac nogi zgazu.

- Zabijesz nas! - krzyczy Jon, odpinajac pas itapigc kierownice.

Przynajmniej droga jest prosta, ale ztaka predkoscia na takim terenie
mogto sie zdarzy¢ wszystko.

Jego pomoc w prowadzeniu trwa dokladnie dziesie¢ sekund. Jon
o tym wie, poniewaz Antonia liczy je po cichu, niemal szepczac mu do
ucha, kiedy tak sie nad nia pochyla. Nie dociera do zera (wtedy byloby
jedenascie), tylko mowi:

-Juz. - Iznowu chwyta kierownice.

Jon wraca na swoje miejsce i desperacko szuka pasa. Dopiero kiedy go
zapina, ma odwage ja ochrzani¢. Nie robi tego jednak, poniewaz
dostrzega, ze cos sie w niej zmienito. Wydaje sie, jakby siedziata bardziej
prosto, ramiona ma wyzej. Jej oczy nie sa juz szkliste, zamienity sie
w dwa promienie laserowe.

- Zoroputoa. Jestes zdrowo popierdolona - méwi Jon.

- Mam nadzieje, ze nie bedzie ci przeszkadzaé, jesli dociggne do
dwustu - droczy sie Antonia, przelaczajac drazek w tryb sekwencyjny
i dotykajac delikatnie topatek, zeby wrzuci¢ wyzszy bieg. Na razie jedzie
tylko stowe, dwa razy szybciej niz dozwolone. Kota audi nie zostaty
stworzone do jazdy po ziemi.

,Cholera, kiedy ja pytatem, czy lubi samochody, nie spodziewatem sie
czegos takiego”.

Niewvyasfaltowana droga konczy sie dwiescie metrow dalej.
Iwyglada na to, Ze na autostrade wjezdza witasnie podejrzany. Albo kto$
jeszcze ucieka z najwiekszg predkoscia czarnym porsche cayenne turbo
ta pusta droga.

Antonia wciska gaz do dechy, teraz, gdy jej cel znajduje sie w zasiegu
wzroku.



- Potrzebuje - odzywa sie do Jona niesamowicie spokojnym gltosem -
zeby$ sprawdzil w internecie, z jaka maksymalng predkoscia moze
jechac ten samochéd.

- Chcesz, zebym teraz stukal w telefon? - pyta Jon, ktéry obiema
rekami ztapat sie uchwytu nad drzwiami.

- Aty co? Chcesz zy¢ sto lat?

- Zeby$ wiedziala, ze to planowalem.

- Zapytaj Siri - méwi Antonia, wrzucajac nizszy bieg, zeby moéc
skreci¢ na autostrade, nie wypadajac ztrasy.

Nie do konca przekonany Jon puszcza jedna reke i wciska boczny
przycisk swojego telefonu.

- Siri, do ilu dochodzi porsche cayenne?

Po chwili namystu Siri odpowiada skrupulatnie.

- Oto, co znalaztam w internecie: ,Kiedy dochodzisz, nakrecasz mnie
na maksa”.

Jon stwierdza, ze Siri nie rozumie akcentu z Bilbao, i postanawia
poszukad sam.

-Dwiescie osiemdziesigt szes$¢ kilometréw na godzine - moéwi.

Antonia zaciska usta. Czesciowo wiciekla na wiesé¢, ze ten drugi
samochéd moze osiggnac wyzsza o sze$édziesigt kilometréw na godzine
predkos¢ maksymalng niz oni; czesciowo skoncentrowana na jezdzie.
Teraz wszystkie jej zmysty i umiejetnosci sa skupione na prowadzeniu tej
ogromnej maszyny. Kiedy kota znajduja sie na asfalcie, porzuca wszelkie
srodki ostroznosci. Oile do tej pory w ogodle jakies zachowywata.

-Trzymaj sie mocno - méwi do Jona.

- Jeszcze mocniej? - pyta inspektor. Kostki dioni zbielalty mu juz
zwysitku.

,Dobrze, ze uchwyt jest przytwierdzony do nadwozia”

-Zadzwon do Mentora - méwi Antonia. - Powiedz mu, ze podejrzany
jedzie A széstka w kierunku pétnocnym.

Ruch na drodze jest jeszcze niewielki. Nie ma nawet siédmej rano,
a stonce juz wzeszlo. Dlatego Antonia moze rozpedzi¢ auto do stu



sze$édziesieciu i zaczyna wyprzedza¢ samochody na prawo i lewo, jak
gdyby prawa fizyki i zdrowego rozsadku jej nie dotyczyty. Dwie minuty
pdZniej Antonia dostrzega porsche woddali. Ani osekunde za pézno.

-Zjezdza!- krzyczy Jon.

-Zjazd na obwodnice.

Jeszcze sekunda i stracilaby go z pola widzenia. Antonia jeszcze
bardziej naciska na gaz. Zna te droge. Panuje tu znacznie mniejszy ruch
i jest pelna zjazdéw. Jezeli nie zdota sie do niego zblizy¢ i znowu straca go
zoczu - zniknie.

Przez niekonczacych sie pie¢ sekund musi przepuszczaé¢ samochody,
ktére zasygnalizowaly zamiar zjazdu przed nig. Nie ma miejsca dla
ogromnego audi. Dopiero kiedy ostatnie auto wjezdza na pas - zétwim
tempem - Antonia wyprzedza je po prawej. Dzwiek klaksonu zostaje
ztyly, wyobraza sobie przeklenistwa i je ignoruje.

-Szybciej. Szybciej.

Przed nia jest dluga prosta. Zjezdza za lewy pas i zwieksza predkosc¢
do dwustu kilometréw na godzine. Gaz jest przycisniety do podtogi,
asilnik pracuje na pelnych obrotach. Stopniowo udaje jej sie przyspieszy¢
jeszcze troche i porsche znajduje sie coraz blizej. Sto metréw,
osiemdziesigt. Szesédziesigt metréw.

-Uwazaj!

Inny samochéd, volkswagen passat, wyprzedza fiata. Antonia
pozwala mu dokonczyé manewr, a potem weciska sie w miejsce powstate
miedzy passatem a fiatem. Tylny zderzak audi znajduje sie niespeina
trzydziesci centymetréw od fiata, ktory kotysze sie niesiony powietrzem
wypieranym przez samochdd Antonii i nagle hamuje. Ona bez wahania
wyprzedza passata, ktéry takze hamuje.

Jon mamrocze cos przez zeby.

-Co moéwisz?

- Do ciebie nic. Modle sie do Swietego Krzysztofa, patrona kierowcéw,
zeby pozwolil mi wroci¢ do Bingo Arizona.

-No c6z, kazda pomoc sie przyda.



Kolejne wyprzedzenie. Ostatnie.

Porsche jedzie przed nimi, niecate czterdziesci metréw, a droga jest
pusta.

-Musiat nas widzieé.

- Cholera, jasne, ze nas widzial. Cisniemy ponad dwiescie, a on nie
zwalnia.

Silnik audi ledwo daje rade, ale strumien powietrza gigantycznego
SUV-a pomaga Antonii prawie go dogoni¢. Oba samochody sa do siebie
niemal przyklejone.

,Jesli teraz zahamuje, zabijemy sie”, mys$li Jon. Serce wali mu tak jak
tancerz noga na przyjeciu handlarza narkotykow.

-Powiedz, ze po twojej stronie nie ma nikogo - prosi Antonia.

-Wolne!

Skrecajac gwaltownie i precyzyjnie, Antonia wydostaje sie ze
strumienia powietrza porsche i zaczyna sie znim zréwnywac. Uderzenie
wiatru jest teraz brutalne, spowalnia audi i Antonia stara sie ustawic na
wysokosci porsche, pomimo jego wiekszej mocy.

Jeszcze kilka centymetréw. Cisnie tak, ze kos$¢ pietowa whbija sie
w pedat gazu. Noga jest tak napieta, ze sztywnieje jej tydka.

- Telefon, Jon! Zréb mu zdjecie, kiedy sie znim zréwnamy!

Jon walczy zodblokowaniem urzadzenia i zikong aparatu.

Jeszcze jeden wysitek.

Szyby sie zréwnuja. Oto i Ezequiel. Wysoki, a moze to tylko kwestia
pojazdu. Silne ramiona. Intensywne oczy ptong nienawiscia zza czarnej
kominiarki. Trzecie oko - pistoletu - patrzy prosto na Antonie, gotowe do
wystrzatu.

Krzyk Jona to pierwsze, co ratuje im zycie.

- Hamuj! Hamuj!

Strzat rozbija szybe porsche, ale kula ginie w oddali. Bo na tym
samym pasie, niespelna dwieécie metréw dalej, jest ciezaréwka
czteroosiowa. Antonia w samg pore zdejmuje noge zgazu i bardzo powoli
weciska hamulec, tylko tyle, zeby na powrét znalezé sie za porsche. Tym



razem jednak Ezequiel nie zamierza pozwolié, zeby wykorzystywata
jego strumien powietrza, by poruszaé¢ sie wystarczajaco szybko,
i gwattownie skreca. Blokuje Antonie, a ta z kolei jest zmuszona zwolnié,
zeby nie uderzy¢ w porsche. Kiedy sie orientuje, ciezaréwka jest tuz-tuz.

Antonia musi zdecydowaé, czy zderzyé sie z banda, czy walnaé
w trzydziestotonowa ciezaréwke.

Wybiera dobrze.

Przy tej predkosci audi przecina stop stali i cynku, jakby byt z papieru.
Drugie, co ratuje im zycie, to fakt, ze teren w tym miejscu jest delikatnie
pochytly, pokrywajac sie niemalze - Kkaprysy zyczliwego bozka -
z trajektoria, jaka samochéd kresli w powietrzu. Opony nie pekaja po
kontakcie z podlozem, a inercja szanuje ich przez dobrych pieédziesiagt
metréw, zanim przypomni sobie o ich istnieniu i uswiadomi sobie, ze
powinni byli zrobi¢ kilka koziotkéw. Kiedy przednia opona wybucha,
tarcie i grawitacja zdazyly juz spowolni¢ ped na tyle, zeby samochéd
przewrocit sie tylko na drzwi od strony kierowcy i pokonal ostatnie
metry bokiem, zatrzymujac sie catkiem na srodku jatowego pola.

Jon - pod katem dziewiedédziesieciu stopni wzgledem podioza -
pomacaltby teraz cate swoje cialo, zeby sprawdzié, czy wszystko z nim
w porzadku, gdyby nie to, Ze jest uwieziony przez mnoéstwo poduszek
powietrznych. Przednig, srodkowg, kurtyne boczna oraz te chronigce
nogi. P61 minuty pdzniej, kiedy oprézniaja sie wystarczajaco, udaje mu
sie znich wygrzebad, a potem odpina pas bezpieczenistwa. Wota Antonie,
ale ona nie odpowiada. Dotyka centralnej poduszki, ktéra ich oddziela -
samochdd jest wart kazdego ze stu tysiecy euro, jakie kosztuje - az udaje
mu sie zobaczy¢ jej twarz. Jego partnerka ma zamkniete oczy, z nosa
saczy sie struzka krwi i sptywa po policzku.

,Nie. Nie”.

Jon pospiesznie sprawdza jej puls na szyi. Jest tak zdenerwowany, ze
znalezienie tetnicy zajmuje mu chwile. Ale kiedy na nig trafia, oddycha
zulga. Puls jest mocny iregularny. Moze jest tylko oszotomiona zpowodu
uderzenia wtwarz poduszka powietrzna.

-Powiedzialam ci, Ze masz mnie nie dotykac¢ - mamrocze.



»Puls normalny, tryb bitch on. Jasne, ze nic jej nie jest”.

- Aja, zeby$ nas nie zabila.

- Nie, nigdy mi tego nie powiedziate§ - dziwi sie ona, zawsze
traktujgca wszystko tak dostownie.

- To podstawowa zasada koegzystencji.

Jon wydostaje sie zsamochodu - $§wiat wydaje sie teraz taki powolny,
tak nieruchomy, a teren tak stabilny i bezpieczny - i pomaga Antonii
wysigsé.

- Zgubilismy go.

-Na to wyglada - méwi Antonia, kopigc najblizszy kamien.

Jest jeszcze nieco oszolomiona, wiec nie trafia.



Ezequiel

Kiedy wraca do kryjéwki, w ptucach ma ogien, a w zZotadku kwas
akumulatorowy.

,Glupiec, gtupiec, gtupiec”.

To drugi btad, jaki popetnia w bardzo krétkim czasie. W ciagu
sekundy wszystko mogto wzigé wteb. Wszystko. [to przez zaniedbanie.

Wszystko z powodu tego, Ze nie pamietal czego$ zupelnie
podstawowego.

Nie mégt manewrowaé nozem w rekawiczkach, wiec je zdjat. A kiedy
kobieta uciekla, on stracit rownowage i na chwile opart sie o szybe.
Powiedziat samemu sobie, ze musi przejechaé po niej szmata, zetrzec te
slady, ale mentalna notatka znikneta posréd nerwéw iztosci zwigzanych
z poscigiem. Schwytanie jej w lesie bylo trudniejsze, niz sie spodziewat,
i dostarczylo mu zwierzecej, prymitywnej i grzesznej satysfakcji, mimo
ze nie wyrzadzit jej zadnej krzywdy. Ona jest niezwykle cenna zywa,
najcenniejsza ze wszystkiego.

Dlatego tak bardzo ryzykowal, zeby jg ztapac.

,Glupiec, gtupiec. Zbyt wczesnie”,

Wolalby zrobi¢ to znacznie pdzniej, zwlaszcza ze pierwsze zadanie
wykonat tak niedawno. Pierwszy rozdzial jego dziela. Zlapanie
pierwszego nie byto wcale trudne.

Unieruchomit go, nie robigc mu krzywdy, traktowat go
humanitarnie. Owszem, krzyczat glosniej niz kobieta i musiat go
zakneblowag, ale tylko dlatego, ze byt znacznie bardziej przestraszony.
Kiedy minat czas, jaki dat matce, i nadszedt nieunikniony koniec,
Ezequiel méwit do niego tagodnym glosem i podat mu lekarstwa. Nie
cierpiatl bardziej niz to absolutnie konieczne.



,Jestem, zasadniczo, dobrym cztowiekiem”.

To byly dlugie miesigce ciezkiej pracy. A zakonczenie, kiedy oddat
swoije dzielo do dyspozycji rodzicow, bylo najtrudniejsze ze wszystkiego.
Wolalby troche odpoczaé, zanim przejdzie do nastepnego rozdziatu. Ale
nadarzyta sie okazja, zeby ztapac kobiete, i nie mogt jej zmarnowac. Ona
znajdowata sie bardzo wysoko na liscie.

Abtad, gtupi btad o mato wszystkiego nie zepsut.

Prébuje pisaé, zeby sie uspokoié. Otwiera zeszyt i zaczyna:

,2QOjciec zawsze powtarzal, ze przez gwézdz traci sie podkowe traci sie
konia traci sie rycerza przegrywa sie bitwe przegrywa sie w...”

Nie moze. Nie moze sie skupi¢. Wyrywa kartke i wbrew swemu
przyzwyczajeniu rzuca ja o wilgotnga i ttusta sciane, nie pali jej. Ostroznie
odktada na stot zeszyt i dtugopis.

Potem niczym fala wybucha ztosé i reka zrzuca wszystko, co znajduje
sie na stole. Popielniczka rozbija sie na kawatki.

Potrzebuje odreagowaé. Potrzebuje odreagowac i to natychmiast. Sam
zeszyt nie moze mu pomoc. Zrobi to pdzniej, kiedy dostanie to, czego
chce.

Teraz moze mu poméc tylko jedno.

Wstaje i idzie korytarzem, przechodzac po odpadkach, ktére
rdzewiejg na podlodze, i przystaje przed komorg, w ktorej przetrzymuje
kobiete.

Styszy jej przyspieszony oddech po drugiej stronie drzwi. Przysuwa
reke do liny, ktéra podniostaby ciezka metalowa ptyte. Gladzi sznur,
ktéry doktadnie uciat i przywigzat z najwieksza starannoscia. Delikatne
szarpniecie i drzwi by sie podniosty. To byloby takie proste.

,Nie. Nie, znig nie”.

Idzie dalej, na sam koniec korytarza, zeby wziagé to, czego potrzebuje.



Carla

Zza Sciany dobiegaja rozproszone dZzwieki. Przerazajace dzwieki.

Dzwieki, ktére jej wyobraznia zamienia w konkretne
irozpoznawalne czyny.

Carla wie, ze powinna krzyczeé, protestowaé, broni¢ Sandry.
Sprobowacé czegokolwiek, choéby tylko narobié¢ hatasu. Wie o tym tak
samo dobrze, jak to, Ze istnieja dwadziescia cztery nazwy umaszczenia
konia. Jednak w jej sytuacji i jedno, i drugie jest absolutnie bezuzyteczne.

Dzwieki nie ustaja. Nadal przenikajg przez sciane, infekujac jej dusze
strachem i wstydem.

Carla postanawia co$ ztym zrobié.

Zakrywa dlonmi uszy izaczyna recytowac cichym glosem.

-Kasztanowate. Srokate. Kare. Dereszowate. Gniade...

W przerwach dzwiek wciaz sie przedostaje. Straszliwy dzwiek.

Carla recytuje wiec szybciej.
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Kos¢

Mentor przyjezdza pét godziny pdzniej i nie jest w zbyt dobrym
humorze. Zastaje ich oboje siedzacych w furgonetce Gwardii
Obywatelskiej.

- Prosze, prosze, Scott. Od czasu Walencji nie rozwalitas mi jednego
z tych - méwi, wskazujac przewrdcone audi. - Tylko jedno zadrapanie
dzieli go od catkowitej katastrofy.

-Musialbys zobaczy¢, jak wyglada ten drugi - méwi Antonia.

-No, chcialtbym zobaczy¢ ten drugi - odpowiada wkurzony Mentor. -
Skoro zamierzala§ narobi¢ takiego zamieszania, to przynajmniej
mogtabys$ by¢ tak uprzejma i zatrzymac podejrzanego.

- Miat lepszy samochdd - méwi Antonia, wzruszajac ramionami. -
Moglibysmy dostaé cayenne?

- Ja zadowolilbym sie tym, zeby nas rozkuto - odzywa sie Jon,
wskazujac rece na swoich plecach.

Dokumenty Antonii i Jona na nic sie nie zdaty. Gdy tylko
funkcjonariusze Gwardii Obywatelskiej przybyli na miejsce zdarzenia -
powoli, wszak jechali priusem - zakuli ich w kajdanki, wykonali test na
obecnos¢ alkoholu i narkotykow, a kiedy oba wyszly negatywne, chcieli
dzwonié po psychiatre. Powtarzali, ze to cud, Ze nic im sie nie stato.

- Widzial pan moéj nos? - zapytata Antonia, wskazujac go. Byt
spuchniety izwacikami w obu dziurkach.

-Nawet nie jest ztamany. Normalnie powinniscie by¢ martwi.

Mentor prawdopodobnie nie bedzie az tak zty.



- Wiecie, ile bedzie mnie kosztowaé zamaskowanie tego bajzlu? -
pyta.

Antonia patrzy w drugg strone. Jon, ktéry ma obolale cialo, jest
zmeczony, glodny i$piacy, nie wie, czy ja udusié, czy jej bronié. Wybiera
to drugie.

- Antonia przynajmniej znalazita ciato szofera.

-Och, tak, panski przyjaciel kapitan Parra wiasnie w tej chwili jest na
miejscu zbrodni, ktére znalezZliscie. Inieodwracalnie naruszyliscie.

- Parra pewnie nie jest zbyt szczesliwy - méwi Jon, starajgc sie nie
usmiechad.

- A jak pan mysli, inspektorze? PrzekresdliliScie jego teorie,
zanieczysciliscie miejsce zbrodni, dziataliscie na wtasna reke, nikogo nie
informujac, pozwoliliscie uciec podejrzanemu... a na dodatek zrobiliscie
zniego durnia.

- Nie musieliSmy sie zbytnio wysilaé.

Mentor kreci gtowa.

- I poscig z predkoscia ponad dwustu kilometréw na godzine na
autostradzie, na oczach setek cywiléw. Media zreszta juz tu sa.
PodaliSmy wersje, ze to byl ,nielegalny wyscig, ktéry na szczescie
zakonczyt sie bez uszczerbku na zdrowiu”.

- Widziate$ méj nos? - pyta Antonia, wskazujac go.

- Nawet nie jest zlamany. Inspektorze, chciatbym porozmawiaé
zpanem chwile na osobnosci.

Jon sie odwraca, zeby Mentor zdjat mu kajdanki, po czym obaj ida
w strone pozostatosci samochodu.

- Szczerze moéwiac, spodziewatem sie po panu o wiele wiecej -
zaczyna Mentor, kiedy odeszli juz wystarczajaco od Antonii.

- Gdybym dostawat euro za kazdym razem, gdy mi to méwiono...

-Mial pan chronié Scott.

-Nawet przed nig samg?

-Zwtaszcza przed nig sama.



Jon spuszcza glowe. Zgadza sie. Bylo mnéstwo ,ale” i mnéstwo
wymoéwek, lecz prawda jest taka, ze mégt lepiej to wszystko rozegrac.

- To nietatwe.

-Wiem.

Mentor wycigga z kieszeni paczke marlboro. Wyjmuje papierosa
idwukrotnie stuka filtrem w drastyczne zdjecie. Wizerunek przypomina
statyste zZywych trupéw.

- Nie rzucit pan?

-Niech pan da mi spokéj. Mam wystarczajaco duzo na glowie.

Przewrdécony samochdd, niczym konajace zwierze, wystawia brzuch
do porannego storica. Jon uderza dlonig o jedno z két.

-Nigdy w zyciu nie batem sie bardziej.

- Modgt pan nie pozwoli¢, zeby prowadzita.

-Rzecz wtym, ze skubana jezdzi zajebiscie.

- Owszem - potwierdza Mentor. - Gdyby samochéd Ezequiela nie byt
tak szybki, w tej chwili siedzialby na komisariacie w kajdankach
iwys$piewywatl miejsce pobytu Carli Ortiz.

-No, ale tak sie nie stato. Ico teraz?

Mentor zapala papierosa zapalniczka zippo z Iron Maiden. Jon unosi
brew. Nie wyobraza sobie, zZe Mentor mogiby by¢ fanem
Bruce’a Dickinsona.

~Raczej kameralnego kwartetu zkijami w tytkach”.

-Teraz. Teraz skonczyla sie sprawa Carli Ortiz.

-Stucham?

- To jedyne rozwigzanie, jakie moge panu zaproponowaé. Status
obserwatorow dostaliscie tylko dzieki uprzejmosci Parry. Ledwie dziesie¢
minut temu powiedzial mi, zZe jesli jeszcze raz was zobaczy, utnie panu
jaja.

-Céz to za obsesja tych heterykéw na punkcie wiadomo czego.

- Tak naprawde chcial donies¢ na pana do Biura Spraw
Wewnetrznych.



Jon blednie. Zaden kolega, nigdy, przenigdy, nie grozi drugiemu
doniesieniem do Biura Spraw Wewnetrznych. Budynek bez oznaczen
ani znanego adresu przy ulicy Cea Bermudez, ktéry zajmuja ci $cigajacy
tych ztych z odznakami, to ostatnie miejsce, ktore chciatby odwiedzié
policjant. Ci, ktoérzy tam pracuja, sa pogardzani i znienawidzeni przez
pozostatych siedemdziesigt tysiecy funkcjonariuszy korpusu w calej
Hiszpanii. Jest jednak ktos, kto moze wywotaé jeszcze wieksza pogarde:
to policjant donoszacy na kolege.

Przez te wszystkie lata, a przeciez widzial niejedno, nigdy nie ustyszat
podobnej grozby. Cholera.

- Nie moze méwié serio.

- I to jeszcze jak serio. Parra ma fiola na punkcie wiadzy i uznania.
A w jego rekach porwanie Carli Ortiz to bomba zegarowa.

- Azzewnatrz wydaje sie taki skromny.

- Wolalbym, zebyscie to wy dwoije zajeli sie znalezieniem Ortiz, ale
teraz to juz niemozliwe. Istota projektu Czerwona Krdélowa polega na
tym, Ze on nie istnieje. Teraz sprawa Carli Ortiz jest w rekach Parry
iWPW.

- Nie sadze, zeby dobrze to przyjeta - méwi Jon, wskazujac Antonie
glowa.

Ona siedzi w furgonetce i nie spuszcza znich oka.

- Jak pan sadzi, dlaczego chcialem porozmawiaé¢ z panem na
osobnosci? Ona doskonale wie, o czym panu teraz moéwie. - Mentor
zgniata papierosa i staje plecami do Antonii. - A tak w ogdle umie tez
czytac zruchu warg. Nie wiem, czy stoimy wystarczajaco daleko, mysle,
ze tak, ale na wszelki wypadek prosze sie odwradcic.

Jon robi, o co prosi.

- Modj ojciec miat psa - ciggnie Mentor. - Wabit sie Sam, uroczy bokser.
Dobry i stodki. Pewnego dnia przyjaciele przyniesli szynke de bellota
i ojciec poprosil mnie, zebym zaniést ja do rzeznika, by ten jg pokroit
i wyjat kosci. Po powrocie przez nieuwage zostawitem kosci na blacie
kuchennym. Pies je wziat.



Zapala drugiego papierosa, wykonujac ten sam, niespieszny rytuat, po
czym opowiada dalej:

- Przez prawie trzy godziny nie mogliSmy wej$¢ do kuchni. Pies
kompletnie oszalal, stat sie bardzo zaborczy, zawziecie bronit swojego
terytorium, nie chciat pusci¢ kosci i zagrazat kazdemu, kto sie do niego
zblizal. Nie przestal, dopoki nie zjadl wszystkiego. Nikt nie zadziera ze
zwierzeciem, ktére w szczece ma dwiescie kilogramoéw nacisku na
centymetr kwadratowy.

- Panski ojciec go uspit?

- Nastepnego dnia. Mnie kazat zabra¢ go do weterynarza. Ty
spieprzyles sprawe, ty musisz to zalatwic¢”, powiedzial. Nie byt
czlowiekiem intelektu. Plakalem przez calg droge do weterynarza. Pies
byl ogromnie zadowolony. Miat straszng sraczke, ale byt zadowolony.

Jon przytakuje powoli. Juz wie, do czego zmierza Mentor.

-Bede trzymat Antonie zdala od sprawy Carli Ortiz.

- Nie, nie zrobi pan tego. Nie zrobi pan tego, poniewaz pan nie moze,
tak samo jak ja nie mogtem przekonaé Sama, zeby zostawit kosci.

-To sam zaprowadzi jg pan do uspienia.

- Nie wypusci kosci, ale mozemy sprawié, zeby gryzta inng. Koniec
z Ortiz, ale oboje mozecie ciagnaé¢ sprawe Alvara Trueby. Obie $ciezki
prowadza do tego samego celu. Prosze tylko trzymac ja z dala od Parry
ijego ludzi, zgoda?



Bruno

,Kiedys$ bycie dziennikarzem co$ znaczylo”.

Bruno Lejarreta od czasu do czasu lubi powtarzaé takie zdania. Kiedy
trafi sie wystarczajgco ghupi stazysta, zeby czué respekt przed starym
szesc¢dziesieciotrzyletnim reporterem, samozwancza zywa legenda
redakcji ,El Correo de Bilbao”. Ze swoimi kamizelkami i czarnymi
koszulami, sygnetami (jeden nosi nawet na kciuku), dzinsami i butami,
zmarszczkami i czarnymi wlosami (farbuje, poniewaz nie ma ochoty
przyznad, ze sie starzeje) zebranymi w kucyk, Bruno zawsze uchodzit za
guru dawnego dziennikarskiego swiata dla nieopierzonych mtodziakow,
ktérzy oczarowani wchodzili do redakcji pierwszego dnia.

Oczywiscie nie ma juz takich stazystéw. Dzi$ mlodzi majg szacunek
tylko dla youtuberéw, wazne s3 dla nich liczby obserwujacych na
Twitterze i Instagramie, liczby odston, jaka uzyskat dany artykut.
,2Dziesie¢ rzeczy, ktore musisz wiedzie¢ o [Wstaw nazwisko stynnej
niezyjacej osoby]’. Do tego dziesie¢ odpowiednich stron, zeby$ klikat
i klikal, a gazeta zwieksza liczbe wyswietlenn i moze dalej sprzedawac
reklamodawcom stare kiamstwo. JesteSmy wazni, ludzie jeszcze nas
czytaja. Daj nam jatmuzne!

Nie zawsze tak byto, wspomina, ktadac nogi na biurku. Moze to robic,
poniewaz wredakcji nie ma nikogo, juz nikt nie przychodzi tak wczesnie.
Oile w ogole przychodza, bo dzis wszyscy powariowali na punkcie pracy
zdalnej. Jest tylko on, bo oprécz zabijania czasu nie ma nic lepszego do
roboty. Dziesigta rano. Kiedy byt miody, o tej godzinie redaktorzy pisali
juz jak szaleni, fotoedytorzy szukali zdjeé¢, fotografowie wpadali do
redakcji, zostawiali filmy i wychodzili. Epoka papieru. Lata
osiemdziesiate, dziewiecdziesiagte. Najlepsza epoka. Epoka najlepszych.



Wtedy praca dziennikarza to byto cos. Dzwonili do ciebie policjanci,
politycy, byle$ wszedzie tam, gdzie dziato sie co$ waznego. W trudnych
latach konfliktu czlowiek sie nie wyrabial. Wyobraza sobie, Ze teraz
nalezaloby podawac¢ te informacje w stylu milenialséw. ,Chcesz
wiedzie¢, ile oséb zabila ostatnia bommba ETA? Odpowiedz cie zaskoczy!”

Dzi$ nikogo nie obchodza gazety. A w gazetach nikogo nie obchodza
wydarzenia i to w tym wiasnie dziale go zostawili, tak bezuzytecznego
niczym chinski wazon albo byty premier. Nie, nikogo nie obchodza
wiadomosci dotyczace wydarzen. Jedyne, co sie liczy, to ostatnia cieta
riposta Péreza-Revertego pod adresem jakiegos polityka. Chyba ze
kobieta zostaje zamordowana wskutek przemocy ze wzgledu na piteé,
wtedy zyskuja troche uwagi.

,Ale tylko dlatego, ze modne jest oburzanie sie z powodu takich
zbrodni. Wczeséniej nie pisaliSmy o tym nawet kréciaka na dwudziestej
siédmej stronie. A popelniano ich tyle samo albo i wiecej niz teraz”.

Szefostwo chcialoby, zeby Bruno Lejarreta odszed? z gazety. Bruno
Lejarreta nie chce itak tez im przekazat.

,Nie mam nic lepszego do roboty”, powiedziat.

»Z pewnosciag wolatbys sie cieszy¢ wolnym czasem na emeryturze”,
odparli bardzo grzecznie (Bruno ma umowe jeszcze z czaséw sprzed
niewolnictwa).

,Jesli teraz odejde, zostanie mi gowniana emerytura - powiedziat. -
Tak wiec wyptaccie mi odprawe”.

Ale nie wyplacili, bo miat sporo podwyzek i uzbierata sie z tego
szesciocyfrowa kwota. Dlatego dalej pobiera swojg pensje w wysokosci
trzech tysiecy euro miesiecznie - najwyzsza w gazecie zaraz po
redaktorze naczelnym - za, mowigc brzydko i wprost, drapanie sie po
jajach. W oczekiwaniu na to, ktéry z dwoéch dinozauréw umrze
wczedniej: dziennikarstwo drukowane czy Bruno Lejarreta. Bruno
prawie nie pije, w ogdle nie pali i ani troche nie obchodza go rozpustne
kobiety (za bardzo kocha i szanuje swoja Zone). Nie ma tez dzieci, ktére
moglyby go przyprawié¢ o wrzody albo zawaty. Tak wiec zaklady sg pét
na pot.



Bruno jednak chciatby znalezé cos, czym mogtby sie zajac. Ostatni
wspaniatly galop w strone horyzontu - tak by powiedziat, gdyby lubit
westerny, a tak nie jest. On lubi zapach wydrukowanego tuszu
pierwszego egzemplarza, ktéry wychodzi z maszyny rotacyjnej
o pierwszej w nocy, te gazete, ktéra brudzi rece na czarno i na pierwszej
stronie komus$ dowala. Komus, komu nie spodoba sie to, co napisates.
Reszta to pijar.

Ale wdziale wydarzen juz nigdy nie bedzie miat tej ostatniej szansy.

Aprzynajmniej tak sadzit jeszcze trzydziesci cztery sekundy temu.

Dopdki Bruno Lejarreta nie spojrzat bezwiednie na ekran telewizora,
byl skonczonym starym dziennikarzem, ktéry zaczynat kolejny nudny
dzien. Wtedy zobaczyt informacje w porannym serwisie.

- ,..Nielegalny wysdcig, ktéry na szczedcie zakonczyl sie bez
uszczerbku na zdrowiu. W spektakularnym wypadku na obrzezach
Madrytu...”

Brunona guzik obchodzi, co méwi prezenterka. Interesuje go tylko to,
kogo widzi. A widzi ni mniej, ni wiecej, tylko inspektora Gutiérreza
stojacego przy samochodzie. Kamera uchwycita wszystko z daleka,
a ekstremalne powiekszenie sprawia, Zze obrazek sie trzesie niczym
budowlaniec podczas inspekcji. Ale to on. Elegancki garnitur, krzepka
sylwetka. Nie zeby byt gruby.

Wech iwzrok Brunona Lejarrety sie wyostrzaja.

Ostatnia wiadomosé, jaka mieli na temat inspektora Jona Gutiérreza,
dotyczyta $ledztwa w sprawie naruszenia dyscypliny. Wideo, na ktérym
bylo wida¢, jak podkiada heroine do bagaznika alfonsa z dnia na dzien
stato sie viralem - Boze, jak on nienawidzi tego dziwnego stowa - a potem
puf, wszystko znikneto. Jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki.

Bruno zna Gutiérreza - na nieszczescie dla nich obu. Nie znosz3 sie,
odkad powiedzieli sobie kilka stéw w zwigzku z informacja, ktérg jeden
chciat podaé, a drugi nie. Txakurra faxistai, ale nie chodzi tylko o to. Jest
cos wiecej. Przysiagt sobie, ze uprzykrzy mu zycie. Tak wiec ucieszyt sie,
ito bardzo, kiedy inspektor Gutiérrez narobit wielkiego bataganu. Bruno
osobiscie napisat p o sprawie z bagaznikiem i zrobil to z niezdrowa



radoscia, jaka zawsze wywotluje wbijanie gwozdzi do cudzej trumny.
Bioraca sie zniedogodnosci wbijania ich do wlasne;j.

Gutiérrez co najwyzej moéglby, i powinien, aspirowac do siedzenia za
biurkiem przez reszte swojego zycia zawodowego. Tak jak on.

,Cos sie tutaj dzieje”.

Jeszcze trzydziesci cztery sekundy temu Bruno Lejarreta byt starym,
zmeczonym i znudzonym dziennikarzem. Ale teraz co$ zweszyl. Nie wie,
co inspektor Gutiérrez robi w Madrycie przy wypadku samochodowym,
ale zamierza to sprawdzic.

Dzwoni do zony - zadnego tandetnego WhatsAppa, prawdziwi
mezczyzni po prostu dzwonia - zeby powiedzied, ze wyjezdza, klepie sie
po kieszeni kamizelki, by sie upewni¢, ze ma w niej kluczyki od
samochodu, i patrzy na zegarek. Przy dobrych wiatrach w porze obiadu
bedzie w Madrycie.

JOczywiscie z przystankiem w Santutxu. Waznym przystankiem”,
myséli. Isie uSmiecha. Wilczym usmiechem.

Wychodzac, nie Zegna sie z nikim, poniewaz jeszcze nikt nie
przyszedl. Nie prosi tez o pozwolenie. Bardzo watpi, czy zauwaza jego
nieobecnosc.

* Txakurra faxista (bask.) - faszystowski pies.



12
Fortel

Péznym popotudniem, po przespaniu - wreszcie - kilku godzin, Jon
i Antonia spotykaja sie w Bocablo, kawiarni Hotelu de las Letras,
w ktérym Mentor umiescit inspektora Gutiérreza. Ciekawe miejsce, na
rogu Gran Via, mnoéstwo szkla. Wszedzie pelno ksigzek. Ludzie nawet
ich nie dotykaja, ale tadnie wygladaja.

- Koniec sprawy Ortiz - moéwi Jon. A potem o wszystkim jej
opowiada.

Antonia nie przyjmuje tego dobrze.

- W tej chwili ta kobieta siedzi w jakiejs gownianej dziurze. Moze jest
W piwnicy, w jakims$ magazynie albo w pokoju wytozonym wyttoczkami
na jajka.

- Myslatem, ze wytloczki sa bezuzyteczne.

- Ale szalency podpatrzyli to w filmach. I pewnie jest tam sama. Bez
rodziny, bez przyjaciét. Nie mogac przytuli¢c swojego syna ostatni raz.
Prawdopodobnie ja zwiazali i zrobili jej krzywde albo co$ gorszego.
Aten... ten facet... ten caly Parra...

Milknie, poniewaz znowu odkrywa uniwersalng prawde, o ktérej
zapomina kazdego dnia, kiedy kladzie sie spa¢. Swiatem rzadza
miernoty, egoisci i idioci. Zwlaszcza ci ostatni. A kapitan Parra jest
interesujaca kombinacja tych trzech typéw.

Jon zaczyna go bronic.

- Tylko wykonuje swoja prace.

Inienawidzi sie za to, ale Antonia musi zrozumied¢, ze gra sie zmienita.



- My wykonalismy jego prace. Ich jest o$miu policjantéw. Maja baze
danych, maja samochody z syrenami, maja bron, maja zespot wsparcia.
Ale nie potrafig myslec.

Znowu przerywa. Nie czuje ulgi, poniewaz w obliczu glupoty nie
moze byé mowy o uldze. Zeby poradzi¢ sobie z glupota, potrzebne sa
akceptacja lub samobdjstwo. O czym tego ranka nie miata czasu
pomyslec. Bo Scigata podejrzanego.

- Niewazne - méwi i jej glos odzyskuje typowy lodowaty spokéj. -
Znajdziemy Carle Ortiz. Nie dlatego, ze jest milionerka. Tylko dlatego, ze
to kobieta, ktora chce przytuli¢ swojego syna, anie moze.

Jon usmiecha sie na to niewinne i niepodwazalne stwierdzenie. Nie
dlatego, ze przez swa naiwnos¢ jest mniej prawdziwe i na odwrét.
Determinacja bije od Antonii niczym ciepto z pieca.

»Ach, ogien”.

-Zrobimy to. Ale madrze. A nie jak storr w sktadzie porcelany.

Ichociaz Antonia nie to chce odpowiedzie¢, zrezygnowana méwi:

- W porzadku.

Poniewaz ostatecznie charakter jej pracy polega na fortelu. Nie
mozesz powiedzie¢ pozostatym, Ze jestes od nich inteligentniejszy.

- A tak w ogéle co jest w tych kapsutkach, ktére bierzesz? - pyta Jon
jakby od niechcenia. Bo ta sprawa bardzo go martwi.

-Nie wiem - ktamie Antonia.

- W takim razie co one dajg?

- W najwazniejszych momentach pomagaja mi odfiltrowaé¢ nadmiar
bodZcow. Spowalniajg mnie tak naprawde.

- Potrzebujesz ich? Jestes uzalezniona?

Antonia ignoruje zniewage. Bo pytanie jest zbyt wazne. Jest, tak
naprawde, wszystkim.

-Chce mysle¢, ze nie. Ale nie zawsze mam racje.

Jon tego nie komentuje. Jest nikim, by kogokolwiek ocenia¢. Sam ma
wlasne natogi, z ktérych usilnie obiecuje zrezygnowaé. Jak na przykiad



zakochiwanie sie. Kazdy radzi sobie jak moze. Musi tylko wiedzie¢, czy to
nie bedzie problem.

- Musze tylko wiedzieé, czy to nie bedzie problem - méwi. - Ze nie
utrudni twojej pracy inie wptynie na twoja ocene.

- Pieprzony zlosdliwiec - odparowuje Antonia, rozpoznajac wtasne
stowa.

-Pytam serio.

-Zobaczymy.

Tyle musi wystarczy¢.

-Ostatnio w La Fince, kiedy wysiadtas zfurgonetki...

Nie dodaje: ptaczac i bedac kltebkiem nerwow.

-Tak, wzietam ja. Inie, nie chce otym mowic.

- Nie o to chodzi. Powiedzialas wtedy, ze morderca nie pomyslat
owszystkim.

Jon prébuje ustali¢ jaki$§ punkt wyjscia. Co nie jest tatwe. Sledztwo
zwyKkle trwa tygodniami i prowadzi je wiele oséb. Carla Ortiz moze i ma
wiele oséb, ale nie ma czasu.

Alvaro Trueba ma juz tylko ich dwoje.

- Mysle, ze mamy dwa sznurki, za ktére mozemy pociggnaé: jak
idlaczego.

-To znaczy?

Antonia zamawia kolejng herbate z ciastkami (zwyczaj wynikajacy
z tego, ze w potowie jest Angielka i nie zamierza nigdy z niego
zrezygnowac), po czym wyjasnia.

- W tej sprawie nic nie jest normalne.

-Zauwazylem.

- Powyobrazajmy sobie. Wyobraz sobie, ze jeste$ porywaczem,
ktéremu udaje sie uprowadzi¢ syna dyrektorki najwiekszego banku
w Europie. Co robisz?

- Zadam pieniedzy. Niewyobrazalnej sumy. Ile tylko moge.

- Wiasdnie.  nawet nie porwates krewnego stynnego przemystoweca,
jak przed laty w przypadku Revilli. Miliard peset. Jak ci je zaptaca?



- Tyle kasy musi sporo wazy¢ - zastanawia sie Jon. Pamieta tamto
porwanie, chociaz w osiemdziesigtym 6smym miat tylko dwanascie lat.
Ale to jedna ze spraw, ktéra analizowat w Akademii Policyjnej w Avili.

- Dhluga tona. Dlatego na milion peset méwito sie kilo, cho¢ tak
naprawde byto to raczej tysiac sto gramow.

Jon o tym wiedzial, wiec przytakuje grzecznie, zeby jej nie
przerywac. Przy Antonii czasami lepiej udawaé ghupka i pozwolié, zeby
plyneta.

- Jesli jestes organizacja terrorystyczng i zadasz okupu za producenta
kietbasy, trudno jest odebraé¢ pieniadze - ciggnie Antonia. - Przy
porwaniu zawsze s3 dwa wazne punkty: kontakt z rodzing i odebranie
okupu. W dzisiejszych czasach z tym pierwszym nie ma prawie zadnego
problemu.

- Kazdy idiota moze skorzystaé z internetu dla zamaskowania swojej
tozsamosci.

- A odebranie okupu, gdy zadasz go od bankierki, ktérej instytucja
zarabia miliardy rocznie, to proscizna. Wystarczyloby przelanie
pieniedzy na jakie$ kontro w Bahrajnie albo na Wyspach Marshalla czy
w jakimkolwiek raju podatkowym.

-Dla kogos takiego jak Laura Trueba to bytaby butka zmastem.

- I suma nie ma tu znaczenia. Dziesie¢ milionéw euro, sto, miliard.
Przelanie pieniedzy zajetoby jej pie¢ minut. PéZniej by je sptacita.

Jon drapie sie po glowie, jak zawsze, kiedy jakas mysl przychodzi mu
do glowy.

- Chyba wiem, do czego zmierzasz. W tym porwaniu nic nie powinno
wyjsé Zle.

- Wlasdnie. Matka ma do dyspozycji niewyobrazalne srodki. Nie ma
mozliwosci, zeby ztapano Ezequiela podczas przekazania okupu.

- Nic nie mogto wyjsc Zle.

- Ajednak wyszlo.

- Myslisz, ze mégl zobaczy¢ jego twarz i dlatego postanowit go zabi¢?



- Nie sadze. Ezequiel wydaje sie ostrozny, sam widziates, ze kiedy go
ScigaliSmy, mial na sobie kominiarke. A wiasnie, udato ci sie zrobié¢
zdjecia?

Jon wyjmuje telefon i pokazuje zdjecia, jakie zdotat zrobic. Jest ich
cala seria, poniewaz zostawit wcisniety przycisk aparatu.

- Przestatem je juz Mentorowi, zeby przekazat je Parze. Tego nie
mogliSmy zachowac dla siebie.

-Dobrze zrobites.

Antonia otwiera serie i przeglada zdjecia jedno po drugim.
Z siedemdziesieciu trzech dwie trzecie uchwycity tylko szybe i bok
porsche. Reszta to ujecia czesciowe albo zbyt poruszone. Tylko dwa
z nich sg wzglednie akceptowalne, choé¢ bynajmniej nie na miare
Pulitzera. Oba s3 bardzo podobne. Najwieksza réznica polega na tym, ze
na jednym Ezequiel trzyma obie rece na kierownicy ipatrzy przed siebie,
ana drugim jest odwrécony wich strone i zaczyna wyciggac pistolet.

Na zadnym nie wida¢ jego twarzy.

Antonia przesyta je na swéj iPad, zeby madc je lepiej obejrzeé.

- Mentor wystat je juz do Aguado.

-Dobrze. Moze ona zdota zobaczy¢ cos wiecej. Czekaj chwile...

Antonia powieksza fotografie do maksimum. Jej uwage zwrécito cos
na prawej rece. Ezequiel ma na sobie czarny sweter i rekawiczki, ale na
zdjeciu, na ktérym zaczyna wyjmowac bron, rekaw swetra jest troche
podwiniety.

Pod spodem cos jest.

- Wyglada jak tatuaz - méwi Jon. Nachylit sie, by lepiej widzieé.

Jest ledwie widoczny, musi mieé¢ dtugosé okoto trzech centymetréw.

- Zadzwon do Aguado i powiedz jej, zeby sie na tym skupita, cho¢ juz
na pewno to robi. Ona ma narzedzia do analizy kryminalistycznej. Moze
da nam jakis trop.

Tatuaz to niewiele, ale zawsze cos. A w tej chwili to cos moze by¢
jedyna nadzieja dla Carli Ortiz.

Niczym brzytwa.



Kiedy Jon roztacza sie po rozmowie z doktorka Aguado, oboje mysla
otym samym.

Oczasie, jaki minat miedzy porwaniem Alvara Trueby aznalezieniem
jego ciata.

Tydzien.

- Skoro nic nie potoczylo sie Zle, skoro Ezequiel nie miat powodu, zeby
zabi¢ chtopaka, w takim razie dlaczego to zrobit?

- Nie dla pieniedzy, to oczywiste. Nie sadze tez, by zrobil to dla
przyjemnosci. To nie jest psychopata, a przynajmniej nie taki zwyczajny.

- Powiedzialas, Ze to bylo cos, czego nigdy wczesniej nie widziatas.

- Ani ja, ani nikt inny. Mysle, ze Ezequiel porywa i zabija z bardzo
konkretnego powodu. Ktéry musi miec jakis zwigzek z wiadza.

- Itakze ze strachem - dodaje Jon. - Sama widziatas, ze Ramén Ortiz
byl bardzo przestraszony.

- I nas oklamat. Nie powiedzial nam wszystkiego, co przekazat mu
Ezequiel. Jaki powdéd moze mie¢ ojciec, zeby ukrywacé informacje, ktéra
mogtaby uratowac zycie jego corki?

Cho¢ dlugo sie nad tym zastanawiaja, nie znajduja zadnej logiki
w zachowaniu biznesmena.

- Mysle, ze w tej chwili najwazniejsze jest zdobycie tej brakujacej
informaciji.

-Do Ortiza nie mamy dojscia.

- Wiem. Ale pierwszym kluczem tej sprawy jest dlaczego. Jesli sie
dowiemy, dlaczego Ezequiel zabija, tatwiej bedzie nam go ztapac.



Parra

Kapitan Parra jest cztowiekiem czynu.

Gdy tylko dostaje telefon, mobilizuje wszelkie dostepne srodki w celu
przeniesienia zwtok. Technikéw, lekarza sagdowego, sedziego sledczego.

- Wszystko zzachowaniem jak najwiekszej dyskrecji, zrozumiano?

Zaczynaja przyjezdzaé na obrzeza Centrum Hipiki okoto dziewiatej.
O jedenastej jest juz urzadzony kompletny cyrk, brakuje tylko gotebi
i stoni. Droga do Centrum Hipiki jest zastawiona trzema radiowozami,
wieloma nieoznakowanymi wozami, transportem z dwoma zespotami
konnymi (trzeba wzigé pod uwage teren). Jest nawet LDS, Laboratorium
Dziatan Specjalnych, furgonetka taka jak MobLab pod kierownictwem
doktorki Aguado w projekcie Czerwona Krdlowa. Tyle ze stabiej
wyposazona. I znacznie wieksza. Biato-niebieska z flaga Hiszpanii na
catej dtugosci i pétmetrowym napisem POLICJA.

Czysta dyskrecja.

O dwunastej zaczynaja przybywaé uczestnicy popotudniowych
zawodow. Ludzie, powiedzmy, wysoko postawieni. Ludzie z telefonami
i Instagramem. Ludzie, ktérzy torujg sobie droge posrod Wielkiego
Karnawatu irobig zdjecia bez wysiadania zsamochodéw.

Czy ktos mégt to przewidziec?

Kapitan Parra mogt.

I oczywiscie to zrobit. José Luis Parra to wspanialy profesjonalista.
Bardzo dobrze wykonujacy swoja prace. Od szesciu lat stoi na czele
WPW ze spektakularnymi wynikami. W tym czasie zajmowat sie
przeszto dwustoma porwaniami, z ktérych osiemdziesigt osiemm koma
trzy procenta zakonczylo sie szczesliwie.



Kiedy Parra otrzymat polecenie stworzenia jednostki, skupit sie na
tym, zeby jego podwladni umieli negocjowaé. Wystat ich, zeby uczyli
sie - on jako pierwszy - od najlepszych. W Nowym Jorku i w Quantico,
akademii FBI. I zeby w pracy dawali z siebie wszystko, co mozliwe
i niemozliwe. Jednego razu kapitan Parra musiat sta¢ w deszczu siedem
godzin na dachu, gdy prébowatl przekonaé¢ pewnego mezczyzne, zeby
opuscit strzelbe. Jego zona i syn kleczeli naprzeciwko niego, po drugiej
stronie lufy. Mezczyzna zamierzat ich zabié, a potem strzeli¢ sobie
w glowe. Przemoczony do suchej nitki Parra chciat tylko, zeby odwrdcit
kolejnos¢. ,Najpierw zabij siebie, a potem zabijesz ich, sukinsynu”. Nie
powiedzial tego. Negocjatorzy nigdy nie moéwig takich rzeczy.
Przemawiaja bardzo tagodnym tonem.

Kapitan Parra juz od szesciu lat odnosi sukces za sukcesem. Klopot
w tym, Ze robi to tak dobrze, ze nikt nie uwaza, iz nalezy da¢ mu awans.
A Parra jest zdania, Ze na niego zastuguje. On chce zostaé¢ komisarzem, bo
ma juz po dziurki w nosie gadania z wariatami przez cate godziny.
Idlatego, ze komisarze zarabiajg miesiecznie oczterysta euro wiecej. A to,
jezeli jeste$ ojcem licznej rodziny, stanowi réznice miedzy jedzeniem
makaronu co wieczdér od dwudziestego kazdego miesigca a odzywianiem
sie jak nalezy. Kapitan Parra ma obsesje na punkcie biatka, kazde jego
ramie wazy po kilka kilogramoéw. Kluje sie tez w dupe, co nalezy
uczciwie powiedzieé. Ale zeby wygladaé¢ jak Dwayne Johnson, trzeba
cierpiec.

Zeby awansowac¢ - réwniez, jasna sprawa. W kazdym razie, zeby
awansowac, ktos musi cierpieé. Tak wiec Parra dokonat kalkulacji. Jesli
uda mu sie w pore uratowaé¢ Carle Ortiz, bedzie mial zapewniona
chwate. Ale jesli tego nie zrobi, to tez nie bedzie tragedii. Liczy sie to, ze
sprawa jest wazna. Gdyby jego szeféw kusilo, zeby odsunaé go ze
stanowiska z powodu ,presji spotecznej’, moéwigc eufemistycznie,
musieliby pchna¢ go w goére. Z jego dorobkiem wynoszacym
osiemdziesigt osiem koma trzy procent spraw zakonczonych sukcesem,
w razie gdyby Carla Ortiz znalazla sie w tym drugim przedziale spraw
nieudanych, co moga mu zrobi¢?



A moze sie tak zdarzy¢, jasne, ze moze sie tak zdarzy¢. Poniewaz
teoria Parry, w ktoérej gtownym podejrzanym o porwanie byt Carmelo
Novoa, poszia w diabty po niespelna dwunastu godzinach.

Parra zjawil sie na miejscu zbrodni, pytajac: ,Co mamy?’, jak
policjanci w filmach, i przekonat sie, ze jego gtdéwny podejrzany wyglada
teraz na ofiare drugorzedna. Z podcietym gardtem i w ogdle.

Prawda jest taka, ze Gutiérrez i tamta idiotka z Interpolu zrobili mu
przystuge. Nie wie, jakim cudem zdotali tak szybko zlokalizowac
samochdd, ale zaoszczedzili im wiele godzin i klopotliwych wyjasnien.
Mimo to jest strasznie wsciekly. Bo gdyby tamci nie dziatali na wlasng
reke, teraz podejrzany siedzialby w areszcie, a stad do uratowania
uprowadzonej potrzeba tylko kilku godzin w zamknietym
pomieszczeniu i ksigzKi telefonicznej - nie zostawia $ladéw - umiejetnie
przytozona do zeber. A wszystko przez to, ze te gnojki chciaty dziata¢ na
wilasng reke. Tak czy owak juz sie ich pozbyt i nawet dobrze mu to
zrobito. Dwoje koztéw ofiarnych, na wszelki wypadek. A oni sg coraz
blizej rozwigzania sprawy.

Teraz wiedza, ze Carla Ortiz zostala porwana dla okupu, tak wiec
trzeba sie przyczepié do ojca jak rzep i by¢ przy nim, kiedy dostanie drugi
telefon od porywaczy. I kiedy bedzie przekazywal okup. Bo ojciec
zaplaci, oczywiscie, Ze tak. Pieniedzy mu nie brakuje.

W kazdym razie kapitan Parra wie, ze kiedy sprawa przedostanie sie
do wiadomosci publicznej, kazdy jego krok bedzie ogladany pod
mikroskopem, musi wiec kry¢ sobie plecy.

Stad to cate przedstawienie. Media jeszcze nie wiedzg, kim jest ofiara,
ale kapitan ma swiadomos¢, ze te zdjecia wczesniej czy pozniej trafia do
dziennikarzy, a on chce sie upewnié, ze kiedy to sie stanie, bedzie jasne,
ze nie szczedzono wysitkéow. I podczas gdy droga do Centrum Hipiki
przejezdzaja bmw i mercedesy, a ich pasazerowie robig zdjecia, Parra
usmiecha sie spod sosen.

W duchu, rzecz jasna.

Na zewnatrz wydaje polecenia, gestykulujac, jak przystato na
czlowieka czynu, ktérym jest.



13

Oliwa

Mentor zostawit im w recepcji kluczyki do nowego audi A8, prawie
identycznego jak poprzedni, z tg tylko réznica, Ze ten jest granatowy,
a nie czarny. Byl nawet tak uprzejmy, Ze na desce rozdzielczej potozyt
odreczna notke.

BagdZcie tak mili i nie rozwalcie go.

M.

czyta Jon na glos i przekazuje karteczke partnerce. Antonia robi z niej
kulke irzuca na tylne siedzenie.

-Miates$ da¢ mi prowadzi¢ - mowi.

- Nie, wielkie dzieki.

-Teraz jestes$ po jego stronie?

- Jestem po stronie mojego zdrowia. Dokad jedziemy?

- Wracamy do La Finki.

- Podejrzewam, ze tam jest pierwszy sznurek, za ktéry chcesz
pociggnac.

- Jak sadzisz, dlaczego zostawil tam cialo? Mégl zostawi¢ Alvara
Truebe gdzies$ w szczerym polu. Ale tego nie zrobit, zostawit go w jednym
z doméw nalezgcych do rodziny, i to nie w byle jakim. Posiadajg ich
ponad dziesie¢, Ezequiel miat w czym wybieraé. Tymczasem zostawit go
w domu na rzekomo najbezpieczniejszym osiedlu w Hiszpanii.

Jon przytakuje powoli, cieszac sie cudownga jazda przez Gran Via.
Wiecznie rozkopana. Na ktorej zawsze panuja godziny szczytu.



Kalkuluje, ze z taka predkoscia do plaza de Cibeles dotra w nastepny
czwartek.

-Inie zostawil go byle jak. Zadat sobie wiele trudu, zeby przygotowac
cialo i pozostale elementy scenerii. Chcial przekaza¢ nam jakas
wiadomosc.

-Nie, nam nie. My go nie obchodzimy.

- W takim razie komu?

- Nie wiem - méwi Antonia, zastanawiajac sie nad odpowiedzia
dtuzsza chwile. - To wilasnie nie daje mi spokoju. Gdyby byt seryjnym
morderca, czerpatby przyjemnos$¢ z tego, co robi, a takze z tego, ze
wszyscy by sie dowiedzieli, co robi. Gdyby byt porywaczem, chciatby
pieniedzy, nie zostawilby wiadomosci. Gdyby ta sprawa byla
skierowana konkretnie przeciwko rodzinie Truebéw...

- Nie zostawilby tak pieczotowicie przygotowanego miejsca zbrodni -
dodaje Jon.- Ani nie porwatby Carli Ortiz.

- A do tego dochodza religijne nawigzania. Cale miejsce zbrodni
przypominato Psalm dwudziesty trzeci.

Styszac to, Jon az podskakuje na siedzeniu.

- No jasne... ,Namaszczasz oliwa glowe moja, kielich moéj przelewa
sie”. Dlaczego nie domyslitem sie wczesniej?

- Nie sadzitam, ze jestes taki religijny, inspektorze - dziwi sie Antonia.

- Lata katechezy, piekna. Czlowiekowi zostaja w gtowie rézne rzeczy
oprocz ,Mam przyjaciela, ktéry bardzo kocha”.

To o przyjacielu i mitosci bylo prawda. Jon zapisat sie na katecheze
w liceum z tego samego powodu, dla ktérego inni zapisuja sie do kétka
teatralnego na uniwersytecie. Tam odkryl, ze w tym wszystkim, czego
stuchat i sie uczyl, jest wielki spokoéj. Nie wierzytl w Kosciét, ktéry nie
mogt wierzy¢ w niego, ale nie przejmowat sie tym zbytnio, poniewaz byt
przekonany, ze Jezus nie wierzyt w Kosciot.

Antonia byta oczywiscie wierna wyznawczynia ateizmu, ktory jest
inna forma religii, tyle ze tansza.



- Kiedy spaliSmy, doktorka Aguado przestata mi maila ze sktadem
oliwy z wloséw Alvara Trueby - méwi Antonia, otwierajac skrzynke
pocztowa na iPadzie. - To oliwa z oliwek aromatyzowana mirra. Troche
poszukata i wyglada na to, Ze to sie nazywa ,0lej Swietego namaszczenia’.

- Ostatnie namaszczenie. Ksieza nakladaja olej na czoto i dlonie
umierajacych.

-Ico toniby daje?

- Przygotowuje na spotkanie z Bogiem. To tak, jakby naoliwié
wielbtada, zeby przeszedt przez ucho igielne.

Oboje staraja sie nie mysleé o ostatnich chwilach Alvara i o tym, jak
musiat cierpie¢. Bez powodzenia.

- Przynajmniej jesli ten olej trudno dosta¢, moze w ten sposéb
namierzymy Ezequiela - méwi optymistycznie Jon.

- Nie, juz sprawdzitam. W internecie mozna go kupic¢ za piec euro.
Sprzedaja go nawet w El Corte Inglés. Nie wspominajac o kazdym sklepie
ezoterycznym w Madrycie.

- Jest popyt na olej dla umierajacych?

-Uzywa sie go do aromaterapii iinnych bzdur.

Jona nieodmiennie zdumiewa natura ludzka, zwtaszcza jego wiasna.
Dziwi sie za kazdym razem, gdy odkrywa, ze gdzie$ tam jest caly
wszechswiat, ktérego istnienia nigdy sobie nawet nie wyobrazat. ,Co za
szalenstwo”, mysli. ,Czego to ludzie nie wymysla”. A potem dziwi sie
wlasnemu zdziwieniu.

- Wiec myslisz, ze mamy do czynienia zreligijnym fanatykiem?

-Szczerze moéwiac, mam nadzieje, ze nie. Znacznie trudniej bytoby mi
to zrozumied.

Ciezar $wiata spada na barki Antonii Scott. Jej twarz jest
zachmurzona, z jej oczu zwisajg fioletowe worki. Schwytanie Ezequiela
i uwolnienie Carli Ortiz potraktowala bardzo osobiscie. A to zawsze
gotowy przepis na katastrofe. Ale ostrzeganie jej przed tym nie ma
zadnego sensu. Wiec zamiast tego Jon méwi:

-Nie jestes wtym sama, wiesz?



Powstrzymuje pokuse poklepania jej po ramieniu i tylko uderza
dwukrotnie w siedzenie, wystarczajgco blisko ramienia, zeby zrozumiata
jego intencje. A Antonia - kt6z by pomyslat - usmiecha sie.

-Dzieki.

,Mite stowo. Cuda sie nigdy nie skoncza?”

Milczy przez ten czas - dosé dtugi - jaki zajmuje im wydostanie sie
zcentrum miasta i wjazd na M-40. W potowie drogi do La Finki.

- Nie, nie sadze, zeby byt religijnym fanatykiem. W tym przypadku
elementy religijne to tylko ozdoba. Jak lakier potozony w ostatniej
chwili.

-Przy czym nadal nie wiemy dlaczego.

- Nie po to wracamy na miejsce zbrodni. Jedziemy tam, zeby sie
dowiedzie¢ jak. Jak Ezequiel zdotat tam wejsé?

-Zgoda. To jest twéj pierwszy sznurek. A jaki jest drugi? Jak dotrzemy
do tego dlaczego?

-Uznasz, ze to szalenistwo.

-Zaskocz mnie.

Antonia mu otym moéwi.

Itak, to jest szalenstwo.



Carla

Sandra nie odpowiada.

Carla nie odpuszcza, wola ja wiele razy - dopiero wtedy, kiedy jest
pewna, ze niebezpieczenstwo mineto - ale Sandra nie odpowiada. Jest
sama.

Zapomnij o tej kobiecie.
Martw sie tym, zebys ty przezyla.

Glos nadal do niej méwi, lecz stracit czes$¢ swej sily, swojego
imperatywu. Fakt, Ze nie jest sama, Ze po drugiej stronie $ciany jest ktos
jeszcze, w jakis sposob wszystko zmienit.

Ale Sandra nie odpowiada.

Mijaja godziny, amoze lata.

Carla $pi, budzi sie. Znowu $pi. Zasypia i sie budzi niczym ¢ma
fruwajaca wokot $wieczki. Kazda chwila, w ktérej ulega ciezkim
powiekom i zapada w sen, jest zatrutym blogostawienstwem. Poniewaz
miesigce lub minuty pédzniej Carla sie budzi. I po krétkim poczuciu
spokoju natychmiast pojawia sie przerazajaca wyrazistosé jej sytuacji.
Fatalnej sytuaciji.

Podczas jednej z przerw Carli zdaje sie, Ze styszy otwierajaca sie klape.
Kiedy sprawdza w poblizu drzwi, znajduje kolejng butelke wody oraz
batonik. Pije troche, sika do dziury, ale nie moze jesé. Nie jest glodna,
w zoladku wciaz czuje kwas, usta nadal wypetnia gorzki smak zelaza.

Ijest cos jeszcze.

Boi sie, ze wlozono jej cos do batonika.

Musisz jesé.



Moze by¢ zatruty.

Jestes zdana na jego taske.

Moze cie zabié, kiedy zechce.

Jesli nie bedziesz jesc,

jesli nie zachowasz sit,

nie bedziesz miata Zadnych szans.

Glos odzyskal moc, znéw jest obecny, zajmujac miejsce, ktére
zostawilo milczenie Sandry. Teraz styszy go wyrazniej niz przedtem, nie
tylko w swojej glowie, lecz takze w nieswiezym powietrzu wokot.

Carla rozrywa opakowanie batonika i bierze gryza, starajac sie
zadowoli¢ glos. Teraz nie brzmi juz jak tembr jej matki. Jest inny.
Mtodszy. Wyrazistszy. Bardziej stanowczy.

-Kim jestes? - pyta szeptem.

Przeciez wiesz.

- Nie, nie wiem.

Glos nie podaje juz zadnych odpowiedzi.

Carla je jeszcze troche. Glukoza i suszone owoce wyréwnuja poziom
insuliny, przywracaja jej wyczerpanemu ciatu nieco energii.

Musisz znalezé cos do zrobienia.
Inaczej oszalejesz.

»Ato méwi glos w moijej gtowie”, mysli Carla.

Ale glos ma racje. Tak wiec zabiera sie do eksplorowania swojego
otoczenia. Tym razem z wiekszg starannoscia. Analizuje szczegdty swojej
celi, uwaznie dotykajac podiogiiscian.

Po bokach nie znajduje wiele, zaledwie goty cement.

Jednakze $ciana naprzeciwko metalowych drzwi jest pokryta
matymi kwadratowymi kafelkami o boku diugosci okoto dziesieciu
centymetrow. Przy rogu z dziura ostatni kafelek jest nieco luzniejszy.



Wystaje na kilka milimetréw, a kiedy go dotyka, lekko odchodzi
zlagodnym piaszczystym chrzestem.

Gdyby mogta wsadzi¢ palce miedzy kafelek a zaprawe, by¢ moze
mogtaby go oderwac.

Icocitoda?

,Nic”, mysli Carla, znowu czujac okrutne szarpniecie rozpaczy.
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Papierowa torba

Powitanie w La Fince nie jest zbyt gorace.

Nie ma tancerek, konfetti ani czerwonego dywanu.

Jon Gutiérrez nigdy nie byt zwolennikiem podsycania tradycyjnej
rywalizacji miedzy ochroniarzami a policjantami. Zamierza zy¢ sto lat,
dlatego zyje i pozwala zy¢ innym. Oni robig swoje, on swoje. Oczywiscie
nalezy do mniejszosci. Kiedy jestes$ policjantem i wypruwasz sobie zyty
w radiowozie, pracujagc za marne grosze od jednego wezwania do
drugiego, to bywa, ze uwazasz sie za kogo$ lepszego. Taka jest natura
czlowieka, pogardza tymi stojacymi nizej i nienawidzi tych z goéry, az
wchodzi na wyzszy stopien izaczyna od nowa.

Ci z ochrony - tak samo nieufni i nieSwiadomi, ze inspektor Jon
Gutiérrez jest z natury tagodny i otwarty, cho¢ zaprzecza temu krzepki
wyglad igrozna postawa - nie zamierzaja wspoélpracowac tego wieczoru.

Jon parkuje audi obok budki wartowniczej. Wysiadaja. Ochroniarze
stojg przy szlabanie. W palcach jednej reki papieros, palce drugiej na
klamerce paska, Klasyczna Postawa numer jeden, ktérej ucza na
zajeciach pierwszego dnia.

- W czym moge poméc?

,Czytaj: Czego, kurwa, chcecie?”

- Dobry wieczér. Jestem inspektor Gutiérrez z Policji Krajowej. To
moja partnerka. ByliSmy tutaj dwa dni temu, nie wiem, czy panowie
pamietaja.

-Dwa dni temu miatem wolne.



To oczywiscie ktamstwo, poniewaz mimo ciemnosci Jon rozpoznat
obu. Zwtlaszcza tego, ktéry moéwi. Dobiega piecédziesiagtki, trzydniowy
zarost, kolczyk, ktéry zdejmuje do pracy. Kltamie tak samo jak klamat
przedwczoraj, kiedy powiedzial, ze nie pracowat tamtej nocy, gdy
znaleziono Alvara Truebe.

- Potrzebujemy dostepu do nagran z kamer monitoringu sprzed
trzech dni.

Ochroniarz zaklada rece na piersi i ustawia stopy czubkami na
zewnatrz (Klasyczna Postawa numer dwa), po czym udziela
niespodziewanej odpowiedzi.

-Oczywiscie, inspektorze, z przyjemnoscia spelnimy panska prosbe.

Jon sie usmiecha.

- Gdy tylko dostarczy pan szefowi firmy pismo z nazwiskiem
wnioskujacego funkcjonariusza, wskazujac konkretne nagrania
i wyraznie zaznaczajac, ze to wszystko w ramach $ledztwa w sprawie
popelnionego przestepstwa. To Prawo o Ochronie Danych, sam pan
rozumie.

,Jasne, ze tak”, mysli Jon. ,Tyle Zze Carla Ortiz nie moze czekad, az ja
zloze wniosek na pismie w sprawie przestepstwa, ktére rzekomo nigdy
nie zostato popetnione”.

- Widzi pan, rzecz w tym, Zze nam sie bardzo spieszy. Moze
moglibysmy pominac¢ formalnosci, taka uprzejmosé zawodowa.

- A ojak duzej uprzejmosci mowa?

Jon drapie sie po gltowie, potem drapie sie po kieszeni. Wszystko, co
ma w portfelu. Pieé¢dziesiat euro.

- Pieédziesiat euro. To wszystko, co mam przy sobie.

- To niech pan wrdci, jak bedzie miat pie¢ tysiecy - méwi ochroniarz,
cho¢ dobrze wie, Ze policjant nigdy nie widzial naraz pieciu tysiecy
W swoim pieprzonym zyciu.

Inspektor Gutiérrez powaznie zastanawia sie nad skutkami walniecia
go w gebe. Potem moéwi:

-No to nic, wracamy. Wielkie dzieki.



- Nie ma za co, skarbenki.

Po powrocie do samochodu Jon jest wnerwiony. Prowadzi i bez przerwy
nawija, porzadnie rozezlony.

-...iczy ten palant nie powiedzial: ,Nie ma za co, skarbenki’? Wtasnie
tego stowa uzylem ostatnio, kiedy nie przestawali oslepia¢ nas latarka.
Jakby chcial nam jasno pokazaé, ze to on byl tu tamtego dnia, udajac
madrale. Kretyn. Zlamas. Nie wiem, dlaczego Mentor nie poprosit
0 nagrania z kamer monitoringu i dlaczego musimy robi¢ to my, i...
Mozna wiedzieé, co ty robisz?

Antonia nie zwraca na niego uwagi, wprowadza wspoétrzedne do
samochodowego GPS-u. Pojawia sie pewien adres. Dziewietnascie minut.

-Dokad jedziemy?

- Nie przeszkadzaj mi - odpowiada Antonia. Otwiera swéj iPad
i szuka informacji. Wchodzi na jaka$ strone internetowa i zaczyna
czytaé.- Mam tylko dziewietnascie minut, zeby sie tego nauczy¢.

Kiedy zatrzymuja sie pod adresem, ktéry Antonia wprowadzita do
GPS-u, Jon nie moze uwierzy¢.

-Teraz chcesz tutaj wejsé?

- Potrzebuje twoich piec¢dziesieciu euro.

- To moje ostatnie pieédziesigt euro. Przypominam ci, ze jestem
zawieszony w obowiagzkach bez prawa do pens;i.

-Zaraz ci je oddam.

Jon podaje jej banknot. Antonia go bierze, wyjmuje swéj dowdd
osobisty ztorby, ate zostawia na siedzeniu.

- Zaczekaj tu. I zamknij samochadd. Nie chce, zeby ktos ja ukradt, jesli
zrobisz sobie sjeste.

Do tego dnia Jon myslal, ze nie da sie kla¢ bez przerwy przez
dziewieédziesiat cztery minuty, ale tym wtasnie sie zajmuje przez prawie
caly ten czas, kiedy Antonia Scott nie wraca.



Gdy wreszcie sie pojawia, w jednej rece niesie zwykla papierowa
torbe, awdrugiej banknot pie¢dziesiecioeurowy.

- Wracamy do La Finki.

Jon parkuje przy budce wartowniczej, podejscie drugie.

Temperatura powitania: ponizej zera.

- Inspektorze, jesli przywidzt pan pisemny wniosek o wydanie
nagran, musze panu przekazaé, ze nasz przetozony przebywa na urlopie.
Zprzyjemnoscig bedziemy mogli pomdc w przysztym tygodniu.

Antonia podaje papierowa torbe Jonowi, a ten przekazuje ja
ochroniarzowi. To zwykla papierowa torba z czarnym logo z boginig
Kybele. Pod spodem matymi literami: Casino Gran Madrid. Ochroniarz
patrzy na nig, nie porzucajac Klasycznej Postawy numer dwa.

-Co to jest?

Marszczy nos, jak gdyby w torbie znajdowaty sie pieluchy z drugiej
reki.

- Uprzejmos¢ zawodowa.

Ciekawos$¢ bierze goére nad arogancja. Ochroniarz wyciaga reke
i bierze torbe. Wazy ja w dloniach. Zaglada do srodka. Wyciaga latarke.
Ponownie zaglada do srodka. Spoglada na Jona. Spoglada na swojego
kolege.

- Nie wiedzialem, czy chodzi o pie¢ tysiecy euro w sumie, czy na
glowe, wiec przyniedliSmy dziesie¢ tysiecy, zeby mieé pewnos¢ -
wyjasnia Jon.

Podczas gdy ochroniarz i jego kolega naradzaja sie na stronie -
zerkajac do torby co trzy sekundy - Jon i Antonia szepcza do siebie, nie
przestajac na nich patrzeé i sie usmiechad.

-Skad, do diabta, przyszto ci to do gtowy?

-Dzieki historii szofera Ramoéna Ortiza, ktéra nam opowiedziat.

-Iwciggu dziewietnastu minut nauczytas sie gra¢ w blackjacka?

- Nie, gra¢ nauczylam sie w minute. W ciggu pozostatych osiemnastu
nauczylam sie liczy¢ karty.
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Budka wartownicza

Dziesie¢ tysiecy euro pdzniej Tomds i Gabriel, bo tak brzmig imiona
ochroniarzy, stajg sie czarujacy. Tomds, pieédziesieciolatek
z trzydniowym zarostem, prowadzi ich do budki, podczas gdy Gabriel
zostaje na zewnatrz, pilnujac szlabanu. Budka jest znacznie wieksza niz
normalnie i okazuje sie tylko przedsionkiem do miejsca, w ktére Jon
i Antonia potrzebuija sie dostac.

- Tedy, prosze - méwi ochroniarz, otwierajac drzwi w glebi.

Schody prowadza do podziemnego pomieszczenia, gdzie znajduja sie
szafki, strefa odpoczynku, prysznice, mata sitownia.

-Kawy?

Jon chetnie by sie napit. Antonia woli herbate, gdyby byta. Jest.
Tomas przygotowuje napoje w maszynie podobnej do tych, jakie mozna
spotkaé wsali $niadaniowej w pieciogwiazdkowym hotelu.

- Naprawde nie mozemy narzekac. Mamy tutaj wszelkie
udogodnienia. Wczesniej pracowatem w hipermarkecie. Dzien w dzien
starcia zCyganami, ktérzy chowali towar pod koszulami. Nie mam nic do
Cygandéw, niektérzy zmoich najlepszych znajomych sg Cyganami, ale...

Jon mu przerywa, zanim sie udusi.

-Ma pan tu doskonate miejsce pracy.

- Najlepsze, jakie mogtem znalezZé. A tym bardziej w moim wieku.

-Rozumiem, Ze nie chce pan ryzykowac jego utraty.

Tomas podaje im parujace filizanki. Sobie tez robi kawe.

- Jestem za stary na szukanie nowej pracy. I mam dwoje dzieci na
uniwersytecie.



- Wie pan, co sie ostatnio wydarzyto w willi przy Los Lagos?

Tomds odwraca wzrok.

-Umowa byta taka, ze pokaze wam nagrania. Nic wiecej.

- Potrzebujemy panskiej pomocy - odzywa sie Antonia.

W ciggu dwudziestu lat stuzby Jon przestuchiwal mndéstwo osdéb.
Réznych koloréw skoéry, réznego wzrostu i réznej postury. Tych, ktérzy
nie chca moéwié ze strachu, tych, ktérzy klamia, zeby zrzucié z siebie
wine... i tych, ktorzy przebierajg nogami, by zacza¢ méwié. Ci ostatni
rzucaja na przyktad cos takiego:

- Nie wiem, czy moge wam ufac.

Aty musisz zdoby¢ ich zaufanie, dac¢ im cos w zamian.

Tak wiec Jon spoglada na Antonie. Prosi ja o pozwolenie. Ona
przytakuje glowa.

- Widzi pan... nie jestesmy zwyktymi policjantami.

- Nie rozumiem - méwi zdezorientowany mezczyzna. - Widziatem
panska odznake ijest prawdziwa.

- Jest prawdziwa. Ale my nie jesteSmy tacy jak inni.

- O tym juz sie przekonatem. Ci prawdziwi nie podarowuja catych
plikéw w banknotach po sto.

- To, co nam pan opowie, nie zostanie wykorzystane w sadzie. Nie
zostanie po tym zaden $lad. Pewna osoba potrzebuje pomocy. I jest ktos,
komu trzeba wymierzy¢ sprawiedliwosé. Pan wie, co sie tutaj stato.

Ochroniarz zwiesza glowe. Okazuje sie, ze kiedy Tomds opuszcza
Postawe Klasyczng numer jeden i numer dwa, jest przyzwoitym
czlowiekiem. Takim, ktéry wstydzi sie tego, co jego szefowie kazali mu
zrobi¢. Zeby milczal, odwracal glowe, jesli cie widziatem, to nie
pamietam inic sie tu nie stato. Latwo powiedzieé, troche trudniej zrobié.
Niemozliwe, ze udaloby sie za darmo.

-Tak. Wiem.

-Ile jeszcze oséb otym wie?

- Gabiriel i ja. Szef. I gosposia Truebéw. To ona weszla do salonu
izobaczyta dzieciaka.



-Ipotem zadzwonita do pana. A pan zadzwonit do szefa.

Tomas przytakuje.

- Wlasnie konczylem zmiane.

- To jest normalne? - pyta Jon. - Czy to normalne, Ze pracownica
dzwoni do pana, anie na policje?

Mezczyzna milczy, zawstydzony. Twarz ma czerwong, w dloniach
trzyma filizanke, jakby to byta ostatnia deska ratunku.

-Panie Tomasie. - Jon tagodnie zacheca, by mowit dalej.

- Na tym osiedlu sprawy zatatwia sie inaczej, To nie jest
niebezpieczne miejsce, deweloperzy zadbali o to, Zzeby nie zamieszkat tu
byle kto. Musza wiedzieé¢, skad pochodza pienigdze. Chcieli sie tu
sprowadzi¢ Rosjanie i Kolumbijczycy. Odmoéwiono im. Ale i tak ci, ktorzy
tu mieszkaja, to ludzie wyjatkowi. O wyjatkowych potrzebach.

-Czy wczesniej zdarzaly sie incydenty?

- Nigdy tak powazne jak ten. Bez poréwnania. Ale przykaz zawsze
brzmiat: milcz i nie zadawaj pytan.

-Itym razem tez pan postuchat.

- Nie ptaca mi za zajmowanie sie takimi sprawami.

,Nie”, mysli Jon. ,To mnie za to ptaca. Ty i wszyscy Hiszpanie”.

Nic nie méwi. Na nic by sie to nie zdato. Nie jest na tyle istotny, zeby
wymachiwacé Konstytucja, artykut dwudziesty czwarty.

,Staje sie cynikiem”, mysli. I oczywiscie jest mu to obojetne. Na tym to
polega.

Liczy sie tylko znalezienie Ezequiela.

-Czy tamtej nocy byt ktos w willi przy Los Lagos?

- Nie. Dom jest zamkniety prawie odkad go ukonczono, sze$¢ czy
siedem miesiecy temu. Prawie tu nie przyjezdzali. Styszalem, ze
mieszkaja blizej centrum.

- Wie pan, czy planowali sie tu przeprowadzic¢?

Tomas kreci gtowa.

- Kiedy witasciciele sie wprowadzaja, zwykle organizuja wielkie
przyjecie inauguracyjne. My zawsze o tym wiemy, rzecz jasna. Jesli



zapraszaja sto oséb, wczesniej musimy dostaé sto nazwisk i odpowiednie
numery tablic rejestracyjnych. W przeciwnym razie nie wjada.

-Inie widziat pan tu rodziny?

- Na mojej zmianie nigdy ich nie widzialem. Ale ja zaczynam o 6smej
wieczorem i koncze o 6smej rano. Raz zjawili sie asystentka
z dekoratorem, mieli wymienié podtoge w kuchni, bo nie podobat im sie
kolor czy cos. Przyjechali bardzo wczesnie, dlatego to pamietam.

,2Mie¢ dom warty dwadziescia milionéw euro i nawet nie postawic
w nim stopy. To dopiero bogactwo”.

- A osoby sprzatajgce? Czesto przychodzg?

- Codziennie - potwierdza Tomas. - Dom musi by¢ nieskazitelny,
chociaz nikt w nim nie mieszka. Wchodza o siodmej rano, ale o ktérej
wychodzg, tego nie wiem. Przypuszczam, Ze o trzeciej, tyle sie tu zwykle
pracuje.

- W porzadku. PrzejdZzmy do tamtej nocy. Czy byto cos, co zwrdcito
pana uwage? Cos nietypowego?

- Nie, obawiam sie, Ze nie.

- Dobrze - moéwi Jon. - Przypuszczam, ze ma pan liste oséb, ktére
wchodzity i wychodzily na panskiej zmianie. Musze ja zobaczy¢. I jeszcze
nagrania.

System monitoringu okazuje sie wspanialy. Prawdziwe zaawansowane
technologicznie dzieto sztuki. Na calym obszarze La Finki znajduja sie
czujniki ruchu.

- Oczywiscie sa wylaczone - méwi Tomds. - W przeciwnym razie bez
przerwy by sie uruchamiaty. Przez kroliki.

Oprocz strefy odpoczynku i pozostatych stref dla pracownikow
znajduje sie tu réwniez pokdj przeznaczony do monitorowania osiedla.
Dziesie¢ ekranéw, ktore na zmiane pokazuja obraz z czterdziestu kamer



bezpieczenstwa. Dwa inne stoja na stole, jeden przekazuje informacje
zczujnikéw ruchu (réwniez wytaczony).

- Jest duzo krolikow?

- Cate mndéstwo. Wezesdniej tu byto pole.

-To nam nie pomaga.

- To zbyteczny system. Nie potrzebujemy czujnikéw ruchu. Mamy
takie na podczerwien. One wysylaja alarmy wizualne, nie rozwala nam
bebenkéw. Poza tym sa ustawione w taki sposéb, Ze nic, co wazy mniej
niz dwadziescia kilogramoéw, nie sprawi, Ze sie uruchomia.

- Ale tamtej nocy nie bylo Zzadnego alarmu na podczerwien.

- Obawiam sie, ze nie. Jesli chodzi o system, to nie bylo zadnego
wlamania tamtej nocy.

- Wszystkie kamery sa zwrdécone na zewnatrz, prawda? - pyta
Antonia, ktéra do tej pory prawie sie nie odzywata.

- Oczywiscie. Wszystkie ulice wewnatrz osiedla sg prywatne. Nie
mozna tu nagrywac.

- A wiec potrzebujemy tylko nagrania sprzed bramy wjazdowe;j.

- Prosze je wiaczyd, jesli mozna - méwi Jon i podczas gdy ochroniarz
szuka na twardym dysku odpowiedniego pliku, zwraca sie do Antonii: -
A dlaczego pozostatych nie?

- Gdyby Ezequiel przeskoczyl przez ogrodzenie z cialem Alvara,
uruchomityby sie alarmy na podczerwien.

- Ajesli system zawiéd??

Antonia wzrusza ramionami.

- Czterdziesci kamer obwodowych z przedzialem czasowym pieciu
lub szesciu godzin kazda. Przez dziesie¢ dni z rzedu nie robilibySmy nic
innego, tylko patrzyli w monitor, bez jedzenia i spania.

-Nie mamy tyle czasu - méwi Jon.

Carla nie ma tyle czasu.

- Dlatego musimy obstawia¢. Wedlug Aguado zgon nastgpil miedzy
6sma adziesigtg wieczorem.



- Wiemy, ze musial przewiez¢é ciato. Tak wiec ésma wieczorem to
dobry poczatek.

Antonia prosi Tomdasa, zeby wilaczyl nagranie na dziesieciu
monitorach, tylko na kazdym inna godzine. Ten w gérnym rogu zaczyna
pokazywaé nagranie od 6smej wieczorem, nastepny od dziewiatej i tak
dalej. Ostatni od piatej rano.

W ten sposob:
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- Za kazdym razem, gdy na ktéryms z monitoréw pojawi sie jakis
samochdd, zatrzymujemy nagranie i sprawdzamy go z rejestrem wejsc -
wyjasnia Antonia pozostatym.

- To bardzo dobry pomyst - przyznaje Tomas. - Zamiast dziesieciu
godzin obejrzenie nagrania zajmie nam godzine.

Zajmuje im to znacznie wiecej, poniewaz kazde pojawienie sie
samochodu, wymaga zatrzymania i sprawdzenia w rejestrze, co zabiera
troche czasu. A s3 ich dziesiatki, zwlaszcza miedzy 6sma a dziewiata.

Szukaja jakiej§ anomalii. Czego$ niecodziennego. Nie znajduja
niczego. Nie liczac paru takséwek i wielu Uberow, wszystkie wijezdzajace
samochody naleza do mieszkanicow albo przyjaciét mieszkancow,
ktérych ci upowaznili do wjazdu. Nalezatoby osobiscie sprawdzic¢ kazde
nazwisko upowaznionych oséb, ale to zajetoby wiele dni i wymagatoby
pomocy innych.

Dlatego tak trudno prowadzi sie $§ledztwa o zabdjstwo.

Trzy godziny pdzZniej o$ czasu sie koniczy. A oni sg wyczerpani. Na
gérnych monitorach ludzie nadal wijezdzaja, wracajac do swoich doméw
po ciezkim dniu pracy albo po kolacji zrodzing. Na tych dolnych prawie
nie ma ruchu.

Nagle Antonia sie prostuje. Wskazuje sSrodkowy monitor na dole.

- Tutaj. Ta takséwka.

To skoda octavia, najpopularniejsza taksowka w Madrycie. Na lampie
dachowej ma numer zero. Typowe, kiedy jada po kogos zdaleka.



W miare jak takséwka sie zbliza, na ekranie widaé, jak Gabriel
przepuszcza ja bez zadnych pytan.

Kod czasowy wskazuje 3.52.

-Co tu jest takiego wyjatkowego?

- Juz wczesniej widzieliSmy te takséwka - wyjasnia Antonia. -
Dziewie¢ trzy cztery cztery FSY. Przyjechata o wpdét do jedenastej.
Przywiozla kogos.

Zgadza sie. Szybkie sprawdzenie i juz maja moment przyjazdu
taksowki z taryfa nocna. Widaé, jak Tomas sie nachyla, zeby zapytac
ocos takséwkarza, i natychmiast go przepuszcza. Zdjecia sg zgéry, kat nie
pozwala zobaczy¢ licencji przyczepionej z boku.

-Pamieta pan te takséwke?

Ochroniarz patrzy na nich zaklopotany.

- Nie... Niczego nie pamietam. Prawdopodobnie nachylitem sie, zeby
zapytaé, dokad jedzie, podat mi adres i nazwisko i tyle. Tak zwykle
postepujemy z takséwkami. A tym bardziej o tej porze, kiedy jest
najwiekszy ruch.

To prawda. Nagranie pokazuje, ze takséwka jest tylko jedna
zdziesieciu, ktére czekajg w kolejce do wjazdu na teren La Finki, podczas
gdy osaczeni Gabriel i Tomas robig, co moga. Bogacze nigdy nie grzeszyli
cierpliwoscia.

Zdjecia nie pokazuja jednak ani kierowcy, ani pasazera.

- Jest inna wazna kwestia. Kto prowadzit takséwke? - pyta Antonie
Jon. - Ma wspélnika czy to tylko ktos, kto tedy przejezdzat?

Ani Tomadas, ani Gabriel nie pamietaja kierowcy. Tylko kolejna
anonimowa takséwke. Przejezdzajaca bezkarnie przez szlaban, jak wiele
innych kazdego dnia. Mozliwe, Ze znaleZli sposéb, w jaki Ezequiel dostat
sie na osiedle. A moze to tylko przypadek.

Innymi stowy: nie maja niczego.

A czas dla Carli Ortiz nadal ptynie.
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Z1a noc

Jon zostawia Antonie w szpitalu.

Reszta nocy mija bardzo powoli.

Jest zbyt pdZno, zeby zadzwonié do babci Scott; jest zbyt pobudzona,
zeby spac. Nie potrafi przestaé¢ mysle¢ o sprawie Ezequiela ani nie chce
tego robi¢. Raz za razem powtarza wszystkie informacje i wszystkie
mozliwosci. Nic ma nic, co mogtaby zrobi¢. Przekazali Mentorowi numer
rejestracji taksowki, zeby on dostarczyt go Parze (jak zwykle ucieknie sie
do sztuczki, jakoby dostat to od o0séb trzecich, jak UCO albo CNI), ale
Antonia wie, ze to bedzie Slepy zautek. Tak wiec przysuwa fotel do t6zka
i bierze prawa reke Marcosa, tak jak w najgorsze noce, i tylko patrzy na
Sciane i koncentruje sie na dzwieku emitowanym przez
elektrokardiogram.

Otrzeciej wnocy dostaje maila od doktorki Aguado.

Do: AntoniaScott84@gmail.com

Od: raguado@europa.eu

Scott,

biorgc pod uwage odlegtos¢ miedzy tokciem a nadgarstkiem oraz
proporcje do wysokosci wnetrza porsche cayenne, szacuje, ze
Ezequiel ma miedzy 1,75 a 1,85 wzrostu. Oczy brqzowe, wiek
nieokreslony. Prosze do mnie zadzwonic, kiedy bedzie pani mogta,
chciatabym o tym porozmawiac.

Udato mi sie tez wystarczajgco poprawi¢ zdjecie, ktore zrobit
inspektor Gutiérrez, i zdotatam wyizolowac tatuaz. Przesytam go



w zalqczniku. To czes¢ jakiejs tarczy albo ikony, ktdrej nie potrafie
zidentyfikowac.

Pozdrawiam
dra Aguado

Antonia od razu kontaktuje sie zdoktorka.

- Nie spodziewatam sie, ze zadzwoni pani otej porze.

- Nie miatam nic lepszego do roboty.

Aguado wyijasnia, Zze zdjecie tatuazu wystala do setek salonéw
w Hiszpanii, ktore zajmuja sie tym biznesem.

- Szanse sa niewielkie. Poprositam, zeby pomogli mi go
zidentyfikowa¢ pod prepem, ze chodzi o sprawe gwattu. Wprawdzie
wielu to odstraszy, ale w tym zawodzie jest tez sporo kobiet. Moze ktdras
bedzie mogta nam pomoc.

To posuniecie jest znacznie bardziej desperackie niz chwytanie sie
brzytwy. Ale nie maja nic wiece;j.

- Chciatabym powiedzie¢ o jeszcze jednym - dodaje Aguado. - Nie
miatam odwagi pisa¢ o tym w mailu, nie wydato mi sie to profesjonalne.
Na podstawie dowoddéw nie wyciggnetam ze zdjecia zbyt wiele, dlatego
napisatam, ze wiek jest nieokreslony. Ale im dluzej patrze na ten
obrazek, tym bardziej jestem przekonana, ze ten mezczyzna ma okoto
piecédziesieciu lat.

-Na jakiej podstawie?

- Na zadnej naukowej. Postura, budowa ciata... Dlatego chciatam pani
o tym opowiedziec¢. Intuicja nigdy nie stuzyla jako dowdd, ale niektére
rzeczy po prostu sie wie. A jesli sie nie myle ijest to ktos w tym wieku, to
byloby to bardzo dziwne.

Antonia zastanawia sie przez chwile nad intuicja doktorki Aguado.

Wiekszoé¢ seryjnych mordercOw zaczyna swoja makabrycznag
kariere przed trzydziestka. To naturalna konsekwencja ukrytej eskalacji
przemocy, ktéra stopniowo sie rozwija. Na ich temat napisano mnéstwo
ksigzek, nakrecono dziesigtki filmow i seriali, az uczyniono z nich



charakterystycznych zloczyncéw, przydajac im szczegdlnej mistyki,
ktoéra publicznos¢ zaczeta postrzegac jako przewidywalna: traumatyczne
dziecinstwo, torturowanie zwierzat, fascynacja pozarami, potrzeba
seksualnego zaspokojenia. Wszystkie te elementy wystepuja czasami
u seryjnych mordercéw, a czasami nie. Uproszczenie jest wynikiem
reakcji spoteczenstwa na cos, czego nie rozumie, natozeniem karykatury
na rzeczywistosé. W samej Hiszpanii jest ponad milion psychopatéw.
Bardzo nieliczni dopuszczaja sie morderstwa, wielu prowadzi pozornie
normalne zycie. Sa szcze$liwymi dyrektorami do spraw zasobdéw
ludzkich, ministrami czy wilascicielami baréw. Zlo, ktére wyrzadza,
nigdy nie trafi na ekrany kin.

O wielu innych nigdy sie nie dowiemy. Albo dowiemy sie wtedy,
kiedy bedzie za pézno. Luis Alfredo Garavito miat czterdziesci dwa lata,
kiedy zostat zatrzymany. Jaki$ zebrak, rzucajac kamieniami, odciggnat
go od nieletniego, ktérego trzymat. W ciggu zaledwie szesciu lat zabit sto
siedemdziesiecioro dzieci.

Smutna rzeczywistos¢ jest taka, ze nauka dopiero zaczyna stawiaé
stope na progu ludzkiego umystu. A jest to dom gleboki na wiele
kilometrow.

Smutna rzeczywistosc jest taka, ze ich nie rozumiemy.

- Jest tam pani, Scott?

- Tak. Myslatam o tym, zZe to bardzo pézny wiek na rozpoczecie tego
typu procederu.

- Wiem. To powoduje, Ze cata sprawa jest jeszcze dziwniejsza. Chyba
ze ta osobowos¢ rozwijata sie w nim bardzo powoli albo byta ukryta
przed ludZzmi, bo w tym wieku powinien juz wczedniej przejawiaé
skrajna przemoc.

- Nie pierwszy raz osoba pozornie idealna popelnitaby
niewyobrazalng zbrodnie. Prosze sobie przypomniec¢ sprawe rodzicéw
tamtej dziewczynki z Santiago de Compostela.

- To prawda. Ale jestem sklonna mysleé¢, ze Ezequiel nie miesci sie
w zadnej opisanej typologii.

-Sadzi pani, ze w jego sposobie dziatania sg cechy psychopatyczne?



- Bez watpienia istniejg oznaki socjopatii. Narcyzmu. Sadyzmu. Ale
mimo to wcigz nie pojmuje, dlaczego wszystkie media nie moéwia
oEzequielu.

Ten element najbardziej zdumiewa Antonie. Ze Ezequiel nie
upublicznit swoich czynéw. Seryjny morderca, narcyz z definicji,
cieszylby sie, styszac swoje nazwisko we wszystkich stacjach radiowych
i telewizyjnych. Majac dostep do zainteresowania sobg kraju i catego
Swiata na odlegtosé jednego klikniecia, dlaczego nie domagat sie swojej
nagrody?

-Cos$ wtym wszystkim nam umyka. Jakis kluczowy element.

- Moze tatuaz cos wyjasni - méwi Aguado. - Przykro mi, ze jeszcze
niczego nie znalaztam. Zapewniam, ze pracuje bez ustanku.

- Dziekuje, doktorko.

Gdy tylko sie roziaczajg, dzwoni telefon. To Mentor.

-Obudzisz mojego meza - méwi Antonia.

- Bardzo zabawne. Sprawdzilem rejestracje dziewiec¢ trzy cztery
cztery FSY. Nie ma zadnej takséwki o takim numerze. Nalezy do
dwuletniego renault megane. Zgodnie 2z ewidencja pojazdow
wlascicielka ma dwadziescia trzy lata.

-Falszywa rejestracja.

Rzadko uzywany samochdd. Plaski srubokret. Biaty nit (trzy euro za
opakowanie piecdziesigt sztuk). Miotek. Pie¢ minut na zmiane tablic
rejestracyjnych. A ofiara moze tego nie zauwazy¢ przez wiele dni, bo kto
sprawdza rejestracje swojego samochodu, zanim do niego wsiadzie?

- Na to wyglada. Poszukamy samochodu, zobaczymy, czy w ten
sposob namierzymy te takséowke.

-To oznacza, ze kierowca takséwki wiedzial, co sie dzieje. To oznacza,
ze Ezequiel nie dziata sam.

Umordercy psychopaty ta cecha jest jeszcze dziwniejsza.

Antonia sie roziacza. Ponownie uwaznie wpatruje sie w Sciane.
Przeglada w swojej przepastnej pamieci dziesigtki znanych jej



przypadkéw seryjnych mordercéw, ich motywy, modus operandi,
szukajac podobienistw, ktérych nie znajduje.
Wewnatrz niej jest wszystko, zwyjatkiem ciszy.



Bruno

,Jon Gutiérrez nie lubi dziennikarzy”.

Bruno Lejarreta przeczuwa to, gdy tylko podchodzi do niego
w kawiarni Hotelu de las Letras. Na zegarze za kwadrans siédma rano,
ale inspektor Gutiérrez jest juz wyelegantowany, wyperfumowany
i wlasnie je $niadanie. Jajka sadzone z bekonem, sok pomaranczowy,
sze$¢ tostow icos, co wyglada jak basen kawy.

,Ten prostak nalat sobie kawy do miski na ptatki”.

To, ze inspektor Gutiérrez nie lubi dziennikarzy ogélnie, a Brunona
Lejarrety w szczegolnosci, staje sie oczywiste: gdy tylko Bruno sie
pojawia, robi taka mine, jakby zamierzal mu przyltozyé. Nawet zaciska
dlon w pies¢ i w ogole. Bruno Lejarreta, samozwancza legenda
baskijskiego dziennikarstwa, napawa sie tym odpychajacym wyrazem
twarzy, tak jak inni podziwialiby Gioconde albo Kaplice Sykstynska.

-Co ty tu robisz, do cholery?

- Mnie réwniez mito pana widzieé, inspektorze.

Lejarreta siada naprzeciwko Gutiérreza. Musi odsunga¢ jeden z obficie
wypelnionych talerzy, zeby zrobi¢ miejsce na notes, dtugopis i dyktafon.
Jon patrzy na te dziennikarskie narzedzia, jakby Bruno potozyt na stole
uzywana strzykawke iszesé graméw heroiny.

-Schowaj to.

- Ja pracuje.

-Jatez.

Bruno wskazuje talerz z jajkami sadzonymi, ktére nagle przestaja
interesowac inspektora.

- Sniadanie na rachunek podatnikéw, inspektorze?

- $niadanie na rachunek twoijej pieprzonej matki.



,2Diety w Policji Krajowej bardzo sie podniosty. Wczesniej wynosity
sto euro na dzien. A najtanszy pokdj wtym hotelu kosztuje trzysta”, mysli
Bruno.

- A skoro o matkach mowa, inspektorze. Panska przesyla panu
pozdrowienia.

Tak naprawde znalezienie jej to byta butka zmastem.

Begona Iriondo, matka inspektora Gutiérreza, to spokojna kobieta.
Ufna. Dzi$ dobrze jest by¢é matka inspektora policji. Dawniej, w czasach
konfliktu, wlatach olowiu, nalezato bardzo uwazac. Jedno stowo za duzo
u rzeznika i cztowiek miat klopoty. Wszedzie byli kapusie. Dzi$ jest na
odwrét. Dzis jest nietykalna. O jedenastej w nocy wychodzi ze stacji
metra w Santutxu i idzie spokojnie do domu. Jesli jakas banda ja widzi,
natychmiast sie cofa ze wzrokiem utkwionym w jej torebke, a jedli jakis
inny zlodziej tapie ja za tokieé¢, natychmiast pokazuja mu miejsce
W szeregu. Jej syn to txakurra, idioto. Tylko cos$ jej zréb, a zobaczysz, jak
bedziesz sie $mial, kiedy zjawi sie takich czterech i kopami wybije ci zeby
za kontenerem. W pelni zastuzenie.

Tak, teraz wszyscy wiedzg, gdzie mieszka Begonia Iriondo, i nikomu
nie przychodza do glowy dziwne rzeczy. To jest pozytywne. Negatywne
zas jest to, ze wszyscy wiedza, gdzie mieszka Begofia Iriondo, w zwigzku
z czym Bruno Lejarreta potrzebuje jedynie pét godziny, dziesieciu euro
ipaczki LM-6w (prawie catej, cholera), by zadzwoni¢ domofonem.

Begona to kobieta naiwna i ufna i méwi mu, Ze nie, Ze syna nie ma, ze
jest w Madrycie i zajmuje sie jakas waznga sprawg; co pani powie; tak, tak,
a ja tutaj sama, widzi pan, ci mtodzi nie maja szacunku dla niczego; a nie
wie pani przypadkiem, gdzie sie zatrzymat; po co to panu do wiadomosci;
zeby napisa¢ o nim artykul, prosze pani; w takim razie to by mu sie
przydato, bo ostatnio ma bardzo zla prase, a pan wydaje sie godny
zaufania.

I tym sposobem Bruno Lejarreta pojawia sie w Hotelu de las Letras,
zjednuje sobie boya hotelowego, podaje mu swéj numer telefonu (pisz do



mnie na WhatsAppie o dowolnej porze), daje mu piecdziesiat euro
(wiadomo, te ceny wstolicy) i ma juz pod kontrola inspektora Gutiérreza.

Ktéremu ani troche nie podoba sie wzmianka o jego matce.

- Jesli zblizytes sie do mojej matki, obije ci gebe.

,Jacy ci homoseksualiéci wrazliwi na punkcie swojej amatxo”.

- Jest pan nierozwazny. Zostawit j3 pan sama w domu. No ale dobrze,
mowi, ze jest pan tutaj w waznej sprawie.

- Jestem w Madrycie na urlopie.

- No tak, kazdy od czasu do czasu musi odpocza¢. A jak to sie stato, ze
byl pan wczoraj na M pieédziesigtce podczas tamtego wypadku?

Inspektor Gutiérrez nie zmienia wyrazu twarzy. Ani troche.

-Chyba sie pan pomylit.

- Nie pomylitem sie. Widziatem pana w telewizji, w garniturze zszarej
welny. Byl nieco wygnieciony. Nie tak jak ten. Pan zawsze jest taki
wyelegantowany.

Inspektor Gutiérrez nie odpowiada. Ale dlonie ma zacis$niete w piesci.

Bruno chcialby, zeby mu przylozyl, poniewaz juz samo to byloby
newsem. To znaczy chciatby tego tylko metaforycznie, bo jak ta tapa
wielkosci patelni walnie cie w twarz, to posyla cie do nastepnego
czwartku. Iramiona do kompletu. W koncu inspektor doskonale podnosi
kamienie. A w Bilbao jest takie powiedzenie: od najmlodszego do
najstarszego ramiona Schwarzeneggera, ramiona pelotari-, ramiona
harrijasotzaile.

Gdy sie nad tym porzadniej zastanowié, lepiej, zeby mu nie przylozyt.

- Prosze postuchad, inspektorze. Moja uwage zwraca to, ze panska
matka twierdzi, ze zajmuje sie pan tutaj wazng sprawg, podczas gdy na
komisariacie przy Gordoniz powiedziano mi, ze jest pan zawieszony
w obowiazkach bez prawa do pensji. W zwiazku z tym wedtug Statutu...
chwila, mam to gdzies tutaj- méwi, zerkajac do notatek - wedtug Statutu
Funkcjonariusza Publicznego pan ,jest pozbawiony mozliwosci
wykonywania swoich zadan oraz wszystkich zwigzanych ztym praw”.

- No to cate szczescie, ze jestem na urlopie.



- Tak, cate szczescie, bo jako ze jest pan zawieszony, wykonywanie
obowiazkéw inspektora policji byloby powaznym przestepstwem.

Inspektor Gutiérrez jest dobry. Bardzo dobry. Wytrzymuje to
wszystko jak dab. Albo prawie. Bo zmienia mu sie nieco wyraz twarzy.
O pare tonéw. Z typowego zdrowego kolorytu na rézowy jak guma do
zucia. I Bruno wie, ze klamie. I wie réwniez, Ze dobrze zrobil,
przyjezdzajac do Madrytu.

- No dobrze, inspektorze, prosze spokojnie dokoniczy¢ sniadanie.
Moze sie tu jeszcze spotkamy. Ja tez jestem na urlopie.

Gutiérrez rzucit juz serwetke na stét, wyglada na to, ze zupeinie
stracit apetyt.

-Mam nadzieje, ze nie.

,Och, tak. Iwczesniej, niz ci sie wydaje”, mysli Bruno.

* Pelotari - zawodnik grajacy w pelote, tradycyjny baskijski sport siegajacy XII
wieku; polega na odbijaniu pitki reka osciane.
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Zubr

-To nie bedzie wcale latwe - méwi Jon.

- Nic nie jest fatwe - odpowiada Antonia.

Wi1iasnie sie rozitaczyla. Przekonanie Mentora, zeby zatatwit im to
spotkanie, zajelo Antonii blisko godzine - godzinna rozmowa
telefoniczna, podczas ktérej byly krzyki, szepty, zawoalowane grozby,
przypomnienie o splacie starych dtugéw i ogolnie zta atmosfera.

- Nie wiesz, o co mnie prosisz - powiedziat jej Mentor.

Ostatecznie sie zgodzit.

Inspektor i jego partnerka siedza w audi, czekajac przy wejsciu do
banku, az Mentor do nich zadzwoni i powie, Ze moga wijecha¢ na gore.
Antonia nie watpi, ze osiggnie swodj cel. Ma w reku odpowiednie
narzedzia. To, co stanie sie pdzniej, tam, na gérze, to juz inna historia.

Antonia opuszcza szybe i wyglada. Nawet nie wykrecajac sobie szyi,
moze objaé wzrokiem caty budynek.

Sto tysiecy ton stali, cementu i szkta w potowie alei Castellana.

Trudno uwierzy¢, ze wszystko zaczeto sie od zubra.

Prapradziadek Alvara Trueby skrupulatnie przestrzegal swoich
nawykow. Wstawat raczej pézno, na $niadanie jadt grzanki z czekolada
na werandzie swojej dworskiej rezydencji w Puente de San Miguel,
apotem palit i czytatl prase. ,La Voz de Cantabria”, cygaro. ,El Adelantado
de Santander”, cygaro. ,El Imparcial” i ,La Correspondencia de Espana’,
pot cygara na obie, bo gazety liberalne trzeba czytac szybko i z uniesiong
brwiga, bo jeszcze cos sie do cztowieka przyklei.



Po potudniu, po obiedzie i obowiazkowej sjescie, don Marcelino
Trueba rozkazywat stuzacym, by zaczepié¢ powdz i sumiennie objezdzat
swoje posiadlosci. Musiat sie upewnic¢, Zze chlopi wypelniaja swoje
obowiagzki, wiec te pottoragodzinng przejazdzke, choé ucigzliwa,
traktowat jako co$ koniecznego. Siedzisko powozu miato kiepska
wyscidtke i czasami tytek don Marcelina byl nieco poobijany, ale jak
inaczej mogltby sprawdzié, czy najemnicy wykonuja swoje zadania?

Po przejazdzce i goracej kapieli kamerdyner pomagat mu sie ubraé na
kolacje. Zawsze elegancko, jak przystalo na dzentelmena. On u szczytu
stolu, jego Zona po przeciwleglej stronie, sze$¢ metréw dalej.
Dziewczynka na srodku, bo byla juz w odpowiednim wieku, zeby
postugiwaé sie sztuécami, nie mylac tyzki do ostryg z widelcem do
slimakéw. Po kolacji don Marcelino zamykat sie w swoim gabinecie,
gdzie oddawat sie studiowaniu botaniki i geologii, w obu tych materiach
mial pewng wiedze. ,DzZentelmen winien by¢ swiatly”, powtarzat jego
ojciec. ,Ale bez przesady”.

Skrupulatnie przestrzegane nawyki ksztaltuja réwniez szlachcica,
odrdézniaja go od spoconego prostaka. Dlatego tez, kiedy pewnego ranka
Modesto Cubillas, chtop obrabiajgcy jego ziemie, wszedl na werande, don
Marcelino poczut sie nieswojo. To nie byta pora na wizyte.

Modesto, zgodnie ze swoim imieniem, zdjat kapelusz, gniotac go
obiema rekami, brazowymi i szorstkimi.

-Znalaztem cos, co moze pana zainteresowac, dobrodzieju.

Marecelino sie wahat. Takie najscie byto niedopuszczalne, ale prasa go
dzi$ nudzita, postanowit wiec odda¢ sie tej przygodzie razem ze swoim
rolnikiem, & la maniére tych francuskich powiesci, ktérymi zawsze
zaczytywala sie jego zona (i ktére Marcelino pochlanial w tajemnicy).
Ostatnia, dopiero co wydana, Le Tour du monde en quatre-vingts jours,
opowiadata o przygodach pewnego dzentelmena i jego stuzacego. Czujac
sie troche jak Phileas Fogg, wyruszyl na pola za Modestem Cubillasem.

Mezczyzna zaprowadzil go do jaskini oddalonej o godzine marszu.
Reszta jest historia. Marcelino byl pod ogromnym wrazeniem
przepieknych malowidet, ktére znalazt na scianach, i w nastepnym roku



opublikowat wyniki swoich badan. Don Marcelino otrzymat niestety
bardzo niewielkie wsparcie. Prawie nikt z okolicy nie uwierzyl, ze
malowidla z jaskini Altamira pochodzg z czaséw prehistorycznych,
niektérzy oskarzyli go nawet, ze namalowat je on sam.

Poruszenie bylo tak ogromne, ze nawet sama Izabela II podczas
podroézy do wod w Puente Viesgo okazala zainteresowanie wspomniang
jaskinia. Tak wiec grupa santanderskich szlachcicéw stawila sie
w dworskiej rezydencji i przerwata $niadanie don Marcelinowi. Ten
nawet nie mrugnal, wszak to byli szlachcice, a poza tym robit z nimi
interesy.

- Krélowa zyczy sobie zobaczy¢ jaskinie na twoich ziemiach, Marce -
rzekt jeden.

- Bede wielce zaszczycony, mogac przyja¢ Jej Wysokosé - odpart
Marcelino, puchnac zdumy.

- Rzecz w tym - odezwatl sie drugi - ze skoro juz przyjedzie, to
mogltbys szepnac jej stdwko na temat banku.

Bank. Sprawa mniejszej wagi, nieznaczaca. Bledla w poréwnaniu
z tym, Ze zostal poproszony o pokazanie jaskini. Don Marcelino zgodzit
sie wiec natychmiast.

Krélowa przybyla pare tygodni pézniej. Wtedy zle jezyki zaczely
robi¢ swoje. Izabela II nie miata zbyt wielu przymiotéw, ktére mozna by
podziwiaé, z wyjatkiem cnotliwosci, cho¢ tez watpliwej. W kazdym razie,
jak opowiadano, kiedy krdlowa wujrzala don Marcelina, z jego
bokobrodami polaczonymi z wasami i przystojnym wygladem, zazadata
prywatnej wizyty w jaskini. Najwyrazniej wizyta troche trwata, w tym
czasie krélowa przywotata swoje pokojéwki, zeby przyniosty wino
iciastka, aby odzyskac sity.

Don Marcelino wyszed! kilka godzin pdzniej, z nieco mniej bialtym
kolnierzykiem i obietnica (wyrwana w ostatniej chwili, niemal
w przelocie), Ze minister skarbu wyda wymagana licencje kupcom
santanderskim na stworzenie instytucji bankowe;j.

Krélowa, juz z powozu, postala mu dwa catusy (kazdy w jeden
policzek) i znikneta posréd kurzu na drézce. Miesigc pdzniej zatozono



bank z kapitatem w wysokosci pieciu milionéw reali i gldwnym celem
w postaci eksportu pszenicy przez port w Santanderze.

Co sie zas tyczy jego odkrycia archeologicznego, to don Marcelino
umart zdyskredytowany - céz za ironia - lecz znacznie bogatszy. I od
tamtej pory rodzina Truebdw rozwijata bank. Towarzyszytly jej tylko
dwa motta. Pierwsze: z rzadzacym (krdlem, prezydentem czy
generalissimusem) nigdy sie nie dyskutuje, bo przeciez sprawuje swaj
urzad tylko tymczasowo. Drugie: bank musi sie stopniowo rozwijac.

Sto trzydziesci lat pézniej, pod rozwaznym kierownictwem Truebow
i kilku innych oséb, zbudowano ten ogromny budynek z aktywami
w wysokosci poéttora biliona euro. Najwiekszy bank w Europie,
mieszczacy sie w pierwszej dwudziestce na swiecie.

Przez zestaw glosSnomoéwiacy dzwoni telefon.

- Mozecie wejsé - oznajmia Mentor. - Chce wam tylko przypomniec
jedna rzecz. Tobie, Scott, Ze musialem prosi¢ o wiele przystug, zeby to
zatatwi¢. A panu, inspektorze Gutiérrez, ze zrzucam na pana
odpowiedzialnosc.

Rozlacza sie.

,Jasne. Bo Antonie Scott tak tatwo kontrolowac¢”, mysli Jon,
zamykajgc pilotem samochéd, i kolejny raz rusza za swoja partnerka,
ktoéra kieruje sie juz do przeszklonych drzwi.

Zadne z nich nie zauwaza postaci (skérzana kurtka i dzinsy, kask na
glowie), ktéra robi im zdjecia zchodnika naprzeciwko.



Carla

Glos Sandry wyrywa ja ze snu.

Powtarza jej imie.

- Jestem tu - odzywa sie Carla. - Dobrze sie czujesz?

-Bardzo chce mi sie spac.

- Skrzywdzit cie?

Tym razem Sandra nie szlocha. Tym razem odpowiada od razu.

-Nie chce otym moéwié.

- Styszatam.

-Niczego nie styszatas.

Carla nie odpowiada. Sama przezyla niedawno - miesigce, moze
godziny temu - wilasny epizod wyparcia.

- Niczego nie styszalas, bo nic sie nie stato. A jesli co$ styszatas, to
dlaczego sie nie odezwatas? Dlaczego nie krzyczatas, zeby mi pomaoc?

,Bo sie batam”.

,Bo nie chciatam podzieli¢ twojego losu”.

,Bo tylko zakrylam sobie uszy i wymieniatam nazwy umaszczenia
koni, tak samo jak robitam wtedy, kiedy moja siostra zabierata $wiatto
Zmojego pokoju, aja zostawatam sama w ciemnosciach”.

-Masz racje - przyznaje Carla. - Nic sie nie stato.

Sandra milczy przez dtuzsza chwile. Carla chce zapytac ja o dziure,
o dziure, przez ktoéra obserwuje Ezequiela, przez ktéra byé moze
zrobitaby co$ pozytecznego, jak na przyktad data zna¢ komus zzewnatrz,
a moze zdoby¢ jakas informacje. Ale teraz nie ma odwagi przejac
inicjatywy.

- Byt taki chtopak - méwi Sandra po chwili.

Carla prostuje sie troche.



- Jaki chtopak?

-Jakis. Tam, gdzie teraz siedzisz ty.

Carla czuje pustke w brzuchu i w klatce piersiowej, jak gdyby jej ciato
rozdzielilo sie na dwie czedci. Pierwsza, nogi i gtowa, w dalszym ciggu ma
fizyczng konsystencje, ciezsza niz zazwyczaj. Druga polowa, przestrzen
miedzy jej bezuzytecznymi nogami a zamroczona gltowa, przynalezy do
innego terytorium, do terytorium koszmaru. Ta druga czescig Carla
rozumie, Carla wie, oczym moéwi Sandra.

Mimo wszystko pyta.

-Co sie znim stato?

- Strasznie krzyczal. Bat sie. A potem przestat krzyczeé.

Cela, ze swoimi ciasnymi Scianami, ze swoimi nieprzekraczalnymi
granicami, stata sie dla Carli moze nie czym$ znajomym, lecz
zrozumialym. Siedziata tu. Zostata porwana. Nie mogta uciec, nie mogta
sie z nikim skontaktowac. Mogta jedynie czekac, czekad, czekac. I dlatego
ustanowila granice swojej celi jako nowe granice swojego S$wiata.
W ciggu spedzonych tu godzin - moze miesiecy - jej cialo nauczylo sie
zy¢ na tym nowym, malenkim obszarze. Jej oczy przyzwyczaity sie do
ciemnodci i juz nie podpowiadaly jej fantasmagorycznych obrazéw. Jej
palce potrafity znaleZzé¢ niezauwazalne roéznice na podlozu, ktére
pozwalaly jej stwierdzié, gdzie sie znajduje. Jej uszy przywykty do tego,
ze kazdy dotyk skory, materiatu, kazdy dzwiek, jaki wydawato jej ciato,
wzmagal sie, zwiekszal. Teraz cela byta zamkiem, w ktérym ustanowila
swoéj bastion, swoja granice, na ktérej zorganizuje ostatnia obrone
swojego zycia i swojej godnosci. Nadzieja, o ile w ogodle istniala, trzymata
sie tego miejsca. Dopdki Ezequiel zostawi ja w spokoju, dopoki nie
przekroczy jej granic, czekanie stanie sie znosne, stanie sie ceng, jaka
nalezy placié, az zostanie uratowana i uwolniona.

Stowa Sandry zniszczyly te mrzonke z taka samag brutalng
skutecznoscia, z jaka ston pozbawia katuze wody jednym tylko
niefrasobliwym nadepnieciem.

- Sandra, co sie stalo z chlopakiem? Kim byl? Wiesz, czy go
uratowano?



-Badz cicho. On wrécit. Inie chce, bySmy rozmawiaty.

Cisza. Na zewnatrz - by¢ moze czyje$ kroki. Carla nie jest pewna,
poniewaz jedyne, co styszy wtej chwili, to jej serce, ktére wali jak miot.

- No juz, musisz mi powiedzie¢ - prosi zdesperowana. - Potrzebuje
wiedzied.

Sandra powtarza szeptem:

- Strasznie krzyczat.

A potem zalega cisza.



18
Gabinet

+Witadza jest dziwna”, mysli Jon.

Ma swoje symbole. Ogromny gabinet na ostatnim pietrze z widokami
zapierajacymi dech w piersi. Wiele przedpokoi, w kazdym sekretarka,
zeby czlowiek mial sSwiadomosé, ze przekracza granice. Wykladzina na
podlodze. Winda na karte. Ochroniarz przy drzwiach.

Ale to wszystko sa tylko dodatki. Przystawki. Kiedy docierasz do
dania gtéwnego, musi speinié twoje oczekiwania.

Laura Trueba ich nie spelnia. Obserwuje ja zgory, niczym jastrzab.

Jest wysoka, o wiele wyzsza, niz wydaje sie na zdjeciach. Wysuszona,
o $niadej skérze, czarnych wlosach i stalowych oczach. Ubrana
w czerwona spoddnice i czerwony zakiet, tak jak na zdjeciach, ktére
prawie codziennie ukazuja sie w gazetach.

,Cho¢ to bardzo w korporacyjnym stylu... ale czerwien po stracie
syna?”, dziwi sie Jon.

Apaszka na szyi owinieta tylko jeden raz. Eleganckie ustepstwo na
rzecz kokieterii, w ten sposéb zastania zmarszczki na szyi, ktére
zdradzaja jej wiek. Jedyna oznaka stabosci w wizerunku
wystudiowanym co do milimetra i wyéwiczonym do granic mozliwosci.

- Dzienl dobry. Zapraszam - méwi, wstajac zza biurka i prowadzac ich
do strefy zsofami i niskim stolikiem, gdzie wisi zdjecie przedstawiajace ja
imeza. Zeby tam dotrzeé, potrzebna jest przesiadka.

- Napija sie panistwo kawy, herbaty? - pyta uprzejmie sekretarka.

- Panstwo zaraz wychodza - odpowiada jej szefowa, przerywajac
prosbe o podwadjne espresso, ktéra Jon zaczat juz formutowad.



Wociaz nie moze przeboleé, ze Bruno Lejarreta zrujnowat mu poranek
w hotelu. Toksyczna obecnosé. Obecnosc, o ktorej nie powiedziat jeszcze
Antonii. Ale nie wie, jak poruszy¢ ten temat, postanawia wiec czekac.

,Moze to nic takiego”.

Stynne ostatnie stowa.

Sekretarka doskonale zrozumiata ton glosu szefowej i zostawia ich
samych.

,Tyle Ze ja wto nie wierze. Caly ten numer zkawa byt przygotowany”,
mysli Jon. ,Tylko dlaczego?”

- Chce, zeby panstwo wiedzieli - zaczyna Laura Trueba, kiedy
zamykajg sie drzwi za sekretarky i zostajg tylko we troje - ze zostatam
zmuszona do tego spotkania. Wtym momencie chciatabym by¢ sama.

- Doskonale rozumiemy, prosze pani. Wiemy, ze przezywa pani
okropny czas. Ale przypuszczam, ze chce pani takze, aby sprawiedliwosci
stato sie zadosé.

- Nie wiem, czemu ma to teraz stuzyé¢ - odpowiada kobieta ostrym
tonem. - Wiem, Ze to panstwa praca i obowiazek. Ale zapewne wiedza
panstwo rowniez, ze panstwa szefowie i ja zawarliSmy pewne...
porozumienie.

-Dla dobra banku wszystko - stwierdza Antonia. - Prawda?

Jon, siedzacy obok Antonii, nie moze kopna¢ jej pod stotem. Ale w tej
chwili bardzo by chcial. Zdaje sie, ze Laura Trueba réwniez. Zniosta ten
cios niewzruszona, ale jej twarz go zarejestrowata.

- Jest pani matka, pani Scott?

Antonia nie spieszy sie zodpowiedzia.

-Tak. Jestem.

- W takim razie bardziej niz ktokolwiek inny potrafi pani docenié
moje poswiecenie. To wszystko - méwi, wskazujac dookota - i to tutaj -
ciggnie, kopigc w podloge. Obcas rozbrzmiewa na parkiecie niczym
strzal. - To wszystko, z pozoru takie solidne, nic nie znaczy. Zabierzcie
nam jutro wszystkie nasze biura, zburzcie nasze oddzialy. Bank



pozostanie nienaruszony. Poniewaz bank, prosze panstwa, to pewna
idea.

-Idea, ktoérej trzeba broni¢ za wszelka cene - upiera sie Antonia.

- Nie oczekuje, ze mnie panstwo zrozumiejg, ani tym bardziej ze mnie
nie osadza. Panstwo juz to zrobili, gdy tylko weszli do tego gabinetu.
Oceniaja panstwo matke, ale kobieta na moim stanowisku peini wiele
funkcji. Dziecko juz stracitam. Teraz prezeska banku zajmie sie
kontrolowaniem strat.

- Nie tylko pani stracila dziecko. Carla Ortiz znikneta dwie noce
temu - méwi Jon.

Wiadomos$c¢ spada na Laure Truebe niczym kamien na srodek jeziora.
Rozchodzi sie po jej twarzy i konczy na jej lewej rece, ktéra przez chwile
wyraznie drzy, kiedy podnosi ja do ust, by zdusic okrzyk.

-Niemozliwe.

-Obawiam sie, ze tak.

-Ta sama... osoba?

- Zeby sie tego dowiedzie¢, potrzebujemy pani pomocy. Wiemy, ze za
wszelka cene stara sie pani unikng¢ skandalu, ale teraz w grze jest
kolejne zycie. Imamy jeszcze czas, by je uratowac.

Laura Trueba wstaje i odchodzi od nich, kierujgc sie do okna. Szyba
od podiogi do sufitu, dwanascie metréw szerokosci, ma w czym
wybierac. Stoi tam przez dlugie minuty z rekami zatoZzonymi na piersi.
Niesamowite widoki prowadza zdachu na dach, awoddali majacza Patac
Kroélewski i Park Oeste. Ale bankierka jest zagubiona we witasnym
wewnetrznym pejzazu, znacznie bardziej ograniczonym. Pelnym kolcow
iwnek.

Kiedy wraca na swoje miejsce, ma zaczerwienione, lecz suche oczy.
Chcie¢ ptakaé, amoc to robié, to dwie zupelnie rézne rzeczy.

- To, co opowiem, jest Scisle poufne. Nie moga panstwo tego nikomu
powtdrzyé¢ ani wykorzystaé publicznie. Czy to jasne?

- Tak, prosze pani - odpowiada Jon.

Trueba zwraca sie do Antonii. Ta przytakuje powoli.



- Nie wiem, czy ma pani tego $wiadomos$¢, ale my nawet nie
istniejemy.

- Jedli nie dotrzymaja panstwo umowy, pozaluja - dodaje tak
lodowatym glosem, ze mozna by po nim jezdzi¢ na tyzwach.

Jon nie ma najmniejszych watpliwosci, Ze miec¢ te kobiete za wroga to
najgorszy pomyst zmozliwych.

- Syn zniknat po potudniu. Nie wiedzieliSmy o tym, dowiedzieliSmy
sie dopiero, kiedy zadzwonit do nas porywacz. Kto$ inny odebrat telefon.
Kiedy wzielam stuchawke, on... ten czlowiek przedstawit sie jako
Ezequiel.

Jon i Antonia jednocze$nie prostuja sie na krzestach. Patrza na siebie.
Laura Trueba zamyka oczy i zaciska usta. Rozszyfrowala znaczenie tego
spojrzenia.

-Powiedzial, ze ma dziecko, a potem wysunat niemozliwe zadanie.

Inspektor Gutiérrez opiera sie pokusie, zeby znowu spojrze¢ na
Antonie. Oboje maja to pytanie na koncu jezyka i czekaja, az zada je to
drugie. Wreszcie Jon sie decyduje.

- Z calym szacunkiem, prosze pani, ale o co takiego poprosil, czego nie
mogta mu pani dac?

Laura Trueba, najpotezniejsza kobieta w Hiszpanii, prezeska
najwiekszego banku w Europie, bierze gteboki oddech, odwraca wzrok
i milczy. Z tego milczenia emanuje tyle poczucia winy, Ze staje sie ono
niemal widoczne.

-Musimy poznaé¢ motywy mordercy, prosze pani.

- W takim razie zapytajcie Ramoéna Ortiza. Czy przypadkiem
powiedzial panistwu, o co poprosit go Ezequiel?

Teraz to Antonia i Jon milcza.

- Tak myslatam.

Jon styszy réozne emocje pukajace do drzwi: zaklopotanie, ztosé,
smutek. Przekreca w zamku klucz dwa razy i chowa go do kieszeni. Musi
to ciggnac¢. Musi by¢ cos jeszcze, cokolwiek.

- Musi by¢ cos jeszcze, co moze nam pani powiedzied.



- Niewiele. Po tym, jak wysunal swoje niemozliwe zadanie, dat mi
pie¢ dni na jego spelnienie. Potem dodal: dzieci nie powinny ptaci¢ za
winy rodzicéw. I'sie roztaczyt.

- A pdzniej? Juz sie zpanstwem nie skontaktowat?

Kobieta patrzy na podtoge.

-Pdzniej dowiedzieliSmy sie, ze znaleziono ciato.

Jon i Antonia wymieniaja spojrzenie. To nie sa dobre wiesci. Kontakt
miedzy porywaczem arodzing ofiary jest kluczowy. Ta niewidzialna ni¢
jest jednym 2z najlepszych policyjnych narzedzi, zeby znalezé
przestepcow.

- Aprzez ten czas nie byto nic?

Trueba sie Smieje. Wybucha suchym, gorzkim smiechem, niegodnym
takiej osoby jak ona.

- Nieprzespane noce, patrzenie na zegarek, patrzenie na telefon.
Absolutna udreka, poczucie winy i bél. Ktére nie ustepuja i nigdy nie
ustapia. Prosze to nazywaé nic. Ja to nazwe pieklem, jesli to pani nie
przeszkadza.

-Bardzo mi przykro.

- Sa takie decyzje, ktérych nie mozna podjaé. Wybory, do ktérych
nikt nie powinien by¢ nigdy zmuszony. A teraz prosze, by panstwo
wyszli.

Jon wstaje. Antonia - nie. Jon dotyka delikatnie jej ramienia i ona
wreszcie reaguje. Laura Trueba nadal siedzi na krzesle, nieruchoma,
zzagubionym spojrzeniem, oni tymczasem kieruja sie w strone drzwi.

- Inspektorze - wota go.

-Tak, prosze pani.

-Ma pan przy sobie bron?

-Tak, prosze pani.

- Jesli wpakuje pan kulke w teb temu skurwysynowi, to ani panu, ani
nikomu z panskiej rodziny nigdy niczego nie zabraknie.

Czeka, az wyjda, zeby moc ptakac.

Nie udaje jej sie to.



Parra

Kapitan Parra jest wykonczony.

Praca na miejscu zbrodni przy Centrum Hipiki okazala sie
wyczerpujaca. Oprocz tego przyszty prosby o wywiady z wielu mediow.
Od dziennikarzy, ktoérzy rozpoznali dzielnego szefa Wydziatu Porwan
i Wymuszen Policji Krajowej na zdjeciach, jakie niektére osobistosci
znane z pierwszych stron gazet i gwiazdy jezdziectwa wrzucity na swoje
profile na Instagramie i Twitterze.

Parra oczywiscie nie odpowiedzial. Jest zajetym czlowiekiem, jego
uwaga jest skupiona niczym laser o duzej mocy na sprawie Carli Ortiz.
A poza tym trzeba by¢ nie tylko dobrym, lecz takze na takiego wygladac.

,Przyjdzie czas, kiedy sie dowiedza, co sie dzieje. We wlasciwy
sposob”, mysli. Szczyci sie tym, zZe jest strategiem, witadca marionetek.

Kapitan nie spat prawie wcale. Do domu wrécit pézno, polozyt sie
obok zmeczonej zony, ktéra nawet sie nie poruszyta. To juz dziesie¢ lat
malzenstwa, chodzenia spaé o pdznej porze, a jego ciato nie wywotuje juz
wibracji materaca. Wstal wczedniej, zanim ktokolwiek 2z rodziny
otworzyl oko, sprawdzil, ze dzieci Spig spokojnie (ta wspaniata cisza
o poranku). O brzasku jest juz w swoim biurze na drugim pietrze
Komendy Gléwnej Policji. Miejsce pomalowane na smutny tososiowy
kolor.

Robi spis dowodéw, choé nie ma ich wiele.

+,Mam ogrodzenie z placu budowy”, mysli.

Gdy tylko murcjanska firma, producent ogrodzenia, sie otworzy, czyli
za kilka minut, poprosza o nazwisko klienta, ktéry je kupit. Parra
dzwonit juz osobiscie wiele razy, ale w biurze jeszcze nikogo nie ma.



»,Mam zdjecie uciekajacego podejrzanego, ktére zrobili ten pedat i ta
idiotka zInterpolu”.

Na ktorym nie widaé absolutnie niczego, tylko faceta, ktérym moze
by¢ ktokolwiek i w kazdym wieku. I ktérego nie moga upublicznié ze
wzgledu na szczegélne okolicznosci sprawy.

,2Mam autopsije szofera”.

Ktéra powoduje, ze nie ma juz swojego gléwnego podejrzanego
i z ktérej wstepny raport wskazuje jedynie na to, ze morderca jest
praworeczny i ze narzedziem zbrodni jest wyjatkowo ostry néz o okoto
dwunastocentymetrowym ostrzu.

,Gowno mam’”, mysli Parra.

Ale porywacz Carli Ortiz zadzwoni ponownie.

,Ta kobieta jest warta kupe kasy”.

Zastanawia sie zreszta ile. Najwyzszy okup w historii Hiszpanii to ten
za Reville, miliard peset, dzis to by bylo jakie$ czternascie milionéw euro.
Nawet sie nie umywa do najwyzszego okupu we wspoétczesnej historii -
szesc¢dziesieciu miliondw dolaréw, jakie zaptacit ojciec Jorge’a i Juana
Bornéw za ich uwolnienie w 1974 roku.

Parra gryzie skuwke dilugopisu (niedawno rzucit palenie, to drogi
natog) i odchyla sie na oparcie krzesta, przypominajac sobie szczegdty
tamtego porwania. Grupa terrorystyczna Montoneros odcieta gtéwna
ulice Buenos Aires, aleje Libertador, udajgc robotnikéw, ktérzy
naprawiaja rure gazowa. Kiedy przejechat samochdéd Bornéw, terrorysci
go ostrzelali i zabrali obu braci. Ojciec - najbogatszy cztowiek w kraju,
handlarz zbozem - przez dziewieé¢ miesiecy odmawiatl zaplaty, az Jorge
Born przekonat go, zeby przekazat pienigdze. Nigdy ich nie odzyskali.

Tamte szesédziesigt milionéw dolaréw dzis byloby warte dwiescie
piec¢dziesiat milionéw euro. Ale ojciec Carli Ortiz moze zaptaci¢ nawet
wiecej. Moze zaptacié miliard, dwa miliardy. Ile tylko zazadaja. ,To bedzie
najgtosniejsze porwanie w historii”, mysli Parra. I bedzie dlugie,
poniewaz porywacze zazadaja ogromnej kwoty, ktérg ojciec moze
zaplaci¢, potrzeba jednak czasu, zeby zgromadzi¢ te cala kwote
w gotowce.



,Jeszcze zadzwonia. I wtedy ich zlapiemy. Telefony Ortiza mam na
podstuchu. Jego rozmowy sa nagrywane. Wczesniej czy pdzniej..."

Zadowolony Parra zamyka oczy. Musi tylko zaczekaé, az zadzwonia.
Bo ostatecznie wszyscy dzwonia.

,Kto nie skorzystalby zokazji, zeby zgarnac tyle forsy?”
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Patio

Zadne znich sie nie odzywa.

Kiedy wracajg do samochodu, Antonia tylko wprowadza
wspolrzedne do GPS-u, a potem patrzy przez okno. Jon wie, ze jest bliska
placzu, poniewaz on tez jest bliski ptaczu.

Nie pyta, dokad jada. Tylko prowadzi.

S3 blisko. Osiem minut pézniej podjezdzaja pod szkote. Przy wejsciu
wisi brytyjska flaga.

Antonia wysiada zsamochodu. Potem uderza w szybe.

-Idziesz?

Drzwi sa zamkniete, ale gdy tylko podchodza, brzeczenie sygnalizuje,
ze mogg wejs¢. W recepcji pracownica wita sie z Antonig. Usmiecha sie
ostroznie.

-Sa na patiu - przekazuje jej po angielsku. - Wiasnie wyszli.

- Dziekuje, Megan - odpowiada Antonia w tym samym jezyku. -
Péjde tam, gdzie zawsze.

Antonia prowadzi Jona korytarzami na drugie pietro. Stad na patio
wychodzi ogromne okno. Antonia otwiera obie potéwki i opiera sie
lokciami o parapet. Obok niej jest wolne miejsce, ale Jon nie wie, czy
powinien je zapelni¢. W koncu postanawia podejs¢. Mydli, i stusznie, ze
inaczej poprositaby, zeby zostal w samochodzie.

Na patiu jest mniej wiecej pét miliona potworéw w zielonych
swetrach, biatych koszulkach iszarych spodniach.

- To tamten - méwi Antonia, wskazujac jednego z malcédw, ktory
trzyma w reku pitke. Musi mieé¢ cztery lata. Czarne wilosy, szeroki



usmiech. Trudno go nie zauwazy¢.

-Jak ma na imie?

-Jorge. Jorge Losada Scott - odpowiada zduma.

-Podobny do ciebie.

-Bardziej do swojego ojca.

-Ma twéj usmiech.

- Tak méwi moja babcia.

-Babcie zwykle s madre.

-Moja jest. Chciatabym, zebys ja poznat. Spodobatbys sie jej.

- Ja podobam sie wszystkim babciom, piekna. Pytanie, czy ona
spodobataby sie mnie.

Antonia zastanawia sie nad tym przez chwile.

- Mysdle, ze tak. Ogromnie kocha zycie i jest strasznie uparta. Tak jak
ty. I oboje lubicie wino i angielska welne. Sadze, ze bardzo dobrze byscie
sie dogadywali.

Nastepne pytanie jest tak natretne, ze nie ma sposobu, by zadac je
dobrze. Jon robi to najlepiej, jak potrafi.

- Nie mieszka ztobg, prawda?

Nastepne minuty uptywaja obute w metalowe buty. Jon nie wie, czy
ja urazit, akurat teraz, gdy zaczeta sie przed nim otwiera¢. Rozumie, jaki
to przywilej, ze ktos taki zamkniety w sobie jak Antonia, pokazat mu
swojego syna, chociaz tylko na odlegtosé. Ma ochote spoliczkowac sie za
wlasng gtupote. A potem ona odpowiada.

- Kiedy stalo sie to z Marcosem, Jorge miat roczek. Ja... nie
zareagowalam dobrze. Mialam zaburzenia lekowe. Rzucilam projekt
Czerwona Krélowa. Nie odchodzitam od t6zka Marcosa.

Jedna znauczycielek wciska dzwonek, przerwa dobiega konica. Dzieci
biegna, zeby ustawi¢ sie w rzedzie, kazdy w swoim. Na ziemi sa
namalowane linie, na ktérych poczatku znajduja sie zwierzeta. Jorge
staje na tej, na ktoérej namalowany jest lew.

-Babcia iojciec probowali zmusi¢ mnie do reakcji, ale to nic nie dato.



Dzieci zaczynajg znika¢ w szkole. Budynek wchiania po kolei
wszystkie rzedy. Ten, w ktérym stoi Jorge, jako ostatni zostaje potkniety
przez rézowe drzwi.

- Ojciec odebrat mi opieke nad dzieckiem. Nawet sie nie bronitam.
Mysle, ze wtedy byla to dla mnie ulga. Chciatam tylko pograzy¢ sie
w bolu i poczuciu winy. Nawet dzi$, po trzech latach, wydaje mi sie to
latwiejsze niz cokolwiek innego.

Antonia patrzy na opustoszate patio. Tak jak wszystkie szkolne patia,
gdy tylko znikaja z niego dzieci, zamienia sie w szare i deprymujace
miejsce.

- Nie moge spotyka¢ sie znim wiecej niz raz w miesigcu i nigdy sama.
Ojciec zada, abym poddata sie psychoterapii, zanim mi zaufa. Nie winie
go. Na szczescie szkota pozwala mi przychodzié i patrzeé na niego z tego
pomieszczenia, pod warunkiem ze méj ojciec sie otym nie dowie.

- Naprawde sie go boja. Co méglby zrobié¢?

- Po pierwsze odebrac im licencje.

Jon wybucha $miechem.

-Kim on jest? Ministrem edukac;ji?

- Gorzej. Ambasadorem Zjednoczonego Krdélestwa w Madrycie. A to
jest brytyjska szkota.

-Przynajmniej mozesz go widywac.

- Przez jakis$ czas to wystarczato.

-Co sie zmienito? - pyta Jon, chociaz tak naprawde ma na mysli:

,Co sie zmienilo, ze mi otym opowiadasz?”

,Co sie zmienilo, ze mnie tu przywioztas?”

,Co sie zmienilo, ze nagle zachowujesz sie jak cztowiek?”

Antonia potrzasa glowa. To miejsce jest $wiete.

-Tutaj nie chce otym moéwicé.
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Tortilla

Jon Gutiérrez lubi gotowad.

Oboje umierali z glodu i Antonia zaproponowata, zeby poéjs¢ do
restauracji na wczesny obiad. Jon zapytatl, gdzie niby o tej porze mozna
dobrze zjesé, w koncu to Madryt; Antonia, Ze co ty sobie wyobrazasz; Jon,
Ze nie masz nawet pojecia o gotowaniu; Antonia, ze tutaj je sie lepiej niz
gdziekolwiek indziej; Jon, ze co ty tam wiesz, skoro tobie wszystko
smakuje jak papier. I jako zZe nie mogli doj$¢ do porozumienia, wylagdowali
w mieszkaniu Antonii, z przystankiem w supermarkecie na dole: siatka
ziemniakoéw, cebula, butelka oliwy z oliwek, pét tuzina jajek z wolnego
wybiegu.

Tak wiec Jon zdejmuje marynarke, zakasuje rekawy koszuli, myje
rece. Obiera ziemniaki i kroi je na bardzo cienkie plasterki. Na patelnie
wlewa olej, pilnujac, zeby nie rozgrzat sie za bardzo. Nastepnie wrzuca
ziemniaki na dwadziescia minut. W tym czasie sieka cebule i wsypuje ja
na osobng patelnie do zeszklenia. Wyjmuje ziemniaki. Odsacza je.
Zostawia, az troche przestygna. PéZniej rozgrzewa oliwe do temperatury
otchiani piekla i wrzuca ziemniaki. Podwdjne smazenie jest kluczowe.
Potem juz z gérki. Jajka ubija na prawie jednolita mase. Wyjmuje
ziemniaki, s chrupiace i delikatnie przypieczone. Odsacza je i osusza
nieco recznikiem kuchennym. Zostawia je do ostudzenia, zeby nie Sciety
jajek po kontakcie z nimi. Nastepnie miesza je z jajkami i cebulg,
dociskajgc troche, zeby wszystkie sie obtoczyly. Catosé¢ wylewa na
patelnie. Kiedy brzegi sg $ciete, przewraca tortille na druga strone za
pomoca talerza. Kluczowy moment. Wychodzi dobrze. Podaje.



Antonia kroi tortille, z ktorej wyptywa nieco zlocistego ptynu.
Probuje.

-Smakuije jak papier - méwi z pelnymi ustami.

-Cholera, Scott.

Oczywiscie to najlepsza tortilla ziemniaczana, jaka Antonia
kiedykolwiek jadla. Chociaz ona o tym nie wie ze wzgledu na swoja
anosmie. Jon jednak wie otym za nich dwoije, dlatego zjada trzy czwarte.
W kuchni, na stojgco, bo nie ma innego miejsca. Potem dwie kapsutki do
ekspresu Nespresso.

Siadajg na podlodze w salonie. Przez okienko wrciska sie pierwsze
popotudniowe s$wiatto. Milion drobinek kurzu tanczy w promieniu,
ktéry znalazl sie miedzy nimi.

- Masz niesamowicie przytulne mieszkanie - odzywa sie Jon,
wskazujac gote $ciany, brak mebli.

- Kiedy stato sie to z Marcosem, pozbytam sie wszystkiego - wyjasnia
Antonia stabym glosem. - Zostawitam tylko to, co niezbedne.

Wydaje sie kruchsza i bardziej bezbronna niz zazwyczaj.

- Byliscie do siebie bardzo przywigzani.

- JesteSmy. Marcos jest wyjatkowy. Jest rzezbiarzem, wiesz? Stodki,
czutly...

- Jak sie poznaliscie?

- Na uniwersytecie. Ja konczytam filologie. On sztuki piekne.
Spotkaliémy sie na urodzinach przyjaciétki. ZaczeliSmy rozmawiac i juz
nie przestaliSmy. Zamieszkalam znim tydzien pozniej.

- Powiedziatas mi, ze ten budynek nalezy do niego, tak?

- Rodzinny spadek. To pozwalalo mu sie skupi¢ na rzezbiarskiej
karierze. Miat juz pare wystaw w galeriach sztuki. Zaczynat sie wybijac,
kiedy...

Nie konczy zdania. Jon wskazuje dookota.

-Skad ta zmiana wystroju?

Antonia wzrusza ramionami.



- M6j mdzg... nie jest normalny. Moge robi¢ rzeczy, ktérych nie mogg
robi¢ inni.

- Zdazylem sie juz zorientowaé - méwi Jon, upijajac tyk kawy. - Na
przyktad co?

-Moge ci powiedzieé, ktérego dnia tygodnia sie urodzites...

- Czternastego kwietnia siedemdziesiatego czwartego.

- Niedziela. Jesli cos przeczytam, nigdy tego nie zapominam.

-Sprawdzmy.

Jon chce sie o tym przekona¢, wyjmuje wiec z kieszeni opakowanie
gum do zucia irzuca jej na uda.

Ona na nie patrzy, unoszac brew.

- Nie jestem cyrkowa matpka.

-No juz, zréb mi te przyjemnosc. Przeciez jesteSmy sami.

Antonia odwraca opakowanie, czyta sklad i odrzuca mu je
zZpowrotem.

- Substancje stodzace (sorbitol, izomalt, syrop maltitolowy, maltitol,
aspartam, acesulfam K), baza gumowa, substancja wypelniajaca (E170),
substancje zapachowe, substancja utrzymujaca wilgoé¢ (E422),
zageszczacz (E414), emulgatory (E472a, lecytyna stonecznikowa),
barwniki (E171, E133), substancja glazurujaca (E903), przeciwutleniacz
(E321).

- Wooow. Zrobisz tournée po Sorii i bedziesz nadziana.

- Ach, i nie zapominaj, ze nadmierne spozycie moze mie¢ dziatanie
przeczyszczajace.

-Czego chcie¢ wiece;j.

- Jesz za duzo czerwonego miesa.

- Jakby bylo jakie$ inne. Ale nie rozumiem, jaki to ma zwigzek
zbrakiem mebli.

- Wiekszos¢ oséb ostatecznie o wszystkim zapomina albo czas tagodzi
ich emocje. Moja pamiec¢ jest niemal idealna. Jesli jakies wspomnienie
wplywa na mnie negatywnie, moze mi wyrzadzi¢ duza krzywde.
Dlatego nie mam niczego, co przypominatoby mi Marcosa.



- Zwyjatkiem Marcosa - méwi ostroznie Jon.

- Wszystkie noce spedzam w jego pokoju. Dzieki temu sg troche
znos$niejsze. Ale w ciggu dnia staram sie trzymac daleko. Przychodze
tutaj, pracuje nad... osobistym projektem. Iradze sobie, jak moge.

- Zawsze tak bylo? Ztymi wspomnieniami?

-Nie - odpowiada Antonia po krétkiej pauzie. - Nie zawsze.

W tej trzysekundowej pauzie mieszcza sie oceany czasu. Pelne
tajfunéw iwysokich fal, glebokich i wzburzonych wiréw.

-Co ci zrobili, dziecko?

Antonia wzdycha. Dziecko. Nie méwi mu, Zze tak zwraca sie do niej
babcia Scott. Nie mowi mu, ile razy babcia zadawata jej to samo pytanie.
Odwraca wzrok.

- Nie moge ci powiedziec.



Co zrobili najpierw

Sala jest czarna i pelna $wiatla. Sciany i sufit s wylozone materiatem
izolacyjnym tak grubym, ze nie przepuszcza zadnego dzwieku. Kiedy
Mentor moéwi przez glosniki, jego glos wydaje sie dociera¢ jednoczesnie
ze wszystkich miejsc.

Antonia siedzi na $rodku, w pozycji kwiatu lotosu, ubrana tylko
w biala koszulke i czarne spodnie. Jest boso. Powietrze w pokoju jest
chtodne, chociaz to moze sie zmieni¢ w kazdej chwili. Mentor kontroluje
temperature wedlug wilasnego uznania, zeby jeszcze bardziej wszystko
skomplikowac.

- Rok tysigc dziewieéset dziewiecdziesiaty siédmy. Serb Dejan
Milkiavié¢ porywa samolot lecacy do Barcelony. Za uwolnienie stu
czternastu pasazeréow zada od wladz miliona dolaréw w plecaku oraz
dwoch spadochronéw. Samolot laduje i mezczyzna wypuszcza
wszystkich pasazeréw. Potem nakazuje pilotowi, zeby wystartowat
i poleciat w kierunku pustyni Monegros. Kiedy przelatuja nad pustynia,
mezczyzna wyskakuje z samolotu z tylko jednym spadochronem.
Dlaczego?

- Gdyby poprosit tylko o jeden, wiadze wiedziatyby, ze to tylko dla
niego, i moglyby przekaza¢ mu uszkodzony. Zazadat dwoéch, wiec nie
mogli ryzykowac Smierci pilota - odpowiada od razu Antonia.

-Latwe. Spojrz na ekran.

Antonia patrzy na ogromny monitor przed sobg. Na ciemnym
ekranie pojawia sie zdjecie przedstawiajace grupe nagich oséb
patrzacych prosto w obiektyw.

-Gdzie jestes?



Oczy Antonii z najwieksza szybkoscia skanuja fotografie
inatychmiast znajduja niezgodnosc.

- W niebie.

-Dlaczego?

-Jeden mezczyzna i jedna kobieta nie majg pepkéw.

-Zbyt latwe i zbyt wolno.

Pod monitorem znajduje sie stoper z czerwonymi cyframi. Mierzy
czas z dokladnoscia do tysiecznych czesci sekundy. Teraz wskazuje
02.437. Dwie sekundy iczterysta trzydziesci siedem tysiecznych.

- Kazdego wieczoru mowisz mi, co mam robic, i kazdego ranka robie
to, co mi powiedziales, amimo to sie na mnie ztoscisz.

Antonia jest zmeczona, ostatniej nocy prawie nie spata, Mentor
wymagatl od niej ¢wiczenn pamieciowych, przez prawie sze$¢ godzin
zrzedu recytowala liczby pierwsze. Zastanawia sie.

-Budzik.

Cyfry zatrzymuja sie na 01.055.

-Zbyt wolno. Nie robisz postepéw wystarczajaco szybko.

- Potrzebuje tylko troche odetchnac.

Antonia czuje ciezkie powieki i lekka glowe. Mentor znowu bawi sie
iloscig tlenu w pokoju. Antonia mysli o tym, czy nadszed! czas, zeby to
rzucié, dac¢ sobie spokodj. Spedzac¢ wiecej czasu z Marcosem. Chociaz on
jest bardzo wyrozumiaty dla jej nieobecnosci, wie, Zze ona tego chce,
potrzebuje tego.

A przynajmniej tak sadzi. Czasami, kiedy czuje sie taka zmeczona,
nawet nie wie, po co tu siedzi.

Mentor codziennie méwi jej o osiggnieciu pelnego potencjatu.

- Mozesz zaj$¢ znacznie dalej. Mozesz dotrzeé¢ do miejsca, w ktérym
nikogo wczesniej nie byto- méwi jej. - Chcesz?

Antonia chce.

- Jest na to pewien sposéb, ale bedzie bolato. Bardzo bolato. I bedziesz
inna.



Antonia zgadza sie bez wiekszego namystu. Podpisuje dokumenty,
ktore jej podtykaja, zobowiazuje sie spedzi¢ kilka miesiecy z dala od
rodziny. Ogarnia jg entuzjazm. Przeczuwa, ze zdota przejsc¢ przez drzwi
prowadzace do miejsca, ktérego po raz pierwszy nie potrafi przewidziec.

Mineto wiele dni.

Teraz nie jest juz taka pewna.

Antonia zawsze byla inna. Od dziecka. W ostatnich dniach pewna
mysl toruje sobie droge w jej glowie niczym okropny przeciek wdachu.

Moze wecale nie chce by¢ inna. Moze to, czego pragnie, to, czego
naprawde pragnie, to by¢ nieco mniej inna.

Bycie mniej inng zapewnia wieksze szczescie.

-Mentor, ja...- zaczyna.

Nie ma czasu, by méwic dalej. Nie ma czasu, by pozatowaé. Drzwi sie
otwieraja i wchodza trzy osoby w niebieskich kombinezonach. Antonia
odwraca sie zdziwiona, ale nie ma czasu, zeby sie sprzeciwié. Jedna
z tych oséb obejmuje jg, unieruchamiajac jej ramiona, i jg przewraca,
druga przytrzymuje jej gtowe przy podtodze.

Trzecig osobg jest kobieta, ktéra ma w reku strzykawke.

Kiedy Antonia jg zauwaza, powstrzymuje krzyk przerazenia.
Smiertelnie boi sie igiel. Strach budzi w niej kazdy rodzaj béluy, ale igty
znajduja sie na najwyzszym stopniu podium jej osobliwej klasyfikacji
medalowej strachu.

To sie nazywa trypanofobia. Ale nie ma znaczenia.

Niesamowite zdolnosci umystu Antonii znikajg w obliczu bélu.

Skéra jest najwiekszym organem naszego ciata, chociaz czesto nie
myslimy o niej w ten sposéb, tylko jako o zwyklej ostonie, ktéra chroni
organy wewnetrzne. To dwa metry kwadratowe usiane zakonczeniami
nerwowymi. Sto milionéw wrazliwych receptoréw na catym ciele.

Kiedy zaczynaja krzycze¢ wszystkie naraz, pobudzone stresem
zpowodu danej sytuacji, moga narobi¢ duzo, bardzo duzo hatasu.



W kabinie obserwacyjnej (nie przebywaja juz na Uniwersytecie
Complutense, lecz w miejscu o wiele mniejszym i sekretnym) Mentor
rozmawia z niskim, trzesacym sie, tysym i wpdét Slepym
osiemdziesieciolatkiem ubranym w marynarke w szkocka krate.
Staruszek nie wyglada zbyt dobrze. Raczej jedna noga stoi w grobie,
adruga na skorce od banana.

Nie zwracajmy jednak uwagi na jego wiek. Moze to geniusz
neurochemii, najwybitniejszy ze swojego pokolenia. Jego nazwisko
przewijatoby sie na liscie kandydatéw do Nagrody Nobla, gdyby nie byt
odrobine niezrownowazony.

- Prosze sobie nie mysleé, ze czuje sie z tym komfortowo, doktorze
Nuno.

Lekarz opiera o szybe reke usiang zylakami, ktére przypominaja
burze z fioletowymi piorunami. Bebni palcami (jego diugie i twarde
paznokcie powoduja nieprzyjemne dzwonienie) i obserwuje, jak kobieta
wprowadza iglte wramie Antonii.

- Podpisata dokumenty, prawda? Poza tym to musi tak wygladaé.
Strach i niepokdj obiektu wyzwalaja produkcje noradrenaliny w rdzeniu
nadnerczy. Dzieki temu mieszanka bedzie skuteczniejsza.

Przez interkom stychaé krzyki Antonii, wiec Mentor go wytacza.

- Oczywiscie strzelamy do muchy z armaty. Wystarczylaby tylko
jedna kropla mieszanki wstrzyknieta bezposrednio do podwzgérza. Ale
Zwazywszy na to, ze obiekt musi by¢ przytomny i ze najdrobniejszy biad
przy wprowadzeniu igly spowodowatby $mieré, nie braliSmy tego pod
uwage. Zwlaszcza w przypadku obiektu tak stabo wspoétpracujgcego.

Naprzeciwko nich Antonia nadal sie wije i wierzga nogami, proébujac
sie uwolnié. Kobieta opréznita pierwszg strzykawke i wyjmuje druga.

Wierzganie sie nasila.

- Jest pan catkowicie pewny, ze procedura jest bezpieczna? - pyta
Mentor, odwracajac wzrok.

Mozna by pomysleé, ze po przeprowadzeniu tej operacji w kilkunastu
krajach i udzieleniu setek wyjasnienn doktor Nuno ma juz dos¢. Wprost



przeciwnie. Nabiera powietrza i odpowiada jednym tchem.

- Wynaleziona przeze mnie mieszanka jest zwienczeniem calego
zycia po$wieconego neurochemii.

,Oto czlowiek zakochany we wlasnym glosie”, mys$li Mentor, ktory
natychmiast rozpoznaje - i nie cierpi - tych ze swojego gatunku.

- Nie sprawi, ze obiekt stanie sie inteligentniejszy - ciggnie doktor
Nuno. - Nic nie moze tego dokonac. Ale moze nieznacznie zmodyfikowaé
zachowanie podwzgorza, tak zeby wydzielalo wiekszg ilos¢ histaminy.
W sposoéb, powiedzmy, ciggty.

- Atak po ludzku?

Mentor juz wie, co powoduje mieszanka doktora Nuno, poniewaz
czytatl blisko trzystustronicowy raport, ale chce jedynie, zeby staruszek
mowit dalej i odwrdcit jego uwage od tego, co sie dzieje za jego plecami.

- Dodatkowa histamina pozwala obiektowi zachowywa¢ nieustanna
czujnosé. Zdolnosci poznawcze zostaja wzmocnione. Uwaga, percepcja,
umiejetno$¢ rozwigzywania probleméw i pamie¢ beda caly czas na
najwyzszym poziomie. Jasne i proste.

- Jasne i proste - powtarza posepnie Mentor.

Odwraca sie. W pokoju kobieta ze strzykawkami skonczyta swoje
zadanie. Mezczyzni puszczaja Antonie i wychodza. Antonia nie jest
Swiadoma tego, co sie dzieje. Zreszta prawie nie bedzie pamietata
o naduzyciach, jakie popelniono wzgledem jej ciala i jej wolnosci. By¢
moze w przyszlosci pojawia sie jakie$ strzepy, pojedyncze obrazy. Na
razie tylko lezy na podlodze ze skulonymi ramionami, zagubionym
spojrzeniem inoga, ktérg wstrzgsa skurcz.

- Ale majac na wzgledzie wyjatkowsa inteligencje obiektu i ogromna
ilos¢ noradrenaliny, ktéra jak sie zdaje zostala wyprodukowana
w obliczu takiego stresu, wyniki mogg ulec modyfikacji - méwi lekarz,
znowu bebnigc palcami oszybe. - Niewatpliwie beda... interesujace.

- Juz skonczyliSmy? - pyta Mentor, nie mogac sie doczeka¢ powrotu
do domu.



Doktor Nuno poprawia okulary, a na jego ustach pojawia sie
nieobecny usmiech. Z walizki wyjmuje koperte z papieru kraftowego
ipodaje ja Mentorowi.

- Ja tak. Pan, drogi panie, dopiero zaczyna.

Mentor otwiera koperte. W drodku jest segregator. W miare jak
przeglada znajdujace sie w nim informacje, jego twarz traci kolor.

-Czy to... czy to konieczne?

Doktor Nuno znowu sie usmiecha.

Mentor chciatby, zeby przestat to robié.

- Jesli chce pan odniesé sukces, to jest jedyna droga.
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Jasna odpowiedz

Jon patrzy uwaznie na Antonie.
-Nie mozesz mi powiedziec¢ czy nie chcesz?
Antonia odwraca wzrok.
Nie zamierza moéwic¢ mu o strzepach pamieci.
Oobrazach, ktére wciaz pojawiaja sie po zmierzchu.
-Nie moge. Inie chce.



Co zrobili pdézniej

Sala testow sie zmienita.

Teraz jest wieksza. Krzesto przytwierdzono do podlogi
dwunastocentymetrowymi srubami. Z sufitu zwisa pie¢ tasm z czarnego
nylonu. Najszersza jest przeznaczona na talie. Pozostale cztery na
nadgarstki i kostki. Kazda z nich na jednym koncu, na brzegu rzepu
zaciskowego, ma wbudowang elektrode, ktéra moze uwalniac¢
wyladowanie onapieciu trzydziestu woltéw.

Dzis kolej na tasmy.

Antonia nie przejmuje sie elektrodami. Nie pamieta tez zbyt wiele
z sesji treningowych. Kiedy zaczynajg, siada przy stole. Przed sobg ma
szklanke wody i dwie kapsutki. Czerwona potyka na poczatku, popijajac
potowa zawartosci szklanki. Niebieska weZmie po zakonczeniu. Ta
zabiera wspomnienia.

Na przyklad wspomnienie o tym, ze minute po przyjeciu kapsutki
dwaj mezczyzni ubrani w niebieskie kombinezony wieszaja ja na
tasmach gtowa wdét.

Glos Mentora rozbrzmiewa przez gtosniki.

- Jak wygladata twoja twarz przed narodzinami?

Antonia gleboko oddycha i zamyka oczy. Stara sie oczysci¢ umyst
z hatasu, uspokoi¢ matlpy, ktére skaczg z jednego miejsca w drugie.
Powoli, w miare jak specyfik zaczyna dziataé, otrzymuje co$ w rodzaju
ciszy.

W tej narastajacej ciemnosci skupia sie na koanie. Paradoksalne
pytanie, ktére mistrzowie zen zadawali swoim uczniom przed wiekami
iktore Mentor zadaje jej teraz przed kazda sesja.

I'w ciszy odnajduje to, jak wygladata jej twarz przed narodzinami.



Otwiera oczy.

Sesja sie zaczyna.

Naprzeciwko niej na ekranie pojawia sie zdjecie. Sze$¢ oséb stoi
w rzedzie i patrzy w strone obiektywu. Fotografia znajduje sie na
monitorze niecata sekunde.

-Kto miat na szyi chustke?

-Numer trzy.

-Ktéra kobieta byta najwyzsza?

-Numer szesc.

- Jakiego koloru byta chustka numeru dwa?

-Czerwonego.

Antonia wpada w pulapke, zanim uswiadamia sobie, ze numer dwa
nie miat chustki. Wstrzas dreczy jej dionie i stopy, a przepone zamienia
wtamburyn.

Tasmy wznosz3 sie, az plecy i piety Antonii niemal dotykaja sufitu.

Na ekranie pojawia sie kolejny obraz. Tym razem to liczby. Szesé
linijek po jedenascie cyfr w kazdej.

Kiedy liczby znikaja, uruchamia sie stoper pod ekranem. Antonia
zaczyna powtarzac cyfry najszybciej, jak moze.

Stoper sie zatrzymuje.

06.157.

- Ani jednego btedu. Dobrze.

Tasmy opuszczaja sie odwadziesdcia centymetrow.

Zasady sa jasne. Za kazda poprawng odpowiedZz - dwadziescia
centymetréow. Jesli dotkniesz podlogi, trening dobiega konica. Jesli sie
pomylisz, jesli nie odpowiesz wystarczajagco szybko, nastepuje
wyladowanie i wznosisz sie do sufitu, tracac caty postep.

-Im wiecej ich stawiasz, tym wiecej zostawiasz za soba.

- Kroki.

Antonia sie usmiecha. Lejacy sie zczota pot sprawia, ze oczy zachodza
jej mgta.

,Do podtogi zostato juz tylko dwa i pét metra”.



To nie jest szczesliwy usmiech.
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Prorok

Jon czuje wielki smutek, chce zaoferowaé Antonii pocieszenie z powodu
niekonczacych sie nocy, zimna, samotnosci oraz bodlu, jakie w niej
wyczuwa. Chce wyciggnaé do niej reke, chce ja przytulié. Nie robi jednak
nic, poniewaz zdaje sobie sprawe, ze tylko pogorszylby sytuacije.

- Zabierajmy sie do pracy - ucina temat Antonia.

- Jeszcze jedno. Wczesniej powiedziatas, ze cos sie zmienilo. Ze nie
wystarcza ci juz widywanie syna raz w miesigcu i przez okno. Dlaczego?

-Laura Trueba.

Jon rozumie. Skrupulatne, aseptyczne zeznanie prezeski banku
okazalo sie ciosem dla obojga. W ogéle nie dziwi go wiec, ze Antonia
chciata jak najszybciej zobaczy¢ swojego syna.

-Zimna suka, bez serca.

- Nie wiem. Moze. Ale nie rozumiem tego, co zrobila. Nie mam
pojecia, o co poprosit jg Ezequiel, ze potrafita mu tego da¢. Ale musimy sie
do tego zblizy¢. To wazne.

Inspektor Gutiérrez przez chwile siedzi zamyslony.

-To zdanie, ktére wypowiedziata... Dzieci nie powinny ptaci¢ za winy
rodzicéw. Poszukaj na swoim iPadzie. To z Biblii.

Antonia wstukuje i pokazuje mu wynik.

Czlowiek, ktéry grzeszy, umrze. Syn nie poniesie kary za
wine ojca ani ojciec nie poniesie kary za wine syna. Czy
rzeczywiscie mam upodobanie w Smierci bezboznego -



mowi Wszechmocny Pan - a nie raczej w tym, by sie
odwrécil od swoich drog izyl?

- Ezechiel, rozdziat osiemnasty - méwi Antonia. - Miates$ racje.

- Jak powiedzialby Kapitan Miesniak, ,przyjmijmy, ze Ezequiel to
pseudonim”. Nasz morderca pozyczyt sobie imie od proroka.

Antonia wstaje i opiera sie odciane.

- Dobra, panie uczeszczajacy na katecheze. Zeby zrozumiala to
ateistka. Kim byt ten brodaty facet? Bo przypuszczam, ze miat brode.

- Wszyscy mieli brody, piekna. Ezechiel byl zydowskim kaptanem
w okresie, kiedy Zydzi przebywali w niewoli babiloniskiej. Lud zydowski
byl wieZniem opresyjnej i tyranicznej witadzy. I Ezechiel mowit
o sprawiedliwosci w trudnych czasach. Zeby kazdy zaplacit za wtasne
winy, wiasnie takie jest znaczenie tych stéw.

- Nie jestem teolozka, ale wydaje mi sie, Ze nasz sprawca rozumie to
na opak.

- Mamy porwanego syna, niemozliwa prosbe i zdanie, ze ,dzieci nie
placa za winy rodzicow”.

- Zastanawiam sie, jakie przewiny moze mie¢ na sumieniu prezeska
banku - méwi Antonia.

- Nic nie przychodzi mi do glowy.

Antonia patrzy na niego zdziwiona.

-To byt sarkazm.

- Znasz sie na tym réwnie dobrze, jak na teologii - wypala Jon,
powstrzymujac Smiech.

- A zatem to bylo porwanie dla szantazu - ciggnie Antonia. - Ezequiel
porwatl Alvara Truebe, powiedzial jego matce, Ze aby go uwolni¢, musi
co$ zrobi¢. Ona odmoéwilta. Nie bylo wiecej negocjacji, naciskow ani
telefonow.

- A teraz o co$ podobnego poprosit Raména Ortiza. O cos, co ma
zwigzek znim nie jako ojcem, tylko przedsiebiorca.

-Iczego Ortiz nie chciat nam ujawnic. Dlaczego?



- Moze dlatego, zeby$my go nie osadzali.

- Sam widziales, jak wazny byl nasz osad dla Laury Trueby. Nie.
Skoro nie ma miejsca przekazania okupu, skoro nie bedzie wiecej
telefonéw... jak ma odebraé pienigdze?

- To musi by¢ cos, co zrobit Ortiz, i on o tym wie. Jakas publiczna
wypowiedz.

,To jedyne, co pasuje”, mysli Jon.

- Dlatego Ortizowi tak bardzo zalezy na absolutnej tajemnicy.
[ Truebie tez. Bo gdyby to wyszlo na jaw...

Jon drapie sie po glowie.

- Antonia, miatas racje. Tamtego wieczoru, gdy byliSmy z Ortizem,
powiedziatas, ze jego zachowanie nie bylo normalne. Ze czut strach,
strach, ktérego nie rozumiatas i ktéry nie byt strachem o cérke. Teraz juz
wiemy, czego sie bat.

Atonia przytakuje powoli.

-Bat sie nas.

Jon patrzy na zegarek.

- Carli Ortiz nie zostato duzo czasu.

- Czterdziesci i pét godziny - odpowiada Antonia.

Dwa tysigce czterysta trzydziesci sze$¢ minut. Wystarczajaco czasu,
zeby jej serce bilo jeszcze sto siedemdziesiat tysiecy razy, zanim Ezequiel
sprawi, Ze sie zatrzyma, jako kara za winy jej ojca.

-No to ruszajmy wdroge - méwi Jon, wstajac.

Nie ma innego wyjscia i oboje otym wiedza.

Bez zadnych tropoéw, gdy wyczerpali juz wszystkie mozliwosci,
jedynym miejscem, z ktérego moga wyciggnaé¢ jakas informacje, jest
jedyne miejsce, do ktérego zakazano im wchodzicé.
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Ojciec

Przed wejsciem do bloku Ramoéna Ortiza stoja dwaj ochroniarze.

Multimilioner nie wrécit do La Coruni, tylko odwotat plany zwigzane
z pracg i zostal w stolicy, w swoim mieszkaniu przy ulicy Serrano. Nie
mieli dokladnego adresu, lecz Antonia potrzebowata niespelna dwaéch
minut, zeby go znalezé, wykorzystujac do tego zdjecia z blogéw
i kolorowych magazynoéw. Ostatnie pietro w okazatym budynku, niecate
piecdziesiat metrow od El Corte Inglés.

Inspektor Gutiérrez zostawia samochdd nielegalnie zaparkowany na
postoju takséwek naprzeciwko bloku, nie zauwazajac, ze jaki$ motocykl
parkuje kawatek dalej.

Jon odczekuje pare minut, a potem wysiada z samochodu. Udaje sie
na spotkanie, ktére zapowiada sie na krétkie i nieprzyjemne. Jon
przypuszcza, ze ochroniarze zostali poinformowani, ze on i Antonia sa
personae non gratae w poblizu Ortiza.

Stusznie przypuszcza. Ochroniarze sztywnieja, gdy widza, ze
nadchodzi. Dwie kukielki ze sprezyna w czarnych garniturach,
krawatach i zminami, jakby nadepneli na co$ cuchnacego. Tylko ze to co$
nie przykleito im sie do butéw, lecz idzie w ich strone z ol$niewajacym
usmiechem.

-Dzien dobry - wita sie inspektor Gutiérrez.

Antonia rowniez snula przypuszczenia. Zatozyla, ze kawiarnia (stynny
franczyzowy lokal o paskudnej francuskiej nazwie, a przeciez hiszpanski
jest taki piekny), ktéra miesci sie obok wejscia do budynku, musi miec¢



drugie drzwi od zaplecza. Tak wiec wysiadla z samochodu troche
weczesniej i zrobita rundke dookota bloku. Wchodzi do kawiarni i rusza
prosto za bar, nie proszac o pozwolenie. Przechodzi, niemal muskajac
kelnerke, ktéra obstuguje klientéw obtadowanych torbami z bardzo
drogich sklepéw. Kelnerka odwraca sie do niej, méwi cos, lecz Antonia
nawet nie przystaje, by jej wystuchac¢ ani dyskutowac, tylko idzie dalej
i przechodzi przez drzwi wahadlowe (z obowigzkowym iluminatorem)
iwkracza do kuchni.

Pachnie prazonymi migdatami i §wiezo upieczonym chlebem, choc¢
zapach pochodzi z buleczek, ktére zrobita maszyna, a stabo optacani
pracownicy podgrzewaja je w pionowym piekarniku pelnym tac. Dwaj
mlodziency patrza ze zdziwieniem na Antonie, lecz ona sie nie
zatrzymuje. Przechodzi przez kolejne drzwi wahadlowe i mija
kierownika, ktéry nachylony przed komputerem, analizuje arkusz
kalkulacyjny, tak skoncentrowany, ze poczatkowo nie zauwaza
obecnosci Antonii. Po drugiej stronie biura jest korytarz.

Antonia jeszcze sie w nim nie znalazla, kiedy kierownik wstaje
ikrzyczy.

Ona go ignoruje, poniewaz pewien element przemawia na jej korzysé.
Prawie nikt nie reaguje instynktownie na takie wtargniecie w sposéb
natychmiastowy. Potrzeba czasu na przestawienie sie, reinterpretacje
rzeczywistosci, zeby méc zareagowacé zgodnie z tym, co ta druga osoba
robi, a czego w teorii robié¢ nie powinna.

-Halo! Halo, prosze pani!

Antonia pewnym krokiem rusza korytarzem. Jest tu wiele drzwi,
a ona nie ma czasu, zeby otwiera¢ wszystkie, wiec kresli w glowie
mentalng mape (polozenie ulicy, pierwszy zakret przy barze kawiarni,
drugi w kuchni) i wynik podpowiada jej, ze powinna wybra¢ drzwi na
konicu. Kiedy do nich dociera, uswiadamia sobie, ze wybrata dobrze, bo
jako jedyne maja zasuwke. Antonia walczy z zasuwka, ktora otwiera sie
bardzo opornie.

- Nie moze tu pani by¢ - styszy glos kierownika za swoimi plecami.
Jest prawie tuz za nia.



- Jestem spodzZniona. Jestem spdZniona - odpowiada Antonia, nie
odwracajac sie, w swojej najlepszej imitacji biatego krélika z Alicji
w Kkrainie czaréw. - Jestem spézniona do dentysty.

Drzwi otwieraja sie w sama pore, kiedy rece kierownika juz muskaja
jej ramie. Antonia wslizguje sie miedzy futryne a uchylone drzwi,
wychodzi do westybulu i pociaga za klamke, zeby zamkna¢ je za swoimi
plecami.

- Pieprzona wariatka - styszy za soba.

Szykuje sie do biegu, w razie gdyby kierownik kawiarni postanowit
sciga¢ ja w westybulu, ale wyglada na to, ze jej imitacja krdlika
przyniosta pozadany efekt. DZzwiek przesuwanej zasuwki za plecami
wskazuje, ze mezczyzna uznat problem za rozwigzany.

Antonia problemy ma jeszcze przed soba. Wyglada z westybulu
iwidzi, ze Jon dyskutuje zdwoma ochroniarzami. Niczego nie styszy, ale
inspektor gestykuluje jak handlarz na targowisku. Zty znak, bo jesli
atmosfera zrobi sie goraca, Parra albo ktérys z jego pomagieréw szybko
sie tu zjawia. Poprawka. Nie jesli zrobi sie goraca, tylko kiedy zrobi sie
goraca.

Antonia szacuje, ze za dziesie¢ do pietnastu minut w najlepszym
wypadku.

Komplikacja: winda rusza do géry. To jedna z tych odkrytych wind
sprzed stu lat. Typ Stigler, wylozona mahoniem, zjezdzajgca p6t metra na
sekunde. Zainstalowana przez samego Schneidera, ta informacja
znajduje sie na kracie zkutego zelaza razem zdatg - 1919 rok.

Kolejna komplikacja: ochroniarze stojagcy przed wejsciem otworzyli
drzwi do westybulu. Jeden znich wpycha Jona do srodka.

Jeszcze nie zauwazyli Antonii, ale jej szanse maleja.

Antonia postanawia wejs¢ po schodach, w razie gdyby ochroniarze
przy drzwiach wezwali do pomocy tego, ktéry niewatpliwie pilnuje
drzwi na goérze. Jej przeczucie sie sprawdza, kiedy mija sie z winda na
wysokosci drugiego pietra. Mezczyzna w czarnym garniturze i krawacie
ma spiralny przewadd, ktéry konczy sie w jego uchu. Antonia przykleja
sie do Sciany, usitujac sta¢ sie niewidzialna, ale Jacobo Schneider,



legendarny instalator, miat zlty gust, pokrywajac wnetrze windy
lustrami. Ze wszystkich czterech stron.

Spojrzenia ochroniarza numer trzy i Antonii sie spotykaja. Antonia
rusza biegiem na gore. Jej dziesieciominutowa przewaga znacznie
stopniata.

Dociera na piate pietro bez tchu (Antonia nie jest w dobrej formie)
ipuka do drzwi. Czasami mozna tylko by¢ dobrej mysli.

Otwiera Ramoén Ortiz we wilasnej osobie. Kiedy ma dobry dzien, ten
osiemdziesieciokilkulatek wyglada na dziesie¢ lat mniej. Dzi$ nie jest
jeden ztych dni. Ma zapadniete oczy, szarawg i ziemistg skore.

-Kto...?

Potem rozpoznaje Antonie.

Trzyma uchylone drzwi niczym tarcze.

-Nie mam duzo czasu, panie Ortiz. I pafiska cérka tez nie.

Na schodach (cate z marmuru, okazale fryzy) kroki ochroniarza
numer trzy rozbrzmiewaja coraz blizej.

- Chyba nie powinienem 2z panig rozmawia¢ - moéwi Ortiz
zwahaniem.

Jezeli zamknie jej drzwi przed nosem, co teraz jest jego preferowana
opcja, gra sie skonczy. Antonia ryzykuje.

- Chyba powinien byl pan powiedzieé¢ policji prawde na temat tego,
oco poprosit Ezequiel.

Ramon Ortiz zamiera. Jedyny ruch widac tylko na jego skérze, ktéra
zmienia barwe z popielatej szarosci na biel petna poczucia winy.

- Prosze. To moze by¢ nasza ostatnia szansa - blaga Antonia.

Zostalo szes¢ sekund, zanim ochroniarz numer trzy ja dopadnie.

Dla innych oséb szesé sekund moze by¢ malerikkim wycinkiem czasu.

Nie dla Ramoéna Ortiza.

W ciggu szesciu sekund Ramoén Ortiz widzi przed swoimi oczami
rezultaty obu mozliwosci: wpusci¢ Antonie i przyznad, ze oktamat policje,
stajac sie winnym utrudniania sledztwa i otwierajac droge do tego, zeby
cata prawda wyszta na jaw; albo zatrzymac ja na zewnatrz zgodnie ze



swoim pierwotnym zamystem. W ciggu tych szesciu sekund pojawia sie
réwniez twarz jego cérki Carli - jako mata dziewczynka, ktéra upuscita
lody na perski dywan, jako nastolatka, gdy pierwszy raz wrécita pézno
do domu, ptaczac, bo zerwat znig chtopak.

Ochroniarz numer trzy dopada do Antonii i ja obezwladnia. Nie ma
problemu z zatozeniem jej reki na plecy i wykreceniem. Antonia nie
stawia oporu (a nawet gdyby go stawiata, wazy trzydziesci kilograméw
mniej niz on). Przez caly ten czas nie odrywa wzroku od oczu Ortiza.

- Prosze - powtarza Antonia ze skrecona szyja, zeby nie przerwac
kontaktu wzrokowego.

,Jednym tylko gestem moze pan zatrzymac to szalenstwo”, méwia jej
oczy. ,Tylko jedno panskie stowo moze wszystko zmienic”.

Multimilioner odwraca wzrok i powoli zamyka drzwi.

Nawet Coppola nie zamknatlby ich lepiej.



Bruno

sTak sie wlasnie uprawia dobre dziennikarstwo”, mysli Bruno Lejarreta.
Nikt nigdy nie kochat siebie tak bardzo, jak w tej chwili kocha siebie
Bruno.

Cofnijmy sie nieco.

Peugeot citystar, ktéry wynajal poprzedniego popotudnia, stono go
kosztowat, bo az sto dwadziescia dziewiec euro dziennie, ale okazato sie,
ze to $wietna inwestycja. Szary, dyskretny, z kufrem. Gdy tylko zaklada
kask, baskijski dziennikarz staje sie jednym z tysiecy kurieréw
krazacych po Madrycie. Jest niewidzialny. A przynajmniej w lusterku
wstecznym inspektora Gutiérreza, ktéry nie zorientowat sie, ze jezdzi za
nim przez caly dzien. Kiedy tylko ten prostak pospiesznie skonczyt
$niadanie, wsiadt do samochodu, a Bruno juz czekat na niego na ulicy.
Trasa byta doprawdy interesujaca. Najpierw do mieszkania w Lavapiés,
dzielnicy, ktéra teraz ci politycznie poprawni nazywaja wieloetniczng,
a ktérg Bruno nazywa pieszczotliwie ,cyganskim gettem”. Waskie,
jednokierunkowe ulice, na ktérych Bruno musiat bardzo sie stara¢, by
nie byto widag, ze ich sledzi, cholera jasna. Tutaj zabrat jaka$ dziewczyne,
ktérej Bruno nie widziat zbyt dobrze, bo bardzo szybko wsiadla do
samochodu.

Stad na aleje Castellana, do siedziby tego banku, no bez jaj. Bruno
zrobit wiele zdje¢ zchodnika naprzeciwko. Potem do szkoty - naprawde?
Bruno jest kompletnie pogubiony. PdZzniej z powrotem do mieszkania
w Lavapiés, gdzie siedza dtuzsza chwile. Bruno nie o$miela sie przegryzé
niczego w zadnym barze, po czesci dlatego, zeby ich nie zgubié, a po czesci
dlatego, zeby czego$ nie zlapaé. Robi dobra mine do zlej gry i kupuje od



Chinczyka palmiere, z tych juz fabrycznie zapakowanych. Za grzechy
trzeba odpokutowaé, wiec po zjedzeniu tej przemystowej trucizny
szybko pojawia sie zgaga.

Bruno Lejarreta, samozwancza legenda baskijskiego dziennikarstwa,
ktérego wech zapewnit mu pamietne py na pierwszej stronie w latach
osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych, ktoéry pokonat czterysta
kilometréw, zeby przyjechac do stolicy i ktéry wyczyscit to, co zostato na
karcie, zeby wynajgé¢ motocykl zpowodu czystej intuicji...

L czystej ztosliwosci, do cholery. Trzeba uczciwie powiedziec”.

...w tej chwili ma dosy¢ tej inwigilacji, zobolatym tytkiem i zotgdkiem
wywréconym na druga strone, i pragnie tylko, zeby inspektor Gutiérrez
cos zrobit albo zeby wzigé¢ tabletke na refluks. Kazda z tych dwoch opcji
mu odpowiada.

,Co za porazka. Jestem starym nieudacznikiem”.

W koncu inspektor i jego towarzyszka wychodza z budynku. Bruno
podnosi podpodrke i wciska gaz. Kwadrans pdzniej sa na ulicy Serrano
i wtedy cos sie dzieje. Dzieje sie to, ze dziewczyna wysiada z samochodu
i biegnie za rog. I ze Gutiérrez jedzie jeszcze kilka metréw i parkuje
w zakazanej strefie. Na postoju dla takséwek naprzeciwko okazatego
budynku. Zreszta przez caty dzien parkuje niezgodnie z przepisami, co
Bruno skrzetnie udokumentowat. Inspektor Gutiérrez nie ma do tego
prawa, poniewaz jest zawieszony w obowigzkach, ale samo to nie
wystarczy do napisania artykutu.

,Zrob cos, Gutiérrez”.

Jakby go ustyszal, inspektor wysiada z samochodu i kieruje sie do
wejscia. ,Niczym lalka firmy Famosa”, mysli Bruno, bo jest staromodny.

Dawniej bycie ochroniarzem w Bilbao stanowilo intratny biznes, nie
ma tego ztego, co by na dobre nie wyszlo, bo politycy potrzebowali ich
ustug. Tak wiec Bruno widzial juz wielu i rozpoznaje ich na kilometr, no,
na poéttora kilometra.

Ci dwaj przed wejsciem sztywnieja, przyjmuja postawe defensywna,
rece skrzyzowane na piersi, nie dotykaj mnie, co pan tu robi. Gutiérrez
macha rekami, jakby dyrygowat orkiestra Filharmonikow Wiedenskich,



co Swietnie wyglada na zdjeciach, ktére caly czas robi Bruno.
W pewnym momencie ochroniarze wpychaja go do srodka, wczesniej co
chwile dotykajac stuchawki w uchu (wcisngé, zeby méwié, puscié, zeby
stuchad), by poprosic oinstrukcje lub positki.

Bruno siedzi, jak siedzial. Wciaz niczego nie ma. Ale przychodzi mu
do glowy, w koncu dlatego jest samozwancza legenda baskijskiego
dziennikarstwa, ze mégiby sprawdzié, kto tu mieszka. Rzucenie okiem
na skrzynke na listy nie wchodzi w gre, ale dzisiaj wszystko jest
w internecie. Brunonowi Lejarrecie, ktéry ma juz sze$édziesiat trzy lata,
sprawdzenie, kto jest wiascicielem apartamentu na ostatnim pietrze
zajmuje dobre pietnascie minut.

LOkurwa”.

Zaczyna sie denerwowaé, jak kazdy dziennikarz, kiedy przeczuwa, ze
moze mie¢ scoop. Bo to sie nazywa scoop, a nie zaden exclusive ani
bomba. Scoop, mysli Bruno (wiadomo, jest staromodny). Ale jak duzy -
kto to moze wiedzied.

Bruno czeka, az inspektor wyjdzie.

Gutiérrez nie wychodzi, przyjezdza za to kolejny. Wysiada
z nieoznakowanego samochodu, ale kamizelka kuloodporna i wyglad
gliniarza sprawiaja, Ze od razu rzuca sie w oczy. Krepy, ogolona glowa,
kozia brédka. Bruno Lejarreta gdzies juz go widzial, jest tego catkiem
pewny. Gdyby tylko mdgt sobie przypomnieé...

Nagle w jego pamieci nastepuje klikniecie i wszystko uklada sie
W spojng catosé. Tak jak wtedy, kiedy w Tetrisie dokladasz ostatni
element icale rzedy znikaja.

José Luis Parra, kapitan Wydziatlu Porwan i Wymuszen Policji
Krajowej. Przy wejsciu do budynku, w ktérym mieszka Ramén Ortiz,
najbogatszy cztowiek na swiecie.

Ping, ping, ping, ping, gtéwna wygrana.

sTak sie wlasnie uprawia dobre dziennikarstwo”, mysli Bruno Lejarreta,
nie przestajac robi¢ zdjeé. Nikt nigdy nie kochat siebie tak bardzo, jak



w tej chwili kocha siebie Bruno.

Czeka pare minut, liczac, ze Parra albo kto$ inny wyjdzie na
zewnatrz, nikt sie jednak nie pojawia.

Zsiada zmotocykla i zabiera sie do dzieta. Nie ma zadnego planu, chce
sie tylko dowiedzieé¢, musi sie dowiedzie¢.

Wtedy wychodza. Wszyscy razem. Najpierw inspektor, potem
dziewczyna i Parra na koncu.

- Polegtes na catej linii, Gutiérrez - méwi kapitan.

- Gdybys moégt wyjaé sobie na chwile uszy zdupy i mnie wystuchaé...
Musisz sprawdzi¢ takséwke. Przynajmniej rzué¢ okiem.

- Nie musze niczego wystuchiwac. Ostrzegatem cie, ze masz sie nie
wtracaé, mowitem czy nie? Zachowalem sie po kolezerisku, nawet
wobec takiego partacza jak ty.

- Qj tak, bardzo po kolezenisku. - Gutiérrez sie odwraca i celuje
W niego palcem. - Trzeba by¢ swiniag i ztym czlowiekiem, zeby grozié
Biurem Spraw Wewnetrznych, Parra. Swinia i ztym czlowiekiem.

- Ciesz sie swoim zawieszeniem na state, inspektorze.

Gutiérrez sie odwraca i wali go po gebie, porzadnie, na miare tryumfu
w Lidze Mistrzow. Otwarta dionia. Brzmi to jak petarda w garnku.

Parra nawet tego nie widzi.

Bruno Lejarreta owszem i niedtugo zobaczy to znacznie wiecej oséb,
poniewaz nagrywa wszystko telefonem o wysokiej rozdzielczosci zza
markizy. Zreklama konkurencji Ortiza - c6z za ironia.

Po takim ciosie inny, stabszy mezczyzna wyladowalby na tytku. Inny,
mniej wywazony mezczyzna, odpowiedzialby na agresje.

Parra (potowa twarzy czerwona jak krewetka carabinero na ptycie do
smazenia) tylko na niego patrzy isie usmiecha, poniewaz wie, ze wygrat.

Gutiérrez takze to wie. Odchodzi upokorzony.

Bruno sie waha, czy za nim jechac, ale postanawia, ze tego nie zrobi.
Gutiérrez jest skonczony, chociaz teraz to najmniej wazne. Bo on ma
scoop, scoop na wyciagniecie reki. Tej samej reki, ktéora macha do



inspektora, kiedy ten przejezdza obok niego samochodem. Gutiérrez
udaje, ze go nie widzi.

Dziennikarz daje Parze chwile, Zeby sie uspokoit (nie chce, by kapitan
poczestowat go tym, czego oszczedzit wkrétce juz bytemu inspektorowi),
apotem podchodzi do niego, kiedy kieruje sie juz do swojego samochodu,
ztelefonem wdloni.

- Przepraszam, kapitanie. Jesli mozna.

Parra nagle sie odwraca, w oczach ma ogien. Wsciekloé¢ nie mineta
mu jeszcze catkiem i dziennikarz robi krok do tytu. Albo dwa. Podnosi
rece w pokojowym gescie.

-Co$ pan, do cholery, za jeden?

- Nazywam sie Bruno Lejarreta, kapitanie. Wydaje mi sie, ze pan ija
mamy wiele do oméwienia.
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Mail

W jej dowodzie widnieje Laura Martinez, ale nie reaguje, jesli ktos tak sie
do niej zwraca.

Nie uzywa tego imienia od siedemnastego roku zycia, a od tego czasu
minety juz trzy lata. Teraz jest dojrzalg kobiets, kobietg, ktéra ma
wszystko poukiadane. Moze wybraé, jak chce sie nazywag, i tak wiasnie
zrobita.

Ladybug.

Sama z wielka starannoscia wytatuowata je sobie na prawym
przedramieniu. Potrzebowata troche pomocy Espectro, zeby
przytrzymac szablon, ale pézniej bylo juz tatwo. Biedronka trzymajaca
filakterie, na ktorej napisata imie, to jedna z jej najlepszych prac i jest
z niej dumna. Artystka tatuazu musi nosi¢ na skérze reklame swojego
biznesu.

Dzi$ jest zmeczona, tego popotudnia przyjeta w studiu nie jednego,
nie dwadch, lecz trzech PIT-6w (Pijanych Idiotéw Turystow). Przyszli
wszyscy razem (dzwoneczek przy drzwiach narobit piekielnego hatasu)
ichcieli tatuaz po chinsku. Wybrali jeden z katalogu.

-Coto znaczy?

- Wolnosé - odparta Ladybug z catkowicie powaznym wyrazem
twarzy ipoprosita o zaptate zgory.

Kiedy igla dotkneta skéry, idioci wyli jak maltretowane psy, ale
wytrzymali dzieki tej wspaniatej mieszance, jaka otrzymujesz, kiedy
nasaczysz alkoholem maczo na oczach jego kumpli. Wszyscy trzej wyszli
z wytatuowanymi na ramionach stowami ,mokry dywan”. Prawdziwy



sinogram ,wolnoéci” wyglada oczywiscie znacznie brzydziej. Jest prosty
i schematyczny, przypomina komode i okno. Dlatego nie umiescita go
w swoim katalogu.

Po PIT-ach nie przychodzi nikt. Nie liczac Espectro, ktéry wpada,
zeby sprawdzié, czy bedzie miat szczescie i zdota dobrac sie jej do majtek.

Ladybug z nudy migdali sie z nim chwile za parawanem. Kilka
pocatunkéw, a ten juz, prosto do cyckéw. Podciaga jej troche koszulke
i przez biustonosz bawi sie jej lewym sutkiem, ktory robi sie twardy jak
kamien, do kompletu z jego erekcja pod dzinsami. Ona jest podniecona na
maksa, catuje go jeszcze troche i dotyka go przez material, ale nagle
przestaje. Zawsze jest tak samo, kiedy migdalg sie w studiu. Tutaj nie
moga nic zrobié, a przynajmniej nic tak naprawde satysfakcjonujacego
dla niej, kiedy jej ojciec jest na zapleczu. Jest napalona, a potem nic z tego
nie wychodzi, wiec przykreca Espectro kurek.

- Wystarczy.

- Dziewczyno, nie mozesz mnie tak zostawi¢ - méwi on, napierajac
wybrzuszeniem na jej krocze.

-Jasne, ze moge.

-Zréb mi chociaz loda.

-Sam sobie zréb. Jutro przyjde do ciebie i sie pobzykamy.

Espectro jest troche wkurzony, ale w koncu sie odsuwa.

-Przyjdz pézniej - méwi, odgarniajac jej zoczu zielony kosmyk.

- Zobaczymy - odpowiada ona, machajac do niego reka, gdy odchodzi.
Ale wie, Ze nie poéjdzie, bo jest wykonczona i boli ja brzuch. Niedtugo
dostanie miesigczki i w tym czasie zawsze jest bardziej napalona, ale tez
bardziej rozdrazniona. Jesli odwiedzi Espectro, to gdy tylko pojda do
16zka, zacznie jej sie okres.

A wtedy bedzie Mordor”.

Espectro tak naprawde ma na imie Raul, ale kiedy ona postanowita
zmieni¢ sobie imie, on tez to zrobil. Z poczatku uwazata, ze jest nawet
romantyczne, ale zdala sobie sprawe, ze Raul nie czuje sie tak naprawde
gotem. Ubiera sie na czarno i stucha 45 Grave, The Wake i Diva



Destruction, ale tylko dlatego, ze ona to robi. A Ladybug sie troche nudzi.
Uswiadamia sobie (tak to jest, jak cztowiek staje sie dojrzaty), ze zamienia
sie w chodzacy stereotyp, Zze w koncu rzuci Espectro, bo jest
pantoflarzem. Albo jeszcze gorzej: spelni sie jej najgorsza obawa: wyjdzie
za liberata w krawacie z dyplomem MBA, ktéry glosuje na Obywateli.
Najwieksze zto.

+Predzejumre”.

Poza tym musi opiekowac sie ojcem. Odkad doznat udaru, nie moze
prowadzi¢ interesu i tylko siedzi na zapleczu, ogladajac w telewizji stare
filmy. Moze poruszaé tylko lewg rekg, ale to wystarczy, zeby zmieniac
kanat. Jesli chodzi o calg reszte - jest uzalezniony od cérki. Ladybug
przygotowuje mu positki, ktadzie go do t6zka, kapie i karmi bez stowa
skargi, nawet w myslach. Zawsze byt dobrym ojcem. Tylko oni dwoje
przeciwko catemu $wiatu. Jesli swiat chce im dowali¢, to bedzie mocno
zaskoczony.

,Poza tym dochodzi do siebie”, mysli Ladybug zusmiechem.

To prawda. ,Jego stan sie poprawia’, stwierdzit lekarz. Jesli w ciggu
najblizszych miesiecy nie bedzie miat kolejnego ataku, by¢ moze zdota
nawet méwic. Z chodzeniem na pewno bedzie klopot, ale moze bedzie
mowit. Jest mtody, ma dopiero czterdziesci dziewieé lat.

,Moze” to wszystko, czego potrzebuje Laura, przepraszam, Ladybug,
zeby kazdego dnia wstawac¢ zusmiechem.

,To mdj pieprzony ojciec. Zamknij sie albo cie potne”, grozi, kiedy
Espectro pyta, czy nie meczy ja to, Ze musi sie nim codziennie opiekowad.
Potem $ciska go za jaja, zeby wiedzial, ze méwi serio, Ze jesli chodzi oojca,
to nie moze znia zadzieraé. A potem daje mu buziaka, zeby nie byt zty.

Kolejne ,poza tym”: uwielbia swojg prace. W dzisiejszych czasach
pieniadze daja tacy pokroju PIT-6w (tak to jest, kiedy ma sie studio przy
ulicy Huertas), ktérzy nie doceniaja jej talentu, ale od czasu do czasu
pojawia sie prawdziwy klient. Ktos, kto wierzy w Sztuke. I wtedy jest
wspaniale, $§wiat staje sie troche lepszy, kiedy nagie cialo zamienia sie
w plétno dla czegos pieknego.



Zaczyna sie zbieraé, klika, zeby wylaczy¢é komputer. Jesli sie
pospieszy, moze zdazy jeszcze wpasc¢ do Espectro- mimo wszystko.

Chowa do torby swoje rzeczy, ale komputer sie nie wylgcza. ,Poczta
nie pozwolila wyltaczy¢ urzadzenia”. Sprawdza, o co chodzi.

Pewnie jakis mail utkngt w skrzynce. Owszem. Nie mogt sie do konca
pobraé, ostatnio czesto sie to zdarza. Jest z poprzedniej nocy. Ladybug go
otwiera. To ciezki mail i chce go juz przenies$¢ do kosza, kiedy cos$ jej na to
nie pozwala.

Zawiera dziwna prosbe.

Zidentyfikowac tatuaz gwalciciela.

Zastanawia sie, czy to przypadkiem nie invent, ale adres wydaje sie
prawdziwy, a nadawca jest kobieta. Klika wiec na zdjecie. Podobnie jak
wszystkie znane jej dziewczyny doswiadczyla przemocy seksualnej ze
strony mezczyzn, w mniejszym lub wiekszym stopniu. ,Ale dzis nie jest
juz tak jak kiedys. Teraz my, siostry, pomagamy sobie nawzajem”, mysli

Ladybug, ktora nie weszla jeszcze na rynek pracy jako zatrudniona
przez kogos.

Zdjecie nie jest zbyt wyrazne i wida¢ tylko czesé tatuazu, niewielka
czesé, ale da sie rozpoznac pare elementéw. To dolna czesé tarczy - bez
dwéch zdan. A zjednej strony jest cos owiniete, wyglada jak waz.

Nie. To cos innego.

,Masz talent do ksztaltéw, Laura’, méwit jej ojciec, kiedy byla jeszcze
dzieckiem i gryzmolila swoje pierwsze rysunki. Przedstawiata postaci
z Avengerséw za pomoca figur geometrycznych. Zielony kwadrat,
niebieskie koto, czerwony tréjkat to wszystko, czego potrzebowata, zeby
pokaza¢ swoich superbohateréw, i to bedac w wieku, w ktérym
pozostate dzieci rysowaly dionie z o$mioma palcami przypominajgce
rozdeptane pajgki. Jej ojciec miat racje. Czytata ksztaltty tak, jak inni
czytali ksigzke. Wrodzony talent.

To jednak nie w3z pelznie pod tarcza.

To szczurzy ogon.

I'wydaje jej sie, ze wczesniej juz gdzies widziata ten szczurzy ogon.



Jej serce bije szybciej, poniewaz nagle przypomina sobie, gdzie go
widziata. I cieszy sie, kiedy odpowiada na maila, jednoczes$nie jednak
czuje uktucie niepokoju, choé¢ zinnego powodu.

,Cholera, wiasnie dostatam okresu”.



Parra

Kapitan Parra jest cztowiekiem przezornym.

Moze i sie cieszy, ze Gutiérrez sam zatozyl sobie stryczek na szyije.
Przy niespodziewanej pomocy jego nowego przyjaciela, tego catego
baskijskiego dziennikarza. Wyglada jak skonczony starzec. Ale za to jak
nagrywa. Wideo, ktore nakrecit (co za passa, inspektorze, najpierw
kurewka, a teraz to), ostatecznie zatozylo sznur na szyi Gutiérreza, ale
ijemu zwalito na barki tego gryzipidrka.

,2Ale zdrugiej strony... Nawet lepiej".

Wczesniej czy pdzniej informacja musi wyjs¢ na swiatlo dzienne
i lepiej, zeby kto$ mial material na wytacznosé i dodat historii nieco
kolorytu. Nieco bohaterstwa. Zeby spojrzat pod odpowiednim katem,
pod wilasciwym katem. PéZniej wszystkie pozostate media bedg za nim
powtarza¢. W dzisiejszych czasach juz nie mysla, tylko powtarzaja to, co
napisat ten pierwszy.

A skoro oinformacji mowa.

Parra wraca wtasnie samochodem do Komendy Gtéwnej i rozmawia
przez telefon z Sanjuanem.

- Co to ma by¢ z ta takséwka, do cholery, ze jeszcze o niczym nie
wiem?

-Nie myslatem, ze to takie wazne...

-To ja otym decyduje, nie sadzisz?

Sanjuan przetyka sline. Parra niemal widzi go po drugiej stronie linii,
skulonego jak przerazony szczeniak. Zawsze obawiajacy sie, ze ustyszy
,Zla robota”.

-DostaliSmy maila zCNI.



Parra wijezdza na rondo Cuatro Caminos. Przepuszcza wczes$niejszy
samochdd, nawet daje znaé¢ kierunkowskazem, pozostajac na rondzie
(cho¢ to nie jest obowigzkowe), poniewaz jest bardzo kulturalnym
kierowca.

-Kurwa ma¢! CNI?

- Nie wiem, jak ani kiedy sie dowiedzieli, czym sie zajmujemy -
ciggnie Sanjuan. - Napisali, zebySmy sprawdzili mozliwosé, ze
w porwaniu brata udziat skradziona takséwka zfalszywymi blachami.

-Dostate$ maila zCNI i myslates, Ze to nie jest wazne.

-To bylo dzis rano, awiesz, ze dzis...

- Sanjudn, przysiegam na moja tesciowa, niech spoczywa w pokoju
niebawem, ze rozwalitbym ci teb.

Podczas gdy Sanjuan poswieca chwile na lizanie ran i patrzenie na
telefon ze zbolalg ming, Parra prébuje potaczy¢ fakty. Miat juz wczesniej
do czynienia z tymi z CNI, gnojkami bez skruputéw, ktérzy zatatwiaja
sprawy po swojemu. Jesli jednak znajduja na stole kawaltek jedzenia,
ktérego nie zamierzaja jes¢, zwykle zrzucaja okruszki, Zzeby nakarmié
psy.

- Trzeba sprawdzi¢ te takséwke. Tylko ostroznie i rozwaznie. Timeo
Danaos et dona ferentes i cate to gowno.

-Timeo co?

-Sanjudn, do cholery. Nie przynos mi wstydu.

Kiedy Parra dociera do Komendy Gléwnej, Sanjuan czeka na niego przy
drzwiach biura zmnéstwem papieréw iz ming zbitego psa.

- Komisariat przy Canillas dostat dzi§ w potudnie anonimowe
zgloszenie, ze na parkingu przed Centrum Handlowym Gran Via de
Hortaleza stoi takséwka. Wpoét spalona. Musieli ja podpali¢ w nocy, bo
juz nie dymita. Koledzy niezbyt sie tym przejeli. Miala jg zabra¢ laweta,
kiedy im powiedzialem, Ze to nasza sprawa.

Parra wzdycha. Gdyby nie kazal mu szukaé, samochéd byltby juz
w drodze na ztomowisko.



- Postates tam technikéw?

- Juz jada. Ale spéjrz na zdjecie, ktére przestat mi jeden
zfunkcjonariuszy, ktéry byl na miejscu.

Parra patrzy na fotografie. Potem na swojego zastepce.

-Pokazales go ojcu?

-Rozpoznat go.

-Dobra robota, Sanjuan.

Brakuje tylko tego, by Sanjuan pomerdat ogonem.
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Ropucha

Jonowi Gutiérrezowi juz prawie przeszta ochota na ptacz.

Popotudnie, dtugie i smutne, uptyneto im w kawiarni niedaleko
Kortezéw, przy ulicy Cedaceros. Zadne z nich nie prébuje napoju. Ani na
siebie nie patrza.

Antonia prawie sie nie odzywata, opowiedziata mu tylko otym, co sie
stato przed drzwiami mieszkania Ortiza. Zrelacjonowata to aseptycznym
tonem. Bez modulacji gtosu. Bez emociji.

Fakty mowiag same za siebie.

a)Ramoén Ortiz nie wspotpracuje.

b) Z czterdziestu godzin, jakie zostaty Carli Ortiz, zmarnowali pie¢. Na
co? Na

c)ostateczne zrujnowanie kariery inspektora Gutiérreza.

Antonia jest na niego wsciekta. To lodowata, biata wscieklosé.

- Nie musiates go policzkowaé. Pozwolites mu wygraé.

Jon nie odpowiada. Doskonale wie, Zze ona ma racje. Na cate szczescie
nie zauwazyla obecnosci Lejarrety. Jon owszem, widzial go, jak
pozdrawia go reke z chodnika, kiedy on wyjezdzat z postoju takséwek
iwtaczat sie do ruchu na ulicy Serrano.

»2Skurwysyn musiat sledzi¢ nas przez caty dzien”.

To bardzo, ale to bardzo zte wiesci. Wiesci, ktére ona musi poznaé.

Antonia w dalszym ciggu patrzy przez okno. Kto wie, co sie dzieje
W jej glowie.



Jon chce ja przeprosi¢ i opowiedzie¢ o dziennikarzu, uwolni¢ sie od
tego ciezaru jak najszybciej. To zielona i zylasta ropucha, ktéra wspina sie
do gardia i zaglada do ust, chcac wyjs¢, lecz duma powoduje, ze Jon
bardzo mocno zaciska zeby, zatrzymujac ja w srodku. Niech wraca na dét
idalej gryzie mu bebechy.

+Przynajmniej na tyle zastuguje”.

Mata kara w poréwnaniu ztym, co czeka Carle Ortiz.

Kelnerka podchodzi z notesem i dtugopisem, pyta, czy czego$ sobie
zycza, tym jakze dobitnym tonem, ktéry znaczy ,potrzebuje stolika, tak
wiec zjedzcie co$, z taski swojej, albo wyjdzcie” Jon podnosi wzrok, zeby
powiedzieé, ze nie, i widzi, ze to Carla Ortiz. Widziat ja réwniez przy
stoliku obok i wczesniej, zanim weszli, jak przechodzita przez ulice. Teraz
widzi ja wszedzie, gdziekolwiek nie spojrzy. Musi sttumic¢ potrzebe
wybiegniecia na zewnatrz i szukania jej, gdzie tylko sie da. Wie, Ze to nic
innego jak desperacja, ktéra ciggnie za jego cialo i oszukuje jego wzrok.
Desperacja, ktéra przejawia sie tym, ze probuje cos chwycié, a jego palce
znajduja jedynie powietrze.

- Nic wiecej, dziekujemy - odpowiada, patrzac na kelnerke, ktéra nie
jest juz Carla Ortiz, lecz tega kobieta dobiegajaca piecdziesiatki.

Musi cos wyczuwac w jego oczach, bo nie nalega. Dwukrotnie stuka
dtugopisem w notes - klik-klak, czubek na zewnatrz, klik-klak, czubek
w srodku - iméwi:

-Nie musicie sie spieszyc.

W przygnebiajacym i duszacym swiecie ten drobny mity gest kobiety
wydaje sie Jonowi podmuchem $wiezego powietrza. Jest tak wdzieczny,
ze zostawia na stoliku dziesie¢ euro napiwku. Gdyby to podliczy¢, teraz
kelnerka ma wiecej pieniedzy od niego.

Ten niewielki oddech, jaki podarowal mu wszech$wiat, daje Jonowi
site, zeby opowiedzie¢ otym draniu Lejarrecie.

-Scott, jest cos, co...- zaczyna.

Antonia podnosi reke, zeby mu przerwaé. Druga wktada do kieszeni.
Dzwoni jej telefon.



-Mam nadzieje, ze to dobre wiesci.

Wyraz jej twarzy ulega zmianie, kiedy stlucha tego, co przekazuje jej
Aguado. Niezupelnie jest to radosé, lecz ciemnos¢ z pewnosciag ustepuje.

Powtarza to Jonowi.

-Ide po samochdd - oferuje on.

- Nie trzeba. To dziesie¢ minut piechota.
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Western

Neon studia tatuazu swieci na rogu. Wielkie pomaranczowe litery
TATOO. Ladybug postanowita nie zamykaé, poniewaz kobieta od maila,
doktorka Jakastam, poprosita, zeby zaczekala na jej kolegéw z policji.
Zostawienie otwartego salonu o tej porze oznacza wiecej PIT-6w i wiecej
chinskich znakéw. Czterdziestoletni blondwlosy Holender siedzi na
fotelu (ten chce na szyi stowo ,sita”), kiedy przychodza policjanci.

Ladybug wychyla sie zza parawanu.

- Prosze usigé¢ - mowi im, wskazujgc igla krzesta w strefie
poczekalni. - Juz koncze.

Holender wychodzi zza  parawanu, cuchngc Srodkiem
dezynfekujacym, a za nim mioda gotka. Ona ma na sobie czarny top
i czarne dzinsy. On ma zaczerwieniong szyje zdwoma sinogramami pod
uchem. Dziewczyna wyjmuje plaster z pudetka pod ladg (tatuaz jest
maty, nie ma sensu zaktada¢ wielkiego opatrunku) i umieszcza go na
zaczerwienionym miejscu.

-Dlaczego ,kleszcz"? - pyta Antonia, wskazujac szyje Holendra.

Ten patrzy na tatuazystke zdezorientowany.

- What does she said?

- She said that you are strong - odpowiada Ladybug, wykonujac
uniwersalny gest pokazywania bicepséw.

- Ha, ha. Kleszcz, strong - méwi zadowolony Holender, sadzac, Ze zna
wiasciwe tlumaczenie. Wyjmuje piec¢dziesigt euro za tatuaz i dorzuca
piec¢ euro napiwku.



Wychodzi. Gdy tylko milknie hatas dzwoneczka przy drzwiach,
dziewczyna zwraca sie do Antonii.

-Omato nie zniszczyta mi pani biznesu.

Antonia sie usmiecha - po raz pierwszy tego dnia. Jon tez sie
usmiecha, gdy widzi jej usmiech.

- Mam nadzieje, ze w ciagu najblizszych dni nie wybierze sie do
chinskiej restauracji - odzywa sie Antonia, pokazujac na drzwi, przez
ktére wiasnie wyszedt Holender.

- Prosze sie tym nie martwi¢. Chinczycy uwielbiaja, gdy laowai ma
na skorze smieszne stowa po mandarynsku. Nigdy nie ujawnia sekretu.
Jestem Ladybug - méwi, podnoszac reke pelng pierscionkéw.

Jon i Antonia tez sie przedstawiaja.

-Przepraszam na chwile...- méwi Ladybug.

Odwraca tabliczke z napisem ZAMKNIETE (teraz w srodku widnieje
OTWARTE, co jest nieco mylace, jesli sie nad tym zastanowic) i przesuwa
zasuwke.

-Mowisz tez po mandarynsku? - pyta szeptem Jon.

- Lepiej czytam, niz méwie - odpowiada skromnie Antonia.

Ladybug wraca.

- Przyszliscie bardzo szybko.

- Akurat byliSmy niedaleko - wyjasnia Jon. - Kolezanka nam
przekazala, Ze ma pani informacje dotyczace tatuazu, ktérego szukamy.

- Zgadza sie. Poczekajcie chwile.

Znika za zastong w grochy, ktéra prowadzi na zaplecze, i wraca
zgrubym czarnym segregatorem. Na grzbiecie znajduje sie zétta nalepka
znapisem 1997-1998.

Ladybug kiadzie go na stoliku i otwiera. Jest peten zdje¢ z polaroida
przyklejonych na cienkiej tekturze i pokrytych folia.

- Gdzies tu jest...- mowi, przerzucajac strony do przodu ido tytu.

Zatrzymuje sie w trzech czwartych i odwraca segregator. Na stronie
znajduje sie tylko jedno zdjecie.



Cztery prawe przedramiona oswietlone fleszem. Ich wtlasciciele
znikajg w rozmytym mroku utworzonym przez rozbtysk. Na wszystkich
czterech widnieje identyczny tatuaz. Karmazynowa skéra dookota,
zkrwawigcymi punktami, pokrywa duze zylaste miesnie.

Wzér tatuazu jest elegancki, stylem przypomina bardziej komiks niz
realizm. Szczur o ostrych zebach trzyma tarcze, ktéra przystania jego
tutéw. Na tarczy znajduje sie inskrypcja nieczytelnym pismem
germanskim. Zdjecie jest kiepskiej jakosci, wiec litery sa ledwie
widoczne.

Puls Jona zaczyna przyspieszaé, a inspektor prébuje go uspokoic.
Jednym z tych mezczyzn moze by¢ Ezequiel. Jedno z tych przedramion
zamordowato Alvara Truebe, przetrzymuje Carle Ortiz, strzelato do nich
zporsche cayenne.

- Potrzebujemy faktur. Ksigg rachunkowych. Czegokolwiek. Musimy
zidentyfikowac te osoby, panienko - méwi Jon.

- Pani, inspektorze. Panienko jest maczystowskie. I obawiam sie, ze
nie moge wam w tym poméc. Nie zostato nam nic ztamtego okresu. Mnie
nie bytlo jeszcze na swiecie, a moj ojciec zawsze mial batagan.

,Pieprzeni milenialsi”, mysli Jon. ,Panig to nazywaja moja matke,
aona ma juz prawie siedemdziesigtke...”

-Czy to pani ojciec zrobit te tatuaze? - pyta Antonia.

-Tak. Dopiero zaczynal, ale juz wtedy byt dos¢ dobry.

- Chcielibysmy znim porozmawiac.

Ladybug wzdycha z gotycka rezygnacja. Ona mysli, ze nasladuje
Mine Harker granag przez Winone, ale brzmi to raczej jak powietrze,
ktoére ucieka, gdy siada sie na grubej poduszce.

- Ja tez, prosze mi wierzy¢. ChodzZcie ze mna.

Prowadzi ich za zastlone w grochy, a dalej korytarzem do
pomieszczenia, w ktdrym pachnie potem i naftaling. W srodku sa: blady
i wykrzywiony mezczyzna, woézek inwalidzki, trzydziestocalowy
telewizor, western. Jedyne $wiatlo pochodzi z ekranu, a strzelanina
w O.K. Corral maluje wyrazne cienie na twarzy mezczyzny.



-Tato. Przyszli do ciebie.

Mezczyzna na wozku nie odrywa wzroku od ekranu, na ktérym Kirk
Douglas wyjasnia Burtowi Lancasterowi, Ze on nie chodzi na sluby, tylko
na pogrzeby.

- Tato - powtarza Ladybug. Nachyla sie nad nim i bierze go za lewa
reke. Glaszcze ja powoli, czule.

Mezczyzna Sciska dion cérki.

- To wszystko, co dostaje od niego ostatnio - moéwi dziewczyna. -
Péttora roku temu miat udar i od tamtej pory powoli wraca do zdrowia.
Bardzo powoli.

Na twarzach Antonii i Jona maluje sie desperacja. Niemozliwe, ze
udalo im sie znaleZzé¢ najsolidniejszy jak dotad trop zwiazany
z tozsamoscia Ezequiela... a ten, kto ma 6w trop, jest wiasciwie
warzywem.

,Bog ma naprawde okrutne poczucie humoru”, mysli Jon.

-Mozemy sprobowac go zapytaé? - odzywa sie Antonia.

Ladybug sie zastanawia, zagryzajac usta pomalowane na czarno.
Piercing w jej nosie porusza sie przy tym zoburzeniem.

- Przypuszczam, ze prébujac, nic nie tracimy. Ale bedzie lepiej, jesli
zadacie pytania przeze mnie.

Antonia prosi, zeby pokazata mu zdjecie.

Brak odpowiedzi.

-Czy pamieta, jak robit ten tatuaz?

Brak odpowiedzi.

-Czy pamieta te osoby?

Brak odpowiedzi.

Na to ina kolejne siedem pytan.

- To na nic - méwi Ladybug. - Nawet w najlepsze dni nie robi nic
oprocz pokazywania. Nawet nie wiecie, jak to jest.

Jon wyobraza sobie, ze Antonia wie.

Wyobraza sobie, ze wie, jak to jest zy¢ z kims, kto byt silny, czuty,
serdeczny. Kto rozmawial, marzyl, zartowal, jadl, $miat sie i $piewal. Kto



byt zywy i szczesliwy, stale obecny, byt powodem do radosci dla tych,
ktorzy go otaczali. A potem w jednej chwili zamienia sie w co$ innego.
We wspomnienie, w cien, ktéry wymaga ciaglej opieki, nie oferujac
W zamian niczego oprécz bdlu, frustracji i obowigzkéw. Bedac jedynie
czarng dziura, ktéra ze swoja nieskonczong grawitacja pochiania
wszystkie wspomnienia, cieplo i szczedcie, nie dajagc w zamian niczego
oprocz satysfakeji - mglistej, intelektualnej - ze speinionego obowigzku.

Antonia sie nie odzywa.

Antonia wcigz mys$li. Stara sie znaleZzé sposéb na obejscie tej
niemozliwej do pokonania przeszkody. Jest pewien koan, ktéry Mentor
powtarzat jej niekiedy przed sesjami

(torturami)

treningowymi.

,Co sie stanie, gdy niepowstrzymana sita uderzy w nieusuwalny
przedmiot?”

Jak wszystkie koany, nie ma odpowiedzi.

,Nie oznacza to jednak, ze mamy przestac jej szukac”, mysli Antonia.

-Powiedziala pani, ze moze pokazac? - pyta dziewczyne.

- Mysle, ze bedzie lepiej, jedli juz damy mu spokédj - odpowiada
Ladybug, wstajac.

Chce, zeby sobie poszli.

-Prosze. To bardzo wazne - wtraca Jon i potem dodaje: - Prosze pani.

Gotka patrzy na niego znieufnoscia, ale odwraca sie do Antonii.

-Tak, czasami moze to zrobic.

- Musimy wiedzie¢, co jest napisane na tarczy. To mogloby nam
pomoc.

Ladybug zastanawia sie przez kilka chwil. Potem idzie po katalog.
Kladzie go na podtodze i wyjmuje dwie kartki.

Jest na nich ozdobny alfabet. Z trudem wylania sie sposréd
bluszczéw, sztyletéw, run i czaszek.



- Tato, pamietasz, co umiescite§ na tatuazu tych oséb? - pyta
lagodnym tonem. Znowu pokazuje mu zdjecie, na ktérym pismo
germanskie jest ledwie ciemng smuga.

Brak odpowiedzi.

Coérka trzyma obie kartki przed jego oczami. Nie zastania mu
telewizora, nie chce go zdenerwowacd.

Na ekranie Kirk Douglas pluje krwia, przyktada do ust chusteczke,
wyciera sobie brode ze stynnym doteczkiem.

Mezczyzna na wozku inwalidzkim porusza lewa reka. Bardzo powoli.

Panuje absolutna cisza. Antonia i Jon, po drugiej stronie kartek, nie
moga widzie¢ liter, ktérych dotyka, a minuty, jakie zajmuje mu ich
wskazanie, uptywaja niemitosiernie wolno.

-En. Be. Ku. To wlasnie umiescites, tato? NBQ?

Dlon mezczyzny $ciska dton corki.

Antonia i Jon spogladaja na siebie.

Tylko trzy litery.

Ktére zmieniajg wszystko.

Oboje czekaja, az wyjda z salonu, pospiesznie dziekuja dziewczynie
ijej ojcu za ogromny wysitek, jaki podjeli.

Potem ona méwi to na glos.

-To policjant.
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Trzy litery

Jon Gutiérrez ma jeszcze przyjaciot.

Niewielu, ale jacy$ mu zostali. Ten, ktéry odbiera od niego telefon, to
Nawarczyk Txema Barandiardn, ktéry mieszka w Madrycie nie
wiadomo jak dtugo. Dwadziescia lat najmniej. Poznali sie w akademii i od
tamtej pory widzieli sie kilka razy na spotkaniach absolwentéw w Avili.
Txema. Fajny facet. Kiedy Jon wyszedt z szafy, ich relacje sie ochtodzity,
bo wczesniej brali razem prysznice, a o takich sprawach nalezy
uprzedzac. Ale mu przeszio.

Okazuje sie, ze Txema jest chodzaca encyklopedia. Erudyta, krotko
mowigc. W rodzaju tych, ktérzy psuja sobie wzrok nad ksigzkami. Nie
lubi jednak powiesci, poezji ani innych bzdur. Jego pasjonuje historia
policji. Pracuje w Wydziale Zasobéw Ludzkich w Komendzie Gtéwnej.
Zna sie na rzeczy.

Txema mu opowiada.

,Mozna powiedzieé, ze zaczeto sie w 1937 roku w Lizbonie. Pewnego
poranka, kiedy portugalski premier i dyktator jechat na prywatna msze
do kaplicy, terrorysci, nie pamietam ktérzy, podlozyli bombe
w kolektorze sciekowym ijg aktywowali.

Nie udato im sie. Sita eksplozji rozniosta sie po tunelach pod asfaltem,
powodujac jedynie wgniecenie w karoserii auta i wyrzucajac troche
gruzu. Ale to ustanowilo precedens. Pierwsza jednostka Policji
Podziemnej powstata w Madrycie w 1958 roku. Tworzyto ja trzydziestu
siedmiu funkcjonariuszy wywodzacych sie z wojska. Ich oficjalnym
zadaniem bylo zapobieganie przestepstwom pod powierzchnia ziemi.



Grabiez linii elektrycznych, sprzetu do uzdatniania wody, okradanie
bankéw i sklepéw jubilerskich przez wykopane tunele. Ale tak
naprawde najwiecej czasu poswiecali na pilnowanie, zeby
Generalissimusowi nie podiozono bomby w stylu tamtej przeznaczonej
dla Salazara.

Dyktatorzy maja tendencje do zwracania uwagi na takie szczegéty.

To byta tylko kwestia czasu, kiedy ktos sprébuje podtozy¢ bombe pod
ziemia. Jak sie okazalo lata pdzniej. 20 grudnia 1973 roku, kiedy trzej
terrorysci (ktorymi okazali sie czlonkowie jednego z najkrwawszych
gangdw mordercéw w najnowszej historii) postali w kosmos Luisa
Carrera Blanca, zabijajac przy okazji jego szofera oraz inspektora policji,
ktéry tez jechal samochodem, i powaznie ranigc czteroletnia
dziewczynke, ktéra juz do konca zycia zmagata sie z powiktaniami. Tych
trzech skurwysynow podlozylo bombe w studzience kanalizacyjnej na
trasie, ktérag mial przejezdza¢ éwczesny premier. Ci byli znacznie
bystrzejsi, doktadnie przeanalizowali nieudany zamach na Salazara, bo
terrorysci tez maja tendencje do zwracania uwagi na szczegoty. Potozyli
wiec worki z piaskiem, zeby fala uderzeniowa poszia we wiasciwym
kierunku, doprowadzajgc do zapadliska o srednicy o$miu metréw na
ulicy Claudia Coella.

Samochod wyladowat na dziedzincu kolegium jezuickiego, w ktérym
uczylo sie dwiedcie pieédziesiecioro dzieci, otej porze zwykle znajdowaty
sie w tym miejscu, gdzie spadlo tysiac osiemset kilograméw ziomu.
Przypadek sprawil, ze dwa dni wczesniej niz zwykle dzieci wystano na
ferie $wiateczne, czego terrorysci nie uwzglednili - na takie szczegéty
zwracali mniejsza uwage. Ha, ha, ha, jakie zabawne s3 te zarty
ozamachu na Carrera Blanca, co?

Tamtego poranka 1973 roku Policja Podziemna nie spisala sie
najlepiej, ale jednostka sie rozwijata i ugruntowata swoja pozycje. Kiedy
w Hiszpanii nastata demokracja, grozby pod adresem politykéw iinnych
waznych oséb nie ustaly. Madryt sie rozrastat i potrzebny byt ktos, kto
pilnowalby tego, co dzieje sie pod poziomem zero, jak policjanci nazywali
podziemie. Z czasem wyzwania zwiazane z bezpieczenstwem staty sie



bardziej skomplikowane. W 1996 roku Policja Krajowa utworzyta
w ramach Policji Podziemnej nowy wydzial. Wydziat NBQ. To specjalisci
od tadunkéw wybuchowych, ale tez od =zagrozen nuklearnych,
biologicznych i chemicznych. W poczatkach dziatalnosci wydziatu
tworzyto go czterech mezczyzn’”.

- Czterech fachowcow - podsumowuje Txema. - Najlepsi, jakich
kiedykolwiek mielismy.

,Zaktadam, Ze zrobili sobie ten tatuaz, kiedy powstal wydzial”, mysli
Jon.

- Wiesz, co sie znimi stato? Ztymi czterema facetami?

Txema zastanawia sie przez chwile nad odpowiedzia. Jonowi wydaje
sie, ze styszy dzwiek stukania w klawiature, moze szuka informacji
w komputerze, ale nie jest pewien. W kazdym razie kolega méwi:

-Dwbéch znich nadal jest w stuzbie. Trzeci wyjechat z Hiszpanii, zdaje
sie, ze teraz mieszka w Meksyku, nie wiem.

Pauza.

- Aczwarty?

- Czwarty zginal, Jon. Oficjalna wersja jest taka, ze to byt wybuch
w tunelu. Podobno popeinit samobéjstwo. Byt zalamany, bo pét roku
wczesdniej jego coérka zgineta w wypadku samochodowym.

,Jeden mniej. Zostaje trzech”.

Txema dodaje cos jeszcze, zanim sie rozlgcza.

- Gruby. - Niezrozumiata ksywka, jaka nadali Jonowi w Avili. - Tutaj
w Komendzie wszyscy otym méwia. Jutro rano przyjda po ciebie sepy.

Sepy. Ci z Biura Spraw Wewnetrznych. A wiec Parra jednak na niego
donidst. Jakos go to nie dziwi.

Jesdli zatrzymaja go jutro rano, jesli zabiora go do budynku przy ulicy
Cea Bermudez i poswieca mu w twarz, to koniec. W sprawie narkotykow
w bagazniku alfonsa beda go oczywiscie cisng¢. I tutaj mogg mu
wyrzadzi¢ duzg krzywde. Ale kiedy zaczna sie dokladniej przygladac



temu, co robil przez ostatnie trzy dni, Jon bedzie sie musial gesto
ttumaczy¢. A nie moze tego zrobic, nie zdradzajac Antonii.

,Bede musiat wybieraé¢ miedzy wiezieniem anig”.

-Dzieki, Txemita.

-Trzymaj sie.

Jon wraca do Antonii, ktéra czeka, siedzac na tawce przy ulicy
Huertas. Opowiada jej tylko te pozytywna czesc. Te, ktéra potwierdza jej
podejrzenia.

Zielona ropucha w jego wnetrzu zamienila sie w Niesamowitego
Hulka.

Antonia nie widzi, jak zaciska zeby, zeby nie wypusci¢ ropuchy ze
srodka. Jest juz skoncentrowana na pierwszym prawdziwym tropie, jaki
maja, odkad zaczeto sie to wariactwo. Jednym z tych czterech mezczyzn
musi by¢ Ezequiel. Co wyjasnialoby jego umiejetnosci, by nie zostawiac
$ladéw na miejscu zbrodni Alvara Trueby, a nawet szalony styl, w jakim
uciekal M-50. Ten sposéb jazdy Antonia wciaz wspomina z uraza (tak,
jest cztowiekiem).

Prosi Mentora o numer telefonu Parry. Mentor podaje jej go
niechetnie. Nie jest zadowolony.

- Nie jestemn zadowolony - méwi.

Antonia go ignoruje. Nie ma czasu na absurdalne ego czy kidtnie.
Liczy sie jedynie to, Zze zostaly jeszcze trzydziesci dwie godziny do
wygasniecia terminu wyznaczonego przez morderce. Jeszcze moga
uratowac Carle Ortiz.

Wybiera numer Parry i méowi:

- Kapitanie, mam informacje na temat Ezequiela, ktéra powinien pan
poznad.



Parra

- Kto méwi? - pyta Parra, zanim zdazy sie zorientowacé. - Ach, tak. Ten
brelok, ktéry Gutiérrez wszedzie ze soba nosi. Interpol, ja pierdole.
Gdybym miat czas, sprawdzilbym, co takiego kombinujecie twoja
przyjaciotkaity.

- Kapitanie, wiem, Ze nie ma nas pan w zbyt wielkim powazaniu, ale
to jest znacznie wazniejsze niz pan imy.

- Nie mam was w zbyt wielkim powazaniu... - Kapitan wybucha
suchym $miechem, ktéry bardziej przypomina szczekanie niz oznake
humoru. - Dzialajagc na wlasng reke, o mato nie spieprzyliscie tego
Sledztwa.

- Moze powinni$my byli do pana zadzwoni¢, zanim pojechalismy do
Centrum Hipiki, ale w zamian...

-Moze. Moze. Moze - drwi Parra, starajac sie jak najlepiej nasladowac
glos Sary Montiel. - Prosze mi nie méwic¢, ze w zamian dowiedziata sie
pani czegos kluczowego dla loséw sledztwa.

- Prawde méwiac, tak. Mamy bardzo mocne przestanki wskazujace
na to, ze Ezequiel to...

Znowu szczekanie. Ale tym razem owszem, jest w nim radosé.
Niezdrowa.

- Policjant? Jest pani mocno opdzZniona, Interpol. Ezequiel naprawde
nazywa sie Nicolas Fajardo. Policjant z Wydziatu Podziemnego. Dwa lata
temu zostal uznany za zmarlego. Ale popelnit btad. PobraliSmy jego
odcisk z kierownicy taksowki, ktérg ukradt w zesztym tygodniu. Przed
spaleniem spryskat ja wybielaczem i porzadnie wyszorowal, ale ten
odcisk mu umknat... A po przeniesieniu samochodu znaleZliSmy pod
bagaznikiem but nalezacy do Carli Ortiz. Sa na nim odciski jej i Ezequiela.



Po drugiej stronie panuje cisza. Brzmi jak frustracja.

- Prosze mi przypomnieé, kapitanie, kto panu powiedzial, ze trzeba
szukaé takséwki.

,Skad ona wie o CNI?” W glowie Parry rozlega sie alarm, ale jest zbyt
zajety sprawa, zeby przykladac do tego wage.

- Nie wiem, o czym pani moéwi. Wiem natomiast, ze niedlugo
wejdziemy do domu Fajarda. Bo mimo ze nie zyje, od dwdch lat optaca
rachunki za prad, wode i gaz. I mieszka w suterenie. Koncze. Prosze
pozdrowié ode mnie inspektora.

Parra sie roztgcza. Tuz po tym przychodzi mu na mysl, ze mégt dodac¢
co$ w stylu: ,Prosze mu przekazaé, zeby wczesnie sie potozyl, bo jutro
czeka go ciezki dzien', zeby go dobié. Cholera jasna, ze tez najlepsze
riposty zawsze wpadajg mu do gtowy po czasie. Na schodach, kiedy juz
skad$ wychodzisz. Albo jeszcze gorzej: $pisz, wstajesz na wpdét zombie,
zeby sie odla¢ i kiedy stoisz nad muszla, trzymajac penis w rekach,
przychodzi ci do glowy idealna odpowied?, ta, ktéra powinienes byt
uraczy¢ jakiego$ idiote, i wtedy rozbudzasz sie catkowicie i chociaz
wracasz do tézka, nie mozesz juz spaé, tylko rozmyslasz o tym, czego nie
powiedziates.

Niewazne.

Furgonetka - biala, bez oznaczen - stoi zaparkowana za rogiem.
Wydziat Porwan i Wymuszen siedzi w srodku w komplecie. Parra wziat
wszystkich.

Jest Cleo, najbrutalniejsza z ekipy, bo to jedyna kobieta i zawsze stara
sie udowodnié, Ze mozna by¢ jednoczesnie matka i twardzielka.

Jest Ocana, najbystrzejszy ze wszystkich, zlotousty, czego Parra mu
zazdrosci. Jego najlepszy negocjator.

Jest Girdldez, dziadek, dobiega pieédziesigtki, a mimo to ma wiecej
energii niz oni wszyscy razem wzieci. Taki Miguel Rios z pistoletem.

Jest Pozuelo, dzieciak, dopiero co skonczyl akademie, zielony jak
oliwka, ale jaja ma ztytanu.



Jest Cervera, najwiekszy chuligan, dotyka sobie nosa i pociera dzigsta.
Zanim wsiadl, wciggnat kreske, a dla Parry to jest zle, bardzo zle. Bycie
policjantem to powazna sprawa. Waha sie, czy z nim pogadac
i powiedzieé, zeby zostal, ale to byloby niedobre dla morale pozostatych.
Poézniej zdrowo go opieprzy. Sprawy trzeba zalatwiac porzadnie.

I oczywiscie jest kapral Sanjudn, jego zastepca, jego prawa reka.
Zawsze depcze jego cien. Jego dupoliz.

Obrazajg sie nawzajem, $miejg sie, zuja gume, walg butami w podtoge.
Znowu sie obrazaja. To ich sekretny jezyk. Kod, ktéry maskuje ich
wzajemna mitos¢.

Kocha ich do szalenstwa. Wszystkich. To jego ludzie, do cholery. Jego
rodzina. Krew z krwi, kos¢ z kosci. Oddalby za nich zycie, a oni oddaliby
je za niego.

Wiszyscy patrza na niego wyczekujgco. Czekaja, az wyda rozkaz.

Jeszcze za wczesnie. Chce sie upewnié, ze niczym nie musi sie
martwié. Ma Sixto, 6sme koto u wozu, ktéry przechadza sie po okolicy.
Zabral nawet swojego psa i w ogéle. Wyglada jak zwyczajny czlowiek,
ktéry wyprowadza labradora na wieczorny spacer. Ubrany normalnie.
Krétkie spodenki, tenisdwki. Koszulka. Tak jak ubieraja sie ludzie
w robotniczej dzielnicy, jaka jest Lucero.

Spacer zajmie Sixto jakie$ dziesie¢ czy pietnascie minut: ulica San
Fulgencio w gére, pétobrét, ulica San Canuto w doét i z powrotem do
furgonetki. Gdy tylko im potwierdzi, ze wszystko jest w porzadku,
rozpoczna operacje.

Parra stara sie ultozyé jakie$ wspaniate, inspirujace zdanie, ktére
powiedziatby im, zanim wysiada z furgonetki.

Nie moze jednak niczego wymyslic.

,Przyjdzie mi do glowy, ale w nocy”, mysli zrezygnowany. ,To pewne
jak wbanku. Najlepsze zdania...”



Carla

Carla caly czas wota Sandre. Z poczatku tylko szepcze. Wypowiada jej
imie, liczy do trzydziestu, znowu ja wota.

Wiedziona niepokojem stopniowo podnosi glos, az w konicu zaczyna
krzyczeé, wolajac ja gtosno, uderzajac w Sciane rekami. Lecz jedyne, co
styszy, to trzy walniecia w metalowe drzwi, ktére rozsadzaja jej bebenki
w uszach i popychaja ja, zwijajac w kulke pelng smarkéw, strachu i tez,
w przeciwlegty kat celi.

Nie mineto wiecej niz kilka sekund, a moze kilka godzin, kiedy
Sandra odpowiada.

- Powiedzialam ci, ze nie chce, bysmy rozmawiaty. Tylko go
rozztoscitas.

Teraz to Carla nie odpowiada. Wciaz szlocha, z podkulonymi nogami
irekami zakrywajacymi twarz.

Nowe ograniczenia zamku: odlegto$¢ miedzy jej ramionami a klatka
piersiowa. Na tych kilku centymetrach znajduje pocieszenie.

- Juz sobie poszed!l - méwi Sandra. - Ale kiedy cie ostrzege, ze wraca,
musisz zamilkngé. Takie sg zasady.

Carla wyciera oczy opuszkami palcéw, wcigga smarKki.

-Mam to gdzies. Niech mnie juz zabije i niech to sie wreszcie skonczy.

- Wiedziatam, ze tak powiesz.

Carla rozcigga rozdarta sukienke i poprawia ramigczka biustonosza.

-Co masz na mysli?

Sandra waha sie przez chwile.

-Nocdéz, bototy.

-Jak to ja? Kim ja jestem? - odpowiada agresywnie Carla.

Po drugiej stronie $ciany panuje tylko niezreczna cisza.



-Sandra?

- Jesli bedziesz mi tak odpowiadad, to lepiej w ogdle nie rozmawiajmy.
Mam juz wystarczajaco problemow.

,No nie wierze. JesteSmy w rekach pieprzonego psychopaty, a ta
przejmuje sie tonem mojego glosu”, mysli Carla.

Ale tego nie méwi. Bo nie chce zrobié¢ sobie z Sandry wroga. Nie chce
by¢ sama. Uswiadamia sobie, ze w tej chwili tego boi sie najbardziej.
Umrzec sama, w ciemnosci.

Mozliwe, Ze Sandra nie jest zbyt inteligentna i niewykluczone, Ze jest
kompletnie zdruzgotana zpowodu tego, co sie dzieje.

,Cholera, ja tez jestem”.

Ale w tej chwili, to jedyne, co ma.

-Przepraszam, ze urazitam cie moim tonem.

- W porzadku - odpowiada Sandra po chwili. - Przypuszczam, Ze to
normalne.

-Co masz na mysli?

- Kto$ taki jak ty nie jest przyzwyczajony do przepraszania. Bo jestes
bogata i wogole.

Carla bierze gleboki oddech.

-On ci tak powiedzial?

To dobre wiedci. Jesli Ezequiel wie, kim ona jest, to porwat ja dlatego,
ze czegos$ chce. Czegos, co nie ma nic wspodlnego zjej ciatem.

- Porownywal mnie z tobg. Powiedzial mi, ze ty owszem, jestes$
wazna. Moze dlatego jeszcze tam nie wszedt. Od tego ma mnie.

Carla powoli przetyka éline, bardzo ostroznie dobierajac stowa.

-Sandra, ja...

Milknie. Nie da sie odpowiedzieé¢ na to, co ustyszata od Sandry. To
Zwyczajnie niemozliwe.

Bo sama tak wlasnie mysli.

Bo to prawda.

Carla jest dziedziczka najbogatszego cztowieka na swiecie.

Sandra jest takséwkarka.



Mozliwe, ze na Twitterze kto$ oburzony moze wskazywadé, ze zycie
obydwu jest warte tyle samo, ale tutaj, w tej norze mordercy, gdzie sa
trzymane w ciemnosci, to stwierdzenie jest nie do przyjecia.

- Wyjdziemy stad obie, obiecuje ci to- méwi Carla.

Teraz rozumie pasywno-agresywng wrogos¢ Sandry. Kiedy Carla
byta tylko zwykla pracownicg, obie byly ofiarami. Ale nawet w norze
mordercy sa ofiary iofiary.

- Nie obiecuj rzeczy, ktorych nie mozesz spetnié. Przypuszczam, ze
mnie chce tylko wykorzystywac - méwi Sandra. - Co do ciebie... ma inne
plany.

Carla sie spodziewa, ze dziewczyna bedzie méwic¢ dalej, lecz ona tego
nie robi.

- Jakie plany, Sandra? Jesli wiesz, musisz mi powiedzieé¢. Powiedz mi,
Sandra - btaga Carla.

- C$88. Cicho. Wrécit i jest zly. Chyba co$ sie dzieje - moéwi
taksowkarka.
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Przypomnienie

Antonia zamyka oczy.

Nietrudno jej znalez¢ w swoijej kolekcji stéw takie, ktére opisuje to, jak
sie czuje. Ajunsuaqqg. W jezyku inuktitut oznacza ,ugryzé rybe i w srodku
znalez¢ tylko popiot”.

Po tylu staraniach nie zostalo jej nic, z czego mogtaby sie cieszy¢ albo
by¢ dumna. Ale to nie ma wiekszego znaczenia, jesli w ten sposéb zdotaja
uratowac Carle Ortiz.

Jon siedzi obok niej na tawce na chodniku. Wyjatkowo milczacy.
Przekazala mu to, co powiedziat jej Parra, co skwitowat tylko skinieniem
gtowy. Przed nimi przechodza ludzie, lecz Antonia nie zwraca na nich
uwagi. W archiwach online szuka informacji, ktérej potrzebuje. Trudno
co$ znalez¢, bo wiadomos$é dotyczy drobnej sprawy. Bez znaczenia.

~Wybuch gazu pod ulica Narvaez. Tylko jedna ofiara $miertelna.
Funkcjonariusz policji Nicolas Fajardo. Rutynowa kontrola. Fajardo nie
pozostawia zadnych znanych krewnych”.

Ani jednej wzmianki o samobdjstwie.

Oczym to wspominat Jon? Cérka.

Znalezienie tej wiadomosci jest nieco tatwiejsze. Pét roku przed
Smiercig Nicolasa Fajarda.

,Smiertelny wypadek na M-30. Samochdd uderza w filary mostu na
M-30. Brak sladow hamowania. Policja sadzi, Zze to samobdjstwo. Ofiara
jest dwudziestoletnia kobieta, ktérej inicjaty to S. F”

Powieksza zdjecia. Strazacy uwijaja sie wokét rozbitego pojazdu. Nie
ma zbyt wiele do zrobienia. Polowa samochodu zniknela,



skompresowana i zgnieciona niczym pusta plastikowa butelka. Trzeba
jecha¢ naprawde bardzo szybko, zeby uderzy¢ tak mocno.

Dzwoni telefon.

-Halo.

-Moéwi Tomas.

Antonia mruga, wtym momencie siedzi tak gteboko w swoim mézgu,
ze musi sie bardzo stara¢, by dostosowac sie do rzeczywistosci Swiata
zewnetrznego. Wtedy sobie przypomina. Tomas. Ochroniarz zLa Finki.

- Zostawili nam panstwo swoje numery telefonéw, wrazie gdybysmy
sobie co$ przypomnieli. Dzwonilem wczes$niej do pani kolegi, ale nie
odebrat, wiec postanowilem spréobowac sie dodzwonic do pani.

Ona wydaje odglosy potwierdzenia, aha, uhm, poniewaz nadal jest
skupiona na fotografii z wypadku. Na czyms, co nie do konica jej pasuje.
Na czyms, co powinna widzieé¢, a wiedzie¢ nie moze.

- Chodzi oto, ze dzis, kiedy zaczela sie nasza zmiana - ciagnie Tomas -
rozmawiatem z Gabrielem i nagle po kogos przyjechata takséwka. Tym
razem przyjrzeliSmy sie doktadniej, rozumie pani, odkad stato sie tamto,
zagladamy do s$rodka i patrzymy uwaznie, nie pozwalamy juz
przejezdzac ot tak.

Kolejne aha.

- I widzi pani, za kierownica siedziata kobieta, co w dzisiejszych
czasach jest zupelnie normalne, na to czlowiek nie zwraca juz wiekszej
uwagi, jeszcze pie¢ lat temu to bylo nie do pomyslenia, wydawalo sie, ze
to praca tylko dla mezczyzn, bo trzeba jezdzi¢ w rézne miejsca i wozié
nieznajomych w srodku nocy... Chodzi o to, ze Gabriel i ja przyjrzeliSmy
sie i nagle sobie przypomnielismy, obaj w tym samym czasie. Czy to nie
wspaniate, jak dziata mézg? Czlowiek nie pamieta niczego, kolega tez nie
inagle bam, obaj jednoczesnie przypominaja sobie to samo. To musza by¢
te skojarzenia. Czerwony to krew. Fioletowy to owoc. Wlasnie méwitem
Gabrielowi, ze...

Antonii udaje mu sie przerwac.

- Co takiego sobie przypomnieliscie?



Ochroniarz odchrzakuje.
- Widzi pani, takséwkarzem byla kobieta.



Carla

Prébuje znowu zasngé. Jest coraz stabsza i coraz bardziej wyczerpana.
Ma sen. Sni jej sie, ze ciemno$é znika, zastapiona ogromna $ciang biatego
i pieknego swiatta, ktére wypetnia wszystko.

Witedy styszy hatasijakies glosy.

Glosy dorostych mezczyzn, ktérzy krzycza: ,Policjal”.

Ktérzy krzycza jej imie.

Wiedziala, ze przyjda. Wiedziala, ze to kwestia godzin. Moze minut.
[juz tu s3. Wreszcie ja znalezli.

Serce wali jej jak miot, prébuje sie podnies¢, zapominajgc o wysokosci
sufitu, uderza sie w glowe, wskutek czego powstaje rana, ktora obficie
krwawi, ale ona to ignoruje. Nawet nie czuje boélu. Udaje jej sie
przedosta¢ na czworakach do metalowych drzwi, wali w nie, krzyczy
przez wywietrznik.

-Tutaj! Tutaj! Jestem tutaj!
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Aborygenskie stowo

Antonia sie zatrzymuje.

Swiat réwniez.

-Stucham?

- To byla kobieta - powtarza Tomas. - Teraz, gdy o tym mysle, wydaje
mi sie dziwne, Ze kobieta jezdzi otak péznej porze albo otak wczesnej, jak
zawsze mowie, cztowiek nigdy...

Antonia nie styszy juz nic wiece;j.

Murr-ma.

Wyrazenie w wagiman, jezyku australijskich Aborygenéw, ktérym
postuguije sie juz tylko dziesie¢ oséb na calym swiecie, okreslajace to, co
robili do tej pory.

Murr-ma.

Chodzenie po wodzie, szukajgc czego$ stopami.

Co jest szalenie trudne, poniewaz pozostate zmysty nalegaja na
wspolprace, atak naprawde tylko przeszkadzaja.

-Halo?

Antonia sie rozlacza. Potrzebuje obu rak.

Maksymalnie powieksza zdjecie zwypadku.

To z6tty megane.

Tablica rejestracyjna jest stabo widoczna. Antonia robi zrzut ekranu,
przesyta go do aplikacji Photoshop Express, stosuje filtr ostrosci.

Wtedy sie pojawia.

9344 FSY



Murr-ma. Szukanie po omacku. Kiedy jednak dotykasz czegos duzym
palcem - ale nie wczesniej - mozesz po to zanurkowacé. Eaczysz elementy
puzzli, sumujesz wszystko.

W niespelna sekunde Antonia uklada przed soba wszystkie
elementy, ktérymi dysponuje.

e Corka Fajarda zgineta w wypadku samochodowym na M-30.

¢ Jejtablica rejestracyjna dwa lata pézniej odnajduje sie na takséwece, ktérej
uzywa Ezequiel, aby przewiez¢ cialo Alvara Trueby:.

¢ Takséwka pojawia sie spalona iprzesigknieta srodkiem dezynfekujacym na
parkingu kilometr od komisariatu.

¢ Anonimowa osoba przekazuje informacje o jej lokalizacji.
o Czlowiek, ktéry nigdy nie zostawit zadnego sladu, teraz zostawia dwa:
a) jeden na bucie Carli Ortiz,
b) drugi na kierownicy.
¢ Na kierownicy, ktorej Ezequiel nie dotknat. Poniewaz prowadzita kobieta.

Jasny wniosek pojawia sie chwile pdzZnie;j.

Antonia ciggnie Jona za rekaw, chce, zeby wstat.

-Co jest? - pyta Jon, wracajac myslami z jakiego$ miejsca.

-Musimy ich ostrzec. Musisz ich ostrzec NATYCHMIAST.

-Oczym?

-Gdzie oni s, Jon?

Nie wiedza.

Antonia wybiera numer Parry.

Jeden sygnat.

Drugi sygnat.

Poczta gtosowa. ,Dodzwonites sie do...”

Antonia nie zostawia wiadomosci. Wykrzykuje ja.

- Parra, postuchaj mnie. Nie wchodZcie, powtarzam, nie wchodZcie!
To putapka!



Parra

Zajeli pozycje przed drzwiami mieszkania. Wejscie znajduje sie ponizej
poziomu zero. To jedyna suterena w budynku.

Funkcjonariusze z Wydziatu Porwan i Wymuszen stoja naprzeciwko
drzwi na schodach, uzbrojeni w pistolety maszynowe MP5. Okna
sutereny wychodza na ulice San Canuto, ale s3 mate i zakratowane. Nikt
nie moze przez nie wyjsé. Na wszelki wypadek zostawili Sixto
w furgonetce razem z dziennikarzem. Przyda sie ktos, kto opowie
obohaterskim uwolnieniu. A facet zastuzyl na materiat na wytacznosé.

,Gotowe”, mysli Parra, powtarzajac w myslach plan. Najbardziej
obawia sie, ze Fajardo skrzywdzi zakladniczke, kiedy poczuje sie
osaczony, ale od tego jest tu Cervera, ktéry ma gadane jak mato kto.
Potrafitby sprzeda¢ piasek Beduinom.

Martwi go takze i to, ze facet moze strzela¢. Ostatecznie to policjant,
chociaz stracit rozum. Parra nie zamierza go lekcewazy¢ i przyjechat
odpowiednio przygotowany. Wszyscy majg pistolety maszynowe
i kamizelki kuloodporne. Cleo, ktéra znajduje sie na przodzie, trzyma
tarcze balistyczng, wiec mogg sie ukryg¢, jesli sprawy nie potocza sie po
ich mysli. Metr stali i kevlaru - nie do przebicia.

Parze wibruje co$ na nodze. Zorientowat sie, ze nie wytaczyt telefonu.
Roztargnienie, ktérego nie darowatby zadnemu ze swoich ludzi. Naciska
przycisk rozlaczania przez materiat spodni - majgc nadzieje, ze nikt nie
zauwazy - az telefon sie wylacza.

,2Dobra, wchodzimy”.

Zamierza juz wydac¢ rozkaz, ale brakuje jeszcze waznego szczegétu.
Grzebie przy szyi i wycigga lancuszek. Na nim medalik. Aniot
rozposciera skrzydla nad dziewczynka, ktéra wchodzi do lasu. To Michat



Archaniol, swiety patron policjantow. Catuje go. Nie wstydzi sie tego
robi¢. Pozuelo, ktéry stoi obok niego, Zegna sie. A przeciez jest
milenialsem i jedyne odniesienie do Boga, jakie zna, to Morgan Freeman
ztamtego filmu. Ruch rozprzestrzenia sie w catym szeregu.

JTeraz juz tak”.

Kapitan daje znak Sanjuanowi, ktéry trzyma taran. Czternascie
kilograméw mieszanki otowiu i zelaza, ktére nawet w rekach takiego
mieczaka jak Sanjudn moga wywazy¢ drzwi jednym tylko uderzeniem.

BLAM!

No, moze dwoma.

BLAM!

Przy drugiej prébie zamek peka i Cleo wchodzi jako pierwsza, tarcza
wysoko, wrzeszczac na cate gardto.

- Policja! Wyjdz zrekami w goérze! PrzyszliSmy po Carle Ortiz!

Pozostali wpadaja za nig niczym tornado.

Gdy tylko wchodza, znajduja sie w pelnym brudu salonie. Meble sg
poustawiane pod $ciana. Sofa, stoly. Na podlodze walaja sie resztki
papieréw, zelastwa i kabli. Swiatta sufitowe sa wiaczone, ale dziata tylko
jeden zhalogenow.

-Kapitanie - mowi Cleo, kopiac co$, co lezy na podlodze.

To damski but. Do pary do tamtego lewego, ktéry znaleZli na
parkingu w Hortalezie.

Parra daje zna¢ Cleo, zeby ruszyla w strone ciemnego korytarza
w glebi. Reszta idzie za nia w szeregu dwdéjkami. Jedni kryja plecy
drugim. Tak jak nalezy.

Policjantka wchodzi na korytarz z tarcza w dtoni.

Kanister na Kkorytarzu, sprytnie zakamuflowany w komodzie, jest
pierwszy. Zawiera czterdziesci litrow mieszanki, w sklad ktérej wchodza
podchloryn sodu, kwas solny iaceton. Wybielacz, srodek do czyszczenia
rur i zmywacz do paznokci. W odpowiednich proporcjach te trzy
sktadniki potrzebuja jedynie matego bodzca. Sygnal, przekazany przez



internet za sprawga karty SIM, aktywuje elektryczny detonator, ktory
z kolei odpala plastikowy wkiad peten prochu (ktéry mozna znalezé
w kazdej petardzie), ale wymieszany z magnezem (ktéry mozna znalezé
w kazdych $wiagtecznych fajerwerkach), zeby doprowadzi¢ do eksplozji.

Bomba, ktérg przygotowat Fajardo, nie jest jak dynamit albo
plastyczny materiat wybuchowy. Gazy, jakie uwalnia wybuch tych
elementow, moga sie rozprzestrzenia¢ z predkoscia ponad dziesieciu
tysiecy metrow na sekunde. Bombe chlorowa wykonuje sie ze
sktadnikow, ktére mozna kupi¢ w kazdym Leroy Merlin za mniej niz
trzydziesci euro, ale trzeba sie zadowoli¢ predkoscia detonacji rzedu
skromnych czterech i pét tysigca metrow na sekunde. To jednak
wystarczy, zeby wypierane powietrze zamieni¢ w ogien, choé¢ ten
znajduje sie za falg uderzeniowa, podazajac za nim niczym ogon za
swoim psem.

Fala uderzeniowa, nie majgc w malutkim korytarzu innego ujscia niz
kierunek, gdzie znajduja sie policjanci, najpierw trafia w Cleo. Dociska
krawedz stalowej tarczy balistycznej do jej twarzy, wbijajac sie w jej
policzek i brwi, famigc nos i rzucajac jag na podloge niczym podmuch
wiatru zrzuca kartke. Sanjuan, ktéry szedt obok niej, nie ma tyle
szczescia. Jego cialo zostaje wyrzucone ponad metr w gore, jego gtowa
rozbija sie o sufit, a plecy tamia o framuge drzwi prowadzacych na
korytarz. Cidnienie powietrza jest tak silne, ze rywalizuje o ciato kaprala
Sanjuana z grawitacja i wtérnym pradem konwekcyjnym. Te trzy sity
zajmuja sie zlamaniem jego obojczyka, rozdzieleniem kregéw szyjnych
i ztamaniem lewej reki na pét na wysokosci tokcia, jakby to byta sucha
galazka, poniewaz $ciegna nie zostaly stworzone do radzenia sobie
ztakim wysitkiem.

Razem zplonacym tlenem pojawiajg sie odtamki.

Fajardo wypelnit kanister grubg warstwg srub motylkowych ze stali
ocynkowanej, wiec na tak krétkim dystansie aerodynamika sprawia, ze
sruba kreci sie jeszcze w chwili, gdy dosiegnie napotykane po drodze
ciala. Cleo, ktéra jeszcze leci na podloge wyrzucona sila eksplozji
(opowiedzenie o tym zajmuje troche czasu), ratuje sie przed znacznag



czescig odtamkow, ktore trafiajg w tarcze. Jedna ze srub przebija bojéwki
oraz delikatng skére na tydce i zatrzymuje sie w kosci udowej,
zostawiajgc rane wlotowa wielkosci monety o nominale pieédziesieciu
centéw. Druga muska palec wskazujacy prawej reki i ogranicza sie,
rozdrazniona, do odlupania nieco lakieru z lewego paznokcia. Trzecia
wpada do lewego oczodotu, rozrywajac gatke oczng, choé¢ na szczedcie
jedno ze skrzydet motyla utyka w wyrostku czotowym, zanim dotartoby
do mézgu.

Sanjudn jest wrakiem. Przy takiej predkosci nie pomogla ani
kamizelka kuloodporna, ani nic innego. Zanim opadnie na podtoge, jego
organy wewnetrzne zamieniajg sie w marmolade.

Ci, ktérzy nie weszli jeszcze na korytarz, zostaja rzuceni na ziemie
przez fale uderzeniowa, chociaz tarcza Cleo odpiera czesé sity eksplozji
oraz mnostwo odlamkéw, ktére po odbiciu od stali whbijaja sie
bezpiecznie w sufit.

Pieciu mezczyzn, ktérzy zostaja w salonie, nie styszy drugiej bomby.

Pierwsza byta tylko jednym czterdziestolitrowym kanistrem.

Pod sofg i innymi meblami ustawionymi po jednej stronie salonu jest
kolejnych dwiescie. Oczywiscie jest to tez znacznie wieksza przestrzen.

Kiedy zegar - uruchomiony po pierwszej eksplozji - doprowadza do
wybuchu drugiej bomby, mezczyZzni wcigz jeszcze sie podnosza, bedac
w réznych stanach oszotomienia. To sprawia, ze ich ciala stawiaja
mniejszy opdr fali uderzeniowej oraz materiatom, ktére eksplodujg wich
strone.

W tej drugiej bombie Fajardo nie umiescit odtamkéw, ale to nie jest
potrzebne. Stolik kawowy wylatuje z predkoscia czterech tysiecy
metrow na sekunde prosto w glowe Cervery (ktéry od razu zostaje
zdekapitowany przez melaminowa krawedz), obracajac sie przedtem
wokét wlasnej osi i uderzajgc w bok Pozuelo, niczym rakietka odbijajgca
pileczke pingpongowa. Zebra nowicjusza zapadaja sie, jakby byty
zrobione z cukru, a kosci przebijaja mu pluca. Sofa, roztrzaskana na trzy
czesci silg eksplozji, lata po calym salonie w réznych kierunkach.
Najwiekszy kawatek, miejsce, w ktéorym Fajardo siadywal, zeby ogladac



telewizje razem ze swoja cérka, leci prosto na Girdldeza, ktéry juz sie
podnidst, itrafia go w plecy, tamiac kregostup i przerzucajac jego cialo na
przeciwlegly $ciane, gdzie zostaje przygnieciony, z peknieta czaszka.

Lampa podlogowa Hektar, kupiona pewnej soboty w IKkei,
wystrzeliwuje przed siebie. Ciezka zelazna podstawa, obracajac sie bez
zadnej kontroli, trafia Ocafie w prawa noge, akurat w chwili, gdy opierat
sie na niej, zeby wstaé. Nie tylko tamie mu konczyne na wysokosci
kolana, lecz takze ja rozrywa, odstaniajgc idealnie biatg kosé¢ tam, gdzie
wczesniej byly mieso, skoéra isiegajaca do podtogi noga.

Parra radzi sobie nie najgorzej. Cialo Cervery ostonilo go przed
pierwsza eksplozja, a ciato Pozuela przed druga. Wprawdzie w szyje ma
whbite drzazgi, jedna z nich jest wyjatkowo dtuga, przeszia przez skore,
zatopita sie wmiesie i wyszta zdrugiej strony, ale bedzie zyt.

Przynajmniej przez chwile.

Kapitan krzyczy. Z bélu, z paniki, ze ztosci. Nie moze jednak styszeé
wlasnych krzykéw, poniewaz ma pekniete bebenki. Ani krzykéw
swoich ludzi. Widzi Ocarie, jak z niedowierzaniem tapie sie za noge (teraz
o piecdziesiat procent krotsza) i biegnie do niego, zeby jako$ mu pomaoc.
Cleo takze krzyczy, wzywa wszystkich swietych i nie przestaje kla¢, ale
Parra tez nie moze jej styszeé. Pozostali sa mniej lub bardziej milczacy -
Sanjuan dlatego, ze nie ma phluc, Cervera dlatego, ze nie ma glowy,
areszta dlatego, Ze jest nieprzytomna.

Klopot z bombami chlorowymi polega na tym, ze zabija nie tylko
sama eksplozja, lecz takze zéttopomaranczowy i wyjatkowo trujacy gaz,
ktéry pojawia sie pdzniej, powstaty w wyniku spalania.

Gesty gaz najpierw dosiega Cleo. Policjantka stara sie wstrzymywac
oddech, lecz panika bierze nad nig goére i nie moze sie powstrzymac od
potykania powietrza. To tak, jakby wdychaé ptynny ogien, ktéry
przedostaje sie przez tchawice i osiada na ptucach, podpalajac
wnetrznosci.

Parra, tytem do niej i kompletnie gtuchy, nie widzi, jak jego kolezanka
sie dusi, nie widzi, jak brakuje jej powietrza, jak walczy ooddech, usitujac
wydostac sie z korytarza pelnego dymu, nie widzi, jak udaje jej sie



odwréci¢, mimo ze jest ranna, nie widzi, jak chwyta sie drzwi palcami,
prébujac wystawic¢ twarz poza chmure dymu, usitujac oddychaé. Nie
widzi, jak jej palce drzg, kurcza sie, az traca site.

Nie widzi ognia, ktéry zbliza sie do niego zdwadch réznych stron, nie
widzi, ze obejmie go za sekunde, poniewaz jest zajety ratowaniem zycia
Ocani. Swojemu najlepszemu negocjatorowi, swojemu zlotoustemu,
ktéry za niespelna minute bedzie martwy zpowodu utraty krwi, jesli nie
zdota zatozy¢ mu opaski uciskowej. Oile da rade wyciggnaé sobie pasek.

Ale w zaistniatych okolicznosciach nie mozna wymagac¢ zbyt wiele
od kapitana Parry. Jego ucho wewnetrzne, gdzie znajduja sie narzady
zmystow, ktére pomagaja utrzymaé réwnowage i stabilnosé, zostato
zniszczone wskutek wybuchu. Dlatego kiedy spowija go chmura
i zaczerpuje pierwszy haust gazu, uswiadamia sobie, ze za chwile umrze
od trucizny.

Gaz wchodzi w reakcje z wilgocia drég oddechowych, momentalnie
zamieniajac sie w kwas. Parra rozumie, co sie dzieje, ale on jest nie tylko
silnym mezczyzna, lecz takze mezczyzng odwaznym. Nie stucha swoich
phuc, ktére blagajg go o powietrze, o czyste powietrze, poniewaz go nie
ma. Wytrzymujac nieznosny bél, potykajac sie, zaczyna sie czolga¢ do
miejsca, gdzie, jak sadzi, znajduja sie drzwi wyjsciowe, ciggnac za ramie
Ocane. Czuje dwie silne przeciwstawne potrzeby. Wymiotowad,
oddychaé. Ogromny wysilek polegajacy na  przeciggnieciu
osiemdziesieciu kilogramow Ocafii (minus to, ile wazylaby noga)
sprawia, ze miesnie zuzywaja tlen, ktérego juz nie otrzymuija.

Ze wzrokiem zamglonym przez gaz (ktory rowniez wszedl w reakcje
z wilgocia jego oczu, zamieniajac sie w tysigc kwasowych sztyletow) to
cud, ze znajduje drzwi. Ale cuda sie zdarzajg. By¢ moze to zasluga
medalika.

Na zewnatrz Parra tylko na sekunde, tylko na chwile zaczerpuje
Swiezego powietrza. Dym ruszyl za nim, odmawiajac porzucenia swojej
ofiary. Lecz haust, ktéry udaje mu sie zlapa¢ i wprowadzi¢ do ptuc
zapewnia mu niewielka pomoc czy ulge. Jego rozpalone i podraznione
oskrzela protestujg, skurcze w brzuchu stajg sie coraz ostrzejsze. Kapitan



pada na kolana (przez chwile mysli o swoim najmtodszym synu Lucasie,
jak niespetna tydzien temu nosit go na barana), ulegajac odruchowi
wymiotnemu i trzymajac rece na zotadku. Udaje mu sie zwymiotowac
kilka kropli zéttawej Sliny, ale drogo go to kosztowato. Teraz otacza go
trujacy dym, nie wie, gdzie sg schody, i, co jeszcze gorsze, zgubil Ocarie.

,Nie zostawie cie tutaj. Nie zostawie cie tutaj”.

Po omacku szuka swojego kolegi na podtodze. Lewa reka natrafia na
jego twarz, prawa chwyta go za naramiennik kamizelki kuloodpornej
i zaczyna ciagngé. Dokad? Nie wie. Na kolanach i §lepy szuka jakiego$
punktu odniesienia.

Nie znajduje niczego.

Nagle prawej rece udaje sie ztapac¢ poreczy schodéw. Chwyta sie jej
niczym rozbitek liny ratunkowej. Podciaga sie, wchodzi po schodach na
kolanach, ciggnie ciato Ocanii, ktéry klinuje sie na stopniach, nie chce sie
pia¢. Kazdy schodek, kazde dwadziescia centymetréw to Everest.

Parra pokonuje jedenascie, po czym dociera do miejsca, w ktérym gaz,
ciezszy niz powietrze, musi zrezygnowac z poscigu.

Ostatkiem sit wcigga Ocariie, ma wreszcie jego twarz obok swojej.
Kapitan jest bliski utraty przytomnosci.

Jedna reka wcigz trzyma porecz schodéw, a drugg swojego kolege,
kiedy styszy zblizajace sie syreny.

Jego ostatnia swiadoma mysl jest zwigzana ze zdaniem, ktoérego nie
wypowiedzial, zanim wysiedli z furgonetki.

,Na maj znak, furia i ogien”.

,Najlepsze zdania zawsze przychodza do glowy po czasie”.



Ezequiel

Nicolas odsuwa sie od ekranu konwulsyjnym gestem. Nie chce dalej
patrzeé. Wszystko sie skonczyto.

Naprzeciwko niego laptop wrcigz dziata, lecz kamery web s3
wylaczone. Glosniki, przez ktére dobiegaty ich krzyki, emitujg juz tylko
szum. Wybuch przecigt komunikacje miedzy jego dawnym mieszkaniem
a bunkrem. Ale trwalo to wystarczajagco dilugo, zeby zlikwidowac
intruzéw.

Ona miata racje. W koncu trafili na jego trop, ,ale byliSmy od nich
sprytniejsi”.

,Nie powinienem sie chelpi¢”’, mysli. ,Zgineli policjanci”.

Siega po swdj zeszyt i zaczyna nowa strone spowiedzi.

JZgrzeszytem przeciw pigtemu przykazaniu’, pisze. ,Nie chcialem
tego zrobi¢, ale bylem zmuszony. Misja jest zbyt wazna. Upokorzy¢
poteznych, pokaza¢ im, ze ich sita jest niczym w obliczu potegi
sprawiedliwosci. Potega Boga dosiega kazdego, a ja wykonuje Jego wole”.

Wyrywa kartke i ja podpala. Papier ptonie, lecz Nicolas nie czuje, ze
jego grzechy znikaja wraz z dymem, jak przy poprzednich razach. Teraz
moze myslec tylko o ludziach, ktorych zabil. Ktérzy nie byli potezni ani
bogaci. Byli jemu réowni.

JAle stuzyli Zhu. Stuzyli Mammonowi, demonowi bogactwa
i chciwosci. Nikt nie moze stuzy¢ dwoém Panom”, méwi do siebie Nicolas,
ktéry nie rozumie, dlaczego jego dusza wciaz jest brudna i ciezka, niczym
pled pelen blota.

Kiedy zdetonowal pierwsza bombe, ktdéra przygotowal z taka
starannoscia i dbatoscia o szczegdty, czut sie dumny. Wiele rzeczy mogto
zawies¢, ale on przewidziat wszystko.



Ale potem przez glosniki dobiegly go krzyki. Krzyki bdlu, krzyki
desperacji, niedowierzania. Krzyki $mierci. I uswiadomit sobie, Zze to on
do tego doprowadzil. Wahat sie przed wcisnieciem drugiego przycisku,
tego aktywujacego bombe, ktéra domykata putapke i miata zabié ich
wszystkich. Potem odsunat reke.

To Sandra go uprzedzila, nachylila sie nad nim i wcisneta klawisz na
komputerze. Bez wahania, bez wyrzutéw sumienia.

Nicolas siedziat z pochylong gtowa. Nie chcial napotkac jej spojrzenia
pelnego dezaprobaty. Odwrécita sie plecami i wyszla. A on zostat sam,
z czarnym ekranem, z szumem i zanieczyszczong dusza, ktérej ogien nie
potrafi oczyscié.

Carla Ortiz nadal krzyczy i wali w drzwi, ale Sandra powiedziala,
zeby pozwolil jej wrzeszczeé. Nicolas nie cierpi hatasu, ktéry poteguje
jego cierpienie i przypomina mu o jego nikczemnosci, lecz nie chce sie jej
sprzeciwiac.

Zaczyna nowa strone.

,<Jestem, zasadniczo, dobrym cztowiekiem’, pisze.

Przerywa, uwaznie czyta zapisane stowa. Litery mu sie placza, tancza
w linijce, zmieniaja kolejnos¢, traca znaczenie.

Wyrywa kartke, rzuca ja na podtoge, zaczyna od poczatku.

,Nie jestemn dobrym czlowiekiem”, pisze.

Tym razem litery zostaja na swoim miejscu.
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Siedem migawek

Ani Jon, ani Antonia nie beda wyraznie pamietaé¢ nastepnych godzin
swojego zycia, oprocz kolekcji migawek, momentéw zatrzymanych
W czasie, bez spdjnosci miedzy soba.

1 Antonia krzyczy na Mentora przez telefon samochodowy. Jon przejezdza na
czerwonym $wietle na alei San Vicente, skrzyzowanie zulicg Arriaza. Mija
okoto trzydziestoletniego mezczyzne w tanim garniturze. W lewej rece
trzyma butelke. Troche cydru spada na przednia szybe. Swiatto semafora
zamienia bursztynowe krople w opalizujaca krew.

2. Jon pokazuje swoja odznake funkcjonariuszowi policji miejskiej, ktory
odcina ruch przy wjezdzie na ulice San Canuto. Policjant cos méwi i jedng
reka pokazuje w przeciwnym kierunku, adruga stara sie chwyci¢ Antonie,
ktora przeslizguje sie pod tasma. Jej plecy dotykaja plastiku doktadnie
w miejscu miedzy stowami NIE i PRZECHODZIC, zamieniajac prosta linie
w tréjkat nieréwnoboczny. Na tego typu rzeczy Antonia zwykle zwraca
uwage, lecz nie tym razem.

3. Dwéch ratownikéw medycznych pochyla sie nad noszami. Rece jednego
naciskaja na klatke piersiowa rannego, rece drugiego zakladaja mu na twarz
maske tlenowa. Swiatla karetki, ktéra odjezdza juz w strone szpitala
zCervera w Srodku, rzucaja na twarze ratownikéw niebianska poswiate.

4. Strazak zmaska tlenowga na twarzy ciggnie kolejne ciato, ktére dotaczy do
trzech innych, ktére leza juz w rzedzie na chodniku, przykryte srebrzystymi
foliami izotermicznymi. Zamiast odbijac¢ $wiatta stroboskopowe policyjnych
aut czy wozu strazackiego, aluminiowe powtoki wydaja sie je pochtania¢. Jak
gdyby lezace pod nimi ciata prébowaty zaczerpnaé ostatni oddech zycia
zotaczajacego je powietrza.

5. Antonia schyla sie, Zeby podnie$¢ medalik, ktéry upad? na ziemie. Dotyka go
palcami. Ratownicy nieswiadomie zerwali go zszyi kapitana Parry, kiedy



przeprowadzali resuscytacje krazeniowo-oddechowa. Jeden z policjantéw
rozmawia z Jonem o tym, co zrobit kapitan. Jon ma wykrzywionga twarz.
Policjant ma usta wysuniete do przodu, jakby przygotowywat sie do ztozenia
pocatunku. Tworza wiasnie druga litere stowa ,bohater”.

6. Antonia ptacze, przedramie oparte oszybe samochodu, lewa reka odpycha
ramie Jona, ktére chce ja pocieszy¢, choé na nig nie patrzy. Jon nadal
whpatruje sie wmiejsce, gdzie znikneta karetka, ktéra zabrata kapitana Parre.
Zaczyna padac deszcz, delikatny i drobny deszcz, ktory nie zdota zmy¢ plam
krwi na chodniku, a jedynie na dtuzej zachowa ich §wiezos¢.

7. Antonia stawia noge na chodniku przed Szpitalem Moncloa. Wysiada zaudi
bez pozegnania, jeszcze zzalzawionymi oczami. Za jej plecami w spojrzeniu
Jona odbijaja sie smutek, strach, watpliwosci i ogromna, niezgtebiona
rozpacz. A takze blaganie, zeby nie zostawiala go samego tej nocy, by¢ moze
pierwszej, odkad sie znaja, kiedy to on potrzebuje jej bardziej niz ona jego.
Antonia tego nie zauwaza, poniewaz jest odwrécona plecami.



Carla

Nikt nie przychodzi.

Metalowe drzwi wcigz znajduja sie dokladnie w tym samym miejscu.
Ciemnos¢ jest tak samo gesta, ze Scian nadal saczy sie wilgo¢, a gardto
Carli jest zdarte do zywego.

Carla placze bez tez. Wydaje tylko kroétkie, szorstkie, zachrypniete
jeki, ktére zamieniajg sie w kaszel. Opada na ziemie. Rana na glowie
wcigz krwawi, wypelniajagc zaglebienie miedzy nosem a kanatem
Izowym. Czuje, jak krew wpada jej do oczu, podrazniajac je, ale nie moze
nic ztym zrobic.

Jej przyptyw nadziei i energii stono ja kosztowat i teraz ptaci za to
rachunek zodsetkami. Ciato ma tak samo wyczerpane jak morale.

Postanawia, ze pozwoli sobie umrze¢. Smieré to jakis sposéb ucieczki.
Pozwoli¢, zeby cialo przestato oddychaé, zatrzymacé serce, uniemozliwic¢
przeptyw krwi do moézgu. A potem ptakaé. Moéwia, ze kiedy czlowiek
umiera, jego cialo zostaje na ziemi, niczym kotwica, podczas gdy dusza
sie wznosi. Tak jak na kreskéwkach, jak w tym filmie Coppoli, kiedy
Mickey Rourke byt przystojny. Skoro wszyscy tak méwig, to musi by¢
prawda.

Przez chwile Carla czuje, jak to sie dzieje. Jak jej dusza sie wznosi,
przenika Sciany, leci nad budynkami, lecz nie na spotkanie z Bogiem,
tylko na spotkanie ze swoim ojcem, ktéry na nia czeka, nie $piac po
nocach, wygladajac od niej wiesci. A ona pocatuje go w czoto, on poczuje
jej obecnos¢, a potem bedzie lecie¢ dalej, az do ciepta i swiatla, az do
ogromnej zielonej igki, rozciggajacej sie przed ulotnym wschodem
stonca.

Nie umiera jednak.



Nadal panuje ciemnos¢.

- Styszatas to?

Sandra jg wola, przywracajac ja do rzeczywistosci - najgorszej
rzeczywistosci. Ale Carla nie odpowiada. Odpowiedzie¢ oznacza wrécic,
przyznad, ze Swiatto sie oddala, ze w dalszym ciggu jest przykuta do tego
kawatka miesa, ktére cierpi i krwawi i trzesie sie ze strachu.

- Styszatas to, Carla? - powtarza Sandra.

Carla sie poddaje.

Musi wiedziec.

-Co sie stato?

-Probowali cie znalezé. Ale nie powiodlo im sie to. Iteraz wszyscy nie
zyja.

- Moj ojciec zaptaci - moéwi Carla. - Musi to zrobié.

-Moze. Jeszcze ma czas.

,Brzmi jakos inaczej’, mysli Carla.

Wiecej z nig nie rozmawiaj.
Mowilam ci, zebys z niq nie rozmawiata.

-Czas? Jest czas?

- Nie martw sie, ja ci pomoge - zapewnia Sandra.

Carla, wcigz staba, zdezorientowana i majgca zawroty glowy
zpowodu utraty krwi, prostuje sie nieco. Teraz rozumie, dlaczego Sandra
brzmi inaczej. Nie méwi do niej zza sciany. Méwi do niej z drugiej strony
metalowych drzwi.

-Sandra! Jeste$ na zewnatrz! Musisz otworzy¢ drzwi, szybko!

- Juz sie robi - odpowiada Sandra.

Carla styszy, jak dziewczyna podchodzi do lewej strony drzwi. Styszy
szarpniecie i poruszajacy sie mechanizm, ciggnacy w goére ciezki metal.
Dolna cze$é drzwi sie podnosi o centymetr, potem cztery centymetry,
osiem centymetrow.

PéZniej znowu opada z metalicznym tomotem, ktory rozchodzi sie po
catej celi.



- Jeszcze raz, Sandra. Dasz rade.

Sandra mowi cos, czego Carla nie rozumie. A po chwili pojmuje, ze
ona nie méwi. Ona sie $mieje.

To ostry $miech, niczym ostrze noza.

,2Dlaczego sie $mieje?”

,Nie”.

,Nie, nie, nie”.

- Trzymasz z Ezequielem - méwi Carla z zolagdkiem s$cisnietym ze
strachu.

Sandra wrcigz sie Smieje, jak gdyby nie miata kontroli nad tym
$Smiechem. Jest to Smiech, ktory pochodzi z jakiego$s bardzo dalekiego
miejsca i ktéry moze doprowadzié cztowieka do szalenistwa.

- Aj, co ty masz w gtowie, kobieto. Jeszcze tego nie zrozumiatas? Ja nie
trzymam z Ezequielem. To ja jestem Ezequielem.

Carla czuje, jak lodowata pies¢ grzebie w jej wnetrzu, drapie jej
bebechy, grzeznie w przetyku.

-Czego ty chcesz, Sandra?

-Od ciebie? Niczego. Zebys siedziata cicho i spokojnie.

-Ile zazadatas od mojego ojca? Jestem pewna, ze...

- Carla Ortiz, zawsze negocjuje. Ksiezniczka dziedziczka. Tym razem
nie chodzi o pieniadze.

-Czego wtakim razie zazadatas?

- Poprositam, zeby powiedziat kilka stow w telewizji.

- Nie rozumiem...

- Poprositam, zeby powiedzial o waszych szwalniach w Brazylii.
W Argentynie. W Maroku, w Turcji i w Bangladeszu.

Carla sie rusza, podchodzi do drzwi, prébuje wyjrze¢ przez
wywietrznik.

-Moge ci to wszystko wyjasnic, Sandra. Nie jest tak, jak pisze prasa...

Sandra znowu zaczyna sie $miac.

- Oszczedz sobie gadki, Carla. Bylabys$ bardziej wiarygodna, gdybym
nie miata hasta do twojego komputera. Wiesz, co tam znalaztam? To



prawda, ze najmniejsze palce sa najlepsze do usuwania fastrygi?

-Bardzo pomagamy w tych krajach. Te dzieci pracuja za zgoda...

Uciszaja ja trzy wsciekle ciosy, jeden po drugim. Tak blisko drzwi, ze
poglos wypelnia jej uszy ostrymi gwozdziami.

- Zamknij sie, suko. Ile jest wart twoéj dom? Pie¢ milionéw? Ile
kosztowat twoj samochdd? Ile kosztowala twoja sukienka na Bal des
Débutantes? Dwadziescia tysiecy pieprzonych euro, suko. Miesieczne
wynagrodzenie dla tysigca dzieci, zeby$ przez kilka godzin nosita szmate
od Zuhaira Murada...

Glos Sandry przyspiesza, jej kolejne stowa stajg sie niezrozumiate.
Moéwi jeszcze przez chwile i sie Smieje, cho¢ Carla nie moze niczego
zrozumied.

Chce odpowiedzieé¢, chce wyjasni¢ jej niuanse, trudnosci rynku
miedzynarodowego. Pokazaé, ze wszystko Zle interpretuje.

Ale tylko czeka z zaci$nietymi ustami.

~Wszystko jest lepsze niz kolejne uderzenie”.

- Przepraszam, przepraszam - mowi Sandra, kiedy udaje jej sie
odzyskac¢ réwnowage. - Czasami mnie ponosi. Méwig, Ze tutaj na gérze
co$ nie do korica mam w porzadku, ale co, do cholery, moga wiedzieé¢
psychiatrzy, prawda? Co, do cholery, ktokolwiek moze cos wiedzied.
W normalnym $wiecie to ty bylaby$ za kratami. Wiec chyba tak
naprawde nie jestem taka szalona, co?

Sandra sie nachyla, przyklejajac swoja twarz do wywietrznika iscisza
glos. Teraz jest stara przyjaciotka, ktéra szepcze do ucha sekret.

- Stuchaj, swietnie sie z toba bawitam. Datas mi wiecej frajdy niz
tamten dzieciak, ktéry byt tu wezesniej. Pieprzony ktamczuch, nawet nie
wiesz, jak probowat mnie oszukaé. Ale ty nie, Carla. Ty zachowywatas
sie bardzo dobrze.

Wyciagajac sity, skad tylko moze, Carli udaje sie zadaé pytanie:

-Ile czasu mi zostato?

- Co najmniej dwadziescia szes¢ godzin. Ale nie powinnas sie chyba
martwié. Twéj ojciec na pewno zrobi to, o co go poprositam. Ostatecznie



to s3 jego winy, a nie twoje. A ojciec zrobitby wszystko, zeby jego cérka
nie zaplacita za jego winy, prawda?

Odchodzi, lecz jej $miech jeszcze przez chwile unosi sie miedzy
Scianami, niczym gesta itrujgca mgta.
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Zdjecie

-Nie mozna uratowac wszystkich - méwi babcia Scott.

Antonia ja obudzita (na angielskiej wsi nie ma jeszcze piatej rano), ale
babci to nie przeszkadza. Ona jest zrobiona z wyjatkowego materiatu.
Materiatu, ktéry btyszczy, ktéry odstania swojg nature, tylko kiedy o cos
ja prosisz. Wiedza o tym daje ogromnag wtladze, ktéra Antonia
wykorzystuje bardzo odpowiedzialnie. Dlatego babcia sie usmiechata,
kiedy odebrata polaczenie wideo po czternastym sygnale, z jeszcze
z zaspang twarza. Wie, Ze nie dzwonitaby do niej, gdyby nie chodzito
0co$ waznego.

- Byl tam przez caty czas. Przed moimi oczami. Gdybys$my sprawdzili
tablice megane wczoraj wieczorem...

Antonia nie moze uwierzy¢, ze od momentu, gdy odkryli, Ze tablice
taksowki sa fatszywe, uptyneto zaledwie dwadziescia sze$¢ godzin. Ich
btedem, ogromnym btedem, bylo przyjecie za pewnik, ze zostalty one
skradzione komus przypadkowemu.

Dwadziescia sze$¢ godzin. O jedna mniej zostato w tej chwili Carli
Ortiz, zanim wygasnie termin wyznaczony przez Ezequiela.

- Nie mozesz bra¢ na swoje barki ciezaru catego swiata, dziecko.

Ale babcia Scott wie, ze to zrobi. W ten sam zdecydowany sposob,
w jaki wytrzymuje na nich poczucie winy za to, co spotkato Marcosa. Na
tych ramionach najwyrazniej znajduje sie wystarczajagco miejsca na
poczucie winy. Babcia zrzuca to na karb jej niedostatecznego
katolickiego wychowania (oraz, chociaz to spostrzezenie zabierze ze sobg
do grobu, hiszpanskiej krwi jej matki).



- Szescioro zabitych, babciu. Tylko dlatego, ze nie dosziam do
wlasciwego wniosku szesnascie minut wczesniej.

Zwykle babcia Scott wykazuje sie wobec wnuczki bezgranicznag
cierpliwoscig, ale czasami ta cierpliwo$c natrafia na przeszkody.

- Przestann sie uzalaé. To nie ty podlozylas te bomby i nie ty
przetrzymujesz porwana kobiete. Jak brzmialo to stowo tych
Afrykanéw, ktore mi kiedys powiedziatas?

Afrykanie, ktérych ma na mysli babcia, to Ga, grupa etniczna zyjaca
na potudniu Ghany i majaca wlasny jezyk. A to stowo, o ktére chodzi
babci, to tak naprawde nie jedno, lecz dwa stowa.

Faayalo zweegbe.

- Tylko ten, kto idzie na poszukiwanie wody, moze rozbi¢ dzban.
Wiem, babciu. Ale wyjasnij to temu, kto czeka w wiosce, umierajac
Zpragnienia.

+~Wyjasnij to Carli Ortiz albo ludziom Parry. Szescioro zabitych, jeden
walczacy ozycie. Isam kapitan, ktérego rokowania sa niepewne”,

- Dziecko, przestan liza¢ rany. Przestan lamentowacé nad czyms, czego
nie zrobitas. Czy kiedykolwiek cieszytas sie z powodu tych wszystkich
ludzi, ktérym pomogtas? Ludzi, ktérzy nawet nie znaja twojego imienia?
Nie, na miloé¢ boska. Myslisz tylko o tych, ktérych wedlug ciebie
zawiodlas, i biegniesz do tego szpitalnego pokoju, zeby dalej czué sie Zle.
Co sprawia, Ze bardzo trudno ci pomoc. Wiesz co? Wracam do tézka.

Roztacza sie.

Ukogos takiego jak babcia Scott ta oznaka braku wychowania jest tak
dziwna, ze Antonia czuje sie zdezorientowana.

Wie, Ze babcia ma racje, ale wilasnie tak to funkcjonuje. Licza sie tylko
ci, ktérym cztowiek nie zdotat pomoc.

A tym bardziej, gdy ci, ktérych sie zawiodlo, sa najwazniejsi.

Na przyklad mezczyzna lezacy w té6zku. Na zawsze zagubiony we
wnetrzu swojej glowy.

- Tak bardzo za tobg tesknie - mowi do niego Antonia.



Marcos nie odpowiada. Jego tetno pozostaje niezmienione, co
potwierdza elektrokardiogram.

Antonia odblokowuje iPad i otwiera aplikacje Zdjecia. W sekcji
Ulubione jest tylko jedna fotografia. Ona i Marcos trzymajacy razem tort
urodzinowy. Marcos patrzy na tort, ona waparat.

Jak zawsze przyglada sie sobie z pogarda, poniewaz ta osoba na
zdjeciu nie jest nia. To jaka$ obca ignorantka, ktora nie potrafi
przewidzied, co zdarzy sie zaledwie kilka tygodni pdzniej.

Zasypia.

Sni.

,2Marcos siedzi w swojej matej pracowni. Diuto wyrywa z piaskowca
suche, synkopowane dzwieki. Ona jest bolesnie $wiadoma tego, co sie
wydarzy, poniewaz zdarzalo sie juz tysigc razy. Nie siedzi w salonie nad
mnoéstwem papieréw z tropami, raportami i zdjeciami. Siedzi obok niego,
patrzy przez ramie na rzezbe, ktéra tworzy. To siedzaca kobieta. Dlonie
spoczywaja na udach, plecy pochylone - agresywna postawa, ktora
kontrastuje ze spokojem jej twarzy. Naprzeciwko kobiety jest cos, co
sprawia, ze chce wstaé, lecz jej nogi sg zatopione w kamieniu, dtuto nie
zdotalo ich jeszcze uwolnic. Nigdy tego nie zrobi.

Rozbrzmiewa dzwonek u drzwi. Antonia chce powstrzymacé
Marcosa, powiedzie¢ mu, zeby pracowat dalej, zeby nadal robili swoje,
ale jej gardlo jest tak wyschniete jak bezksztaltne kawatki rozrzucone po
calej podiodze w pracowni. Styszy samg siebie (te druga kobiete, te glupia
kobiete, te ignorantke, ktora podgtasnia muzyke w swoich stuchawkach),
jak co$ krzyczy, a Marcos odklada mitotek na stolik obok w polowie
ukonczonej rzezby. Dtuto zas chowa do biatego fartucha iidzie otworzyc.
Antonia, ta prawdziwa Antonia, Antonia, ktéra wie, co sie wydarzy,
chce za nim ruszy¢ i robi to, ale powoli, bardzo powoli, tak wiec nie
widzi, jak otwiera drzwi, nie widzi, jak nieznajomy w eleganckim
garniturze walczy z Marcosem. Kiedy dociera na korytarz, Marcos
i nieznajomy leza juz na podilodze. Dluto wystaje z obojczyka
nieznajomego, jego krew jest na fartuchu Marcosa, nieznajomy sie
wycofuje, ale oddaje jeszcze dwa strzaty. Jedna kula mija Antonie,



Antonie prawdziwa, Antonie, ktéra czeka na korytarzu, i dosiega te
ignorantke, ktéra siedzi w salonie ze stuchawkami na uszach i muzyka
juz na caty regulator, nie odrywajgc wzroku od papieréw przed soba.
Strzal ociera sie o drewniany rog tézeczka, w ktérym $pi Jorge, co
przekierowuje kule wystarczajaco, zeby zamiast wbic sie w cialo Antonii,
trafita j3 wplecy i wyszla ramieniem. Przyjemna trajektoria dla kuli. Bez
powazniejszych konsekwencji. Tylko kilka miesiecy rekonwalescencji.
Imoze koniecznos$¢ polakierowania t6zeczka.

Drugi strzat nie jest tak szczesliwy. Drugi strzat trafia Marcosa w kosc¢
czolowa, z ktorej lekarze beda musieli péZniej usunac¢ znaczny kawatek,
zeby mozg mogt sie rozszerzyé w desperackiej probie wyzdrowienia.
Moébwia, ze to sie stato po odbiciu od $ciany. Méwig, ze to dlatego, ze
Marcos rzucit sie na nieznajomego.

Koszmar nigdy tego nie wyjasnia. Koszmar zawsze konczy sie
dzwiekiem drugiego strzalu wcigz rezonujacym jej wuszach”.

Wtedy sie budzi.

ApodzZniej sa nieprzespana noc idreczace wyrzuty sumienia.



Carla

Carla znowu placze, lecz tym razem ze zlosci i wstydu, Zze zostata
oszukana. Czuje przemozng potrzebe wymiotowania, wyrzucenia
z siebie wszystkiego, co, jak sadzila, oznacza dla niej Sandra, jej
towarzyszka niewoli - zeby méc zrobi¢ miejsce dla gniewu, ktéry ja
ogarnia, powoduje mrowienie na skorze, rozpala jej szyje, czolo i uszy.
Zaciska dtonie w piesci, wyobrazajac sobie, ze to szyja Sandry skreca sie
miedzy nimi, a nie powietrze. Przyciska stope, wyobrazajac sobie, ze
miazdzy czaszke Sandry, anie drzwi...

,Chwila”

Drzwi nieco ustagpity.

Ponownie naciska stopa, ale drzwi ustepuja tylko pare milimetréw,
nie wiecej.

Kiedy Sandra opuscita drzwi, nie spadty dokladnie w to samo miejsce.
Sa tylko odrobine przesuniete. Wystarczajaco, zeby nie wpasowac sie
w futryne. Powstala niewielka, nic nieznaczaca szczelina.

Carla nie kryje frustracji. Wtedy przemawia do niej gtos.

Jest cos, co mogtabys zrobic.
Musisz mnie tylko wystuchaé.

ICarla stucha.

Brzmi glo$niej niz przedtem. Wie, ze glos to jej jedyny przyjaciel.
Zawsze tak bylo. I wie cos jeszcze. Wie, kto to jest. To Druga Carla. Ta
Druga Carla jest silniejsza, bardziej zdecydowana, doskonale wie, co ma
robié. Ta Druga Carla nie prosi opozwolenie, Druga Carla dziata.

Iona tez bedzie dziatac.



Kieruje sie do rogu z dziura, gdzie wilgo¢ ostabita fuge, gdzie kafelek
sie rusza. Niezbyt duzo, ale wystarczajaco, zeby wsunaé pod niego palec.

Carla wktada palec wskazujacy miedzy kafelek a $ciane (nie myslac
o tym, co moze by¢ po drugiej stronie, jakie tapki, jakie zadla) i czuje, jak
cement ustepuje, kruszy sie. Niewiele, kilka grudek. Zaledwie kilka
grudek.

Myséli o swoim ojcu. Kiedy pytaja go, jak zaczat budowac swoje
imperium, odpowiada: ,Sprzedajac trzy koszule”.

Carla zaczyna drapac¢ paznokciem.

Za kazdym razem odpada kilka grudek.
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Mila twarz

Kobieta w recepcji (ma na imie Megan) jest pograzona w lekturze
powiesci romantycznej. Duzo czyta, zeby zabi¢ nude podczas tych
martwych godzin. Jedna z niewielu korzysci jej stabo ptatnej pracy.

Palce z idealnym manikiurem stukajg w szklane drzwi. To kobieta,
dobrze ubrana iusmiechnieta. Ma mita twarz.

Megan bez wahania wciska elektroniczny przycisk do otwierania.
Nikt nie okazalby nieufnosci wobec tak mitej twarzy jak ta.

Kiedy kobieta o mitej twarzy przechodzi przez prég, Megan z niejaka
irytacjag odklada powiesé na bok. Pragnie sie dowiedzie¢, czy bohaterka
zdota sie pogodzi¢ z mitoscia swojego zycia, mimo ze wybranek pochodzi
z nikczemnego wrogiego klanu MacKeltara. Na okladce widnieje
bohaterka odwrécona plecami. To bez znaczenia, w centrum uwagi i tak
znajduje sie mezczyzna z nagim torsem i w kilcie. Wspaniate miesnie
brzucha i klatka piersiowa jak wyrzeZbiona w marmurze nie wydaja sie
typowe dla osiemnastowiecznego szkockiego regionu Highlands, ale
(bom chicka wah wah!) kogo to obchodzi.

-Dzien dobry. Witam w Hastings. W czym moge pomoc?

Kobieta przysuwa sie do niej. Jedna reke trzyma za plecami.
Us$miecha sie.

Teraz, gdy Megan widzi ja z bliska, jej twarz nie wyglada juz na tak
mita.



Czes¢ trzecia

Antonia



Zegnaijcie, cienie ukochane;
zegnajcie, cienie znienawidzone.
Niczego sie nie lekam na tym swiecie,
bo Smier¢ juz sie po mnie spdznia.

Rosalia de Castro
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Naglowek

Tym razem wycienczenie jest silniejsze niz poczucie winy. Kilka minut
po przebudzeniu z koszmaru, Antonia zasypia znowu, porwana przez
zmeczenie.

Sen ma ciezki, lepki i gesty niczym smota, a wyrywa ja zniego dzwiek
telefonu. Za oknem $wieci oslepiajgce stonice.

- Wiacz telewizor - nakazuje Mentor.

-Ktoéry kanat?

- Ktorykolwiek.

To prawda. Od pierwszego do piatego zmieniaja sie jedynie twarze za
stolami. Stacje przerwaly swoje programy, zeby nadawaé¢ Wrydanie
Specjalne. Antonia nie musi nawet czekaé, by ustysze¢, o co chodzi.
Hashtag zamieszczony na pasku na dole ekranu wyjasnia to, czego juz sie
domyslata.

-Kiedy to sie stato? - pyta, patrzac na zegarek. Jest juz po pierwszej.

- Péttorej godziny temu, jakis baskijski dziennikarz opublikowat to na
stronie internetowej swojego dziennika.

-Idzwonisz dopiero teraz?

- Miatem spotkanie zludZzmi zgéry. Wylatujesz, Scott. To koniec.

Antonia nie dowierza wtasnym uszom.

-Nie moéwisz serio.

-To decyzja gory, Scott.

- Ale teraz mamy nazwisko. Wiemy, kto to jest, imoglibysmy...

-Teraz to zbyt niebezpieczne - przerywa jej Mentor. - Jest cos jeszcze,
Scott. Ten dziennikarz...



Antonia znajduje go na jednym z kanatéw, siedzi przy stole razem
z innymi go$émi programu, takimi samymi ignorantami i krzykaczami
zniewyparzonymi gebami jak on. Okoto sze$édziesiecioletni, siwe i ttuste
wlosy zebrane w kucyk. Antonia rozpoznaje go od razu.

,len facet pomachat do Jona wczoraj na ulicy Serrano. Z tym
usmieszkiem”.

Glas wen.

Po walijsku to niebieski usmiech. Ztosliwy grymas wobec cierpienia
naszego Najgorszego wroga.

- ..wyglada na to, ze dziennikarz zobaczyl inspektora Gutiérreza
w telewizji po waszym poscigu na M-50. Byt jednym z tych, ktérzy
napisali osprawie zalfonsem, ktérego zamierzat obcigzy¢.

- Sledzit go az tutaj- szepcze Antonia.

- Wyczul, ze co$ sie za tym kryje. Przypuszczam, ze porozmawiat
zParrg, zeby zdoby¢ informacje na wytacznosé. Takie rzeczy sie zdarzaja.

- Ty go wto wciagnates - mowi Antonia.

-Juz ci méwitem, ze to Gutiérrez...

- Ty wciagnates w to Jona. Bo zawsze potrzebujesz marionetki ze
ztamanga noga. Ty, Mentor. To ty to zrobites.

-Mozesz mnie obwiniaé, ile tylko chcesz. Tylko nic nie réb.

- Zostato siedemnascie godzin.

- Teraz to problem policji, Scott. To rozkaz. Trzymaj sie od tego
zdaleka.

- A Carla Ortiz?

-Bedj jeszcze kolejne bitwy, Scott. Jesli bedziesz siedziec cicho.

Mentor sie rozlacza.

Miazdzaca logika Mentora. Poswiecasz gonca, zeby pozosta¢ w grze.
Bo jedyne, co sie liczy, to grac¢ dalej. Dzis jedno zycie jutro moze by¢ warte
sto. Tak jak w tej legendzie o szachach. Jedno ziarno na pierwszym polu,
dwa ziarna na drugim, cztery na trzecim. Niezliczone ilosci na ostatnim.

+~Powiedz to Carli Ortiz, powiedz to jej synowi”.

Ktos$ puka do drzwi.



Dzwiek jest nie do pomylenia.

Antonia zwleka chwile z odpowiedzig. Tak naprawde nie chce tego
robié¢, poniewaz wécieklos¢, ktéra gotuje sie w jej wnetrzu, szuka ujécia.

A teraz korkocigg puka do drzwi. Antonia podchodzi, ale zamiast
otworzy¢, tylko odsuwa rygielek.

-Nie chce ztoba rozmawiaé¢ - méwi Antonia.

Wyczuwa go po drugiej stronie, opartego odrzwi.

- Chciatem ci o tym powiedzie¢ - odzywa sie Jon, w jego glosie
wyczuwa sie udreke. - Ale nie znalaztem wiasciwego momentu.

- SiedzieliSmy w tej kawiarni przy Cedaceros przez trzy godziny
i jedenascie minut. W kompletnej ciszy. Wydaje mi sie, ze to byt ten
moment.

- Batem sie. [wstydzitem.

Wtedy Antonia wybucha. W sposéb okrutny, niesprawiedliwy.

- Twéj strach i twoj wstyd zabity Carle Ortiz.

Chce go skrzywdzic. Chce przeniesc caty bél ze swojej duszy do innej.

Udaje jej sie to.

B6l oczywiscie nie znika zjej duszy, tylko sie zwieksza.

Przez drzwi czuje, jak ciezar ciata Jona przestaje sie opiera¢ odrewno.

Panuje cisza. Dtuga.

Ruch pod stopami zwraca jej uwage. Co$ przeslizgnelo sie
zmetalicznym dZzwiekiem po lastryku miedzy drzwiami a podtoga.

To pudeteczko z jej kapsutkami.

Antonia opada na podloge. Bierze pudeleczko i mocno zaciska je
W piesci. Probuje ptakad.

Nie udaje jej sie to.



2

Ponowne spotkanie

Antonia dalej siedzi na podtodze, starajac sie pozbierac¢ (mineto dziesieé¢
albo dwanascie minut), kiedy znowu rozlega sie pukanie. Sadzac, ze
wrécil Jon, wstaje natychmiast, przekreca zasuwke i otwiera.

-Przepraszam, ja...

Przerywa. To nie Jon.

Ten wysoki, szczupty mezczyzna z zapadnietymi policzkami jest tak
naprawde ostatnig osoba na swiecie, ktéra Antonia chciataby tu widzieé.

Sir Peter Scott, ambasador Zjednoczonego Krdlestwa w Madrycie,
byly konsul generalny w Barcelonie, Komandor Orderu Imperium
Brytyjskiego stoi wdrzwiach zwyraznym zamiarem wejscia do srodka.

-Ojcze - nie kryje zaskoczenia ona.

- Antonia - wita sie on.

Nie ma buziakéw ani usciskéw, ani nawet sladu radosci czy ciepta
miedzy nimi. Raczej zimny front z niskim ci$nieniem i mozliwym
sztormem.

To skomplikowane.

Sir Peter (wowczas tylko Peter) przybyl do Barcelony w 1982 roku.
W roku mistrzostw $wiata w pilce noznej. Podczas gdy wszyscy ogladali,
jak Niemcy padaja pokonani u stop Wilochéw, Peter Scott konczyt sie
urzadza¢ w swoim mieszkaniu przy ulicy Sardenya. Rzut beretem od
areny walk bykoéw, ,c6z za barbarzynski zwyczaj”, méwit swojej matce
przez telefon. Wtedy byt zaledwie urzednikiem. Za dnia zajmowatl sie
swoimi administracyjnymi sprawami w konsulacie. Wieczorami



spacerowat po Rambli, popijat kawe i oddawat sie swojemu sekretnemu
natogowi: osiemnastowiecznej literaturze angielskiej.

Byt wilasdnie pograzony w lekturze Piesni niewinnosci i doswiadczenia
Blake'a, kiedy przechodzaca obok kobieta sie potknela i wylata mu
cortado na spodnie. Ptyn byl goracy, ale Peter sie tym nie przejat.
Bardziej interesowaly go czarne oczy tej kobiety. Raczej niskiej
o ciemnokasztanowych wtosach i tak jasnej, ze niemal przezroczystej
skorze. Byla tak zawstydzona tym, co sie stato, ze nawet nie przeprosita.
Kiedy pomagata Peterowi pozbiera¢ kawatki filizanki z chodnika,
ksigzka, ktéra czytal, réwniez spadia, miedzy fragmenty ceramiki
akatuze kawy. Ona, gdy tylko zobaczyla oktadke, wyrecytowata:

-, Jakich mtotéw dziki szal? W jakim kotle mozg twéj wrzat?”

Zaskoczony  cytatem ze  swojego  ukochanego  wiersza
(najpiekniejszego, najstraszniejszego i najbardziej przygnebiajacego
wiersza, jaki kiedykolwiek napisano), Peter rzekt:

- Niewielu Hiszpanéw zna Blake’a.

Usmiech nieznajomej rozswietlit calg Ramble, odbit sie od Montjuic
izpowrotem zatopit sie w sercu Petera.

- Lepiej, zebym ja go znala - odparia. - Koncze studia na filologii
angielskiej.

Jedenascie miesiecy pdzniej, stonecznego wrzesniowego popotudnia,
Peter Scott i Paula Garrido wzieli slub w kosciele Santa Maria del Mar. Po
roku urodzita sie dziewczynka o czarnych oczach, ktérej ojciec chciat da¢
na imie Mary. Oczywiscie na cze$¢ Wollstonecraft, a nie Shelley, o ktérej
Peter nie ma zbyt dobrego zdania.

- Wykluczone - stwierdzita Paula. - Bedzie miala na imie Antonia, jak
moja matka, niech spoczywa w pokoju.

Po szesciu latach ciezkiej pracy Peter zostal mianowany konsulem.
Pelnia szczescia. Paula i on byli w sobie zakochani bez pamieci i szalenczo
kochali swojg corke. Rok pdZniej pewnego ranka Paula zwymiotowata
po wstaniu z t6zka. Czuta tepy bol w nadbrzuszu. Osiem tygodni pdzZzniej
zabit ja rak trzustki.



Antonia przeprowadzita sie do babci Scott, z ktérg mieszkata przez
trzy lata. Ona byla teraz jej cala rodzina. Ojciec poswiecil sie bowiem
pracy i zupelnie ja ignorowal. Kiedy Antonia wrdcita do Barcelony,
mezczyzna, ktéry ja powital, nie byt juz jej ojcem, lecz cztowiekiem,
ktory wyptacat pensje jej guwernantkom. Smier¢ Pauli sprawila, ze
uschlo mu serce, stal sie egoista i samotnikiem, jak gdyby nieboszczka
zabrala ze sobg znaczenie mitosci Scisniete w drzacych palcach ze swoich
ostatnich dni. Wyraznie dat Antonii do zrozumienia, ze jest w jego zyciu
czym$ zbednym, przypisem w rozdziale, ktéry zostal zamkniety na
zawsze, a ktory, z jakiego$ dziwnego powodu, wcigz znajdowat sie na
wolnosci, zylt i oddychat Dodatkowo inteligencja Antonii, ta
blyskotliwos¢, ktéra okazywata od najmtodszych lat i ktéra tak bardzo
fascynowata Paule, byla dla niego czyms$ nieprzyjemnym. Ale
inteligencja Antonii nie miata skromnego charakteru jak w przypadku
jej matki. Byta raczej jak ostrze, néz i putapka. Dziewczynka bardzo
weczes$nie nauczyla sie ja ukrywac, nie po to jednak, zeby zaskarbié sobie
mitosé ojca, lecz po to, by uniknaé konfliktow.

Gdy tylko stato sie to mozliwe, Antonia wyjechata na studia do
Madrytu. Jej ojciec zostat mianowany ambasadorem, kiedy ona byta juz
narzeczong Marcosa, jeszcze zanim zaangazowala sie w projekt
Czerwona Krélowa. Przez te wszystkie lata widzieli sie w sumie pieé¢
razy.

Musiato uptynaé wiele lat, zanim Antonia pojeta, dlaczego ojciec jej
nienawidzit.

Albo czut do niej co$§ w rodzaju nienawisci (w trzech czwartych to
odrzucenie, reszta to uraza), co powodowato, Ze nie mogt na nig patrzeé.
Musiato dojs¢ do tego nieszczescia z Marcosem, zeby zrozumiata. Za
kazdym razem, gdy widywata Jorgego, zywe, ostre i bolesne odbicie
Marcosa (tak samo jak ona byla odbiciem swojej matki), Antonia
rozumiata. Ale nie wybaczyla ojcu ani go nie usprawiedliwiala,
poniewaz z niezdrowymi emocjami mozna walczy¢, tak jak ona robita to
teraz, z mniejszym lub wiekszym powodzeniem. I dlatego, ze dzieci zyja
tu i teraz, w cigglej terazniejszosci, w ktérej nie chca, nie moga, nie



powinny poznaé niczego innego poza mitoscia. A ona owszem, moze
(przyznaje to teraz, po trzech latach) zawiodta Jorgego, moze to wtedy jej
ojciec zajat sie nim tak, jak dawniej nie zajat sie nig. Opiekujac sie nim,
kiedy dla Antonii byto to zbyt bolesne.

Moze.

Ale Antonia nie wspétpracowata. Sir Peter walczyt w sadzie
iwywalczyl prawo do opieki nad Jorgem. Zazadal, aby poszia na terapie,
zanim zobaczy syna. I mial osobiste przekonanie (podsycane przez
wieloletnie zdystansowanie), Ze jego wiasna corka jest chora umystowo.

To skomplikowane.

Antonia sie odsuwa, zeby wpuscic ojca.

Sir Peter wchodzi do pokoju, jakby byt u siebie. Mlody i nieco
sztywny Anglik z dobrej rodziny, ktérego Paula poznata w tamtej
kawiarni, stat sie catkowitym sztywniakiem.

- Jak sie czuje? - pyta, wskazujac tézko, cho¢ nie patrzy na Marcosa,
lecz przez okno.

Oczywiscie nie byt obecny na jej slubie. To byloby juz zbyt wiele. Ale
przystat bilecik, ktory - Antonia jest prawie pewna - podpisat osobidcie.

- Jest wépiaczce - odpowiada. - Czego chcesz?

Ojciec sie odwraca i patrzy na nig uwaznie. Antonia, ktéra mysli
zaréwno po angielsku, jak i po hiszpansku, tym razem siega po stowo,
ktére nie istnieje w jezyku kastylijskim, cho¢ nie jest to zadne z jej
wyjatkowych stow. Stare. Wpatrywac sie w kogos w taki sposdb, ze ten
ktos czuje sie niezrecznie. Nie jest to cos, co jej ojciec robil wczesdniej.

-Gdzie on jest, Antonia?

W jego glosie rowniez jest cos, czego nie styszata nigdy przedtem.

Strach.

-Kto?

-Gdzie jest Jorge?

I za sprawa tych trzech sléw $wiat rozpada sie na pét Strach
przeskakuje z glosu ojca i osiada na jej skdorze niczym prad elektryczny



o niskim napieciu, brzeczac od opuszek palcéw az do uszu, kurczac jej
brzuch isciskajac klatke piersiowa.

- Jest wszkole. Powiedz mi, Ze jest w szkole.

- Nie ma go w szkole, Antonia. Kto$ zabrat go z sali. Nauczycielka jest
w szpitalu, nieprzytomna. Recepcjonistka nie zyje. Obie zostaly
ugodzone nozem. A dzieci mowia, ze to byla kobieta. Sg przerazone.

Wszystko, co powiedzial jej ojciec, wydaje sie nierealne. Jak gdyby
przytrafito sie to komus$ innemu.

»Ale juz kiedys czutam co$ podobnego. Kiedy obudzitam sie w tym
szpitalu”, a Marcos byl w agonii na oddziale intensywnej terapii, podczas
gdy ona, bezradna, przypominata sobie kazdg chwile przed tragedis.
Z takim uporem, Ze juz na zawsze wryty sie w jej sny, tak samo jak silne
Swiatlo zostaje wnaszej teczéwce po zamknieciu oczu.

,To sie nie powtorzy”.

Antonia btyskawicznie wstaje, bierze telefon, torbe. Wrzuca do
srodka komoérke iiPad.

-Musze isé.

- Nigdzie nie péjdziesz, Antonia. Dopdki tego nie wyjasnimy.
W szkole méwia, ze co kilka dni przychodzisz na niego patrze¢ bez
mojego pozwolenia. [ kobieta w recepcji otworzyta drzwi. To musiat by¢
ktos, kogo znata. Gdzie bylas trzy godziny temu, Antonia?

Ona nie odpowiada.

Bdl, jaki wywoluje nieufnos¢ jej ojca, tylko ja muska. Antonia
rejestruje go tak jak ktos, kto biegnie, by ratowac swoje zycie, i zauwaza,
ze zaczyna padaé deszcz. W jej brzuchu jest poczucie pustki, tak jak
wtedy, gdy jestes w najwyzszym punkcie kolejki gérskiej. Krew pulsuje
w skroniach w rytmie widelca ubijajgcego biatko jajka, jest sSwiadoma
kazdego oddechu.

Ignorujac ojca, kieruje sie do drzwi. Musi zadzwoni¢ do Jona. Musi
zadzwonic¢ do Mentora. Musi...

- Gdzie jest méj wnuk, Antonia?



Nie przestajac i$¢, Antonia odwraca sie, zeby co$ mu powiedziec,
iwtedy wpada na $ciane. Przewraca sie i natychmiast zauwaza ogromne
dionie, ktére ja przytrzymuja, i jednoczesnie styszy charakterystyczny
dzwiek plastikowych opasek mocno zaciskajacych sie na nadgarstkach.

- Powiedziatem, ze nigdzie nie p6jdziesz - méwi ojciec. - Tylko z nami
na komisariat.



Ezequiel

Woda smakuje mu jak popiét.

Tak jak wszystko w ostatnim czasie.

Przenioést siennik, ktory stuzy mu za t6zko. Wczesniej pokéj w gtebi
korytarza dzielit z Sandra, ale teraz cérka kazata mu go stamtad zabraé,
poniewaz przywiazata chtopca do $ciany ichce, zeby miat wystarczajaco
miejsca.

Nicolas sie zastanawia, od kiedy bycie z Sandra nie jest juz dobre. Od
kiedy przestat tagodzi¢ usmiechem zniewagi i pogarde.

,Jestes nic niewartym staruchem”.

,Nic dziwnego, ze twdj ojciec cie bil”.

Potem dotykat jej ramienia albo obdarzat jg us$miechem, zeby
usmierzy¢ cios.

,Kiedy to sie zaczeto?”

Nicolas nie wie albo nie pamieta. Czasami chce wyjechaé¢ bardzo
daleko, zostawi¢ ja, uciec, nie ogladajac sie za siebie. Ale pdzniej
przypomina sobie, jak wygladaty miesigce, kiedy Sandra byta

(martwa)

z dala od niego, jak pograzyt sie w dole pelnym smoty, z ktérego nie
dalo sie uciec. Jak to bylo, kiedy wychodzit na ulice, wsiadat do metra,
przebywat wéréd ludzi, czul spojrzenia przeslizgujace sie po jego karku
iplecach. Oto cztowiek, ktéry stracit corke.

,Nic niewarty staruch”.

,Nic dziwnego, Zze twdj ojciec cie bit”.

Potem Sandra wrécita.

Po prostu wrécita. Pewnej nocy zapukata do drzwi i wszystko byto
idealnie.



Nie, nie wszystko. Poniewaz wrdcita jakas inna.

Nicolas nie chce tego przyznac, nie lubi prawdy, ktéra sie za tym
kryje. Nie chce rezygnowac z poteznego wpltywu woli Sandry. Odkad
wrécila, promienieje energia, ktéra go otacza, ktéra go napedza.

Ale teraz to juz nie jest dobra energia. Teraz ta energia zatruwa.

Droga, jaka kazata mu przeby¢, wydawata sie prosta, ale pojawity sie
objazdy. Nieprzewidziane okolicznosci, jak ona je nazywa.

,To dziecko. To dziecko nie powinno tu siedzie¢”.

Jest za mate.

Nicolas fantazjuje o tym, jak stawia czoto Sandrze, tak samo jak
fantazjuje o ucieczce. Kroétko, powierzchownie i nieszkodliwie. Tak
szybko, jak fantazja sie zaczyna, tak szybko, jak jawi sie jako lekarstwo
na udreke i dezorientacje, Nicolds przypomina sobie samotnosc.
Przerazajaca, zimna inieludzka.

Czy tak bylo wczesniej? Przed powrotem?

Nicolas tez tego nie pamieta. Nie ma Kkonkretnych obrazéow
z wczesniej. Moze fragmenty melodii, ale z pewnoscig nie p. Pamieta
diugie dni w tunelach, pamieta uczucie bycia ojcem. Pamieta rzeczy,
ktérych nie chce pamietaé, rzeczy, ktére dzialy sie w nocy, momenty,
kiedy odwiedzat pokdj Sandry, momenty, w ktérych on byl swoim
ojcem, a Sandra byla nim. Ale je wyrzuca, jakby w rzeczywistosci te
obrazki go nie dotyczyty. To tylko sny. Nie sa prawdziwe. Gdyby takie
byty, spalitby odpowiadajace im kartki spowiedzi.

Poza tym odkad wrdcita, to juz sie nie powtdrzyto.

Teraz to on zwraca sie do niej, zeby poczuc inny rodzaj ulgi, za sprawa
metody, ktéra ona mu pokazata. Kleka i wtedy ona bierze pasek i bije go
nim po plecach. Tak jak robit z nim jego ojciec, Zzeby Nicolas nie grzeszyt.
Jak robit tuz przed, gdy grzeszyt znim.

Nicolas znowu czuje smak popiotu na jezyku i podniebieniu. Nie
podoba mu sie ta dezorientacja, ktéra mu towarzyszy. Odkad ona
wrdcita.



Bierze ze stotu pistolet. Ciezar, fizyczna obecnosé broni uzbrajaja go
wdziwna determinacje.

,10 s drzwi. Drzwi”, mysli Nicolas.

Wkiada lufe pistoletu do ust. Zeby dotykaja metalu, gryza go. Smar
do broni, metal usuwaja smak popiotu.

Delikatne nacis$niecie - to wszystko, czego potrzeba. A potem bedzie
tylko spokd;.

Naciska spust, lecz pistolet odpowiada mu jedynie trzaskiem
zabezpieczenia.

,Jestes nic niewartym staruchem”.

,Nic dziwnego, ze twdj ojciec cie bit”.

Stychac jej zblizajace sie kroki i Nicolas jak najszybciej odktada bron
na stoét.

Nastepnym razem. Nastepnym razem sie odwazy.

- Wszystko gotowe? - pyta Sandra.

Nicolas przytakuje. Duzo go to kosztowato, ale spetnit wszystko, o co
go prosita.

Ona sie do niego usmiecha.
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Rolls-Royce

Antonia Scott (metr sze$édziesiagt, piecdziesigt kilogramow) kalkuluje
swoje szanse na pozbycie sie mezczyzny, ktéry ciagnie ja do samochodu
stojacego przed wejsciem (metr dziewiecdziesigt, osiemdziesigt siedem
kilogramoéw). Sg zerowe. Nie trzeba nawet dodawaé informacji, ze
mezczyzna ten jest - tak jak wszyscy, ktérzy odpowiadaja za ochrone
ambasady - oficerem brytyjskiego SAS. Tak jak GEOS albo Marines, tyle
ze wwydaniu fish and chips.

Oficer SAS wykonal zadanie rozpoznawcze. Mezczyzna prowadzi
bowiem Antonie, popychajagc ja i warczac, mniej uczeszczanymi
korytarzami tylnej czesci budynku. Sir Peter idzie za nimi trzy kroki
dalej. Schodza po schodach, przecinaja oddzial onkologiczny (caly czas
w najbardziej niewidocznym miejscu) i wychodza ze szpitala bocznymi
drzwiami, ktérych Antonia nawet wczesniej nie widziata, a przeciez od
trzech lat wilasciwie mieszka w Szpitalu Moncloa. Wszystko nalezycie
przeanalizowane, zeby napotkac jak najmniej osob.

Rolls-royce phantom, ktéry czeka na zewnatrz (drugi oficer SAS
trzyma otwarte drzwi), to oficjalny samochéd ambasadora
Zjednoczonego Kroélestwa i sir Peter jest z niego wiecej niz dumny.
W innych okolicznosciach Antonia by¢ moze docenitaby to, ze silg
wsadzaja jg do auta wartego pét miliona euro, ale nie w tym przypadku.
W tej chwili mys$li wylacznie otym, Ze jesli wcisna ja do tego samochodu,
to bedzie koniec dla Jorgego, dla niejidla Carli Ortiz.

Nie moze na to pozwolic.



A jednak nie przychodzi jej do gtowy zaden sposob, by tego uniknaé.
Dac¢ sie ponie$é panice, rzucié sie na ziemie, krzycze¢... to wszystko tylko
pogorszyloby sytuacje.

Zanim zdazy sie zorientowad, juz siedzi w samochodzie, na fotelu za
kierowca.

-Popetniasz btad - méwi do ojca, ktéry zajmuje miejsce obok niej.

Ci dwaj zSAS siadaja zprzodu.

-Oby to byla prawda, Antonia - odpowiada, ale jej nie wierzy. On juz
uznatl j3 za winng, poniewaz uwaza, ze od trzech lat nie jest przy
zdrowych zmystach. Jeszcze kilka dni temu to moze i byla prawda, ale
juz nie jest.

,Juz nie chce odebrac¢ sobie zycia”, mysli i uswiadamia sobie, ze to
prawda. Po latach samokontroli, pozwalania sobie na fantazjowanie
o zakonczeniu wszystkiego przez zaledwie trzy minuty kazdego
wieczoru, teraz wystarczyly tylko cztery dni, zeby wszystko sie
zmienito.

,To nie moze sie tak skonczyc”.

Drzwi samochodu sie zamykaja.

Antonia rozglada sie zdesperacjg, szukajac wyjscia, ktérego nie ma.

Kierowca, ten sam oficer SAS, ktéry ja tu przyprowadzit, uruchamia
silnik.

Wtedy nastepuje uderzenie.

Trzydziesci sekund wczesniej

Jon Gutiérrez nie lubi niesprawiedliwosci.

Stowa Antonii go zranity o wiele bardziej, niz jest gotéw przyznac.
Pokladat w niej wszystkie swoje oczekiwania, podporzadkowat wszystko
temu, zeby za wszelka cene znalezZli razem Carle Ortiz. Oczywiscie zycie
nie jest prosta linig ani $ciezka bez przeszkéd, a bagaz, ktory Jon
przywiozt zBilbao,



itwoje ktamstwa

ostatecznie zniweczytly wszystkie wysitki.

Tak wiec Jon Gutiérrez siedzi w audi A8 bez pracy, bez celu i bez
nadziei. Zraniony dzwon na wiezy, potowa ztamana na pét. W hotelu na
pewno czekaja na niego przyjaciele z Biura Spraw Wewnetrznych. Ale
on nie zrobi im tej przyjemnosci, o nie. Jezeli chcg z nim porozmawiac,
niech jada do Botxo, ktére o tej porze roku wyglada pieknie, a buda psa
(jak mieszkancy Bilbao nazywaja Muzeum Guggenheima) btyszczy
w czerwcowym storicu nad sama rzeka.

Gdyby teraz wyjechat i cisngt na maksa, zdazytby do domu na pézna
kolacje. Méglby zobaczy¢ amatxo, opowiedzieé¢ jej o swoich troskach
iczekad, az jutro przyniesie gorsze czasy.

Ale wtedy zauwaza Antonie ciggnieta do samochodu przez jakiegos
wielkiego i niewatpliwie uzbrojonego typa.

Inspektor Gutiérrez nigdy nie byl zwolennikiem doktryny ,Jak sie
powiedzialo A, to trzeba powiedzie¢ B”. Pierwszy raz dat sie poniesé
okolicznosciom cztery dni temu i tylko dlatego, Ze nie mial innego
wyijscia. Jedyny koscidt, ktérego wyznaweca jest Jon Gutiérrez, w ktéorym
zapala swiece, kleka i zanosi modlitwy, to kosciét Matki Bozej z Moja
Partnerka Sie Nie Zadziera. Tak wiec bez wiekszego zastanowienia
uruchamia silnik, wciska pedal gazu, wrzuca bieg (sztuczki, jakich
czlowiek sie uczy, kiedy zadaje sie z psychopatami) i wbija audi w bok
rolls-royce’a.

,Jojuz drugi”.
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Odmowa

Sita uderzenia znieksztalca bok rolls-royce’a, rozbija na kawatki tylng
lew3a szybe, pokrywajac Antonie szklem irzuca jg na jej ojca, ktéry nie
zapial jeszcze pasa. Poduszki powietrzne wyskakujg na siedzeniu
kierowcy ipasazera, ale zjakiego$ powodu projektant tego samochodu za
poét miliona euro uznal, ze pasazerowie na tylnych siedzeniach ich nie
potrzebuja.

Czolo sir Petera uderzylto w okno po jego stronie, tworzac pajeczyne,
w ktorej centrum znajduje sie karmazynowy pajak. Jego jasne wilosy
(Antonia jest przekonana, ze je farbuje) teraz ociekaja krwia.

Antonia lezy na nim w poufatej pozycji, jej gtowa spoczywa na jego
klatce piersiowej, co nie zdarzylo sie od dwudziestu siedmiu?
Dwudziestu o$miu lat? Ale ona nie szuka kontaktu (cho¢ wyraznie
styszy serce ojca, bijace niespelna dwadziescia centymetréw od jej
prawego ucha). Szuka klamki z wyciagnietymi do przodu obiema rekami
zpowodu plastikowych opasek, ktérymi ma ztgczone nadgarstki.

- Nie... - szepcze jej ojciec, wcigz oszotomiony wskutek uderzenia.

Udaje jej sie otworzy¢ drzwi i sie wyprostowad, przechodzi nad ojcem
(ma $wiadomosé, ze uderzyla go kolanem w nerki, czego niezbyt zatuje),
ale kiedy potowe ciala ma juz na zewnatrz, sir Peter lapie j3 za noge
iciggnie do tytu.

- Tylko pogorszysz sytuacje - mowi sir Peter.

Jego corka walczy, kopie ojca w nogi, rece i klatke piersiowsa, az udaje
jej sie uwolnic.

,2Sytuacja nie moze by¢ jeszcze gorsza”.



Obaj oficerowie SAS zaczynaja sie pozbywac¢ milosnego uscisku
poduszek powietrznych. W drugim samochodzie Jon Gutiérrez robi to
samo. Tyle Ze on ma troche wiecej doswiadczenia. Zdotat juz nawet
ponownie uruchomi¢ silnik i pokazuje jej gestem, zeby wsiadata.

Antonia patrzy na niego i kreci gtowa.

Rzuca sie do biegu w przeciwnym kierunku, oddalajac sie od Jona,
oddalajac sie od swojego ojca.

,Biegnij, Antonia”.
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Wolna linia

Trzy godziny pézniej Antonia przestaje uciekad.

Oczywiscie nie jest jeszcze bezpieczna.

Udato jej sie zgubi¢ tych z SAS, wbiegajac w waska uliczke miedzy
szpitalem a domem spokojnej starosci mieszczacym sie w budynku obok.
Kiedy skrecila za rogiem, nie miata zbyt wielu mozliwosci. Przed nia
byla tylko Manzanares. Po drugiej stronie rzeki: osiedle matych doméw
jednorodzinnych, gdzie Antonia bylaby latwym celem. Postanowila
wiec wejs¢ do domu spokojnej starosci. Szta wolnym krokiem, zeby nie
zwracac na siebie uwagi, cho¢ wiedziala, ze siedza jej na ogonie. Torba
zwisata jej z przodu ze zwigzanych rak. Kiedy dotarta do schodoéw,
pobiegta do piwnicy, gdzie znajduje sie tunel prowadzacy do sasiedniego
szpitala. Stamtad wyszta gtléwnymi drzwiami (niecate sze$¢ metréw od
swojego ojca stojacego plecami do niej, z rekami na glowie, i patrzacego
w kierunku, w ktérym uciekla wczesniej) i przeszta przez ulice w strone
parku Bombilla, gdzie przy wykorzystaniu kosza na $mieci zdotala
pozby¢ sie plastikowych kajdanek.

Jon byt juz poza zasiegiem jej wzroku. Audi znikneto. Chociaz nie
mogtaby z nim zbyt dlugo jezdzi¢, to przynajmniej nie ztapaliby jej tak
szybko.

LW ktéorym momencie przestajemy by¢ mysliwymi i stajemy sie ofiarg?”,
zastanawia sie Antonia.

Siedzi w McDonaldzie przy Gran Via. To prawdopodobnie najbardziej
anonimowe miejsce na powierzchni ziemi, z setkami oséb wchodzacymi



iwychodzacymi co minute, a tym bardziej o tej porze. Szésta wieczorem,
moment, kiedy podwieczorek Hiszpandéw 1aczy sie z wczesna kolacja
zagranicznych turystow. Zdobycie stolika bylo niemozliwe, wiec
Antonia je ¢wieréfunciaka z serem, duze frytki i McFlurry (bedzie
potrzebowaé¢ mnostwa energii) na jednym z puféw przy wejsciu, z taca
na kolanach. Nie sadzi, ze szukajg jej na ulicy, jest jeszcze bardzo
wczesdnie, ale siedzi tylem do szyby. Na wypadek gdyby wrzucili do
systemu jej zdjecie i przypadkiem rozpoznatby ja jaki§ bystry
funkcjonariusz.

Nie, ojciec na pewno doniést na nig na policje. Ludzie z wydziatu
zabojstw bez watpienia zajmuja sie sprawa i zechca z nig porozmawiac.
Naturalnie nie moga poprosi¢ o pomoc Wydziat Porwan i Wymuszen.
Ezequiel juz oto zadbal.

LJestesmy dokladnie tu, gdzie on chcial. ZnalezZliSmy go wtedy, kiedy
on chciat, bySmy go znalezli. Nie wczeéniej”.

Ludzie z wydziatu zaboéjstw podchodza do wszystkiego spokojniej niz
ci zWPW. Ich klienci nie moga juz protestowacé ani nie da sie wyrzadzic¢
im wiekszej krzywdy, wiec ujecie sprawcy jest kwestig czasu. Ktory
zreszty zawsze dziata na ich korzysé. Kiedy delikwent ucieka, meczy sie.
Nie mozna uciekaé wiecznie, atym bardziej w dzisiejszych czasach, kiedy
czlowiek sila rzeczy musi (je$¢, pi¢, spaé) zostawié¢ jakis slad
elektroniczny. Chyba ze ma przy sobie kwintal gotowki.

Nie jest tak w przypadku Antonii. Caly jej kapitat to
dwudziestoeurowy banknot, ktéry nosi przy sobie zawsze zlozony na
pot miedzy telefonem aetui- na czarna godzine.

Cwieréfunciak z serem wydaje sie bardzo czarnag godzing, ale teraz
zostalo jej tylko dziewiec euro i czterdziesci pie¢ centow.

,Gdy sie nad tym zastanowi¢, nie powinnam byta kupowac lodéw”.

Nie skorzystata zkarty kredytowej zpowodu nadmiernej ostroznosci.
Owiele niebezpieczniej jest mie¢ wiaczony telefon. Jezeli naprawde chca
ja zlapa¢, to niewielkie urzadzenie sprowadzi ich prosto do niej, niczym
latarnia morska sprowadza statek w czasie sztormu.



Ale nie moze go wylaczy¢ ani sie go pozby¢. Poniewaz czeka na
pewien telefon i wie, Zze juz niedtugo zadzwoni. Z tego samego powodu
rozlgczyla Mentora, ktéry dzwonit do niej juz szes$é razy, oraz Jona, ktéry
rowniez prébowat sie z nig skontaktowac szesciokrotnie.

Najbardziej byto jej zal babci, ktéra takze dzwonita. Tylko raz. Tez nie
odebrata, choc¢ z wielkim bolem serca.

Linia musi by¢ wolna.

Zostawia koncéwke napoju, zeby popié jedna ze swoich czerwonych
kapsutek. Nadmiar bodzcow (ludzie, swiatta, rozmowy, samochody, jej
wlasne przyspieszone mysli) wokot doprowadza ja do szalenstwa
i potrzebuje spowolni¢ swéj umyst, odzyskaé¢ kontrole, przefiltrowac.
Kazda zkapsutek zapewnia jej ledwie czterdziesci minut.

Zniepokojem zauwaza, ze zostaty jej juz tylko dwie.

Wyrzuca $mieci do kosza i wychodzi na zewnatrz, ruszajac ulica
Montera w kierunku Sol, z telefonem w dtoni. Bycie w ruchu pomoze jej
pozosta¢ na wolnosci. A tylko wtedy, gdy bedzie wolna, zdota uratowac
Jorgego.

Idzie dale;j.

Kiedy telefon wreszcie dzwoni, Antonia dociera juz prawie do placu
Canalejas.

-Dobry wieczor, pani Scott - odzywa sie meski glos.

Powazny isuchy.

- Chce wiedzie¢, czy z moim synem wszystko w porzadku -
odpowiada Antonia.

-Tak. Nie stata mu sie zadna krzywda.

-Chce znim porozmawiac.

- To nie bedzie mozliwe. Ale zapewniam, ze nie cierpi. Dzieci nie
powinny placi¢ za winy rodzicéw.

- Ajednak wrciaz kaze im pan ptaci¢, nieprawda?

-Czynie tylko dzieto Boze.

- Skoro pan tak twierdzi. Nie pozwoli mi pan porozmawiac¢ zsynem?

- Juz powiedzialem, ze nie.



- W takim razie chce méwic zEzequielem.

- Wtlasnie znim pani rozmawia.

- Pan nie jest Ezequielem. Pan jest tylko zwyklym postanncem. Prosze
dac mi jg do telefonu.

Po drugiej stronie linii panuje cisza upokorzenia. Antonia mysli, ze sie
rozigczyl. Znowu czuje zawroty gltowy, ucisk w zotadku, panike, ktorej
absolutnie nie moze ulec.

Icos jeszcze. Odlegly dzwiek stukania. Antonia rejestruje go w swojej
gltowie, Zeby wrdcic¢ do niego pézniej. Moze by¢ wazny.

Wtedy przy telefonie pojawia sie nowy glos. Glos kobiety, delikatny
iczuty.

- Moje gratulacje, Antonio Scott.

Nie wiedzac dlaczego, Antonia 1aczy ten kobiecy glos z mitg twarza.
Ale kiedy wsluchuje sie w niego uwaznie, naprawde uwaznie,
uzmystawia sobie, ze pod spodem pelzaja robaki. Grube i blade, niczym
palce trupa.

-Chce rozmawia¢ zmoim synem - powtarza.

- Mdj ojciec wyrazit sie juz jasno w tej sprawie. Prosze mi powiedziec,
skad pani wiedziata.

Antonia nie wiedziala. Zaczeta cos podejrzewaé, kiedy ujawniono
tozsamos$¢ Ezequiela, ale to byt strzat w ciemno, ktéry trafit w cel
Oczywiscie nie zamierza sie do tego przyznawac.

-To moja sprawa.

Ona sie $mieje. I w tym $miechu robaki wytaza spod maski, niczym
pulsujgca i grozna masa.

- Wielka Antonia Scott. Zawsze taka tajemnicza. W porzadku. Panig
obowiazuja takie same zasady, Scott. Zadam pani pokute za winy, taka
sama, jaka dostali Laura Trueba i Ramén Ortiz. Jest pani gotowa, by jej
wystuchac?

Antonia nie odpowiada.

-Jest pani tam?

- Jestem.



-Chce pani zobaczy¢ jeszcze syna?

-Oczywiscie, ze tak.

- Pani wing, Scott, jest duma. To mniejszy grzech w poréwnaniu
z przewinami pozostatych rodzicéw. Zastuguje wiec na mniejsza kare.
Pani pokuta jest czekanie. Dwanascie godzin. Jesli wypelni ja pani do
jutra do siédmej rano, wypuscimy Jorgego w widocznym miejscu. Gdzie
kazdy dobry samarytanin bedzie mégt go znalezé.

- Jaka jest alternatywa?

- Alternatywa jest préba znalezienia nas. Mozliwe, ze zakonczy sie
sukcesem, bo jest juz pani bardzo blisko. Ale musi pani wiedzieé¢ jedno:
sukces bedzie pani porazka. Zrozumiata pani?

Antonia zrozumiata. Zrozumiata bardzo dobrze.

- A co sie stanie zCarla Ortiz?

- Jej los to nie pani sprawa. Jest w rekach jej ojca. On dostat wiasna
pokute.

-Dlaczego to robisz, Sandra?

Znowu ten robaczywy, trujacy iokrutny smiech.

- Dlaczego? Dziwi mnie, ze kto$ o pani umiejetnosciach jeszcze tego
nie zrozumial. Robie to, poniewaz moge. Robie to, poniewaz to...
zabawne.

Iznéw sie $mieje.

-Do jutra, Antonio Scott.
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Zielona herbata

Wchodzi do pierwszego lepszego baru i prébuje sie uspokoié, rozwazy¢
mozliwosci.

Siada przy ladzie. Zamawia zielong herbate, zeby strawic¢ $mieciowe
jedzenie, ktére zatyka jej zotadek, oraz informacje, ktéra odbija jej sie
W mozgu.

Kiedy kelnerka nalewa wrzatek do metalowego dzbanka (starannie
zaprojektowanego w taki sposdb, zeby wiecej wody wlaé na spodek niz
do filizanki), znowu dzwoni Mentor.

- Nie zastanawialas sie, dlaczego jeszcze cie nie zlapali, skoro masz
wlaczony telefon?

Owszem, zastanawiatla sie.

-Co zrobites?

- Przekierowalismy - tacy ludzie jak Mentor zawsze uzywaja liczby
mnogiej, gdy méwia o rzeczach, ktérych nie potrafig robié - twojg karte
SIM w taki sposob, zeby sie wydawalo, ze jeste$ tam, gdzie cie nie ma.
Wedlug nowego nerda, ktérego mamy w zespole, wiasnie jestes z wizyta
w Afganistanie. Wisisz mi przystuge.

-QOdejmij ja od tych, ktére wisisz mi ty.

- Ale to nie potrwa dlugo. W najlepszym wypadku jeszcze godzine,
zanim przetamia bariery. Policja tez ma swoich nerdéw. Upewnij sie
wtedy, Ze masz wylaczony telefon.

Kelnerka stawia przed nia filizanke. Antonia bierze saszetke cukru
miedzy kciuk ipalec wskazujacy ipotrzasa.

,Godzina. Co najwyzej".



-Jak Zle wyglada sytuacja?

- Zniknal wnuk brytyjskiego ambasadora, porwanie Carli Ortiz
pojawia sie w kazdym serwisie informacyjnym, zamordowano jedna
kobiete, a druga ugodzono nozem. Bomba zabita szescioro policjantow,
a dwoch ciezko ranita. A ty jestes jedynym ogniwem laczacym te
wszystkie zdarzenia.

- Awiec bardzo Zle, prawda?

Mentor parska zirytacja.

- Wolalem cie, zanim nauczylas sie uzywacé sarkazmu, Scott. Twéj
ojciec strasznie naciska, zeby cie znaleziono.

Co nie jest zadna opcja. Ostatnie, co moze teraz zrobié, to spedzi¢ calg
noc na komisariacie, przywiazana do krzesta i odpowiadajac na pytania.

- Twéj ojciec obstaje przy tym, Ze co$ wiesz, chociaz opis kobiety,
ktéra porwata Jorgego, pasuje do wielu innych podejrzanych. Jedng
znich jest mama Swinki Peppy w plaszczu.

sLogiczne, kiedy $wiadkowie to dziewietnascioro dzieci w wieku
czterech lat”.

- Kiedy nauczycielka wyjdzie z OIOM-u - ciggnie Mentor - o ile
wyjdzie, moglaby wszystko wyjasnic. Ale tymczasem nie mozesz dac sie
ztapaé, Scott. Nie mozesz narazi¢ projektu.

Antonia nie dowierza wiasnym uszom. Chtéd Mentora czasami ja
przytlacza.

-Maja mojego syna. Wiesz otym, prawda?

- Tym bardziej. Jesli cie zlapig, nie bedziesz mogla mu pomoc.
Wczesniej ty musisz go ztapac. Dowiedz sie, gdzie jest, ipowiedz nam. My
zajmiemy sie reszta.

Tak po prostu.

Tak niemozliwie.

Antonia bierze gleboki oddech. Efekt, jaki daje kapsuika, zaczyna
znikad, a wiec $wiat zaczyna nabierac¢ szybkosci, emocje pukaja do drzwi.
Mocno sciska telefon, lewga dlon zaciska w piesé i uderza sie w udo. Raz
idrugi.



Kelnerka rzuca jej dziwne spojrzenie.

,Spokoj, spokodj”’, mowi do siebie. ,Ostatnie, czego chcesz, to zrobié
przedstawienie i zeby zadzwonili po policje”.

Sugerowanie, by sie uspokoi¢, niczego nie zmieni. Chemia jej mézgu
jest, jaka jest. A jej podwzgdrze, zmodyfikowane tak, zeby
funkcjonowato, jak gdyby zawsze znajdowato sie pod presja, w tej chwili
naprawde jest pod presja. A zatem bombarduje histamine do jej
krwiobiegu, jakby nie bylo jutra. Antonia ma swiadomos¢ wszystkiego,
co ja otacza.

Automatu do gry, ktéry nie przestaje sie krecic.

Mezczyzny w rogu, ktéry udaje, ze czyta, cho¢ tak naprawde dotyka
sie pod marynarka, ktéra lezy na jego kolanach.

Skrzypiacych drzwi do tazienki.

Dzwieku z telewizora, krzesta ze zlamana noga,
drzwibarupiknieciawhatsappafecetaktoéry...

DOSC.

- Jestes tam, Scott?

-Nie moge...

- Scott? Masz swoje kapsutki? Musisz wziac¢ jedna, teraz.

Antonia otym wie.

Wkiada reke do kieszeni i wycigga metalowe pudeteczko. Kiedy
probuje wyjaé jedng z dwoch kapsutek, ktéore zostaty, ta spada na
podtoge, na wysypisko pelne tupinek po orzeszkach ziemnych, zuzytych
wykatlaczek, pestek oliwek ittustych chusteczek.

,Nie!”

Antonia sie schyla, znajduje ja wéréd s$mieci, wklada do wust
iprzegryza, nie przejmujac sie zarazkami.

Tym razem nawet nie liczy do dziesieciu ani nie czeka, az lekarstwo
zadziata. Nie ma czasu.

-Czego sie dowiedzieli na temat Fajarda?

- Jak na razie tyle, ze zyje. Wszedzie go szukaja, ale to zajmie troche
czasu. Facet wiedzial, co robi, kiedy postanowil zatrze¢ swoje $lady.



Jedyne, co taczyto go z zyciem, to konto bankowe, z ktérego nadal byty
placone rachunki, ale to normalne, kiedy ktos umiera. Jesli nikt nie
domaga sie tych pieniedzy ani nie informuje banku, Ze posiadacz konta
zmartl, optaca sie rachunki do wyczerpania srodkéw.

-Daj mi co$, co moge wykorzystac, Mentor. Cokolwiek.

- Wystatem ci na maila informacje o Fajardzie. Oprdcz tego, aitak jest
tego niewiele, nie ma nic, Scott. Udato im sie ustali¢ tylko tyle, ze Fajardo
zostal wypisany ze szpitala po samobéjstwie corki.

-No céz, okazuje sie, Ze jego coérka tez zyje - méwi Antonia.

-Stucham? - dziwi sie Mentor.

- Niewazne. Dtugo by opowiada¢. Mow dalej.

Mentorowi trudno jest odzyska¢ watek po tym, jak ustyszat
rewelacje Antonii.

- Tydzien po powrocie do pracy zgingt w zawalonym tunelu. To
wszystko.

,To jest nic”.

- Jak sie miewa Jon?

- Jest kompletnie wytracony z réownowagi. Wydzwania do mnie co
pie¢ minut. Chce ci pomac, Scott.

-Odpowiedz brzmi nie.

,Nie po tym, jak mnie oklamatl’, mysli Antonia. ,Nie moge mu juz
ufac¢. A poza tym ma na karku tych z Biura Spraw Wewnetrznych.
[ dziennikarzy. Jesli do niego zadzwonie i przyjedzie, nie wiadomo, kto
zjawilby sie razem z nim. Mégltby wszystko zniszczy¢. Mentorowi tez nie
moge ufac. Nie moge ufaé¢ nikomu”.

,To zbyt duze ryzyko dla Jorgego”.

- Jak chcesz. Wylacz telefon, Scott. I ztap go.

Rozlacza sie. Antonia wytgcza komoérke. Otwiera iPad, przelacza go
na tryb samolotowy, a potem loguje sie do barowego Wi-Fi, zeby
Sciggnac plik zinformacjami na temat Fajarda.

Nie ma tego wiele. Ale jest zarys historii.



Carla

Wraz zostatnim pociagnieciem kafelek opada jej na reke.

Palce wskazujacy i Srodkowy krwawia obficie, paznokcie s3a
obdrapane i potamane, ale Carli udato sie oderwac kafelek.

Trzyma go w lewej rece, ssagc palce prawej, wypluwajac krew,
kawatki paznokci i piasek. Carla nie moze zobaczy¢ wyrazu swojej
twarzy, zwierzecej, pierwotnej dzikosci, jaka sie na niej maluje, kiedy
wreszcie ma ten ceramiczny kwadrat o rozmiarach dziesie¢ na dziesieé
centymetréw.

Proébujac ignorowaé cierpienie i obrzydzenie, jakie wywotujag w niej
opuszki palcow zdarte do zywego miesa, Carla zdejmuje sukienke.
Starannie owija w nia kafelek, a potem ustawia go oparty o podloge
isciane.

Mysélata o tej chwili calymi godzinami, wyobrazata sobie kazdy
szczegot tego, co zrobi, tak, zeby nie popelnita Zadnego btedu, az mysli
nabraly niemal realnych ksztattow.

Musi uderzyé grzbietem dtoni. To musi by¢ suche uderzenie, w sam
srodek. Nie moze po prostu wyszczerbié¢ rogéw albo zeby pekt w bardzo
nieregularny sposéb.

Musi by¢ idealnie. Precyzyjne uderzenie na oslep, w ciemnosci.

Kilka razy wyznacz trajektorie.
Delikatnie. A potem zréb to.

Carla stucha tej Drugiej Carli, ktéra przejmuje coraz wiekszg kontrole
nad sytuacjg, do tego stopnia, ze Carla czuje, iz za chwile przesiadzie sie
na fotel pasazera. Nie ma nic przeciwko. Zrobitaby wszystko, byle tylko
stad wyjs¢ iudusi¢ Sandre gotymi rekami.



Mysli o niej, kiedy dlon uderza w kafelek. Pod sukienka styszy
delikatny chrzest.

Materiat spetnit swoja funkcje i nie byto stycha¢ ttuczonej ceramiki.
Teraz rozwija pakunek ze strachem, Zze go zniszczyla. Ten kafelek to
najcenniejsze, co w tej chwili ma w swoim zyciu.

Mnéstwo kawateczkéw upada na podloge, inne zeslizguja sie po
tkaninie. Carla, po omacku, przeszukuje je z niepokojem. Jesli kafelek
zamienit sie w drobiny, to caly wysitek z ostatnich godzin poéjdzie na
marne.

Iumrzesz. Wiesz, ze

ci nie pomoze, prawda?

Mozliwe, Ze zajmuje mu to sporo czasu... Koniec koricéw to bardzo
wazna decyzja.

Gdyby to Mario

byt tutaj, a ty musiatabys
podpali¢ firme,

co bys zrobita?

Jeszcze ma czas. Jeszcze moze to zrobic. Jeszcze moze udowodnic, ze...

Ze liczysz sie dla niego bardziej niz jego imperium?
Gtlupia krowa. Nie zrobi tego.

Opuscit cie. Musisz sama o siebie zawalczy¢.

Nie mozesz liczy¢ na nikogo!

Carla cofa sie jeszcze o krok, jeszcze bardziej oddaje kontrole tej
Drugiej Carli. Grzebie w sukience, ktéra podaria sie podczas sttuczenia
kafelka, i znajduje posrod kawatkéw niemal idealng potowke.

Sciska ja w dloniach z dzikim instynktem. Nawet nie wklada
ponownie sukienki, tylko znowu Kkieruje sie do $ciany przy dziurze
i wprowadza konicéwke swojego zaimprowizowanego narzedzia miedzy
zaprawe a kolejny kafelek. Teraz idzie jej znacznie szybciej i przynajmniej



nie czuje bélu w palcach. Tym razem oderwanie drugiego zajmuje jej
niecala godzine.

Bierze go bardzo ostroznie, nie chce zaalarmowac swoich porywaczy,
co sie dzieje. Jest wyczulona na kazdy dZzwiek pochodzacy zzewnatrz.

Wiasdnie wtedy styszy placz po drugiej stronie $ciany. To dziecko,
mate dziecko. Brzmi jak...

»2Mario!”

Carla chce sie podnies¢, krzyczeé, ze tu jest, ze to ona, mama, ze
wszystko bedzie dobrze, lecz glos ja powstrzymuje.

To tylko sztuczka.
Tam, po drugiej stronie,
nie ma zadnego dziecka.

Carla sie waha, ale w koncu rozumie, ze to wytwor jej wyobrazni. Po
drugiej stronie $ciany nie moze by¢ czteroletniego chilopca. A nawet
gdyby byl to nie moze by¢ jej syn. To tylko kolejna sztuczka Sandry, zeby
ja torturowac.

Stucha wiec tej Drugiej Carli. Musi zadbaé o sama siebie. Nic wiecej.

Kolejny kafelek odktada na sukienke i wraca do rogu.

Bedzie potrzebowac jeszcze co najmniej dziesieciu kafelkéw.

A nie ma wystarczajaco czasu. Wie, ze to plan skazany na porazke, ale
jest gotowa walczyé. Ta Druga Carla pokazala jej przekonujaca prawde:
Zycie jest niczym. To tylko rozbtysk miedzy dwiema nieskoriczonymi
ciemnosciami.

Ale ona zamierza wykorzysta¢ ten rozbtysk do ostatniej mozliwej
chwili.
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Pokuta

Jedyny sposdb na wygranie rozgrywki to zrozumienie zasad gry.

Odkad zaczeli gra¢c w gre Ezequiela, wszystko bylo murr-ma.
Chodzeniem po wodzie, szukajac czegos stopami.

sTeraz gra zaczyna by¢ jasna”, mysli Antonia.

Nicolas Fajardo, funkcjonariusz policji krajowej z przecietnym
przebiegiem stuzby, dotacza do korpusu w 1996 roku. Nie ma studiow
wyzszych, a wedtug oceny psychologicznej po pewnej ktétni ,brak mu
umiejetnosci spotecznych”, tak wiec nie zaleca sie, zeby brat udziat
w dziataniach publicznych.

,Gdyby byt tu Jon, powiedzialby, ze to eufemizm’, mys$li Antonia.
Teskni za nim. Ale to niebezpieczne uczucie.

Psycholog wyraza wrecz zdziwienie, ze Fajardo zdat testy do
Akademii. Antonia nie. Neuroza jest procesem stopniowym, a poza tym
Fajardo zapewne potrafi ukrywaé¢ swoje dziwactwa. Przynajmniej
w prostych sytuacjach. Kiedy jednak sprawy sie komplikujg, wida¢, co
jest pod spodem. I przetozeni sie denerwuja. Nie wiedza, co z nim zrobic,
bo funkcjonariusz powinien wypetnia¢ swoje zadania.

Jednak wczesniej Fajardo byt w wojsku. Dwie misje w Bosni, w 1993
11994 roku. Doswiadczenie z materiatami wybuchowymi.

Przenosza go zatem do wydziatu NBQ.

Idealnie. Sprawdzajac tunele, zeby nie podkiadano bomb pod
samochody politykéw, nie musi pomagac¢ staruszkom w przechodzeniu
przez ulice. Przeslizguje sie tylko przez ciemne dziury, niczym szczur,
ktérego czterej koledzy tatuujg sobie na rekach.



Los usmiecha sie do Fajarda, o czym s$wiadczy brak notatek
w dokumentacji. Sa tylko te dotyczace spraw osobistych.
Pietnastodniowy urlop z okazji slubu w 1997 roku. Kolejne pietnascie dni
wolnego, kiedy zostat ojcem, w 1998 roku. Tygodniowy urlop z powodu
pogrzebu, w 2007 roku. W nawiasie zona.

Nie podano przyczyny $mierci. Ale Antonia moze wyciggnac¢ wlasne
wnioski. Poniewaz od 2006 roku powtarzaja sie oceny psychologiczne.
Terapeuci zawsze wpisuja te sama opinie, prawdopodobnie dlatego, ze
zainteresowany nawet nie stawit sie na wizyte: stres. Tylko jeden z nich,
w 2008 roku, o$mielil sie bardziej zaglebi¢ w przyczyny zachowania
policjanta ijego raport jest druzgocacy.

Pacjent dorastal w rodzinie z nizszej klasy sredniej,
z agresywnym i okrutnym ojcem. Prawdopodobnie byl
wykorzystywany seksualnie albo dostawal ciezkie kary
cielesne. Toksyczne otoczenie mialo ogromny wptyw na
jego rozwdj emocjonalny i osobowosé. Wybral wojskowa
sciezke kariery, gdzie sytuacje stresowe tylko poglebily jego
PTSD. Mimo ze sprawnie funkcjonuje przez
nasladownictwo, pacjentowi brak podstawowych
umiejetnosci spotecznych czy rzeczywistych strategii
radzenia sobie, ajego osobowos¢ jest bardzo staba. Codzienna
praca poglebila zaburzenia wynikajace z PTSD. Zaleca sie
natychmiastowe zwolnienie zczynnej stuzby.

,Mamy szczescie, ze uznano go za zmarlego, w przeciwnym razie
nigdy nie mieliby$my tej informacji, poniewaz nie wysztaby z szuflady
psychologa”.

I prawdopodobnie nigdy sie to nie stato. Bo Fajardo pracowat dalej.
W obliczu setek wakatéw do objecia w catej Hiszpanii, o wiele wiecej
w czasie Kkryzysu gospodarczego, ktos postanowil, Ze nie mozna
rezygnowac z Fajarda. Jego praca w sumie niezbyt réznita sie od zadan
psow na lotniskach, ktére siadajg przed walizkami, jesli wyczujg w nich



materiat wybuchowy. Tak wiec naklejali na niego plastry. Rysperydon.
Olanzapina. Zyprazydon.

Itak to ciagnat.

Pewnego dnia, dwa lata temu, cos sie stato.

Sandra Fajardo upozorowata wtasne samobdéjstwo.

Antonia prébuje sobie wyobrazié, jak wygladaja relacje Fajarda i jego
corki. Dziewczynka, ktora dorasta bez matki, dorosty z powaznymi
problemami psychicznymi, bez zZadnej partnerki, czilowiek, ktéry
w dziecinstwie doznat fizycznych naduzy¢.

Jaka jest ta dziewczynka w wieku dziesieciu lat? Jedenastu.

Trzynastu i czternastu, kiedy jej ciato sie zmienia.

Podczas gdy przetozeni Fajarda odwracaja wzrok, wiedzac, ze ten
czlowiek to chodzaca bomba zegarowa o wiele grozniejsza niz te, ktérych
szuka pod ziemia.

Antonia sie zastanawia, jak wyglada zycie tych dwdoch oséb.

Kto moze wiedzieé, co sie dzieje za zamknietymi drzwiami, w salonie
i sypialni? Kto moze wiedzied¢, co sie dzieje miedzy dwiema osobami,
dzien po dniu, rok po roku, podczas tysigca nocy?

Ona tego nie wie. Ale dzieki tej rozmowie telefonicznej potwierdzita
cos$, co juz przeczuwata. W tym momencie, kiedy sie dowiedziala, ze
odcisk palca na kierownicy takséwki nalezy do Nicolasa Fajarda,
wywnioskowatla, ze nie on jest Ezequielem. Zrozumiata, ze Parra i jego
ludzie sa w niebezpieczenstwie.

Antonia nie wie, co sie stalo miedzy Sandra a jej ojcem, ale sie tego
domysla. Uwaza, ze stabszy element sie przystosowat i ewoluowal, az
stal sie potezniejszy. Najpierw musiat cierpie¢, znies¢ mnéstwo bélu, az
nauczyt sie dominowacé nad tym, kto go wywolywat. A pézniej pewnego
dnia postanowit, ze nadszedt czas, zeby zadawac bél innym.

To Sandra, jako dziecko, zaplacita za winy ojca Nicolasa. Teraz dorosta
ikazata ptaci¢ za nie innym. Naktada¢ na nich niemozliwe do wykonania
pokuty, jak postapita wobec Laury Trueby iRaména Ortiza.



Zmusi¢ ich to rezygnaciji z tego, kim sa, z samych siebie, z tego, co ich
definiuje. Z sukcesu.

Jak postapila z sama Antonia, dajac jej ten niemozliwy wyboér. Zeby
uratowac zycie swojego syna, musi pozwoli¢ Sandrze wygracé.

Musi siedzie¢ cicho jeszcze przez dziesiec i pét godziny. Zostawic Carle
Ortiz na tasce decyzji, jaka podejmie jej ojciec, bez wzgledu na to, jaka
pokute zadat mu Ezequiel, choé Antonia jest pewna, ze jej nie wypeini.

A Jorge przezyje. Zycie za zycie. Zycie za to, ze ograniczy sie do
robienia tego samego, co robita przez ostatnie trzy lata: niczego.

,Nie” mysli Antonia. ,To sie nie stanie”.

,Nie ufam tej suce. Nie pozwole, zeby mdj syn spedzit w jej rekach
choéby sekunde dtuzej niz to konieczne. Nie pozwole, zeby syn Carli
Ortiz nie zobaczyt juz swojej matki”.

,Nie zamierzam jej zostawic”.

To tak, jakby zostawita sama siebie.

Antonia czuje dziwne uklucie. Zabawne, ze ona, ktérej decyzja Laury
Trueby wydata sie potworna (i kosztowata Zycie jej syna), teraz znajduje
sie w takiej samej sytuacji i podejmuje identyczna decyzje.

,Chyba faktycznie zaczynam rozumiec ironie”, dziwi sie Antonia.

,Jo prawda. Czasami mito$¢ zabiera nas w skomplikowane miejsca.
Ale nigdy nie mozemy zrezygnowac znas samych”.

Mysli o tamtej dziewczynie z salonu tatuazu, o tym, w jak
bezwarunkowy sposdb opiekuje sie swoim ojcem. Ale nie zrezygnowata
przy tym z bycia soba. Ktokolwiek inny w jej sytuacji nie pozwolitby im
zblizy¢ sie do jej ojca, milosé wzietaby gére nad zrobieniem tego, co
nalezy. A jednak ona nalegata, zmusita swego ojca, zeby zwrdcit na nich
uwage, zeby oderwat wzrok od tamtego filmu...

Nagle doznaje ol$nienia.

-Kirk Douglas- méwi Antonia na gtos. - Cholerny Kirk Douglas!

-Stucham, skarbie? - pyta kelnerka zakcentem zHawany.



Antonia nawet jej nie styszy. Poniewaz jej stopy znalazty wiasnie
W piaszczystym dnie pod stopami (murr-ma!) element puzzli, o ktérym
nawet nie wiedzieli, ze go szukaja.

Inagle juz wie, jak moze pokonaé Ezequiela.

Spoglada za zegarek. Nie ma duzo czasu, by sie przygotowac.

,Bede musiata znalez¢ droge. Iwykonac¢ dwa telefony”.
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Telefon

Pierwszy do Mentora.

-Czys ty oszalata? Powiedziatem, ze masz wytaczy¢ komorke.

- Potrzebny mi numer telefonu.

- Twoja ochrona juz nie dziata, Antonia. W tej chwili policja juz wie,
gdzie jestes. Lepiej uciekaj.

- Najpierw podaj mi numer telefonu.

-Czyjnumer telefonu?

Antonia mu méwi.

- Zwariowalas? Nie, nie zamierzam ci podawac.

- W porzadku. W takim razie dalej bede siedzie¢ sobie spokojnie
wtym barze.

- Antonia...

-Chyba juz stysze syreny.

- Jestes nie do wytrzymania.



9
Kolejny telefon

Drugi telefon pod numer, ktéry podat jej Mentor, zanim sie roziaczyt.
Odbiera po trzecim sygnale.

- Wszystko wiem.

Klasyka, owszem. Ale niezawodna.
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Szantaz

,Park Retiro, brama O’'Donnell. Naprzeciwko Casa Arabe”.

To adres, ktory dostata.

Antonia czeka oparta (rece zalozone na piersi, ugieta noga) o tablice
z informacja, Ze bramy parku sa zamykane o podinocy. Jest juz
osiemnascie minut pézniej, ale z parku nadal wychodza ludzie. Podczas
Targéw Ksigzki godziny otwarcia sa wydtuzane. Niektorzy wydawcy
zostajg na swoich stoiskach do bardzo pézna.

Antonia zerka na zegarek co trzydziesci sekund. Carli Ortiz zostato
juz tylko szesc i pét godziny.

JIrzysta dziewiecdziesigt minut”.

,2Dwadziescia trzy tysiace czterysta sekund”.

Pojawia sie samochéd. Duzy. Czarny.

Antonia odsuwa sie od tablicy (prostuje noge, zdejmuje rece z piersi)
irusza w strone pojazdu.

Otwiera tylne drzwi i wsiada.

Na przednich siedzeniach sa dwie osoby, ktdre patrza przed siebie.
Trzecia postac siedzi skulona w rogu.

Swiatla samochodu sa wytaczone, silnik réwniez. Jedyne $wiatlo
obecne w srodku pochodzi z latarni, a i tak ledwo przebija sie przez
przyciemnione szyby.

Niektére rozmowy najlepiej prowadzié¢ w ciemnosci.

- Przypuszczam, Zze zdaje sobie pani sprawe, Zze mnie szantazuje -
odzywa sie posta¢ wrogu. Jej zuzyty glos jest szeptem.



-Oto wlasnie chodzi.

-Czego pani chce? Pieniedzy?

Antonia potrzasa glowa i wyjasdnia, czego potrzebuje.

- To wszystko?

- Tak, to wszystko.

-Zna pani bardzo cenny sekret, pani Scott. Sekret, za ktéry wielu by
zabito.

- Nie obchodzi mnie to.

Posta¢ sie pochyla i Antonia po raz pierwszy widzi jej twarz. Nawet
w stabym swietle latarni wida¢, ze Laura Trueba w ciggu zaledwie paru
dni postarzata sie odziesiec lat.

-Jak to pani odkryta?

Antonia mysli oKirku Douglasie. ,Cholerny Kirk Douglas”.

- Portret w pani gabinecie - odpowiada. - Chtopiec, ktéry zginat, miat
doteczek w brodzie. Ani pani, ani jej maz go nie maja. A zeby pojawit sie
u dziecka, musi mie¢ go jedno z rodzicéw. Teoretycznie istnieje
mozliwosé, ze odziedziczy sie go po innym krewnym, ale wynosi ona
jeden przypadek na pie¢ tysiecy.

- Nie wiedziatam otym - méwi Laura Trueba.

,Nie, oczywiscie, Ze nie”.

- Pani zachowanie wyjasnito reszte. Czula sie pani winna. Ale nie
zachowywatla sie pani jak matka, ktéra pozwolilaby umrzeé¢ swojemu
dziecku. Zastanawiam sie zreszta, co by sie stato, gdyby tym dzieckiem
byt Alvaro.

- Ja tez, prosze mi wierzyé. Chcialabym méc pani powiedzieé, ze
znam odpowiedz, ze zachowatabym sie inaczej. Ale sktamatabym.

Antonia jg rozumie. Dusza sklada sie zmatych przegrédek wlozonych
jedna w druga, niczym matrioszka. Jesli je wyjmujesz i wyjmujesz,
w koncu docierasz do ostatniej laleczki. A jej twarz nigdy nie wyglada tak
samo, jak twarz najwiekszej lalki. Ta ostatnia twarz moze by¢ podia
iokrutna.



- To nie jedyne klamstwo, jakie nam pani powiedziata. Oszukiwata
nas pani od poczatku. Ezequiel nie porwat go w szkole, prawda? Wtedy
nie mogtoby by¢ mowy opomyice.

- Nie - przyznaje Laura Trueba. - To sie stalo niedaleko domu,
z ktérego zwykle korzystamy, naszej willi w Puerta del Hierro. Dlatego
doszto do pomyiki.

-Kto to byl?

- Syn mojej gospodyni - odpowiada przygaszonym glosem
zabarwionym wstydem. - Jest réwiesnikiem Alvara, tego samego
wzrostu. Mieszkaja znami, sa w rodzinie od zawsze. Nawet jezdza z nami
latem do Santanderu. Jego matka zajmuje sie wszystkimi moimi domami.

-Dlatego miata pani zdjecie zjej synem na plazy.

-Jedyne, jakie znim miatam.

- Jak sie nazywat?

- Jaime. Jaime Vidal. Dobry chlopak. Przyjaznil sie z Alvarem.
Chodzit do porzadnej szkoty, osobiscie o to zadbatam. Oczywiscie nie do
tej samej, co Alvaro... To nie bytoby wtasciwe... ale to byta dobra szkota.

-Prywatna.

-Tak.

-Dlatego mial na sobie mundurek, kiedy Ezequiel go porwat.

Antonia natychmiast wyobraza sobie, co sie wydarzylo. Jaime stoi
tylem, w mundurku, marynarka i krawat. Na osiedlu, ktére nie ma
prywatnej ochrony. Fajardo tylko czekat w poblizu w samochodzie, az
zobaczyl chlopaka otwierajacego furtke do willi wlasnymi kluczami,
isadzil, ze to Alvaro.

- Wiemy, ze wysiadl zautobusu na przystanku. Stamtad do domu jest
szes$¢set metréw, ale nigdy nie dotarl. Jego matka sie zamartwiata.
Wtedy zadzwonit... ten cztowiek. Powiedziat mi, Ze ma Alvara.

- A pani nie wyprowadzita go zbtedu.

- Batam sie! - broni sie Trueba na skraju ptaczu. - A gdyby wrdcit po
Alvara? Musiatam chroni¢ wlasnego syna!

-Oco poprosit panig Ezequiel?



Laura Trueba zpowrotem odchyla sie na siedzenie.

-To juz bez znaczenia. Co$, na co nie mogtam sie zgodzic.

- Atym bardziej dla syna stuzacej.

Bankierka wrciska przycisk otwierajacy szybe. Waska szczelina, jaka
uchyla, przynosi niewielka ulge w goracym samochodzie.

- Nie moze pani zrani¢ mnie Zadnym stowem, jakim sama nie
zranitabym sie juz wczes$niej, pani Scott.

- Domysélam sie - méwi Antonia po chwili zastanowienia. - Co
powiedzieli paniistwo matce?

- Prawde. Jedna prawde. Ze kto$ porwat Jaimego, bo pomylit go
z Alvarem. Ze zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby go uwolnié, za
wszelka cene.

- A potem przekazali jej panstwo ciato.

Laura Trueba milczy. Antonia wie, Ze ta kobieta nigdy nie stanie
przed wymiarem sprawiedliwosci, nigdy nie zazna upokorzenia
wynikajacego z koniecznodci ttumaczenia sie ze swoich dziatan przed
sedzia i tawa przysiegtych. Nigdy nie dosiegnie jej kara. Ale wyglada na
to, ze sama onig zadbata.

Podobnie jak szczelina w oknie, przynosi to niewielka ulge.

Ale zawsze lepsze to niz nic.

-Skonczylysmy? - pyta Trueba.

-Kiedy da mi pani to, o co prositam.

- Alejandro.

Jeden z mezczyzn siedzacych z przodu sie odwraca i podaje swojej
szefowej torbe z czarnego materiatu. Trueba z kolei przekazuje ja Antonii.
Jest ciezka, aprzez materiat daje sie wyczuc¢ metalowa wypuktosé.

Antonia wyjmuje pistolet. Nawet w pétmroku metal wydaje sie
pochtaniac stabe $wiatto w grozny izabdjczy sposdb.

- Wie pani, jak go uzywac? - pyta Antonie mezczyzna.

- Nie.

Mezczyzna odwraca sie z nieprzeniknionym wyrazem twarzy, bierze
bron zragk Antonii i wyjasnia.



- To glock czwartej generacji. Siedemnascie kul wmagazynku. Nie ma
zabezpieczenia, wiec jesli naciénie pani spust, to lepiej po to, zeby chciata
pani strzelic.

Antonia bierze bron i wklada do swojej torby. Otwiera drzwi
izaczyna wysiadac.

- Ta oferta, ktéra ztozylam pani koledze, dotyczy takze pani, pani
Scott - moéwi Trueba. - Jesli wpakuje pani kulke w leb temu
skurwysynowi...

Ale Antonia wysiadla z samochodu, zanim tamta zdazyla dokonczyc¢
zdanie.



Ramon

Noca starosc jest o wiele straszniejsza.

Wierzenia ludowe, tak bardzo ktamliwe, przypisuja starcom znacznie
wieksza madrosé¢ i znacznie wieksze opanowanie niz miodym. Po
osiggnieciu zaawansowanego wieku cialo uwalnia sie od swoich
najpilniejszych potrzeb, lubieznych pragnien, nienasyconego glodu
i wybuchowego temperamentu. Starcy sa cierpliwi, starcy przedkiadaja
pokéj nad wojne, starcy potrafia stuchaé, a kiedy mowia, robig to
mosieznymi literami z marmurowej wiezy, w ktérej umiescili ich czas
i cierpliwos¢ i gdzie tylko kwestig czasu pozostaje, gdy dobiegng konca
ich dni, zestalone jako wzoér i pamigtka dla przysztych pokolen.

,To wszystko bzdury”, mysli Ramon Ortiz.

Starcy sa nieustepliwi, pelni uprzedzen, znaja tylko jeden sposéb
postepowania.

To starcy rozpoczynaja wojny z powodu dumy, pieniedzy lub
patriotyzmu. Albo dowolnej mieszanki poprzednich trzech elementéw.

Starcy maja takie same potrzeby jak kazdy podniecony i wyglodniaty
nastolatek. Gdyby ciato im na to pozwolilo, piliby do nieprzytomnosci,
jedliby, az pekliby, i pieprzyliby sie, az penis rozpadiby sie na kawatki.
Dwa miliardy tabletek viagry sprzedawanych rocznie potwierdzaja to
ostatnie.

Ale ciato mu na to nie pozwala.

To, co zostalo Ramoénowi Ortizowi, ktéry wczesniej byt mocna
i energiczng maszyng, to worek dolegliwosci i upokorzen. Po dwéch lub
trzech godzinach lekkiego i przerywanego snu wstaje codziennie
z bolacymi kosémi, gardiem jak papier s$cierny i wilgotnymi slipkami
z powodu utraty moczu. Co kilka dni odwiedza lekarza, zawsze



wychodzi z kolejna recepta. Towarzysza mu trwate i bolesne
wspomnienia o niezyjacych zonach - jedna odeszita w kwiecie wieku,
druga niecaly rok temu. Je niewiele, poniewaz apetyt fizyczny sie
zmniejszyl, chociaz ten umystowy wciaz jest obecny, niczym delikatny
cien, niczym fantomowa konczyna, w ktora zolnierz chce sie jeszcze
podrapaé, lecz palce napotykaja jedynie powietrze.

Nocg, kiedy zmeczenie okrywa ramiona niczym lodowaty koc, kiedy
oczy pieka, kiedy nogi nie utrzymuja juz ciezaru, starosc jest kara gorsza
niz smierc.

Ramoén zna wielu starcéw. Sg tacy, ktérzy Smiejg sie z wiasnych
dolegliwosci, tacy, ktérzy chca kolejnej partyjki w karty, kolejnego
kieliszka wina, kolejnego zachodu storica. Sg tacy, ktérzy przeklinaja
swoj los, sg tacy, ktérzy chowaja wszystko w sobie. Prawie wszyscy
przegladaja sie rano w lustrze, nie rozpoznajac twarzy, ktéra zwraca im
odbicie, i zastanawiajg sie, kto ukradt im mlodosé, jak moglo sie to
przytrafi¢ akurat im.

Wszyscy, ktorych zna, bez wyjatku, to tylko dzieciaki bojgce sie
wilka pozerajacego ich dni coraz wiekszymi chapnieciami.

Wszyscy, ktérych zna, bez wyjatku, oddaliby wszystko, co maja, zeby
wyciagnaé z kapelusza lampe Aladyna. Z trzech zyczen wystarczy im
jedno. Znéw mie¢ dwadziesdcia lat, wiedzac to, co wiedza teraz. Mieé
mozliwosé, zeby cofnaé sie w czasie, zeby tym razem zrobi¢ wszystko
dobrze. Pozegnaliby sie ze wszystkim, co maja i znaja. Z domem,
pieniedzmi, rodzing i przyjaciétmi. Z dzie¢mi. Bez wahania. W ciemnej
nocy, w jakiej pograzona jest dusza, ich wzrok przeszukuje mroczne
zakamarki w poszukiwaniu chciwego diabla, ktéry sprzedaje eliksiry na
wieczng mlodosé. Ale ciemnos$é jest dziurawa i pusta niczym klepsydry
ich zycia.

Wszyscy daliby wszystko.

,Janie”.

Ramon Ortiz jest czlowiekiem wyjatkowym. Kiedy analizuje sie zycie
tych oséb, ktére osiggnety wielki sukces, ich dokonania nalezy rozumiec
jako mieszanke talentu, inteligencji, pracy i szczescia. W przypadku



Ramoéna Ortiza jest jeszcze piaty czynnik. Ma on mianowicie nieztomna
wole. Jego zycie, to, kim jest, zostato zdefiniowane przez prace, przez
powolng, kamienn po kamieniu, ziarno po ziarnie, budowe piramidy,
w ktérej mozna spedzi¢ wiecznosé.

Jesli takiemu czlowiekowi dasz do reki pistolet i powiesz: rozwal
sobie leb albo zabije twoja coérke, strzat rozbrzmi, jeszcze zanim
skonczysz méwid.

Jesdli takiemu cztowiekowi jak Ramon Ortiz powiesz, zeby zniszczyt
dzieto swojego zycia...

- Zrobitbym cokolwiek, Jesus, cokolwiek.

Siedza w fotelach w salonie jego domu. Zgasil wszystkie $wiatla,
zwyjatkiem lampy podiogowej stojacej po drugiej stronie salonu.

- Wiem, Ramén. Wiem otym bardzo dobrze - méwi jego adwokat.

,Chcesz powiedziec¢: cokolwiek... tylko nie to”.

Jesus Torres jest osobistym doradca Ramoéna Ortiza od ponad
trzydziestu lat. W ciagu tych trzech dekad nauczyt sie dostosowywac
swoja role do kazdej sytuacji z niezwykla precyzja, jak jeden z tych
szwajcarskich zegarkéw, ktére tak docenia. Albo lepiej: jak dobra
whisky.

Patrzy na szklanke, ktéra trzyma w dioni. Wyborna szkocka whisky.
Prezent, jaki zrobit Raménowi pewien arabski szejk zeszlej zimy z okazji
urodzin. Dalmore Trinitas. Sze$édziesigt cztery lata lezakowania. Tylko
trzy butelki na catym swiecie. Ponad sto tysiecy euro za kazda.

Ramoén wyijat ja wczesniej z barku, bez zastanowienia. Otworzyl,
postawil na stole, nalat do dwdéch szklanek na trzy palce (alkohol miat
I$nigcy karmelowy kolor), a potem w milczeniu zaczat patrzeé¢ na zegar.

Torres pocigga tyk - tyk za tysigc euro - i delektuje sie smakami
i doznaniami, przetrzymujgc go w ustach przed potknieciem. Najpierw
mocne nuty rodzynek, kawy, migdatéw i gorzkiej pomaranczy. Moze
pomelo. Na pewno drzewo sandatowe i pizmo. PdézZniej, gdy przeltyka, fala
muszkatelu, marcepanu, melasy. I na koncu na podniebieniu zostaje
posmak trufli, cukru muscovado itupiny orzecha wtoskiego.



To wspaniata whisky, podobnie jak wspaniata jest praca doradcy.

Sa niuanse, subtelnosci, nuty, ktére dostrzega sie w pierwszej
kolejnosci, ainne zostaja na pézniej i toruja sobie droge na przysztosé.

Dzi$ praca Torresa nie jest praca doradcy, lecz spowiednika.

-To moja corka, Jesus. Kocham jg caltym sercem.

-Tak, Ramoén. Ito réwniez twoje zycie. Nie martw sie. Nie odwazy sie.
Jutro zadzwoni i poprosi o pieniadze. Ona wrdci cata i zdrowa.

Multimilioner sie waha. W prawej rece, lezacej na kolanach, trzyma
zdjecie swojej corki. W prawej - komoérke. Pomimo pdzinej pory
wystarczyloby wykona¢ tylko jeden telefon. Za pdét godziny mogiby
wystapié na konferencji prasowej transmitowanej przez wszystkie stacje
telewizyjne wkraju. Za godzine informacja obieglaby caty swiat.

,2Multimilioner przyznaje, ze wzbogacil sie na niewolniczej pracy
ioglasza zamkniecie swojej firmy”. Straszny nagiéwek.

- Mam jeszcze czas, zeby zadzwonic.

- To twoja decyzja. Jezeli uwazasz, ze to wiasnie powinienes zrobic,
zréb to. Zadzwon.

Ramén na niego patrzy. W péimroku jego oczy przypominajg dwie
szczeliny, ktére otwieraja sie na obsydianowg otchtan.

-Co ty bys zrobil, Jesus?

,Gdyby to bylo moje dziecko, predzej podpalitbym caty swiat, niz
pozwolitbym, zeby wtos spadt mu z glowy”, mysli adwokat. Ale tego nie
moéwi. Jego syn jest bezpieczny w domu, z jego wnukami. [ to nie o niego
toczy sie gra. Stawka jest praca Torresa. Do przejScia na emeryture
zostaly mu dwa lata, zamierza zrobic¢ to po skonczeniu siedemdziesigtki,
apozniej spedzac czas na swoim jachcie isie upija¢. Za honorarium, jakie
co miesigc wyplaca mu Ortiz, mozna kupi¢ wiele szklanek szkockiej
whisky. ,Moze nie tak dobrej jak ta”.

-To nie jest kwestia tego, co ja bym zrobit - odpowiada adwokat. - Nie
ja odpowiadam za dobrobyt i miejsca pracy prawie dwustu tysiecy oséb
zatrudnionych bezposrednio. Ani za ponad milion zatrudnionych



posrednio. Ani za akcjonariuszy, z ktérych wielu zainwestowato
oszczednosci catego zycia.

,Zdecydowanie nie tak dobrej jak ta”, mysli, pociaggngwszy kolejny
tyk Dalmore.

-To moja odpowiedzialnosé. Wielkie obcigzenie - méwi Ramon Ortiz.
Wyglada, jakby za chwile miat sie rozptakad.

,Iy zadbaj o to, zeby pienigdze nadal ptynely, stary przyjacielu.
Ksiezniczka jest drugorzedna. Pienigdze sg potrzebne”.

- Korong strojne glowy spaé¢ nie moga, Ramén. Wy, wielcy ludzie,
musicie podejmowac trudne decyzje - méwi powaznym tonem.

Ortiz miota sie w fotelu i odblokowuje telefon.

Torres marszczy brwi. To ostatnie, co mu powiedzial, bylo btedem.
Niewatpliwie potechtatl jego ego, ale takze zréwnat obie decyzje. Nie
bazujac na moralnodci (Bég wie, Ze jest bardzo daleki od kierowania sie
czyms$ tak prostym), lecz na trudnosci. Obie decyzje nie moga by¢ tak
samo kosztowne.

,Irzeba to troche dopasowac”.

- Mniej znaczacy czlowiek latwiej podjatby decyzje. Ale ty juz
wybrales. Ijak zawsze wybrales najbardziej wyboista droge.

,Jeraz tak. Nieco pochlebstwa o posmaku wielkosci
imajestatycznosci’, mysli Torres. Pocigga kolejny tyk.

,<Zdecydowanie whisky godna krola”.

Ramoén Ortiz na powrdt blokuje telefon. Nie, taki mezczyzna jak on nie
moze zachowywac sie jak pozostali. Przestraszeni staruszkowie byc¢
moze moga sobie pozwoli¢ na zniszczenie pracy catego zycia w obliczu
grozby. Taki mezczyzna jak on musi podejmowac decyzje, wobec ktérych
inni by zbledli, trzesli sie i cofneli. Taki mezczyzna jak on jest gotéw
przyja¢ smutek wynikajacy z podejmowania decyzji, ktére innych
odstraszaja.

Albo mitosé¢, albo odpowiedzialnosc.

-To bardzo skomplikowane, Jesis - méwi.



- Zrobienie tego, co nalezy, jest w zasiegu nielicznych - odpowiada
Torres.

,Jakie to szczescie, ze mam cie obok siebie w tym jakze trudnym
momencie”, mys$li multimilioner.
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Mail

Pokrywa wtlazu znajduje sie u zbiegu ulic Hermosilla i General Pardifias.
Nie ma w niej nic wyjatkowego. To tylko zwykle Zzelazne koto deptane
codziennie przez setki osob.

Antonia rozglada sie dookota, ale nie ma nikogo. Dochodzi pierwsza
W nocy, a w tej okolicy nie ma baréw ani turystow.

W drodze na spotkanie z Laura Truebg Antonia zatrzymata sie
w sklepie ,prawie wszystko za jedno euro”, zeby wydac siedem ze swoich
ostatnich dziewieciu euro na tom. Jego koncéwke wprowadza teraz przy
krawedzi pokrywy wtazu. Z poczatku nie ustepuje (gdzie jest Jon, kiedy
go potrzebuje), ale po kilku prébach udaje jej sie wlozyé koncéwke
miedzy pokrywe a krawedz. Potem jest juz tatwo. Pokrywa sie otwiera
i Antonia odsuwa ja zwielkim wysitkiem i piekielnym hukiem.

Schodki.

Zostato niewiele ponad pie¢ godzin.

,Lepiej, zebym sie nie pomylita”.

Siedzac na brzegu studzienki kanalizacyjnej, Antonia witacza telefon
(teraz nie ma juz znaczenia, czy ja znajda, bo tam, gdzie sie wybiera, nie
moga jej sledzié) i nagrywa wiadomos¢ wideo, zeby wystaé ja mailem do
babci Scott.

-Czes¢, babciu. Zrobie to, co nalezy, chce tylko zebys wiedziala, ze...

Robi pauze. Trudno jej wypowiedzie¢ te dwa stowa.

- ..ze cie kocham. I spéjrz na to z pozytywnej strony - dodaje
zdrzacym usmiechem - ostatecznie to ja miatam racje. Dziewiecdziesiat
trzy lata i przezyjesz nas wszystkich.



Wysyla maila do babci, a potem wykonuje ostatni telefon.
Nie potrzebuje zadawac tego pytania, ale robi to mimo wszystko.
A Jon Gutiérrez odpowiada jedyne, co moze odpowiedziec.

Antonia wylacza telefon i po raz ostatni rzuca okiem na cichg i pusta
ulice. Bedzie burza, powietrze jest oburzone, wsciekte. Swiatta w domach
sg zgaszone. Po drugiej stronie okien normalni ludzie $pig, zmeczeni
swoim normalnym zyciem, nieSwiadomi istnienia potworéw, ktoére czaja
sie pod ich stopami.

Antonia sie usmiecha i zaczyna schodzi¢ w ciemnosc.

To nie jest szczesliwy usmiech.
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Dylemat

- Zbudowano mnie na wodzie, moje mury zognia s3 - mowi Antonia na
glos, zeby dodac sobie otuchy.

Kiedy Antonia mysli o Madrycie, nie mys$li o Puerta del Sol,
o Muzeum Prado czy o Puerta de Alcala. Nie, ona mysli o muralu przy
placu Puerta Cerrada.

Kiedy Antonia przyjechata do Madrytu na studia, odméwita zajecia
jednego z wielu mieszkan, jakimi Ambasada Zjednoczonego Kroélestwa
dysponuje w stolicy. Chciata zy¢ z dala od wplywu swojego ojca, wiec
wynajeta mate studio przy ulicy Cava Baja. To byty inne czasy.

Kazdego popotudnia po powrocie z uczelni pita kawe w barze przy
placu. Jesli byla tadna pogoda, siadala na tarasie ze swoimi notatkami
naprzeciwko wielkiego muralu autorstwa Alberta Corazéna. Na
fioletowym tle zanurzony w wodzie krzemien uderza o krzesiwo, ktére
wydziela iskry. Wyzej znajduje sie napis:

- Zbudowano mnie na wodzie, moje mury z ognia sg - powtarza
Antonia.

Tym razem ciszej. Tutaj, nisko, dZwiek dziata w dziwny sposéb.

Zeszla prawie poéttora metra i teraz znajduje sie w Kkorytarzu
serwisowym. Przystaje na chwile, zeby uruchomi¢ swéj nowy nabytek,
latarke, na ktéra wydata swoje ostatnie dwa euro. Wtiasciciel ,prawie
wszystko za jedno euro”, Chinczyk, ktéry twierdzil, Ze ma na imie Pepe,
byt tak uprzejmy, ze nie zauwazyl, ze Antonia chowa do tylnej kieszeni
spodni kilka baterii.



Antonia wktada baterie i wciska przycisk, trzymajac kciuki. W koncu
latarka za dwa euro ztakiego sklepu zwykle dziata na stowo honoru.

Diody LED sie zapalaja.

Antonia zaglebia sie w korytarz serwisowy izaczyna szukaé miedzy
odnogami, tunelami i schodami. Korytarz serwisowy to nowoczesna
konstrukcja zaprojektowana po to, zeby pomiesci¢ swiattlowdd, linie
telefoniczng i elektroenergetyczna. To najptytsza czesé podziemia. Zeby
znalezZ¢ to, czego szuka, bedzie musiala zejsé nizej, znacznie nizej. A nie
wszystkie $ciezki sa tak drozne. Na wielu z nich musi brodzié
w $mierdzacej i lodowatej wodzie, w ktérej unosza sie wszelkiego rodzaju
odpadki. Woli nie mysle¢ o tym, co muska jej nogi albo przyczepia sie do
ubran.

Gubi sie wiele razy, musi zawracaé. Buty przeciekaja, nogi sa mokre
po kolana.

Czas ucieka.

Chociaz madrytczycy o tym zapomnieli, mural Corazéna przedstawia
pierwszy symbol miasta Madryt datowany na XII wiek. Krzemien ze
wzgledu na to, ze z tego kamienia zbudowano mury, a w nocy strzaty
najezdzcow wydobywaty z niego iskry, ktére wygladaty jak ogien. A do
tego to piekne motto po kastylijsku, ktére Antonia niczym mantre wcigz
powtarza cichym glosem, prébujac sie jednoczesnie zorientowaé na
podziemnej mapie pobranej z forum dla topograféw. Mapa jest stara,
sprzed ponad dwodch dekad, wiec napotyka problemy. Ale to, czego ona
szuka, nie ma dwudziestu, lecz tysigc sto lat.

Arabowie, ktorzy zatozyli miasto w IX wieku, nazwali je Magerit, co
oznacza ,miejsce obfitujgce w wode”. Byly tu dziesigtki strumieni,
rzeczek i mokradel. A pod nimi warstwa wodonosna o powierzchni
ponad dwéch tysiecy szesciuset kilometréw kwadratowych i gtebokosci
dochodzacej w niektérych miejscach do trzech tysiecy metréw powstata
dziesie¢ milionéw lat temu.

,Zbudowano mnie na wodzie”.



Antonia trafia wreszcie do kolektora sciekowego, otwartej przestrzeni na
trzech poziomach, gdzie siedem $redniej wielkosdci tuneli lgczy sie
w ogromny kanal ponizej, W miare jak $wiatlo latarki omiata
gigantyczne betonowe usta, ktére wymiotuja blotnistym plynem,
Antonia bardzo sie cieszy, ze niczego nie czuje. Odpadki i nieczystosci
gromadza sie wszedzie. Bezksztaltna masa wilgotnych chusteczek
osadza sie na kracie, ktéra dzieli gtéwny tunel na dwie czedci.

Na mapie nie ma juz wiecej wskazéwek.

Antonia spoglada na zegarek. Mineta czwarta nad ranem.

Traci zbyt duzo czasu. Inie tylko to.

Przed soba ma siedem tuneli, musi wiec niektére wykluczy¢ i is¢
dalej. Nie moze przemierzy¢ ich wszystkich.

,Musze by¢ w odleglosci co najmniej pieciuset metréw”, mysli. ,Ale
kazdy niewtasciwy zakret, jaki obiore, moze sie okazac fatalny”.

W pamieci przywotuje mentalng mape miejsc, ktére przeszia, starajac
sie znaleZ¢ trase, dzieki ktdrej bedzie mogla sie zorientowad, lecz nie
udaje jej sie to.

Jej umyst jest zbyt pelny, zbyt spiety i ptaci za matg ilo$¢ tlenu oraz
zmeczenie.

Antonia wktada reke do kieszeni, gdzie w metalowym pudeteczku
znajduje sie ostatnia czerwona kapsutka. Musi wybraé. Jesli weZmie ja
teraz, zeby znalez¢é droge, mozliwe, ze kiedy dotrze do celu, jej dziatanie
juz minie.

Czterdziesci minut jasnosci umyshy, a pdzniej... koniec.

Znowu spoglada na zegarek.

,Nie wiem, ktéredy is¢. A nie moge sprawdzi¢ wszystkich tuneli”,

,Jesli nie wezme tabletki, nie zdgze na czas”.

,Jesli ja wezme izdaze...

Nie bedzie mogt stawié¢ czota Sandrze Fajardo ijej ojcu. Wie otym.

Antonia siada na ziemi miedzy przyprawiajacymi o mdiosci katuzami
iwklada kapsutke pod jezyk.

,Tylko ten raz. Ten bedzie ostatni”, mys$li. Rozgryza kapsutke.



Potem liczy od dziesieciu do zera i schodzi po schodkach w strone
zdrowego rozsadku.



Carla

Geometria to cos wspaniatego.

Carla nigdy nie miata dobrych ocen z przedmiotéw Scistych. Staraé
sie starata. Tacie bardzo na tym zalezalo, wiec sie starata. Ale nie byla
w tym dobra. Jednakze juz jako osoba dorosta musiata pracowac
w szwalni nalezacej do firmy ojca. To byla czes$é jej szkolenia, ktére
rozpoczeto sie w jednym ze sklepéw, gdzie calymi miesigcami skiadata
ubrania, a zakonczylo wraz z objeciem stanowiska dyrektorskiego
jednego z dziatéw firmy. Tymczasem, na jednym z poziomoéw w drodze
na szczyt, ojciec wystat jg do szwalni.

Nie do jednej ztych, ktére istniejg w prawdziwym swiecie. W swiecie,
w ktérym prawdziwe osoby chca sie ubraé dobrze i niedrogo. W swiecie,
w ktérym jej ojciec i ona (tak, ona tez) spemili pragnienie tych
prawdziwych oséb, ktéore w zamian zrobily z nich milioneréw, nie
zadajac niewygodnych pytan.

Nie, Ramoén wystat ja do jednej ze szwalni w Galicji. Jednej z tych,
ktoére maja po to, zeby pojawialy sie na zdjeciu w raporcie rocznym,
zdobrze optacanymi i usmiechnietymi pracownikami.

W jej drugim tygodniu w szwalni Carle posadzono przy jednej
zpoteznych przemystowych maszyn do szycia i wyjasniono, co ma robic.
Kiedy ja uruchomita, niezauwazalnie przesuneta rolke podajaca. Zanim
zdazyla ja zatrzymad, igla wykonata bialy $cieg na dziesieciu metrach
materiatu. Po okropnej przekatnej.

- Malutkie przesuniecie na poczatku kazdej prostej i koriczysz bardzo
daleko od miejsca, w ktéorym powinnas by¢ - powiedziat jej kierownik
szwalni.



Carla zmagazynowata te wiedze na samym dnie swojej pamieci,
sadzac, ze nigdy jej sie nie przyda.

Azdo teraz.

Podarla swoja sukienke na prostokatne paski, mniej wiecej dwa razy
wieksze od kafelkow. W ciemnosci nie bylo to latwe zadanie. Nastepnie
owija pierwszy kafelek i prébuje witozy¢ go miedzy drzwi a Sciane.

Nie wchodzi.

Carla stara sie popchna¢ drzwi reka, zeby zyska¢ potrzebne
milimetry, lecz drzwi ani drgna. Weczesniej udalo jej sie troche je
przesunad, ale jej miesnie ledwo reaguja po tym, jak przez wiele godzin
pracowata przy kafelkach przygarbiona. Juz prawie nie ma sit.

,Gdybym mogta sie chwile przespaé. Zamknaé¢ oczy choc¢by na kilka
minut”,

Zrob to. Zréb to i juz nigdy
ich nie otworzysz.

Carla jest tak zmeczona, tak wyczerpana, ze czuje tylko potezne
oszolomienie. We wiasnym umysle wykonuje krok do tylu, oddajac
troche wiecej miejsca tej Drugiej Carli. To ona prébuje popchnaé¢ drzwi
plecami, by mdc jg przesungé, lecz gote i brudne podeszwy stép Slizgaja
sie na wilgotnej podtodze. Wreszcie znajduje odpowiednia pozycje. Lezac
na plecach, opiera sie nogami o Sciane, prawa dion przyciska do drzwi,
alewa probuje wsadzié¢ kafelek.

Porusza sie.

Wchodzi.

Drzwi przesunetly sie na zewnatrz zaledwie o kilka milimetréw, ale
Carla cieszy sie jak dziecko, czuje, jak fala euforii narasta od dolnej czesci
plecéw az do karku, dreszcz oczekiwania. To nagroda od umystu, ale
takze putapka. Teraz nie moze sie zatrzymac.

Nastepny umieszcza pod spodem. Ostroznie, zeby nie wyciggnac
pierwszego.

,Piec¢ centymetréw. Potrzebuje tylko pieciu centymetrow”.



,Gdyby tylko miata troche wiecej czasu, zeby wyrwaé wiecej
kafelkow...”

- Ale go nie masz. Pracuj dale;j.

Tym razem ta Druga Carla nie odzywala sie juz w jej gtowie. Tym
razem uzyla wlasnego glosu, wilasnego gardla, witasnych strun
gltosowych. Carla zdaje sobie sprawe, ze teraz dzielg powietrze, ktérym
oddychaja. I ze jesli wcigz bedzie oddychad, kiedy wzejdzie stonce, byé
moze juz nic zniej nie zostanie. Z tego, kim byta wczedniej.

Jesli wcigz bedzie oddychad.



13

Przejscie

Wspomagana czerwona tabletka, Antonia przez dlugie minuty
analizowatla rézne mozliwosci i doszta do wniosku, ze powinna pojsc¢
jedna z drég znajdujacych sie naprzeciwko niej. To ogranicza mozliwosci
do zaledwie trzech tuneli.

Nie podoba jej sie mysl poéjscia tym srodkowym, nie podoba jej sie tez
powietrze wtym po lewej, ktére wydaje jej sie duszne i geste. W ostatnim
biegaja szczury: w ciemnosci styszy ich piski.

,Jo dobry znak. Szczury oddychajg tym samym tlenem co ja”".

Rusza przejéciem po prawej.

Droga delikatnie sie wznosi, po czym dwiescie metréow dalej
gwaltownie skreca i rozwidla sie na dwie Sciezki. Woda ptynie tu
znacznie szybciej, co utrudnia posuwanie sie naprzéd. Sciezka po lewej
nie nadaje sie do przejscia, jest zbyt waska. Ta po prawej jest mniejsza niz
gtéwna i musi iS¢ skulona, ale udaje jej sie doj$¢ do kolejnego rozwidlenia.
Jest to przestrzen wielkosci dwéch metréw kwadratowych, tak niska, ze
musi niemal ukleknac.

,Jo tutaj”, mysli Antonia. ,To tutaj umart Fajardo”.

Wskazowki, jakimi dysponowata Antonia, zeby znaleZ¢ to miejsce, byty
nieliczne. W raporcie dotyczacym jego $mierci wspomniano o ,korncu
nieuzywanej podziemnej instalacji wodnej w odlegtosci trzystu metréw
od wezta wodociggowego numer 78",

To wtym miejscu.



Kanat. Podziemna instalacja wodna zbudowana przez Arabéw wiele
wiekéw temu. Wysoki na metr dziewiecdziesiat, szeroki na
siedemdziesigt centymetréw - podziemny kanal. Jeden 2z setek
zapomnianych korytarzy wykopanych w podziemiach przez
mieszkancéw dawnego Mageritu.

Kanaty stanowity gtowne Zrédlo zaopatrzenia miasta w wode az do
XIX wieku, kiedy nowoczesne techniki budowlane i materiaty zastapity
to monumentalne dzieto. Ponad sto kilometréw wwierconych w samo
serce ziemi. Bezuzyteczne i zapomniane, te architektoniczne cuda
pozostaty nienaruszone.

Wedlug raportu w trakcie sprawdzania tunelu detektor gazéw, ktory
mial przy sobie kolega Fajarda, wydat dzwiek. Fajardo, ktéry szedt
przodem, nie ustyszat go i kontynuowat prace. Jego kolega go zawotat,
lecz byto juz za pézno. W rozwidleniu nagromadzit sie metan, wypierajac
tlen z wnetrza kanatu. Kolega Fajarda wcigz go wotal i wtedy doszto do
wybuchu. Czesé tunelu sie zawalita. Kolega ruszyt po pomoc, ale w tym
tak waskim miejscu wydobycie ciata Fajarda zajeto szesé dni.

Na zewnatrz kanatu wciaz znajduja sie pozostatosci gruzu. Tasma
policyjna odpadla z jednej strony i zwisa teraz smetnie na jednym
zkoncéw.

Technicy oczyscili tunel wystarczajgco, zeby wyciggnac cialo jego
kolegi, lecz w srodku zostawili spora ilos¢ gruzu.

,Iyle ze to, co zabrali, to nie bylo ciato jego kolegi’, mysli Antonia,
przedzierajac sie przez gruzy. Kamienie rania jej przedramiona i kolana,
ale udaje jej sie przejé¢. Kiedy wylania sie po drugiej stronie, kaszlac icata
w kurzu, nabiera coraz wiekszej pewnosci, ze intuicja jej nie zawiodta.

Brakuje jej szczegotow, ale wie wystarczajgco.

Fajardo oszukal swojego kolege. Kiedy znajdowal sie juz poza
zasiegiem jego wzroku, zdetonowal bombe. Metan sam w sobie nie
mogtby spowodowaé, ze opadilaby taka ilosé¢ gruzu. Fajardo musiat
dorzuci¢ wiasne sktadniki. Ale ze wzgledu na alarm wykrywacza gazow
izeznanie jego kolegi, nikt nie przyjrzat sie doktadniej wypadkowi, ktory



przytrafit sie temu samotnemu i ucigzliwemu mezczyznie. Ograniczono
sie jedynie do wyciagniecia ciala na powierzchnie.

,Ciato. Ciato podobnej budowy, co Fajardo, ubrane w uniform Fajarda,
poparzone i zmiazdzone przez pét tony gruzu. Nikt nie przyjrzat mu sie
doktadniej. Tylko szybko go pochowano i sprawe odlozono do akt”.

,Mieli go pod nosem. Igo nie widzieli".

Teraz Antonia zaczyna rozumieé, jak funkcjonuje umyst Ezequiela.
Brakuje jej jeszcze wielu szczegétéw. Nie wie na pewno, w jaki sposéb
Sandra Fajardo zdotata upozorowaé wiasng $mier¢, chociaz ma wiele
mozliwych teorii. Nie wie tez, skad Nicolds Fajardo wziat ciato, ktoére
udawato jego zwtoki, chociaz dla policjanta to catkiem proste.

,Jak ja bym to zrobita? Prawdopodobnie wzietabym z kostnicy Policji
Sadowej. Albo jeszcze lepiej: z Wydzialu Medycyny Uniwersytetu
Complutense”.

W piwnicy uczelni bez zadnej kontroli pietrza sie setki cial,
zapomnianych marionetek dla studentéw. Antonia byla tam kiedys$
z powodu bardzo skomplikowanej sprawy. Setki ciat z zytami i jamami
pelnymi formaldehydu, z wyschnietymi konczynami wystajacymi spod
bialych przescieradel. Oddzielone nogi i rece, wuciete glowy
z opuchnietymi jezykami i wszelkiego rodzaju elementy, ktére swego
czasu byty ludZmi. Ludzmi, ktérzy oddali swoje ciata dla nauki, zeby
w przysztosci inni mogli przezy¢, a oni leza tu dzis zapomniani. Tak tatwo
byloby potozy¢ jedno ztych ciat na noszach...

,DOSC”.

Te wszystkie szczegdély i procedury, choc¢ fascynujace, sa
rozgatezieniami, ktére kuszaco rozciggaja sie w jej myslach, lecz ona nie
moze sie nimi teraz delektowaé. Gdyby zlozony umyst Antonii nie
znajdowat sie pod stabngcym dziataniem czerwonej kapsutki, mégtby
zatracié sie wnich na wiele godzin. Ale nie moze sobie na to pozwolié.

Czas sie koniczy.

Teraz najwazniejsze pytanie brzmi: gdzie? Ale po tym, gdy juz
w miare zrozumiata jak, Antonia ma coraz wieksza pewnosé, ze trafita
w miejsce, w ktérym ukrywa sie Ezequiel.



Lubi napawac sie tym, ze jest od nas bystrzejsza. Najpierw fatszywa
tablica rejestracyjna takséwki, ktéra wziela ze swojego rozbitego
samochodu. PéZniej Smiertelna putapka, jaka zastawila na nas w swoim
dawnym mieszkaniu. Wszystko obraca sie wokét tego, co jest jej
znajome.

A gdzie calymi miesigcami moégltby sie ukrywacé ktos, kto nie zyje,
ktos, kto nie moze uzywaé pieniedzy ani podpisywa¢ dokumentéw?
Jakie miejsce wybralby kto$ przyzwyczajony do poruszania sie pod
ziemia niczym ryba w wodzie, kto doskonale zna kazdy sekret kryjacy
sie pod ziemia Madrytu?

Wskazowke dostata dzieki odlegtemu stukotowi, ktéry ustyszata
podczas pauzy w rozmowie.

Odpowiedz znajduje sie niespelna dwiescie metréw od miejsca,
w ktérym Fajardo upozorowat swoja $mier¢.

Antonia pokonuje kanat, $wiadoma, Ze czasu jest coraz mniej. Ale
mimo to przystaje, wyjmuje telefon i otwiera aplikacje notatek
gltosowych. Gtosno i wyraznie nagrywa wiadomos¢, po czym idzie dale;j.

Na koncu kanatu znajduja sie drzwi. Stare. Szare zeliwo z ciezkim
kotem jako gatka.

Antonia kladzie reke na precie, ktéry uruchamia koto. Chce juz
przekreci¢, kiedy przyglada sie uwazniej i dostrzega co$, czego nie
powinno tu by¢.

Czarny kabel elektryczny. Zakamuflowany za dZzwigniami catego
mechanizmu. Antonia by go nie zauwazyla, gdyby jeden z kawatkéw
masy klejacej, ktdéra przymocowano kabel, nie stracit swojej
przyczepnosci i sie nie poluzowat.

Oswietla kabel latarka, az do gérnej czesci drzwi. Nad futryna
sprytnie umieszczono diuga i grubg tasme z bezksztaltnej masy. Antonia
jest przekonana, ze nie chce, aby do tej bezksztattnej masy dotart
jakikolwiek impuls elektryczny.

,Na koncu kabla jest kontakt. Jesli koto sie przekreci... Bum”.

Byta okrok od $mierci. Thumi jednak okrzyk tryumfu.



Bomba putapka moze oznaczac tylko jedno.

Ezequiel jest bardzo blisko.

Antonia nie zna sie na dezaktywacji bomb. Ale urzadzenie jest
prymitywne. To tylko kabel w bardzo prostym urzadzeniu. Ostatnie
zabezpieczenie kogos, kto jest przekonany, ze nikt tedy nie wejdzie. Ale
na wszelki wypadek...

~,Musze pociggnac za kabel tak, zeby nie doszto do kontaktu. A pézniej
przekrecic koto”.

Czas dla Carli Ortiz dobiega konca. Tak wiec Antonia sie nie
zastanawia, tylko pocigga za koniec kabla i zyczy sobie powodzenia.
Zamyka oczy, zaciska zeby.

Wybuch nie nastepuje.

Antonia z wielkim wysitkiem przekreca koto, wywotujac zgrzytanie
iprotesty dwoch dzwigni, ktére odblokowujg drzwi.

Patrzy na zegarek. Jest szésta rano. Carli Ortiz zostato czterdziesci
siedem minut.

Zanim wejdzie, ostatnig mysl poswieca Jonowi.

,Gdziekolwiek jestes, mam nadzieje, ze masz oczy szeroko otwarte”.



Carla

Siédmy kafelek nie moze wejsé.

Poprzednie weciskata z najwieksza starannosdcia, za kazdym razem
zyskujac kilka milimetréw. Ten proces wyglada tak samo jak wpychanie
ostatniej ksigzki na pelng potke. Najlepszym sposobem jest wysuniecie
dwoch ksigzek na tyle, zeby umiescic te trzecig miedzy nimi.

Nacisk kafelkéw miedzy drzwi a framuge sprawil, ze drzwi
stopniowo sie podnosity, oddzielajagc sie ledwie o kilka centymetrow
w gornej czesci. Ale to za mato.

Carla prébuje wlozy¢ reke, lecz zatrzymuje sie na nadgarstku.
Potrzebuje jeszcze jednego kafelka.

Siodmy jednak stawia opor. Ciezar, jaki unosza poprzednie jest juz tak
duzy, ze nie moze rozdzieli¢c ich na tyle, zeby wcisnagé ostatni. Nie
wspominajagc o tym, ze musi je jednoczesnie przytrzymywac
wewnetrzng czescig dloni, naciskajgc do gory, zeby nie wypadty. Icals te
czynnos¢ musi wykonaé¢ tylko jedna reka, lewa, poniewaz prawej
potrzebuje do popychania drzwi na zewnatrz.

Od wielu godzin trzyma rece w gorze, wiec jej miesnie sg catkowicie
zdretwiale. Robila krétkie przerwy, zeby wrécito krazenie, lecz jej ciato
jest stabe i odwodnione i nie reaguje. Jest u kresu sit. W kazdej chwili
moze stracic przytomnosé.

,2Dotartam tylko do tego miejsca”, mysli.

- W porzadku - odpowiada jej glosem ta Druga Carla. Ktéra teraz
coraz bardziej staje sie Prawdziwg Carla. T3, ktéra dowodzi. T, ktora
przywiodla tutaj je obie.- W porzadku, poddaj sie. Zwracaj uwage na bdl,
Zwracaj uwage na wyczerpanie. Poddaj sie cztery milimetry przed meta.

,<Daj mi spokadj”.



- Mam nadzieje, ze cie tu znajda, zeby twdj ojciec zobaczyl, ze miat
racje. Ze nie bylo warto wszystkiego niszczy¢, zeby cie ratowac.

,Nie, nie”.

-Bo nigdy nie stanetas na wysokosci zadania.

Upokorzona i wsciekta Carla wciska ostatni raz, napina cate ciato,
udaje jej sie poruszy¢ drzwi i przytrzymaé je wystarczajaco. Siédmy
kafelek wchodzi. Ledwie jedna trzecia jego dtugosci.

Wyczerpana, oddychajgc z trudem, Carla robi sobie przerwe. Bél
wypelnia jej sztywne rece.

- Nie przestawaj - szepcze ta Druga Carla. - Wlasnie teraz zaczyna sie
najwazniejsze.

Carla sie podporzadkowuje, odwraca sie, zeby w ciemnosci wiozy¢
reke przez otwor. Zanim to robi, krétka mysl przelatuje jej przez glowe.
Ze po drugiej stronie, w ciemnosci, nieuchwytne ksztalty z dzieciistwa
przybraty posta¢ mezczyzny znozem, czajacego sie w mroku, zgotowym
ostrzem, czekajac, az ona wyciggnie reke, by wbié je w jej wewnetrzna
cze$é dloni.

,Niech sie odwazy”, mysli.

Wyciaga reke.

Klinuje sie w potowie przedramienia, ale opuszkami palcéw udaje jej
sie musna¢ line.

Musi tylko za nig pociggnac. Ale jest za daleko.

- Zeby ja przyblizy¢, musisz ja przeciaé.

Carla ponownie wklada reke. Kiedy znowu wystaje na zewnatrz,
tym razem w palcach mocno trzyma potowe kafelka.
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Tunel

Jon Gutiérrez nie lubi opuszczonych tuneli.

To nie kwestia estetyki, bo prawie niczego nie widzi. Nie ma swiatta,
wiec nie musi widzie¢ swoich spodni od garnituru, ktére pobrudzit
irozdart, skaczac zperonu.

Jona Gutiérreza w opuszczonych tunelach wnerwia to, Ze s pelne
ladunkéw wybuchowych.

,Przeklete bomby putapki”, mysli Jon. ,W Bilbao to sie juz nie zdarza”.

- Musisz wejsé punktualnie o széstej rano, gdy tylko otworza metro -
powiedziata mu Antonia Scott, kiedy zadzwonita do niego pie¢ godzin
temu. - Bedziesz miat bardzo mato czasu na dotarcie.

-Powiadomie kogos. Ty ija sami...

- Nie, Jon. To méj syn. Nie chce mieszac do tego nikogo wiecej.

Jon starat sie zapamieta¢ wskazéwki Antonii.

- Jeszcze jedno - powiedziala. - Im bedziesz blizej, tym wieksze
prawdopodobienstwo, ze trafisz na bombe. Tunel jest bardzo szeroki,
wiec wyzwalacz zapewne jest na ziemi albo nieznacznie nad. Idz
ostroznie. Nie nadeptuj zadnego miejsca, ktérego nie mozesz zobaczy¢.

Gdy tylko pierwszy pociag przejezdza przez pusty peron na stacji
Goya, Jon zeskakuje na tory. Droga do bocznego tunelu jest ukryta za
metalowymi drzwiami, zamknietymi na grubg starg kiodke. Tyle zZe ta
pozornie nienaruszona kidédka niczego nie trzyma. Kiedy Jon przekreca
gatke, kiédka porusza sie razem zdrzwiami.

,No to idziemy”.



Powietrze w tunelu jest stechte, gorzkie. Ze $cian sie saczy, a farba to
tylko bialawa pozostalos¢ miedzy plamami wilgoci. Cisza jest
przerywana jedynie przejezdzajacymi pociggami linii numer dwa.

- To sto siedemdziesigt metrow - powiedziala Antonia. - Wlasciwie
caty tunel znajduje sie na zakrecie, z wyjatkiem prostej na koncu, ale
bedziesz musiat uwazac. Jesli zobacza, ze sie zblizasz, bedziesz tatwym
celem.

Co oznacza, ze bedzie musial zgasi¢ latarke i ostatnie trzydziesci
metréw pokonac po ciemku.

Jon idzie bardzo powoli, patrzac pod nogi. Na srodku zebrat sie
zielonkawy cuchnacy szlam, wypelniajacy zaglebienia, w ktérych
dawniej znajdowaty sie tory.

,Nie nadeptuj zadnego miejsca, ktérego nie mozesz zobaczyc”.

Jon bardzo ostroznie wybiera, gdzie stawia stopy. Szlam nie pokrywa
calego cementu, wiec opiera swdj ciezar tylko w suchych miejscach.
Czasami musi stawia¢ kroki po przekatnej, innym razie dlugie na
dziewiecdziesigt centymetrow.

Idzie bardzo powoli. I cale szczescie.

Pierwsza pulapka to prawie niewidoczny kabel. Przecina tunel
z jednej strony na druga, przytwierdzony do Sciany wkretem. Drugi
koniec ginie w szlamie.

Jon sie schyla i wykorzystuje jedna ze swoich chusteczek, zeby
usungé czesé zielonkawego blota z zaglebien, w ktérych kiedys lezaty
tory.

Spod spodu wystaje niebieski plastik, ktérym cos$ jest owiniete. Jon
nie wie, co to, ale jest pewien, co by sie stalo, gdyby kabel sie zerwat.
Znowu wstaje i ostroznie przechodzi nad kablem.

Jon nie traci czujnosci. I cate szczescie.

Druga putapka znajduje sie niemal od razu po pierwszej. Tyle ze tym
razem to nie jest kabel. Jon zauwaza jg prawie ze przypadkiem,
poniewaz latarka odbija sie w soczewce emitera podczerwieni



umieszczonego na Scianie. Dziesie¢ euro w kazdym sklepie z elektronika.
Identyczny jak te wwindach.

Przyklejony do S$ciany, inspektor Gutiérrez musi dokonywacé
akrobacji, zeby przej$¢ nad czujnikiem zamontowanym poét metra nad
ziemia. Kiedy udaje mu sie odejs¢ kawatek dalej, oddycha zulga.

Podejrzewa, ze gdyby przerwat komunikacje miedzy dwoma
czujnikami, $wiat wokaét niego zrobitby bum.

Osiemdziesigt metrow dalej trafia na kolejng putapke. Jest identyczna
jak ta pierwsza, tyle ze tym razem kabel umieszczono tak nisko przy
ziemi, ze jest wlasciwie niewidzialny. Zresztg Jon go nie widzi, kiedy nad
nim przechodzi. Tylko czystym przypadkiem na niego nie nadeptuje.
Zdaje sobie sprawe z jego obecnosci, oblany zimnym potem, kiedy widzi
przed soba drugi i trzeci czujnik na podczerwien. Umieszczone na
réznych wysokosciach. Pét metra i metr nad ziemia.

,Ja pierdole”, mysli Jon.

Bo jak niby ma tedy przejsé?

Nie pozostaje mu nic innego, tylko sie przeczotgac i mie¢ nadzieje, ze
na ziemi nie ma kolejnego kabla.

Inspektor Gutiérrez rzuca sie wiec w btoto i przeczolguje sie pod
czujnikami. Wylania sie po drugiej stronie. Garnitur, rece i twarz s3
umazane w Smierdzacym szlamie, a on ma odruch wymiotny. Zapach,
ktéry wciska sie do nozdrzy, jest absolutnie ohydny.

Nie moze sie powstrzymac¢ i wymiotuje, jeszcze na czworakach.
Obrzydzenie bierze gére nad jego cialem, kontroluje je i porusza nim
mimowolnie, niczym miesien pod wplywem pradu elektrycznego.
Wypluwa sline, przetyka, znowu wypluwa jeszcze wiecej sliny. Kiedy
otwiera oczy

(jeszcze Zyje, cholera, jeszcze Zyje)

odzyskanie kontroli zajmuje mu dtuzsza chwile.

Czuje sie brudny.

Nie majac chusteczki, ktérag moégiby sie wytrze¢, Jon zdziera z siebie
marynarke i probuje usungé sobie z brody lepki szlam i jak najlepiej



wyczyscic dlonie, wykorzystujac do tego jedwabna podszewke. Zostawia
za sobag te cze$¢ garderoby, ktéra juz do niczego sie nie nadaje.

,Nie ma takiej pralni, ktéra by to wyprata”, mysli.

Zostaje w samej koszuli. Pod nig przeswituje stowo POLICJA na
kamizelce kuloodpornej. Ale nieduzo. Koszula jest z egipskiej bawelny
ikosztowata fortune.

Nadeszla pora podjecia decyzji. Bo przeczuwa, ze kawalek dalej tunel
juz sie konczy. Teraz, kiedy diody LED s3 pokryte blotem, dostrzega stabe
Swiatlo przenikajace przez krzywe sciany.

- Na koncu bedzie prosta. Kiedy tam dotrzesz, zgas latarke -
powtodrzyta mu Antonia. - Bo cie zobacza.

- Ajesli na ostatnich metrach bedzie jakas putapka, to co wtedy?

Antonia nie odpowiedziala na to pytanie.

Jon gasi latarke. Nadszedt moment, by szedt na oslep, wiedziony jedynie
stabym blaskiem, ktéry ma przed soba.

Przemieszczajac sie w ciemnosci, majac za jedyny punkt odniesienia
Sciane, do ktorej przykleit sie plecami i rekami, Jon jest ogromnie
$wiadomy swojego ciala. Miesnie zesztywniale od napiecia. Zotadek jest
teraz pustym suplem napierajagcym na przepone. Serce wali jak miot.
Krew dudni w uszach. Szczeka jest obolata od zaciskania zebéw. Oczy
spragnione informacji. Wyciagniete opuszki palcéw czuja kazda plame
wilgoci. Swiat jest przepascia, aciemno$é nie zapewnia schronienia, tylko
niebezpieczenstwo.

Mysli o swojej Smierci, ktéra wydaje mu sie nieunikniona.
O wszystkim, co kiedys chciat zrobié, a zrezygnowat, bo jutro tez bedzie
dzien. O amatxo, ktérej nie powiedziat agurf.

Trzydziesci metréw. Jeszcze trzydziesci metréw, nie wiedzac, czy
nastepny krok nie natrafi na kabel albo nie przetnie obwodu dwach
czujnikéw podczerwieni. Nie wiedzac, czy nastepny krok nie bedzie
ostatnim. Nie wiedzac tak naprawde, dlaczego idzie dalej. Pewnosé
rozpuscila sie w pelnej kwasu misce strachu. Obowiazek, honor, dobro¢ -



teraz to tylko stowa, zlepki liter bez zadnego znaczenia. Ktérych jego
cialo nienawidzi, zadne przetrwania.
,Jesli chcesz zy¢ sto lat”, mysli Jon, ,nie zyj tak jak ja”

* Agur (bask.) - do widzenia.
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Sekret

Po drugiej stronie kanatu idrzwi putapki jest korytarz serwisowy.

Ale ten jest odziesiatki lat starszy niz tamten, ktéry Antonia znalazia
na poczatku swojej drogi. Od tamtego czasu minely godziny, ktére
wydaja sie juz dniami. Teraz jest opuszczony. Po ludziach, ktérzy go
przemierzali, pozostaly jedynie $lady. Ceramiczna reklama na $cianie
oferuje ,Lampy Castilla, wszystko, co najlepsze dla Twojego radia,
skrytka pocztowa 242, Madryt” Kolejna kawalek dalej przekonuje, ze
JPalagc Ideales, zachowasz szczupla sylwetke! Dostepne w kioskach
Compania Arrendataria de Tabacos”.

,2Lata trzydzieste”, oblicza Antonia w myslach. Zanim stalo sie
korytarzem serwisowym, to bylo publiczne przejscie podziemne.
Zamkniete dawno temu, dedukuje, widzac, jak gwattownie sie konczy.
Gota ceglana $ciana prawdopodobnie zastania dostep do ulicy.

Przeciwlegla strona tunelu prowadzi do miejsca, ktére jest zamkniete
od prawie pét wieku.

Do miejsca, ktore teraz stanowi kryjéwke Ezequiela.

Madryckie metro skrywa wiele sekretéw.

Jednym z nich jest stacja widmo, opuszczona dekady temu. Swego
czasu byla czescia jedynego odgalezienia linii numer dwa, ktéra taczyta
Goye z Diego de Ledn. Otwarta w 1932 roku, przestata by¢ uzywana
dwadziescia szes¢ lat pézniej, kiedy zmienita sie trasa i zainaugurowano
linie numer cztery. Ta ogromna infrastruktura zostala wylaczona
z uzytku dla mieszkancow, ale pracownicy podziemia znalezli dla niej



nowe zastosowanie. Nocami, kiedy metro przestawalo jezdzic,
maszynisci wykonywali ostatni kurs.

Byt on znany jako ,pociag pieniedzy”.

Szedédziesieciu krzepkich mezczyzn odbieralo tysigce monet, ktére
kasjerki uzbieraly w ciggu catego dnia, i wsypywali je do wielkich
workow, ktére potem przenosili do pociggu pieniedzy. Nastepnie
transportowali je na stacje widmo Goya bis, gdzie wrzucali worki na
duze podtuzne stoty na peronie. Tam az do wczesnych godzin porannych
liczyli drobniaki. To, czego nie zdazyli przeliczyé, gromadzono w wielkich
sejfach stworzonych na miare przez renomowanga firme Fichet. Tylko
dwaj najstarsi i najbardziej zaufani pracownicy znali szyfr do sejféw.

Na poczatku lat siedemdziesigtych to miejsce zostato opuszczone.
Pracownikow przeniesiono, a pociagi pieniedzy zlikwidowano. Do
zbierania wplywoéw z biletéw wprowadzono nowe metody.

Goya bis juz naprawde zamienila sie w stacje widmo. Zostata
pozbawiona elektrycznosci, a tory, ktére do niej prowadzily, zostaty
zabrane i wykorzystane w innych miejscach sieci metra. Natomiast
wiodacy do niej blisko dwustumetrowy tunel zostal zablokowany
drzwiami, przez ktére juz nikt nie przechodzi.

Miejsce, oktérym wszyscy zapomnieli.

Idealna kryjowka.

Antonia analizuje przejscie przed soba. Na koncu sa dwie pary schodéw
prowadzace na peron. Oblicza liczbe krokéw, ktére bedg potrzebne.

Gasi latarke.

Sciany sa pokryte biatymi kafelkami, ktére odbijaja $wiatlo niczym
lustra, mimo Ze s3 pelne kurzu. Nie chce powiadamiaé wrogdéw o swojej
obecnosci.

Reszte drogi bedzie musiata przeby¢ po ciemku.

Czas nie jest juz linig prostg, zniknat w ogniu pilnej potrzeby. Jej zycie
(to, kim jest i dlaczego) nie ma zadnego znaczenia. Liczy sie tylko



niepewna iniebezpieczna terazniejszosc. Teraz los Jorgego, Carli Ortiz, jej
wlasny nie lezy juz catkowicie w jej rekach.

Caly ten ogromny wysitek na nic sie nie zda, jesli - gdy przystapi do
realizacji planu - Jon nie wypelni swojej czesci zadania.

Teraz musi zrobi¢ to, przed czym zebami i pazurami wzbraniata sie
przez cale zycie: zaufaé drugiemu cztowiekowi.



Ezequiel

Tej nocy Nicolasa dreczyty duchy.

Prébowat zasnaé, poniewaz czekat go trudny, niebezpieczny dzien
i potrzebowat energii. Smier¢, ktéra rozwazal ostatniej nocy (jako
rozwigzanie, jako pozadane blogostawienstwo), teraz wydaje mu sie
niemozliwa. Pieklo, gdzie karaluchy nie ging, a ogienn nie gasnie, jest
prawdziwe. Teraz to wie, poniewaz powiedziaty mu o tym duchy. Tej
nocy staty w kolejce, zeby go odwiedzi¢, zeby wslizgnac¢ sie miedzy
siennik a stos ubran, ktéry stuzy mu za poduszke, zeby go torturowac.
Duchy. Chtopak, z ktérego upuscit krew, policjanci w jego dawnym
mieszkaniu. Jego corka Sandra. Ona nie mowita, tylko patrzyta na niego
tymi smutnymi oczami, z powiekami do potowy masztu typowymi dla
kogos, kto zyje zyciem, na ktére nie zastuguje.

Sandra przypomniata mu tym spojrzeniem orzeczywistosci, od ktorej
on ucieka od wielu miesiecy.

,Nie jestes martwa. Nie chce, zeby$ byla martwa”.

Ezequiel wierci sie na sienniku. Przed soba widzi (a moze mu sie $ni)
gniazdo, w ktérym ptak o czarnych piérach skiada jajo, po czym odlatuje.
Budzi sie, pali go skora, ale sie nie poci, bo trawi go goraczka, wysoka
goraczka, ktéra powoduje, ze ma ciezka gtowe i obolate rece. W kieszeni
koszuli schowat sobie tabletki ibuprofenu, ostatni blister z opakowania.
Siega po niego. Czuje pod palcami, ze wszystkie przezroczyste przegrodki
sg puste, aich mate sreberka zwisajg smutno.

Podnosi sie na tyle, zeby przekreci¢ pokretto lampy gazowe;j.
Niebieska butla jest prawie pusta, niedtugo trzeba bedzie ja wymienic,
ale zostato wystarczajaco, zeby oswietli¢ sporg czes¢ peronu. Przy $cianie



stoja dwa wielkie wysokie sejfy. Miedzy nimi przejscie, ktére prowadzi
do pokoiju, ktéry kiedy$ stuzyt za biuro, a w ktérym dzis $pi Sandra

(nie jest martwa)

obok dziecka, matego dziecka, ktére nie przestawato ptakaé, odkad go
tu przyprowadzono, i ktére teraz najwyrazniej padto zwyczerpania.

Sandra wstata. Styszy, jak otwiera drzwi biura iidzie tutaj.

Nicolds wie, co mu powie. Noc sie konczy, nadszedl czas. Kobieta
bedzie musiata dotgczyé do duchéw. Sandra wymyslita sposéb,
szczegblnie okrutny. Wyjasnita mu tez, co zrobig pdZniej z ciatem.
Porzuca je o $wicie przed jednym ze sklepéw jej ojca. Gdzie wszyscy beda
mogli je zobaczy¢. Sandra moéwi, ze nadszedl czas, by skonczyc¢
zukrywaniem sie. Ze nadeszla pora, by $wiat poznat jej dzielo.

Nicolas nie chce.

Wzrokiem szuka na stole swojego zeszytu, ale jest bardzo daleko,
a ona juz tu jest, ubrana w niebieski kombinezon, na ktérym zostaty
jeszcze zaschniete brgzowe plamy. Pocieszenie w postaci spowiedzi
bedzie musiato zaczekaé kilka godzin. Do tej pory dotozy nowga porcje
grzechow. [wiecej plam na kombinezonie.

- Mam nadzieje, ze wypoczates - méwi Sandra. W jej glosie nie ma
ironii ani okrucienstwa, ona nie wie o duchach. Nie ma w nim tez
stodyczy ani prawdziwego zainteresowania. W tym neutralnym
przerazajacym glosie nie ma nic wiecej oprécz wyrazenia wilasnego
pragnienia, wiasnej potrzeby.

Nicolas nabiera w tym momencie (to krotki moment) przekonania, ze
duchy maja racje. Mgla, ktéra od miesiecy przestaniata jego mysli, teraz
sie podnosi i przez sekunde Nicolds widzi rzeczywistosc¢ taka, jaka ona
jest. Zamierza powiedzie¢ Sandrze, zeby wyszla. Tak bedzie lepiej,
wyjdzie inic nie powie.

Potem mgta znowu opada, mysl go opuszcza, moment mija.

- Przyprowad?z juz kobiete - nakazuje Sandra.

Nicolas patrzy na =zegarek. Czarny. Nylonowy pasek. Duza
kwadratowa tarcza. Dziwny przedmiot w tym miejscu, stuga porzadku



w labiryncie chaosu.

- Zostalo jeszcze jedenascie minut.

Sandra wzrusza ramionami.

- Nie ma sensu tego przedtuzac.

Przyniosta grube skérzane paski. Podaje je Nicolasowi irytujacym,
rozkazujacym gestem.

Nicolas patrzy na reke Sandry, jakby zwisaty z niej dwa jadowite
weze. On owszem, chce to przedtuzyé. Przelozy¢ o kilka godzin. Po nocy,
ktérej byt dreczony przez duchy, ostatnie, czego chce, to przywigzac te
narzedzia tortury, poczu¢ miekkie, delikatne i drzace cialo kobiety pod
tymi pasami. Moze jutro, kiedy zdota juz napisa¢ co$ w swoim zeszycie,
stworzy opowiesé, ktéra nada sens temu, co sie z nim dzieje. Temu, co
robi.

- Jakis problem?

Sandra ma w oczach dziwny btysk. Oczywiscie jest w nich grozba, ale
icos jeszcze. Kalkulacja. Arytmetyka. Nicolas nie wie, co takiego szacuje,
czy Sandra probuje okreslié, czy moze sie jej jeszcze przydaé, czy tez
wrecz przeciwnie, nadszedl czas, zeby zostawi¢ wyczerpanego konia.
Nicolas tego nie wie, lecz wyczuwa zagrozenie, podobnie jak psy, kiedy
ich wiasciciele przygotowuja sie do wyjscia z domu i zostawiaja je same
na wiele godzin.

- Zaden problem - potwierdza Nicolas, wyciagajac reke i biorac pasy.

Sandra jeszcze ich nie puscilta, gdy dobiega ich glos.

-Dzien dobry. Przepraszam, ze przeszkadzam.

Dawno temu Nicolas wybrat sie ze swoja cérka do zoo. W pawilonie
zwezami byt pyton birmanski. Kiedy podeszli blizej, gad odwrdcit gtowe
dokladnie tak samo, jak w tej chwili odwrdcita j3 Sandra w strone
dzwieku.

Pochodzi ze schodéw na koncu peronu.

- Przykro mi, ze swoja obecnoscia zniszczytam to, czym sie witasnie
panstwo zajmowali - odzywa sie ponownie gtos Antonii Scott.



Sandra puszcza pasy, ktére zostaja w rekach Nicolasa. Nachyla sie nad
stotem ibierze pistolet oraz jedna zlatarek.

- Zabij chtopca - rozkazuje mu. - Ja sie tym zajme.

Nicolasa nie przeraza rozkaz, tylko towarzyszacy mu usmiech. Jak
gdyby Sandra czekala na to najécie. Jak gdyby wlasnie tego pragneta
najbardziej na $wiecie.



Carla

Trzy minuty wczesniej

Lina jest juz prawie przecieta.

Skéra na jej przedramionach jest zdarta w wielu miejscach, a jej
ramiona protestujg, bo przez dlugie godziny trwaty w tej samej pozycii,
ale zostato jeszcze tylko kilka nitek.

Ostatnim wysitkiem udaje jej sie dokonczy¢ prace. Gdy tylko lina
peka ztagodnym trzaskiem, ogromny ciezar metalowych drzwi opada na
jej ramie, przygniatajac je. Bdl jest nieludzki, lecz ona nie puszcza liny,
ktérej ztapata sie zcatych sit.

Trzyma w zebach kawatek kafelka i zaczyna ciggnaé, zdzierajac
jeszcze wiecej skoéry z przedramion, ktéra zostaje na zardzewiatych
krawedziach drzwi. Udaje jej sie chwyci¢ ja takze lewa reka i ciggnie
dalej. W jej sercu nie ma nadziei, nie ma tez pewnosci, ze przezyije.
Jedynie silna potrzeba, by wcigz oddychac. Bdl jest drugorzedny, bdl jest
akceptowalny. Bdl to zycie, tytaniczny wysilek to zycie. Nieznosne
pragnienie, zracy ptyn, ktéry gotuje jej sie w plucach, bltagajac, by
zaniechata swojego wysitku, to zycie. Poddac sie to Smierc.

Dwie piedzi. Trzy. Kafelki, ktérych uzyla jako ogranicznik, spadajg na
ziemie, a hatlas, jaki robia, wydaje sie Carli gloény niczym syrena
strazacka.

Musi sie pospieszy¢. To niemozliwe, Zzeby tego nie ustyszeli.

Zaczyna sie powoli czolga¢ do otworu, ktéry udato jej sie witasnie
stworzyé¢. Nie moze pusci¢ liny. Gdy to zrobi - drzwi opadna. DZzwiek
moglby zaalarmowaé porywaczy, o ile nie zrobily tego juz spadajace
kafelki.



Wydaje jej sie, ze w oddali styszy glosy, jeden glosny gtos kobiety, lecz
nie zwraca na to uwagi.

Cialo znajduje sie juz prawie na zewnatrz. Wciaz jednak trzyma
wyciagnieta reke, ztrudem przytrzymujac metalowe drzwi.

Po drugiej stronie celi wytania sie ta Druga Carla. Dawna Carla
wydaje jej sie teraz daleka krewna, w rodzaju tych, ktére spotykasz na
$lubach i ktérej imie kto$ musi podpowiedzie¢ ci na ucho, zanim sie z nig
przywitasz.

To wlasdnie na prawa reke tej Drugiej Carli opadaja drzwi (wydajac
przy tym delikatny dzwiek), kiedy opuszczaja ja sity.

Kiedy byta matla, Carla (ta dawna Carla) pobiegla na oczach swojego
ojca, zeby nie dopusci¢ do tego, by brama garazowa sie zamkneta. Jedna
ztych wielkich bram garazowych zamykanych poziomo. Wsadzita reke,
zeby dotkna¢ fotokomoérki, zanim zamknelaby sie catkowicie. Ale sie
spéznita. I brama ja przycisneta. Dawna Carla krzyczala i ptakata przez
calg droge do szpitala. Zostala jej brzydka blizna na przedramieniu
ilekko zapadniety miesien - nadal widoczne mimo uptywu kilku dekad.

Ta Druga Carla, Nowa Carla, nie robi nawet najmniejszego hatasu.
Nie wypuszczajac kafelka, zagryza wewnetrzng cze$¢ policzka, zeby
odwréci¢ uwage od bolu, ktéry czuje w przedramieniu. Carla jest teraz
uwiezionym, niebezpiecznym zwierzeciem. Bylaby gotowa odgryzé
sobie reke, byle tylko sie stad wydosta¢. Musi sie obrécic i przykucnaé, by
ostatkiem sit podnie$¢ drzwi na zawiasach i uwolnic przedramie.

Drzwi opadaja z trzaskiem.

Carla jest wolna.

Fakt, Ze jest tam sama, w niepewnym poétmroku, wywotuje w niej
strach, jakiego nie czuta wczesdniej. Strach, ze utopi sie na ptyciznie po
przepltynieciu wptaw wzburzonego morza.

Teraz ciato domaga sie od niej, zeby uciekata, biegta w ktérymkolwiek
kierunku. Po jednej stronie korytarza dostrzega delikatne swiatlo,
przeczuwa wiec, ze to nie jest odpowiednia strona. Wie to. Nowa Carla
wie rézne rzeczy. Po przeciwlegtej stronie jest tylko wieksza ciemnosé,
w ktérej znajduje sie jedynie wysepka swiatla.



Rusza do drzwi.

Drzwi pokoju, ktéry znajduje sie tuz obok jej celi. Drzwi z drewna
i szkla. Drzwi, przez ktére znowu styszy ptacz dziecka, ktére wota swoja
mame.

,To putapka. Uciekaj. Uciekaj”.

Ale nie moze uciekaé. Musi sie dowiedziec.

,Musze sie dowiedzie¢”, mysli, przysuwajac sie do drewnianych
drzwi.

Moze ijej ciato blaga, zeby lepiej sie nie dowiadywata, ale ona juz zbyt
duzo czasu - cate zycie - odwraca sie plecami do prawdy, zeby ustapié
itym razem.

Pokéj jest malutkim biurem os$wietlonym lampa gazowsa, meble
odsunieto na bok, zeby na podtodze zrobi¢ miejsce na materac. Po drugiej
stronie, przywigzany do rury tasma klejaca za jeden nadgarstek, siedzi
chlopiec. Ubrany w szare spodnie i zielony sweter. Oczy ma zapadniete
i czerwone, glos ochrypty od ptaczu. Kiedy Carla wchodzi do pokoju,
chlopiec patrzy na nig przerazony. Carla nie jest swiadoma swojego
wygladu, dopdki nie przeglada sie w oczach dziecka. Zakrwawiona
zjawa, pokryta brudem i potem, ktérej jedyny ubidér ogranicza sie do
biustonosza i majtek.

Carla kuca przy chtopcu.

-Jak masz na imie?

Chlopiec odwraca wzrok od tego nowego potwora, ktéry wylonit sie
z mroku, zeby go dreczyé. Otwiera usta, zeby ptakaé, znowu napeinia
ptuca.

- Nie. Nie. Spokojnie. Jestem Carla. Przysztam ci pomoc.

Nie oczekuje, ze chtopiec odpowie albo przetrawi jej obecnosé, bo nie
ma czasu do stracenia. Uzywajac fragmentu kafelka, zaczyna przecinac
tasme klejaca, ktora chiopiec jest przywiazany do rury. Teraz, gdy moze
go zobaczyé, zdaje sobie sprawe, jak malutkie i zalosne jest to
zaimprowizowane narzedzie. A jednak przywiodtlo ja az tutaj.



Chtopiec patrzy na nig szeroko otwartymi oczami, wciggajac smarKki.
Nie rozumie, dlaczego ten umazany krwig brudny potwér mu pomaga.

Nagle przenosi wzrok nad ramie Carli i w jego oczach znowu pojawia
sie przerazenie.

,Onie”, mysli Carla, chwile za pdZno rozumiejac, ze popeinita biad.

Mezczyzna z nozem stoi za jej plecami, tapie ja za wtosy, brutalnie
rzuca na ziemie.

- Nie mozesz tego robi¢. Nie powinnas tego robicé!

Carla uderza glowa o beton, lezy na plecach zamroczona. Mezczyzna
Znozem rzuca sie na nia, zaciska palce wokot jej szyi i zaczyna $ciskac.

+~Wiasnie tak sie to konczy, kiedy probujesz zrobic¢ co$ dobrego”, mysli
Carla. ,W1asnie tak sie to konczy”.

Podczas gdy palce mezczyzny z nozem miazdza jej tchawice, Carla
czuje jedynie niezrozumiale poczucie niesprawiedliwosci. W czasie
swojego pobytu w ciemnosci nauczyta sie, ze Bég, Dobro i Zto to tylko
puste stowa pisane wielkimi literami. Ale zostal w niej jeszcze oddech
nadziei w pewnego rodzaju rownowadze wszechswiata. Ten sam, ktory
sklonit ja do wejécia do pokoju, przywabiona ptaczem tego chiopca,
ktérego noga trzesie sie zaledwie kilka centymetréw od jej twarzy. But
na wysokosci kostki ma nadruk ze SpongeBobem Kanciastoportym,
ktory stracit oko i czes$é reki od gry w pitke. Carla uswiadamia sobie
(w ostatnim przebtysku jasnosci umystu, ktéry zuzywa jej ostatnie
resztki tlenu), Ze taki sam but ma jej syn Mario. I réwniez jest otarty
w tym samym miejscu. To jeden z tych, ktére oni robia. Wada, o ktorej
powiadomitaby odpowiedni departament, wysytajac maila. Stanowczo,
lecz uprzejmie.

Jej oczy znowu zalewa biate oslepiajace swiatto.

,2umre”, mysli Carla. Nie ma ani niedowierzania, ani strachu, ani
rozpaczy. Tylko porazka.

Wtedy co$ styszy - zmyst stuchu jako pierwszy zaczyna dziata¢
w mozgu, kiedy czlowiek sie przebudza, a znika jako ostatni. Meski,
stanowczy gtos. Nie rozumie sensu stoéw. Ale palce przestaja s$ciskac jej



gardlo i ciato Carli przejmuje kontrole, na powrdét uruchamia ptuca,
zaczerpuje powietrze wielkimi haustami, czuje, jak ponownie zalewa ja
zycie...

Wtedy rozbrzmiewajg strzaty.



16
Przyneta

Antonia idzie bardzo powoli.

Wie, ze jej jedyna szansa spoczywa w rekach Jona. Ze ona jest niczym
wiecej jak przyneta, ktéra ma stluzy¢ do odsuniecia od drzwi jednego
ztych dwojga idac¢ inspektorowi Gutiérrezowi szanse.

Podczas gdy jej glos mocno rozbrzmiewa w korytarzach, Antonia
porusza sie tak wolno, jak tylko moze, majac nadzieje, ze echo odbijajace
sie od kafelkéw pozwoli wystarczajgco zmyli¢ ktores z tych dwojga,
ktére ruszy na jej poszukiwania.

Antonia jest przekonana, ze to bedzie Sandra, ktéra zechce osobiscie
znia skonczyc.

Porusza sie wiec powoli. Tak wolno, jak moze. Dookota swiat spiskuje,
zeby zdradzi¢ jej lokalizacje. Beton chrzesci pod jej stopami, szelest
ubrania wyrywa szepty ze $cian. Kazdy ruch jest donosem. Jej umyst
staje sie coraz pelniejszy. Kapsutka catkowicie przestata dziataé¢, Antonia
musi sie bardzo staraé¢, zeby zachowaé jasnos¢ umystu w obliczu
wielkiego napiecia.

- DZwiek to cudowna sprawa, nieprawdaz? - Glos Antonii niesie sie po
korytarzu. - Czlowiek nigdy nie jest pewien, skad dochodzi.

Sandra wchodzi po schodach. Antonia widzi za soba odbicie latarki
przeszukujgcej ciemnosé idalej idzie przed siebie, to jedyna droga, jaka jej
zostala. Wigzka swiatla o$wietla wejscie na korytarz. PéZzniej Sandra
schyla sie na konicu schodéw, po czym gwattownie wytania sie zza rogu.
Oddaje dwa strzaty, kule przecinajg korytarz, whbijaja sie w przeciwlegla



Sciane tuz przy bramce wyjsciowej, nie znajdujac po drodze niczego
oprécz powietrza. Wtedy latarka o$wietla telefon, na ktéry Antonia
nagrala dluga notatke glosowsa, pelng pauz, jako przynete, by ich-
oszukad.

Sandra za pdZno zdaje sobie sprawe zoszustwa i noga miazdzy telefon
zpomrukiem frustracji, po czym biegnie schodami w dét.
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Biuro

Plan byt bardzo prosty.

,Gdy tylko ustyszysz méj glos, przyjda do mnie”.

Jon wylania sie z tunelu, jakims cudem zywy. Nie nadepnat na Zaden
kabel, ajesli to zrobit, nie aktywowata sie zadna putapka.

Przed soba ma opuszczong stacje. Peron po jego lewej stronie jest
widoczny w $wietle lampy gazowej, ktéra tworzy fantasmagoryczna
banke, a na scianach maluje mroczne cienie. Z najblizszego korytarza
dobiegaja odglosy walki.

Jon z wielkim trudem dostaje sie na peron, czujac sie przy tym
catkowicie odstoniety. Musi oprzec¢ sie obiema rekami, zeby tam wejsé.
Potem rusza korytarzem. Jedna noga z przodu, kolana lekko ugiete,
pistolet wycelowany przed siebie. Za swoimi plecami styszy dwa strzaty,
ale itak idzie dale;j.

- Priorytetem jest méj syn, Jon. Cokolwiek ustyszysz, nie przychodz
mi zpomoca. IdZ dalej. ZnajdzZ go - powiedziata mu Antonia.

To wlasnie zamierza zrobic.

Na koncu miesci sie biuro, z ktérego dobiegaja odglosy. Kiedy
podchodzi do drzwi, widzi mezczyzne plecami do wejscia, siedzacego
okrakiem na podinagiej kobiecie, ktéra dusi wiasnymi rekami. Ona
wierzga nogami.

- Staé, policja! - mowi Jon z pistoletem w dloni, mierzac prosto miedzy
lopatki mezczyzny. - Rece na glowe, juz.

Mezczyzna zwleka chwile. Mimo Ze jest odwrécony plecami, Jon
potrafi dostrzec jego zaskoczenie. Nie spodziewal sie, ze kto§ mu



przerwie, nie w tym momencie.

- Rece na glowe - naciska Jon. - Nie kaz mi powtarza¢, Fajardo. To
koniec, do cholery.

Fajardo odwraca sie do niego - jego twarz odcina sie w $wietle drugiej
lampy gazowej. Za nim Jon widzi syna Antonii z szeroko otwartymi
oczami.

,Zyie. Zyje. Zdazylismy”.

Nie przestajac mierzy¢é w Fajarda, Jon siega do paska i wyjmuje
kajdanki. Zaklada je na jeden nadgarstek mezczyzny. Nie moze juz
zatozy¢ na drugi. Nie styszy tez dZzwieku ptuc Carli Ortiz, ktére znowu
napelniaja sie powietrzem. Nie styszy nawet dwéch strzatéw, ktére go
powalaja. Zanim runie na ziemie, czuje tylko bol.



Carla

Mezczyzna z nozem odsuwa sie od niej i Carla sie wymyka, rusza na
czworakach w strone chlopca. Jej mysli sa zaskakujaco puste, jej
wspomnienia zniknety. Podobnie jak strach i bdl. Nie liczy sie nic oprécz
tego, by do konica uwolni¢ go od tej tasmy klejacej, ktéra zostawilta
odcieta w potowie. Kafelek lezy na podtodze. Podnosi go bardzo stabymi
palcami i zabiera sie do dziela. Lecz tylko drapie plastikowa
powierzchnie, nie wspominajac o przecieciu wlékien materiatu, ktory
znajduje sie miedzy srebrng warstwa a ta zawierajaca klej. Jej rece
zachowuja sie jak rece szmacianej lalki, jej umyst tak samo. Stara sie
zaczerpnac¢ wiecej powietrza, pomimo zawrotéw glowy i zamglonego
wzroku proébuje sie skoncentrowaé na tych czterech centymetrach
tasmy, ktére zostaly do przeciecia. Kafelek jest bezuzyteczny w jej
bezwiadnych dloniach (prawa juz nie reaguje, lewa nigdy nie
przydawatla sie na zbyt wiele), tak wiec nachyla sie nad nadgarstkiem
chtopca i uzywa zebow, ktow, ktérych kiedys nie zgodzita sie usungé,
mimo Ze to zaoszczedzitoby jej diugiego noszenia aparatu. Ale ona
chciata mieé¢ wszystkie swoje zeby.

Carla gryzie, wbija, przegryza. Kiedy szarpie tasme, jeden zktéw peka
wzdtuz. Bol dosiega ja w tym samym czasie, kiedy tasma przerywa sie
ztrzaskiem.

-Biegnij- méwi Carla do chtopca. - Biegnij i nie ogladaj sie za siebie.

Maty sie podnosi, mija mezczyzne z nozem (ktéry nachyla sie nad
policjantem, duszac go tak, jak wczesniej dusit ja), przechodzi przez drzwi
iznika wciemnym korytarzu.
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Peron

Ze schodéw, na ktérych jest przyczajona, Antonia styszy, jak Sandra
z powrotem biegnie tam, skad przyszia. Jej plan, ktéry polegat na
zwabieniu jej najpierw do telefonu, a pdzniej zaatakowaniu, gdy bedzie
schodzi¢ po drugiej stronie, wilasnie szlag trafit. Sandra ja uprzedza
iwraca na peron, poniewaz zwietrzyta putapke.

Antonia wstaje i prébuje ja sledzi¢. Schodzi po schodach, ale jej umyst
upart sie, zeby graé¢ w przeciwnej druzynie. Kiedy otwiera sie przed nia
stabo oswietlony peron, rézne elementy kumulujg sie w jej glowie,
w utamku sekundy pokazujac jej smutng i makabryczna historie.

Stét, na ktérym umart Jaime Vidal, nastolatek porwany omytkowo
zamiast Alvara Trueby.

Lampa gazowa, ktéra migocze, ostrzegajac, ze juz sie konczy.

Pozostatosci ubran, kartony po pakowanej zywnosci - zdumiewajaca
iprozaiczna codziennosc sprawcow tego horroru.

Pekniecia na $cianie, stare i niebezpieczne.

Kurz w katach, karaluch, ktéry biegnie, kiedy ona przechodzi
w poblizu.

Siennik, przedmiotydotorturporzuconenaziemi...

Antonia nie moze oddychaé. Przecigzenie informacjami jest zbyt
wielkie dla jej mézgu, ktéry domaga sie od niej jakiegos sposobu filtracji,
kontrolowania tych wszystkich bodzcéw, ktore opowiadaja jej o tym, co
dzialo sie tu calymi dniami, tak wyraznie i dokladnie, jakby ogladata
wideo w wysokiej rozdzielczosci natozone na obrazy prawdziwego
Swiata.



,2Musze i$¢ dalej. Musze i$¢ dalej".

Idzie dalej, przemierza peron, potykajac sie. Podnosi pistolet, bo
w glebi Sandra celuje przed siebie, w strone korytarza, i bez wzgledu na
to, do kogo zamierza strzeli¢, Antonia wie, Zze musi temu zapobiec.
Pociera oczy, prébuje wycelowac. Jej mézg wysyla do palcéw polecenie
oddania strzatu, lecz wyglada na to, ze przekazanie go, przepltyw
strumienia danych, trwa calg wiecznosc.

Sandra strzela dwa razy.

Antonia - raz.

Strzat Antonii mija Sandre, co jedynie ostrzega ja o obecnosci Antonii
za jej plecami. Sandra przykuca za jednym z sejféw. Antonia, mrugajac
kilka razy, zeby sprébowac sie uspokoi¢, chowa sie za drugim.

Z biura na koncu korytarza wybiega Jorge, mingwszy Jona lezacego
na ziemi i duszonego przez Nicolasa, i pedzi w strone peronu.

Prosto w rece Sandry, ktéra chwyta go, gdy znajduje sie na jej
wysokosci.

Lapie go w pasie i trzyma w gorze, mimo Ze chiopiec wierzga isie wije,
iprzystawia mu pistolet do glowy.

-Porusz sie, a cie zabije, pieprzony bachorze - szepcze mu do ucha.

Sandra wstaje.

-Mam twojego syna - moéwi. - Nie waz sie zblizy¢.

- Jorge! - wota Antonia.

Chtopiec rozpoznaje swoja mame, krzyczy, znowu wierzga nogami.
Chce do niej pobiec, ale nie ma szans w starciu z sila Sandry, ktéra
wyKkorzystujac go jako tarcze, wskakuje z nim na peron i znika
w ciemnym tunelu.



Carla

Carla odczuwa niezwykly spokoéj. Utrata krwi, duszenie, odwodnienie
zebraty swoje zniwo. Osuwa sie po $cianie i zamyka oczy.

»2Moge juz odpocza¢”, mysli.

Ale musi zrobi¢ cos jeszcze. Chociaz nie moze sobie przypomnieé, co
to takiego. Cho¢ przeczuwa, ze to wazne.

Otwiera oczy. Policjant wciaz lezy na ziemi i umiera. Carla to wie,
przeczuwa, ze musi co$ z tym zrobié. Uratowac go, tak jak on uratowat ja.
Ale Carla jest staba. A jednak...

Podnosi sie z trudem i na czworakach udaje sie jej zblizy¢ do
mezczyzny zZnozem.

Mysli o Carmelo wykrwawiajgcym sie na polanie.

,Nalezat do rodziny”.

W lewej rece nadal trzyma kafelek. Ostry kafelek. Podnosi reke, zeby
sie zamachnaé, i wbija go niczym sztylet w kark mezczyzny znozem.

Mezczyzna przeczuwa co$ w ostatniej chwili i gwaltownie odwraca
glowe. Ten ruch w potaczeniu z dZzgnieciem Carli sprawia, ze koricéwka
kafelka zatapia sie w aorcie. Mezczyzna patrzy na Carle
z niedowierzaniem (probujac przyswoic to, co sie dzieje), a jednoczesnie
zdejmuje palce z gardla policjanta i usituje wyjac¢ sobie z szyi ten dziwny
element. Przerywany strumien krwi tryska z jego tetnicy, a mezczyzna
przewraca sie na ziemie w ciepla i powiekszajaca sie katuze, ktéra moczy
kolana Carli.

Umiera dlugo, a Carla przyglada sie jego ostatnim chwilom, jego
zalosnej walce, by powstrzymac krwotok, jego wytrzeszczonym oczom.
Pustym oczom marionetki. Postataby go do piekla, jak czynig bohaterki
filméw, kiedy zabijajg ztoczynce, ale nie czuje takiej potrzeby. Nie czuje



zadnych emocji. Ona tylko wyeliminowata szkodnika. To jak
zmiazdzenie $limaka butem.

JTeraz juz tak? Czy teraz moge odpoczac¢?”

Jej ciato odpowiada za nig. Opada na klatke piersiowa policjanta. Nie
styszy bicia jego serca. Carla czuje mglisty smutek, ze sie spéznita, po
czym pochtania ja ciemnosé.
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Peron

Antonia za chwile zemdleje. Wie to. Jej mozg jest zaprogramowany
(zmutowany, nienaturalnie zmieniony), zeby funkcjonowa¢ na
najwyzszych obrotach w spokojnych sytuacjach. Jednak w sytuacji
zagrozenia histamina w jej mézgu wymyka sie spod kontroli i sprawia, ze
jest podatna na kazde dane, jakie jej wyjatkowy umyst dostaje i prébuje
nimi zarzadzaé. Psychopatka, ktéra przystawia pistolet do gtlowy twojego
dziecka i wykorzystuje je jako zywa tarcze, uciekajgc tunelem
potencjalnie usianym tadunkami wybuchowymi, znajduje sie bardzo
wysoko wérdd sytuacji zagrozen, jakie Antonia Scott (czy ktokolwiek
inny) moze sobie wyobrazic.

Catkowicie swiadoma wszystkich elementéw swojego otoczenia, od
starej reklamy na $cianie

(Persil wypierze sam)

az po wypita do potowy puszke coca-coli

(czujesz, ze zZyjesz)

przy nodze stotu, niecale pét metra od kaluzy zaschnietej krwi,
Antonia wstaje. Ciezar broni w jej reku ciggnie ja do przodu, az do
czarnego potokregu, ktéry pochtonat Sandre i jej syna. Jakos udaje jej sie
zej$¢ na peron, potyka sie, pada na cement. Czuje, ze za chwile jej glowa
rozpadnie sie na pot.

Kiedy sie podnosi, znowu sie potyka. W sama pore, bo w ciemnosci
pojawia sie btysk. Sandra do niej strzelita i Antonia czuje, jak kula
przelatuje, muskajac jej wlosy, tak blisko, ze gwizd powoduje bdl uszu.

-Nie idZ za mng, Scott!



Antonia nie stucha - jej umyst przetworzyt strzat na tym samym
poziomie, co zardzewiala srubke na ziemi, ktéra widziata z bardzo bliska,
gdy sie przewrdcita. Dalej idzie przed siebie, w strone swojego syna.

Wchodzi w ciemno$¢. Stopniowa redukcja bodzZcéw w tunely,
w miare jak Antonia sie w niego zaglebia, pomaga jej odzyskac spoko;.

Moze wykorzystaé otaczajaca ja ciemnosé.

Antonia przywiera do sciany, oddycha gleboko i zamyka oczy. Stara
sie oczysci¢ swoj umyst z hatasu, uciszyé matpy skaczace z jednej strony
na drugga. Powoli liczy od dziesieciu do jednego.

,Jak wygladala twoja twarz przed narodzinami?”

Ponownie otwiera oczy i dalej zagltebia sie w tunel. Gdzie$ przed soba
styszy, jak Jorge sie wyrywa.

- Twdéj syn wecale mi nie pomaga, Scott. - Glos Sandry odbija sie od
scian, nabierajac wszechobecnego, groznego brzmienia. - W tunelu sa
putapki, wiesz? A ja nie wzietam latarki. Wiec jesli dalej bedzie wierzgat
inie da mi sie skoncentrowaé, moze przypadkiem na jakas trafie.

Antonia, z sercem Sci$nietym strachem, musi znowu zamknaé oczy
ioddychac¢ giteboko.

- Jorge. Jorge, postuchaj mnie.

-Mamo! Mamo, poméz mi!

Jej syn ptacze rozpaczliwie. Dusze Antonii rozdzierajg bdl i niepokd;.
Ale nie bedzie mogla mu pomac, jesli on sie nie uspokoi. Jesli on sie nie
uspokoi.

- Jorge, musisz by¢ spokojny. Musisz by¢ cicho i masz mnie postuchac.
Jesli bedziesz sie ruszal, to bedzie dla ciebie niebezpieczne. Bardzo
niebezpieczne. Musisz by¢ spokoijny, styszysz?

-Chce do domu! Chce zobaczy¢ dziadka!

,2Dziadka”, mysli Antonia, a jej dusza dostaje porzadny cios.

- Niedtugo péjdziesz do dziadka, kochanie. Ale teraz musisz sie
uspokoic.

Chtopiec przestaje wierzgad.

-Tak lepiej- méwi Sandra.



Styszy, jak stawia jej syna na ziemi - logiczne, bo chtopiec sporo wazy.
Stara sie interpretowaé¢ sytuacje na podstawie dobiegajacych ja
dzwiekéw. Teraz musi i$¢ przodem, ciggnac go za reke.

Antonia zbliza sie do miejsca, w ktérym tunel zaczyna skrecad.
Wyciaga reke i jg zabiera. Tak jak przypuszczala, Sandra na nig czekala
iteraz strzela w strone ruchu, ktéry wychwycita w malutkich resztkach
Swiatla, ktére przenikaja tu z peronu. Antonia rusza sie, gdy tylko styszy
strzal, korzystajac z okazji, ze deflagracja na chwile oslepita Sandre.
Biegnie po przekatnej do przeciwleglej éciany, a péZniej przywiera do tej
samej, przy ktorej stala wczesniej, w sama pore unikajac strzatu, ktéry
Sandra postata w strone sciany, od ktérej wiasnie odeszia.

- Nie uda ci sie uciec, Sandra. A Carla Ortiz przezyje. Poniostas
porazke na catej linii - méwi Antonia, umieszczajac reke przed ustami,
zeby sttumié dzwiek i zeby Sandra nie mogta dokladnie okresli¢, skad
dochodzi.

Pojawia sie $miech, Smiech ztosdliwy, jadowity i okrutny.

- Wciaz myslisz, ze to z powodu Carli Ortiz? Albo Alvara Trueby?
Wociaz wierzysz w ktéras ztych gtupich bajek, ktére wymyslitam dla tego
kretyna Nicoldsa Fajarda? Wecale nie jeste§ taka bystra, jak mi
opowiadano, Antonio Scott.

Antonia idzie coraz wolniej. Glos Sandry rozbrzmiewa coraz blizej,
a echo jest mniejsze. Musi by¢ niecate sze$¢ albo siedem metréw od niej.
Gdyby styszala, jak sie zbliza, nie musialaby sie zbytnio wysilaé, zeby
trafié.

Odwraca sie, zeby odpowiedzie¢ (nie powinna, ale potrzebuje, by
dalej moéwita), kieruje glos w strone peronu, ponownie wykorzystuje
reke, zeby go sttumic, zeby stat sie nieokreslony.

-Kto ci omnie opowiadat, Sandra?

- I jeszcze musze ci to moéwié... Ty, ktéra pamietasz wszystko, nie
przypominasz sobie, komu wyrzadzitas krzywde? Jakie skutki zostawita
twoja walka ze ztem?

Antonia nie odpowiada, poniewaz nie ma odpowiedzi.



- Ale on mnie znalazt, Scott. On mnie wziat i uczynit mnie lepsza.
Nauczyl mnie manipulowaé Fajardem. Wymyslit Ezequiela dla ciebie.
Nieprzypadkowo wybraliSmy imie proroka. Prorok moéwi w imieniu
wiekszej sity. Prorok oglasza to, co nadejdzie.

Antonia czuje, jak jej cialo sciska dreszcz czystego przerazenia.
A takze nienawisci. Poniewaz wreszcie zrozumiata (z zimnga, ostra
pewnoscia), co sie dziato od poczatku. Jak sie znig bawili.

,on’”.

,Boze, jaka ja bytam gtupia”.

Ale teraz nie moze otym myslec.

Blisko, coraz blizej, Antonia styszy, jak Jorge znowu sie wije,
wyczuwajac by¢ moze obecnosc swojej matki.

- Kaz mu przesta¢, Scott - méwi Sandra i tym razem w jej glosie jest
co$ wiecej niz okrucienstwo. - Kaz mu przesta¢ albo umrzemy tu
Wszyscy troje.

Strach. Ona sie boi.

»2Musimy by¢ blisko jednej zbomb”.

Antonia tamie sobie glowe, starajgc sie znalez¢ sposéb na uratowanie
syna.

I wtedy uswiadamia sobie, Ze to nie jest zadanie dla najbardziej
inteligentnej osoby na $wiecie.

To jest zadanie dla matki.

- Jorge - wola go. - Masz mnie wystuchaé. Jestes
W niebezpieczenstwie. Zagramy w gre. To taka gra, w jaka grasz w szkole.
Jajko i kaczka, pamietasz? Musisz zachowywac¢ sie bardzo spokojnie,
bardzo spokojnie jak jajko, a kiedy ci powiem...

Antonia zapomniata przytozy¢ reke do ust i Sandra sie zorientowata,
skad dochodyzi jej glos. Podnosi bron w ciemnosci.

Antonia tez.

-Duck! - krzyczy.

Jorge rzuca sie na ziemie, jak robit tysigce razy na szkolnym patiu
i w klasie, poniewaz duck to po angielsku kaczka, ale takze - zalety



dwujezycznej edukacji - padnij.

Sandra strzela.

Antonia tez.

Oba rozbtyski, niemal jednoczesne, przerywaja ciemnos¢. Strzat
Sandry trafia w sciane, kilka milimetréw od oka Antonii. Strzat Antonii
trafia wramie Sandry, ktdéra upada do tytu w ciemnosci.

Jorge biegnie w strone matki, ktéra go chwyta, rzuca na ziemie
iprzykrywa wilasnym ciatem.

Wtedy nastepuje eksplozja.

Ogien przechodzi nad nimi - Antonia czuje palacy Zar na nagiej
skorze przedramion, na osmalonych wtosach. Z sufitu i ze $cian spada
mnoéstwo gruzu, niektére bryty bardzo blisko.

Kiedy opada kurz i znika dym, oboje zyja.

Jorge przytula sie do matki w ciemnosci.

-Dobrze sie spisatlem, mamo?

-Bardzo dobrze, Jorge - odpowiada ona.

-Chce do dziadka.

-Juz to styszatam - przyznaje matka niechetnie.

A potem robi cos, czego nie robita od trzech lat. Catuje go w czoto.
Z ogromng czuloscig. Gdy tylko jej usta odrywaja sie od jego skoéry,
zdumiona Antonia zastanawia sie, jak w ogdle mogta bez tego zy¢.



Carla

Pierwsze, co widzi Carla po odzyskaniu przytomnosci, to nachylajaca sie
nad nig kobiete. W jej twarzy nie ma niczego wyjatkowego, dopdki sie
nie usmiecha. A jest to usmiech peten swiatta.

Policjant tez tu jest. Wyglada na to, Ze nic mu nie bedzie, cho¢ ma
czerwong twarz i posiniaczong szyje. Carla pamieta, ze uratowata mu
zycie. Cieszy sie ztego powodu.

Wykonuja wiele telefonow. Carla nie jest zbyt swiadoma tego, co sie
dzieje. Policjant co$ méwi, kobieta tez.

,Jestem w stanie szoku”, mysli. Poddaje sie temu.

PéZniej oboje prowadza ja starymi i cuchnacymi tunelami.
Towarzyszy im dziecko. Wszystko ma ulotny odcien snu. Mimo ze
przechodza przez okropne miejsca, Carla czuje sie bezpiecznie. Jeszcze
przyjda koszmary, jeszcze bedzie na to czas. Teraz czuje tylko, jakby sie
unosita, jak gdyby droge ku swiatlu dziennemu pokonywata na
poktadzie magicznego dywanu.

W potowie drogi spotykaja dwoéch policjantéw i ratownika
medycznego, ktérzy poswiecaja jej cala swojg uwage, przemywaja jej
rany srodkiem odkazajgcym, zarzucajg jej na ramiona koc, podaja ptyny.
Zabieraja ja od drugiego policjanta, duzego i szerokiego (nie zeby byt
gruby), od kobiety idziecka. Prowadz3a ja do schodkéw. Po drugiej stronie
stychac odglosy ulicy, normalne Zycie, wolnosé. Wreszcie.

Carla odmawia wejscia po schodkach, wyrywa sie, przytrzymuje sie
stopni.

-Chce i$¢ znimi- moéwi, wskazujac za siebie. - To oni mnie uratowali.

Niska kobieta sie nachyla, zeby usciska¢ swoje dziecko, i daje znaé
duzemu policjantowi, pokazujac w strone Carli. Duzy policjant kreci



glowa. Oboje dyskutuja przez kilka chwil. W koncu duzy policjant
wzrusza ramionami i podchodzi do Carli.

- Jak sie pan nazywa? - pyta ona.

- Jon Gutiérrez, pani Ortiz.

-Dziekuje za uratowanie mi zycia.

-Iwzajemnie. JesteSmy kwita.

- Pan zostat dwukrotnie postrzelony z mojej winy. Mysle, ze wciagz
wygrywam.

Jon sie odwraca i wskazuje dwie dziury w swojej koszuli.

- W Bilbao to by oznaczato dwie rany. W kamizelce nie sadze, bym
miat nawet siniaka.

Carla chce sie rozesmiaé, ale udaje jej sie ledwie rozciggnac¢ usta
w usmiechu. Wskazuje w gore, na krag swiatta, gdzie odcinaja sie dwie
wyczekujace glowy.

-Czeka na mnie?

- Panski ojciec? Tak, powiadomiliSmy go. Z pewnoscig jest juz na
gorze. JesteSmy w poblizu jego domu.

Carla zastanawia sie, co powie, kiedy go zobaczy. Czy odwazy sie
wyrzuci¢ mu zdrade, jego tchorzliwa ojcowska zdrade.

Nie beda sami. Z daleka styszy flesze aparatow fotograficznych,
improwizowane relacje reporterek, mowigcych do kamer na zywo.
Koniec koncéw znajdujg sie tylko trzy metry pod powierzchnia.
['w odleglosci catego zycia.

Zawstydzi¢ go publicznie. To bez watpienia bylaby najwieksza
zemsta.

Ale oznaczatoby rowniez zniszczenie wielu rzeczy i wielu oséb.

- Jest pan gotowy, by by¢ stawnym? - pyta Jona.

- Ja juz bylem stawny, prosze pani. Ale w negatywnym sensie. Nie
przecze, ze przydatoby mi sie troche dobrej prasy.

- W takim razie niech pan wyjdzie pierwszy, inspektorze. A kiedy
bede juz na goérze, prosze obja¢ mnie ramieniem i zaprowadzi¢ do mojego
ojca.



Jon grzecznie przytakuje i zaczyna wchodzi¢. Carla rusza za nim.
Jeszcze nie wie, co powie Ramoénowi Ortizowi.
Ale ma jeszcze kilka metréw, by otym zdecydowac.



EPILOG

Kolejne zaklocenie

Antonia Scott pozwala sobie mysle¢ o samobdjstwie tylko trzy minuty
dziennie.

Dla innych oséb trzy minuty moga by¢ malennkkim wycinkiem czasu.
Nie dla Antonii.

Te trzy minuty, podczas ktérych Antonia mysli, jak sie zabié, to jej
trzy minuty. Nie rezygnuje z nich. Nie odmawia ich sobie. Sg swiete.

Weczesdniej to one utrzymywaty ja przy zdrowych zmystach, teraz sa
jej klawiszem escape. Porzadkuja jej umyst. Przypominaja jej, ze bez
wzgledu na to, jak Zle utozy sie gra, zawsze moze ja zakonczy¢. Ze zawsze
bedzie jakie$ wyijscie. Ze moze sprébowac wszystkiego. Teraz przezywa
je niemal z optymizmem. Teoretyzuje z nimi tak, jak naukowiec
teoretyzuje ze swoimi formutami. Jak dziecko, ktére marzy, zeby zostac¢
astronauta, chociaz ostatecznie bedzie pracowac¢ w warsztacie. Pomagaja
jej. Teraz to one daja jej site, zeby zy¢.

Dlatego ani troche jej sie nie podoba, kiedy bardzo dobrze znane jej
kroki, trzy pietra nizej, przerywaja rytuat.

Antonia jest pewna, ze idzie, aby sie pozegnac.

Ato podoba jej sie jeszcze mniej.



Fikus

Jon Gutiérrez nie lubi pozegnan.

To nie kwestia lenistwa. Jego pozegnania zwykle sg kroétkie i zwiezle,
zadnych dtugich i poruszajacych przeméwien ani kolacji przeciggajacych
sie do biatego rana z popijawa i gloryfikacja przyjazni. Pare klepnie¢ po
ramieniu, zadnych smutnych spojrzen, zadnych ,do zobaczenia kiedys”,
pod ktéorymi kryje sie ,nigdy”, ZzZadnej tesknoty okazywanej
zZzwyprzedzeniem.

Nic z tego nie przeszkadza Jonowi w pozegnaniach, poniewaz Jon nie
utrzymuje zbyt wielu relacji (jest monogamistg) ani nie cierpi, kiedy
ludzie znikaja z jego zycia (jest seryjnym monogamista).

Jona wnerwia to, ze musi sie pozegnac¢ z Antonia Scott. By¢ moze
dlatego wszed! po schodach. Zeby odwlec ten moment.

- Nie uczysz sie na btedach, co?

Jon wylania sie zza ogromnej rosliny. Niost jg przez szeséc pieter i nie
ma ochoty wystuchiwac upomnien.

- Nie zmiescit sie do windy - ktamie.

- Co to jest? - Antonia wskazuje ogromny fikus, jak gdyby w jej
mieszkaniu pojawita sie nagle trzygtowa matpa.

- Fikus.

- To widze. Dlaczego przyniostes mi fikusa?

Jon stawia gigantyczng i ciezka donice w rogu salonu, gdzie Antonia
nie bedzie miata innego wyjscia, jak tylko zy¢ z ta rosling. Albo
zadzwonic po ciezaréwke od przeprowadzek, zeby ja zabrali.

- Pomysdlatem, ze moze nadszedi czas, bys znowu umeblowala
mieszkanie. Tak krok po kroku - méwi Jon, usuwajac odrobine ziemi,
ktéra zostala na rekawie marynarki.



- Nie mam reki do roslin. Wszystkie zabijam. Méwie serio, to jest
moja supermoc. Bedzie martwy, zanim zdazysz wyjsc.

Jon usmiecha sie w duchu. Taka inteligentna, a jeszcze sie nie
zorientowata, ze roslina jest z plastiku.

,<Prawdopodobnie zajmie to troche czasu”.

-Bedziemy musieli zaryzykowac - mowi.

Antonia patrzy na fikusa zzaklopotaniem.

Podobnie jak sarkazm, figury retoryczne jak metafora czy
poréwnanie nigdy nie byly jej mocna strong, ale ludzie sie zmieniaja.

Nawet ona moze to zrobic.

- Jest tu taka rodzina, na trzecim po lewej, ktora chce sie
przeprowadzi¢. Znalezli dobra prace winnym miescie.

- Ciesze sie razem znimi.

- Pomysélatam... Pomyslalam, Zze moze bylbys$ zainteresowany. To
znaczy, jesli nie spieszy sie ci za bardzo zpowrotem do Bilbao.

Jon zastanawia sie przez chwile. Niezbyt dtuga.

- Aco zrobimy zamatxo?

-Tutaj tez sg salony bingo.

- Bedziesz ode mnie pobierac czynsz w postaci obiadéw w pudetkach,
jak od reszty?

- Twoja matka dobrze gotuje?

Jon $mieje sie w duchu, myslac o gulaszu swojej matki. Czy dobrze
gotuje, pyta.

- Aj, piekna. Bylabys$ zachwycona.

Oboje milkng, patrzac na fikusa.

- A wiec jesteSmy razem - odzywa sie Jon.

-Na to wyglada.

-Ico nas czeka teraz?

Od jakiegos czasu Antonia zastanawia sie nad tym samym.



Mineto osiem dni od uratowania in extremis Carli Ortiz i kurz zaczat
opada¢. Media zapomnialy juz o policjantach, ktérych $miercia byli
przerazeni, a brak publicznej informacji na temat zycia Nicoldsa Fajarda
i jego corki sprawity, ze Zrédto wyschto. Teraz uwaga wraca stopniowo
na zwyciestwa druzyn pitkarskich i wpadki celebrytow.

Tyle ze policjanci pojechali na Cmentarz Almudena ze swoimi
probowkami, zeby sprawdzi¢, kto =zostal pochowany w grobie
oznaczonym jako SANDRA FAJARDO.

Ipo pieciu dniach otrzymano zaskakujace wyniki.

- Badanie DNA jest jednoznaczne - informuje Antonie Mentor przez
telefon. - Kobieta w grobie to cérka Nicolasa Fajarda.

- Jak bardzo jednoznaczne?

-Dziewiecédziesigt dziewieé koma osiem procenta.

-Dos¢ jednoznaczne, owszem - przyznaje Antonia.

- Nie podadza tego do wiadomosci publicznej. Oficjalnie sprawa jest
zamknieta.

,Co za niespodzianka”.

Antonia Scott ma pewien problem.

Brakuje jej jednego ciata ima ojedno za duzo.

Bo jesli kobieta w grobie jest cérka Nicolasa, to w takim razie kim jest
kobieta, do ktérej strzelala w tunelu? Kim jest kobieta, ktéra uciekia,
aktywowata bombe putapke ina ktéra zwalito sie pét tony gruzu?

Ktérej ciato - tego jej wiasnie brakuje - nie zostalo jeszcze znalezione.

Antonia nie przestaje sie nad tym zastanawiac.

Nie moze przestaé¢ mysleé¢ otym, jak do niej méwita, w jaki sposéb sie
do niej zwracata. Jak gdyby ja znata. Z niewyttumaczalng poufatoscia,
ktéra Antonia przypisywata szalenstwu.

Teraz nie jest juz taka pewna.

Ostatnie zdania Sandry (by jako$ ja nazywac), wcigz rezonuja w jej
glowie.



,1y, ktoéra pamietasz wszystko, nie przypominasz sobie, komu
wyrzadzitas krzywde? Jakie skutki zostawita twoja walka ze ztem?”

,On mnie wziat i uczynit mnie lepsza”.

,on’”.

,Nieprzypadkowo wybraliSmy imie proroka”.

»Prorok mowi wimieniu wiekszej sity”.

~Prorok oglasza to, co nadejdzie”.

-Ico nas czeka teraz? - zapytat Jon.

Antonia zastanawia sie, czy powinna go w to wciggac (albo ile moze
mu powiedziec), ale ostatecznie idzie do szafy w swojej sypialni. Wraca
zgrubg brgzowa teczka. Starg, wymietoszona.

Siada na podiodze (plecami do fikusa, pewne rzeczy wymagaja czasu)
izaczyna rozkladaé¢ zawartosé teczki przed soba.

Jon, pogodzony juz zbrakiem wygdd, siada obok niej.

- Pomyslalam, ze dopdéki Mentor nie znajdzie dla nas kolejnego
zadania, moze mégibys mi pomdéc w maltym osobistym projekcie. To
jedyna sprawa, jakiej jeszcze nie udato mi sie rozwigzac.

- Mentor co$ wspominal. Ale nie powiedzial, o co chodzi. Céz to za
sprawa, ktérej nie potrafi rozwigza¢ najinteligentniejsza osoba na
sSwiecie?

Antonia tego nie méwi, ale mysli o tym, jak zlozone systemy sie
dostosowuja. Eskalacja. Policja kupuje bron pétautomatyczng, przestepcy
kupuja bronn automatyczng. Zakladaja kamizelki kuloodporne, oni
uzywaja naboi przebijajacych kamizelki. Zatrudniasz wyjatkowy umyst,
by pracowat na wtasna reke, aoni...

- Zawsze znajdzie sie ktos inteligentniejszy od ciebie.

Wyjmuje z teczki mala plastikowa torebke zip i podaje ja Jonowi.
W s$rodku jest karteczka. Kiedy Jon ja odwraca, widzi zdjecie.

Zostalo zrobione =z daleka i przedstawia eleganckiego, okoto
trzydziestopiecioletniego mezczyzne. Jasne falowane wilosy. Wiasnie ma
wsig$é do samochodu. Jon mysli, ze przypomina nieco tego szkockiego



aktora, ktéry grat gléwna role w filmie Trainspotting. Ale trudno
powiedzieé. Zdjecie jest niewyrazne.

- To jego jedyna istniejgca fotografia. Zreszta on nie wie, Zze ona
istnieje. W przeciwnym razie, nie spoczatby, dopdki by jej nie zniszczyt
i nie zabit wszystkich, ktérzy ja widzieli. Lubuje sie w takich teatralnych
gestach.

-Kto to jest?

- Platny zabdjca. By¢ moze najdrozszy na swiecie, nie wiem. Bez
watpienia najlepszy. Kazde morderstwo moze upozorowaé na
przypadkowa $mieré. Nawet te najbardziej skomplikowane. Pracowat
w Ameryce, na Bliskim Wschodzie, w Azji... Od trzech lat w Europie.

Jon nie kryje zaskoczenia. W Europie dziata kilku ptatnych zabojcéw
i wszyscy sa dos$¢ znani organom $cigania. Ostatecznie jesli o tobie
wiedza, to dobra reklama.

-Dlaczego nigdy onim nie styszatem?

- Bo on nie jest typowym rewolwerowcem, Jon. Ten czlowiek jest
diaboliczny. Prawie nigdy nie zbliza sie do ofiary osobiscie. Jego ulubiong
metoda jest zmuszenie kogos, zeby zabit za niego.

Inspektor Gutiérrez drapie sie po glowie.

- Wyglada na powaznego faceta.

- To najgrozniejszy czlowiek na $wiecie, Jon. Diaboliczny. I chce,
zeby$ pomégt mi go dopasé.

- Jak sie nazywa?

-Nie znam jego prawdziwego nazwiska. Nikt go nie zna.

Antonia waha sie przez chwile. Iw konicu podaje nazwisko, nazwisko,
ktérego nie wypowiedziata na gtos od trzech lat. Odkad wszed?t do jej
mieszkania, odkad strzelit do niej, odkad sprawil, ze Marcos zapadt
w $pigczke. Odkad ukradt jej wszystko.

-Kaze sie nazywac panem White'em.



Nota od autora

Lubie zamieszcza¢ rozne szczegélty dotyczace prawdziwych zdarzen,
ktére mnie zainspirowaty lub postuzyty jako dokumentacja do moich
powiesci. Isg tacy czytelnicy, ktérzy zjakiegos powodu to doceniaja.

Zacznijmy od inteligencji Antonii, ktéra wecale nie jest tak daleka od
prawdy. W celu stworzenia proceséw myslowych zachodzacych w jej
glowie opieralem sie na sposobie, w jaki odkryto wielkosé¢ umystu
i umiejetnosci dwéch kobiet: Marilyn Vos Savant z ilorazem inteligencji
228 (chociaz liczby sg dyskusyjne) i Edith Stern, ktéra juz w wieku
szesnastu lat wyktadata matematyke abstrakcyjna na Uniwersytecie
Michigan. W przypadku Edith, z ilorazem inteligencji 205, natura nie
dziatata sama. Dwa dni po jej narodzinach jej ojciec Aaron Stern zwotat
konferencje prasowq i zapowiedzial, ze zrobi ze swojej cérki geniusza.
Poswiecit temu cale swoje zycie i caly czas dziewczynki (ktérg zabrat od
matki), pracujac z kartami, na ktérych pokazywat jej zwierzeta, stynne
budynki i pojecia, odkad miata zaledwie kilka tygodni. W wieku dwdoch
lat dziewczynka znata juz caty alfabet. Dzi$ Edith Stern ma na koncie 128
patentow zarejestrowanych na swoje nazwisko i jest jedna z oséb, ktérej
praca miata najwiekszy wpltyw na informatyke w czasie rzeczywistym.
Ta metoda, cho¢ nieludzka i absolutnie niezalecana, nie zostala
wykorzystana po raz pierwszy. Stosowat ja juz Teon z Aleksandrii w IV
wieku wobec swojej cérki Hypatii, pierwszej kobiety uznanej za
geniusza. Hypatia wyrdzniata sie w dziedzinach matematyki, filozofii
i astronomii. Zostata zamordowana przez tlum religijnych fanatykéw.
Motywy przyczynity sie do powstania wielu pasjonujacych ksigzek - nie
ustawaj w poszukiwaniach ktérejs znich, Czytelniku.



Pozwolitem sobie na kilka dowolnosci, jesli chodzi o geografie Las
Rozas i wawdz Majalacabra, miejsce, w ktorym usytuowatem Centrum
Hipiki. Mam nadzieje, ze mieszkancy Las Rozas mi to wybacza.

Wiersz, ktéry rozpoczyna historie mitosci sir Petera Scotta i Pauli
Garrido, ostateczna przyczyna istnienia Antonii Scott, to Tygrys. To
rzeczywiscie najpiekniejszy wiersz, jaki kiedykolwiek mnapisano.
Spokojna lektura, nawet w tlumaczeniu, wypelnia dusze pieknem,
strachem i zametem. Blake prowadzi dialog ze Ztem ukazanym w postaci
tygrysa izastanawia sie:

Tygrys, Tygrys gorejacy
Zywym zarem w dzungli nocy;
Jakiez oko stworzy¢ smiato
Twaq straszliwg doskonatos¢?

Blake wypytuje tygrysa iodlegle niebiosa otego Boga, nieswiadomego
modlitw, zdolnego stworzy¢ Baranka i koszmar o dlugosci trzech
metréw. Caly wiersz jest wspanialy, ale wersy, ktére matka Antonii
recytuje swojemu przysziemu mezowi, wydaja mi sie najbardziej
znaczace. W koncu ona jest kotlem, ktory uksztalttuje mozg, ktérego
jedynym celem jest pokonanie Zta.

Zdanie ,Jak wygladala twoja twarz przed narodzinami?” to koan,
podobnie jak mogiby nim byc¢ paradoks nieodpartej silty. Zawsze
pasjonowaty mnie ¢wiczenia logiczne przedstawiajgce
nierozwigzywalny problem. Zreszta chinskie stowo mdodun, czyli
paradoks, jest jednym z tych wyjatkowych stéw, ktére Antonia mogtaby
wiaczy¢ do swojego stownika. Dostownie oznacza ono ,widcznia-tarcza”.



Etymologie tego stowa zawart Han Feizi w swoim traktacie filozoficznym
zIII wieku.

Historia opowiada o tym, jak pewien mezczyzna prébowat sprzedac
wldcznie itarcze. Potencjalni nabywecy pytali:

- Jak dobra jest twoja widcznia?

-Moze przebié kazda tarcze!

- Ajak dobra jest twoja tarcza?

-Moze zatrzymac kazda widcznie!

- A co by sie stato, gdyby twoja tarcza sprébowata zatrzymacé twoja
wldcznie?

Iwtedy mezczyzna nie wiedziatl, co odpowiedzieé.

I jeszcze wyjasnienie koncowe, cho¢ przypuszczam, ze nie jest ono
konieczne, odnosze jednak wrazenie, ze dzieki temu zaoszczedze sobie
wielu wiadomosci i pytan.

Tak.

Antonia i Jon powrdca.



Podziekowania

Podziekowania zechca przyijaé:

Antonia Kerrigan i catly jej zespét: Hilde Gersen, Claudia Calva, Tonya
Gates i pozostate, jestescie najlepsze.

Carmen Romero, ktéra jako pierwsza uwierzyta w te ksigzke i miata
do mnie wieksza cierpliwos$é¢, niz na to zastugiwatem. Caly zespét
Penguin Random House, a szczegdlnie pracownicy dziatu handlowego,
ktérzy robig wszystko, co w ich mocy, zeby zabiera¢ ksigzki do
najdalszych zakatkéw. A takze Eva Armengol i Juan Diaz.

Rodrigo Cortés, ktéry rezygnowat z godzin (i tak juz niewielu) na sen
podczas montazu swojego genialnego filmu Blackwood, zeby przeczytaé
maszynopis i zamiesci¢ cenne uwagi.

Arturo Gonzdlez-Campos, moéj przyjaciel, méj wspolnik w wielu
szalenstwach, ktéry przeczytat, dodat cos od siebie i mnie uspokoit.

Javier Cansado, ktory go nie przeczytat, ale widziat trailer.

Joaquin Sabina i Pancho Varona, ktérzy kotysza mnie z gtosnikéw.

Manuel Soutifio - znowu byte$ blisko, z dobrym stowem i przyjaznia.
Dzieki. Wiele Ci zawdzieczam.

Barbara Montes - zawsze. Nawet kiedy pisatas wlasng powiesc, El
Pintor de Tiovivos (wkrétce w ksiegarniach!), znajdowatas czas, zeby
pomodc mi przy tej ksigzce. Jeste$ moja Rekawica Nieskonczonosci ze
wszystkimi klejnotami w $rodku. Kocham Cie.

Oraz Ty, Czytelniku, za to, ze dzieki Tobie moje ksigzki odniosty
sukces w czterdziestu krajach. Dziekuje i sciskam mocno. Ostatnia
prosba. A raczej dwie prosby.

Pierwsza: nie opowiadaj nikomu zakorniczenia ani nie pisz mi na ten
temat komentarzy w mediach spotecznosciowych. Jesli zamieszczasz



recenzje na stronie internetowej ksiegarni albo na Goodreads (dziekuje,
to naprawde bardzo pomaga), nie wspominaj o zakonczeniu ani stowem,
nawet pod oznaczeniem SPOILER, poniewaz kazdy mogiby to zobaczyd,
co zepsuloby niespodzianke. Jezeli chcesz mi cos przekazaé¢ albo zapytaé
oco$ w TEJ SPRAWIE, mozesz zrobic¢ to przez e-mail, a ja bardzo chetnie
odpowiem Ci osobiscie.

Druga prosba: jesli dobrze sie bawites przy lekturze, napisz do mnie
imi otym powiedz (ale powtarzam: nie méw o zakonczeniu w mediach
spotecznosciowych!).

juan@juangomezjurado.com
twitter.com/juangomezjurado
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